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      Насколько хватает глаз, всюду тьма.
Не та непроницаемая темнота, что обрушивает на чувства ощущение невыносимой клаустрофобии, а грозная тень, достаточно прозрачная, чтобы видеть очертания окружающих предметов.
Мертвая тишина.
Запрограммированный на «внесезонный комфорт» кондиционер еле шумел не громче шепота. Поступающие потоки воздухи, колеблющиеся, как при мерцающем зное, искривляли силуэты неясной тьмы. Они походили на тяжелые непрозрачные глыбы льда, погружающиеся в глубины.
А затем от кровати в центре комнаты послышался легкий шорох простынь. Тени заколебались, будто всплывая на поверхность лихорадочного жара из глубокого колодца тишины. Тени извивались налево и направо, затем резко замерли в мнимом оцепенении. Лежащий на кровати человек все ворочался без сна, страдая от бессонницы.
Или, возможно, от плохих снов?
Нет, дело было не в этом. Дело не в том, что он не мог уложить себя,а в том, что он не мог снова подняться.
Его запястья были крепко привязаны у него за головой, вытянутые руки слегка дрожали. Он сжал кулаки, словно раздраженно бросая вызов своему заключению.
Но ондолженосвободиться,любой ценой. Хотя для человека с такой несгибаемой силой духа, он прикладывал не слишком много яростных усилий.
Вероятно, он прекратил бороться или устал сопротивляться. Его лицо оставалось непроницаемым, с губ мужчины время от времени слетал низкий жалобный стон — звук, свидетельствующий о том, что его выносливость уже на пределе.
Его связанное тело дергалось, пытаясь остановить то, что рвалось изнутри против его воли. Мужчина отчаянно сжимал зубы, пытаясь сопротивляться.
Сукин-ты-сын! Ты-
С его губ сорвалось ругательство, дыхание сбилось, губы дрожали, учащающийся пульс обжигал горло. Повторяя проклятье, поднимающиеся и улетающие прочь, он знал, что это лишь разъедает его изнутри подобно сильному яду. И все он продолжал извергать ругательства.
Проклятый гребанный-!
Он лил слезы без стыда и совести. Его растоптанная сила воли и уязвленная гордость были брошены на ветер, он ругал себя, до крови закусив верхнюю губу.
Как бы сильно он ни кричал, его крики не достигали чужих ушей. Он был поражен тем фактом, что даже если будет изо всех сил звать, никто не послушает. Ибо комната, в которой он был привязан, несмотря на блистательную обстановку, была лишь унылой тюремной камерой.
Как давно ему вкололи афродизиак? Он совершенно потерял чувство времени. Возможно, после укола прошло лишь десять минут, но, скорее всего, добрый час. Головная боль отдавалась в глубинах мозга.
Мышцы в паху напряглись до боли. Спазмы сотрясали все тело до кончиков пальцев. Он тяжело дышал, его пересохшее горло требовало избавления. Его вставший член горел таким возбуждением, что всю поясницу сковывало неясное онемение; он так набух, что вены и капилляры готовы были взорваться.
Все его тело достигло предела! Он больше не мог сдерживаться!
Его тело дергалось, бедра сжимались, лишь усиливая агонию. Стянутый орган как никогда жаждал облегчения. Перед глазами все покраснело. Нижняя половина тела вызывала конвульсии, угрожавшие сломать позвоночник.
Кольцо в основании пениса не давало ему кончить. Совсем. «Сукинсын!» — выпалил он дрожащими губами. Едва сохраняя сознание, он повторял снова и снова: «Дерьмо, дерьмо,дерьмо!».
Он знал, что ему никак не избежать ожесточенной пытки, которую приносило даже дыхание.
В этот момент дверь распахнулась, скользнув влево. Поглощенный мукой, пронизывающей все его тело, он не заметил входящего в комнату Мужчину.
Мужчина осторожно приближался к Узнику. Он двигался с гибким изяществом, толстый ковер поглощал все звуки, говорившие о его присутствии. Он безмолвно щелкнул выключателем у кровати.
Комнату залил мягкий свет. После темноты его яркость ослепила Узника. Хоть он и прищурился, ему понадобилось около минуты, чтобы привыкнуть к свету.
Он узрел поразительный лик прекрасного, но безжалостного Мужчины, у которого, казалось, не было никаких слабостей. На глаза Узника навернулись слезы. Его сила воли и стойкость, напряженные до предела, неожиданно ослабли перед лицом Мужчины.
«И как у нас дела? Вполне неплохо держимся?».
Голос Мужчина был на несколько градусов холоднее, чем можно было ожидать при его равнодушном лице. Слушателя по неволе впечатлила бы специфическая твердость этого голоса, твердость на половину с резкостью, присущая тому, кто привык отдавать приказы.
«Хватит уже!» — взмолился Узник, извиваясь и захлебываясь слезами.
Но Мужчина и бровью не повел. «Я предложил тебе шанс хорошенько оттянуться с любой другой. Я не запрещал тебе шляться по бабам!».
Несоответствие между его спокойным тоном и холодными, как смерть, глазами, пугало. «В конце концов, ты ведь знал, что Мимею выдают замуж? Даже Рауль выказывает сомнения, говорит, ты все испортил. Так что ты это заслужил».
Узнику оставалось лишь лежать, переводя дыхание после взвешенных, но все равно резких слов в его адрес.
«Твое тщеславие и правда убедило себя, что ты сможешь получить Мимию? Но и в этом случае, даже если ты изображал Казанову, ты ведь должен был знать, что существуют правила игры, которые стоит уважать?».
Позади мужчины комнату огласил пронзительный женский голос. «Это была не игра!».
Узник отпрянул, как будто ее голос ударил его. Его глаза расширились от удивления, когда он понял, что после стольких тайных свиданий лицо Мимеи было явлено миру.
«Она настаивала на встрече с тобой и не принимала отказа. Ну, говорят, любовь слепа, но вы двое не понимаете, что решение не вам принимать. Так что давайте все из первых уст послушаем».
Послушаем что?– безмолвно вопрошал дрожащий взгляд Узника, начинающего смутно понимать, что собирается сказать Мужчина.
«Эти отношения не были настоящими— вот что он сказал. Если не Мимея, то подошло бы любое теплое тело. Главное, чтобы тело быложенским».
В этот миг по позвоночнику Узника пробежало новое ощущение. Не нарастающие спазмы удовольствия, но нечто похожее, скорее, на холодное, темное отчаяние.
«Пока он получал киску, в которую мог засунуть свое горячее пульсирующее достоинство, ему было все равно, кто именно это был. Разве не так ты говорил?».
С Мужчиной невозможно было спорить. Угроза, скрытая в интонациях его голоса, подавила чувства. Щеки Узника напряглись, замерев он жадно глотнул воздуха и тяжело сглотнул.
Но прежде, чем с его дрожавших губ слетел ответ, заговорила женщина. «Это ложь! Вы все объединились против нас, чтобы разрушить наши отношения!». Ее голос потяжелел, она укоризненно глянула на Мужчину. Для Мимеи человек, который мог связывать ее возлюбленного, как ему вздумается, был, скорее, соперником в ее симпатиях, чем воплощением безграничной власти.
«Знаешь, кого Рауль выбрал мне в партнеры? Джену! Вероятно, потому что у него хорошие гены-». То, какими взволнованными были ее слова и как они оборвались, показывало отчаянную сущность ее эмоций. «Мне этого не надо! У него на лбу написано, что он извращенец. От мысли об объятиях с ним... о ребенке от него... меня тошнит!».
Ее женская гордость не могла такого допустить, и, почти на одном дыхании она обратилась к Узнику с несколько страдальческой любовью. «Ты отличаешься от других, правда? Ты ведь только меня любишь?».
Но Узник и половины его слов не слышал. Все его силы уходили на то, чтобы сдержать громкие стоны, изгибая свое тело, в попытках оставить незаметным то, что все время пыталось вмешаться в разговор. Из речи Мимеи он почерпнул лишь, что раскрытие их тайных встреч обрушивало на нее порицание.
Когда их секрет стал достоянием общественности, его товарищи присоединились к бичеванию. «Нам не нужен парень, запавший на созданную Академией принцессу, бродящую по трущобам».
О Мимее говорили:«Ничего не понимает в мужчинах, связалась с таким отбросом». Так говорили у нее за спиной. С одной стороны, завидный продукт Академии, с другой — он, рожденный и выросший среди отбросов.
Но Мимея знала. За тенью непрестанный насмешек, за карающей дланью общественного осуждения и градом неодобрительных взглядов, все уже поняли, каким редким образчиком он являлся.
Несмотря на достоинства его родословной (или их недостаток), несмотря на красоту его лица (или ее недостаток), несмотря на судимость (или ее отсутствие) — уникальность самого его существования очаровывала людей. Хорошо это или плохо, но первичное чувство собственного достоинства, высеченное, как он считал в камне, было безжалостно сломлено.
Мимея с самого начала видела конец: разделяющие их каждодневные обманы, неестественность земельных разделений, души, сияющие под колпаком.
Среди всех ее сотоварищей он был самым красивым. Он не поддался ни гнусному злословию, ни темной ревности, ни хитрым уловкам. Его речь и поведение оставались неотесанными, и необщительная натура не позволяла ему налаживать отношения для того, чтобы просто ладить с людьми. Но поступки его не были лишены смысла. Он один достиг определенной «чистоты».
Поэтому Мимея хотела получить его несмотря ни на что. Оба они были птицами в клетке, но она верила, что, объединившись, они достигнут чего-то нового.
Поэтомуонатянуласьк нему, дразнила его поцелуями, бросалась в его объятия и страстно желала, чтобы их тела слились во едино. Это принадлежало бы лишь ей одной.
Такими были ее хрупкие наивные мечты.
Несмотря на внешнюю глупость и резкое поведение, до недавнего времени он смотрел на нее так мягко, как никто другой. А теперь он отвернулся, не пытаясь объясниться. Для Мимеи это было самым тяжелым ударом. Его молчание пробудило в ней невыразимую тревогу.
«Почему ты ничего не говоришь?».
Ей пришлось столкнуться с реальностью: он не хотел ее видеть. Такова была цена жизни, скованной невидимыми цепями? Жизни в неволе-
Путаница мыслей ранила ее сердце. Не в силах больше это выносить, она закричала почти в истерике: «Почему ты не смотришь на меня? Скажи что-нибудь, пожалуйста!».
Она подняла брови и сжала красные губы, зная, что наврядли он удостоит ее хоть взглядом. В один миг она увидела все уродство невообразимого предательства, воплощенного в отвернувшемся Узнике, который даже из-за простой мужской гордости не пытался защищаться. Она не могла говорить, глаза пылали гневом.
Ах, это конец,подумал Узник.
«Трус!» — бросила Мимея, почти срываясь на крик.
В это время он ощутил спиной разрывающий, царапающий удар, как будто его хлестнули кнутом с гвоздями. Он сильнее закусил нижнюю губу. В приоткрытый рот потекла соленая вода, от которой защипало в горле, как будто оно покрылось шипами; боль сплелась с палящим жаром яда, горящего у него в груди. Его конечности одеревенели. Сквозь сомкнутые челюсти пробился не то стон, не то всхлип.
Он сам едва ли почувствовал разницу.
Стоящая позади него Мимия развернулась с дрожащими губами.
«Наверное, ты тоже пару уроков получил?».
Удостоверившись, что Мимея со всей поспешностью отправилась к выходу, Мужчина сел на край кровати. Он не спешил.
«Ну, подобная развязка была очевидной с самого начала» — спокойно произнес Мужчина. Он поднял одеяло, открывая обнаженное, все еще взрослеющее тело. Гибкая симметрия взрослеющих конечной Узника и то, как его тело извивалось в агонии удовольствия, лишь подогрело садизм Мужчины.
Взгляд Мужчины блуждал по телу Узника. В его холодных спокойных глазах не читалось ни растущей страсти, ни участившегося сердцебиения. Только когда жестокий взгляд Мужчины упал на ягодицы Узника, его лицо слегка потемнело.
Тяжелая, вздымающая головка члена Узника взывала к мучителю.Я хочу кончить! Позволь мне дойти до конца!
«Хочешь кончить?» — добрым голосом спросил Мужчина.
Губы Узника дрожали, когда он хватал ртом воздух, влажные глаза смотрели умоляюще. Он заставил себя несколько раз натянуто кивнуть.
Узник судорожно вздохнул, когда Мужчина ловко развел его колени. Он думал, что скоро освободится от сводящей с ума пытки.
Но, будто отчитывая за поспешный оптимизм, лишь глянув на его набухший созревший член, Мужчина приподнял левую ягодицу и нежно провел рукой по ложбинке между ягодицами.
Узник со стоном закатил глаза.
«Ты наслаждался с Мимеей без моего позволения. Ты правда думаешь, что сможешь так легко отделаться после того, как все раскрылось?».
Впервые в глазах Узника мелькнула тень настоящего страха.
Мужчина, как всегда, был самым суровым хозяином, почти чрезмерно холодным. Но под внешней оболочкой этого человека, чей голос никогда не дрожал, скрывался жестокий и неусыпный надзиратель. Узник знал это лучше всех.
Поэтому он сейчас и не бросился умолять Мужчину, вопрошая«Почему?».
Когда его отношения с Мимией раскрылись, он взбунтовался. Он наставил рога ее мужу и ввязался в последующие разбирательства. Подобное мог любой совершить, но он не потому это сделал.
Он любил Мимию. Ее блестящую внешность. Ее чистую и развитую гордость. Ее незнание реального мира, в который она не выходила за пределы предназначенного ей места. Мягкость ее кожи в момент касаний. Он любил в ней все.
В отличие от других, она не питала к нему предрассудков. Она была его единственным товарищем. Она восприняла его инакомыслие как должное, а его самого — как обычного человека. Но он знал, что у их «медового месяца» есть темная сторона, и когда бы они не обращались друг к другу как влюбленные... его охватывала тайная дрожь из-за предательства Мужчины.
Узник обнаружил, что оказался в позолоченной клетке, которой вовсе не желал. Это не подающееся контролю чувство клаустрофобии душило дикого ребенка, никогда не опускавшегося до лизания чужих ботинок, не знающего ничего, кроме с таким трудом заработанной самоуверенности.
Так все могло лишь ухудшиться. Он стирался, гнил изнутри. И это его убивало. Отбросить свою раненную гордость и поцеловать Мужчину означало уничтожить все раз и навсегда.
Поэтому, даже когда настал момент истины, он отнесся к этому легко. Из-за этого чувство вины по отношению к Мужчине — и еще сильнее к Мимии — только усилилось.
Но сейчас.Сейчас страх коснулся его сердца.
«С Мимией мы — только раз — этим занимались».
Он знал, что Мужчина не купится на такое неуклюжее оправдание, но, чувствуя некоторый ужас, он ощущал, что должен предложить какой-то разумный вариант.
«Мне все равно, один раз или сотню. Достаточно и того, что ты ее обнимал».
Кончик пальца Мужчины дрязняще полз к его анусу. Узник дернулся. Не только его пенис распух и намок от такого взрыва удовольствия, но и скрытый цветок его нутра. То, что обычно открывало свои лепестки лишь после настойчивых прелюдий, уже было очаровано.
Будто желая вернуть реальности определенность, Мужчина скользнул пальцами по краям цветка. «Больше всего тебе нравится здесь, вот так-».
Нет!
Но тело Узника предало его, прежде чем это слово достигло горла.
Осознание собственного бессилия напугало его еще больше. Мурашки пробегали по его коже, когда его плоть поддавалась покалыванию удовольствия.
Мужчина медленно проник в него пальцем, вызвав волну возбуждения в теле Узника. Ощущения переросли в гортанный стон, когда его поясница дернулась сама по себе.
«Что такое?Даже сейчаспытаешься свое эго спасти? Может, хорошенько повизжишь для разнообразия?».
В голосе Мужчины звучал холод вечной мерзлоты, столько далекий от его обычного спокойствия, насколько это только возможно. Одна лишь мысль об этом лишила Узника дара речи из-за страха. Каждое движение похотливо ползущего пальца усиливало постоянную пульсацию, распространяя по всему телу онемение.
Наполовину лишившийся сознания Узник напряг свой сфинктер. Но вместо того, чтобы исторгнуть инородный объект, его тело лишь сильнее обхватило палец Мужчины, с невероятным удовольствием погрузив его еще глубже. Дрожь в его поясница начала медленно нарастать с бесстыдным, чарующим отчаянием.
И все же...
Мужчине явно даже этого было недостаточно. Он лизнул мочку его уха и пробормотал: «Да, хороший мальчик».
«Хииии» — выдохнул Узник. Он коротко вскрикнул, его спина изогнулась. Мелкие грызущие его позвоночник зубы неожиданно обнажили клыки и впились в затылок. Его вытянутые ноги и руки дергались и дрожали.
Мужчина мстительно засунул палец глубже, из-за чего под веками Узника запылали огненные сполохи. Он хватал ртом воздух, ему казалось, что каждый сосуд его тела готов лопнуть. Не только набухший член, но и болезненно оттопыренные соски.
Он мог избежать невыносимой агонии, лишившись сознания, но Мужчина удерживал его, заставляя тяжело дышать, не позволяя кончить. Доведя бутон его ануса до такого лучезарного цветения, Мужчина держал его в сознании похотью, безжалостно играя с нижней частью тела Узника.
«Ааааах... хааааа... хнннн...».
Губы Узника тряслись от тяжелого дыхания, застрявшего у него в горле. Его бедра потяжелели, ведомые преждевременной надеждой, но скорого избавления не предвиделось.
«Аааааргх!..».
С каждым полукриком, слетавшим с его губ, крики приближались к воплям, тело горело до самого кончика его члена. Такова была невообразимая сила умелых ласк мужчины.
«Хии-йааа-!».
Узник, по чьему лицу катились слезы, взмолился, бросая обрывки фраз. «Хватит... никогда... больше... я так... не поступлю... аах!».
Он умолял, вымаливал прощение. Больше нет. Никогда.Он больше никогда этого не сделает!
Пощады!
Искренние слова снова и снова, будто в бреду, слетали с его онемевшего, замершего рта. Мужчина снова прошептал ему в ухо: «Я дам тебе кончить. Столько, сколько пожелаешь. Пока ты не раскаешься, что вообще держал Мимию в своих объятиях».
А затем, с непередаваемым холодным спокойствием, он произнес вердикт, проникнутый сводящей с ума тьмой: «Ты мой раб. Запомни это до мозга костей».
Голубые глаза Мужчины были настолько невообразимо прекрасны, что любого могли заставить трепетать от восторга. Однако в этот миг они сияли холодным пламенем — вероятно, являли гнев уязвленной гордости или, скорее, заявляли о своем полном праве собственности.
Неважно, что именно это было. Ибо мужчина знал, что в основании его надменной убежденности крутился водоворот искривленной ревности к Мимии.

    
  

  

  



  


  

    
      Мидас. Город греха. Калигула, презирающий тихое, спокойное течение полуночных часов.
Или, возможно, Мефистофель, куда злее любого коварного сюзерена. Или воплощенная Шангри-Ла, приподнимающая подол своего многослойного яркого неонового кимоно, соблазняя души, в то время как с уголков ее губ слетает похотливый смешок.
По этой причине его называли Кварталами Удовольствий Мидаса. Прославленный город был спутником столицы Танагура, управляемой Лямбдой 3000, огромным компьютером, известным как «Юпитер». Его действующие окрестности преподносили любой вообразимый вид развлечений, отвечая потребностям и желаниям смертной плоти. Здесь можно было найти бары, казино, бордели и все возможные развлекательные заведения.
В границах Мидаса не существовало табу и запретов. Только ночи, полные похотливого, мнительного и снисходительного блеска. Здесь до рассвета было шумно и ярко.
Но под этой ослепительной внешностью скрывалось другое, более отталкивающее лицо: гротескный образ Мидаса, трапезничающего на бесконечном пиршестве наслаждений, где освобожденный основной инстинкт сплетался с обнаженными человеческими желаниями.
Бесконечно распутные и заманчивые блики плавали в темноте, и у подножья этой огромной, светящейся ловушки, шумную толпу омывал тихий теплый ветерок. Цепкое дыхание Мидаса, обвивающее вялые людские конечности, было настоящим афродизиаком, вызывающим оцепенение здравомыслия и превращающим сердце и разум в студень.
Но, если пройти два концентрических кольца, образующих сердце Мидаса — Первый Район (Лхасса) и Второй Район (Флэр) — это ощущение ослабевало. Пока холодный ночной воздух рассеивал его, менялся и городской пейзаж.
Окраины Мидаса. Особый Автономный Девятый Район.Церера. Презираемая «Промежность Мидаса». Трущобы. Даже работники Кварталов Удовольствий с отвращением хмурились и никогда не переступали границы этого района.
Здесь не было крепких высоких стен, отделяющих его от прилегающих районов, или удерживающих лазеров, мешающих вторжению или пересечению границ. Тем не мене, улицы, разделяющиездесьитамявляли перемены в пейзаже, незаметные разве что слепому.
На заваленных мусором и обломками улицах не наблюдалось следов человеческого пребывания. Само собой, яркий неоновый свет, озаряющий Мидас по ночам, принадлежал другому миру, отбрасывая на обколотые стены домов грязно коричневые отблески.
Этот странный и непотребный вид наводил на мысль, что здесь сбилось течение времени, искривляя прошлое и будущее в неожиданных направлениях.
Ни неустанный энтузиазм из Кварталов Удовольствий, ни игривые голоса, смягченные лестью и уносимые ветром — ничто не достигало этой пустоши, разве что сдаваясь в смятении перед зловещими и жуткими цветами.
Церера стала пристанищем для нечистот, оставленных пылью эпохи. Давно уже изжило себя любое намерение вычистить дымящиеся груды. А любая способность самовосстановления и очищения, которая могла бы вновь сделать сообщество действительно сообществом, уже умерла.
До ушей доносились лишь случайные шевеления глубоко запрятанного недовольства и порочные вздохи, день и ночь сеющие вонь гнили и смерти. Ничто не могло процветать на этой отравленной земле, ни город, ни люди. Привыкая к постоянному потоку презрения, людские мечты загнивали и умирали в трущобах.
Для жителей Цереры, столица Танагура (где все будет в полном порядке до конца времен) была очень, очень далекой. Невообразимый другой мир. Здесь им не позволялось даже вылизывать ботинки Мидаса, этого тщеславного деспота ночи.
Они жили в Церере с болезненной реальностью настоящего и призрачными мечтами о разрушенном прошлом. Никто и не обещал им, что будет легко.
В тот день тяжелые серые тучи двигались неожиданно быстро. Утром погода кое-как держалась, и испортилась только после полудня. За десять минут неожиданный ливень превратился в сильную грозу.
Дождь непрерывно стучал по земле, будто пытаясь смыть сами трущобы. Канавы грязных улиц засорились и переполнились. Водному потоку некуда больше было деться и он превратился в неистовую реку, смывающую все на своем пути.
Они пришли ночью.
Покончив со своим буйством и отступив, гроза оставила после себя звездное небо. Этой ночью обычная тусклая тьма была странно и освежающе чистой.
Сама ночная атмосфера была освежающей. В честь дневного ливня молодежь трущоб прекратила коротать время, укрывшись в своих лачугах. Теперь они деловито растрачивали накопленное тепло.
Товарищи напивались и предавались обязательному сексу, подстрекаемые наркотиками. Не было ничего необычного в том, что бандиты заглядывали в этот тесный район, устраивали потасовки и создавали неприятности.
Баланс сил в Девятом Районе менялся вместе с сезонами. А значит, несмотря на обильное использование гербицидов, по весне, после дождей прорастали новые виды сорняков. Но в них было так мало огня, что слухи о подвигах или внутреннем соперничестве редко воспринимались всерьез.
Это место пропахло изгнанниками и трудягами, но не у кого не хватало силы личности выстроить их в ряд и начать завоевание. В итоге не прекращались скрытые войны, жесткость которых большей частью была порождена упадком общественного порядка в трущобах.
В последнее время за власть в Девятом Районе боролись Джикс (одна из новых пород «Гипер Парней») и Безумный Пес Мэддокс, пытавшийся вернуть утраченные позиции. Считалось, что это битва между новым и старым режимом; наблюдатели, тем временем, укрылись в тени, выжидая подходящий момент для удара.
В их обычае было, уже почти четыре года, вместо того, чтобы рисковать своей жизнью и авторитетом и просто брать то, что они хотели, охотиться за объедками. Обеспечение взаимного сдерживания через взаимную бесхребетность — это стало повсеместной практикой.
В те дни Бизоны получили нейтральную территорию Девятого Района, известную как «Горячая Трещина». Но их успех неожиданно пошатнулся, и победитель до сих пор не был определен.
Теперь дело было за Джиксом или Мэддоксом.
«Кажется, пришло время для решающего удара» — хвастались горлопаны. Но чтобы это провернуть, не хватало одного решающего элемента: силы воли, которая очаровала бы последователей и увеличила коллективную силу, укрепив личные силы каждого.
Однажды трущобы уже сталкивались с мужчиной, обладавшим такой выдающейся харизмой. Мальчик в тринадцать лет покинул Центр Опекунства без особой позиции или привилегий, но за, на удивление короткое, время сделал себе имя в трущобах.
Дело было не в его удивительной внешности. Он не выслуживался без надобности, не преклонял колени так легко и его доверие заработать было непросто. Все, кто знал его, соглашались, что причина крылась в его незаурядной личности, контрастирующей с его юным возрастом.
«Он форменный Варья» — говорили они. «Не видит никого».
Все жители Мидаса знали о мифическом звере Варья, также известном как Рагон, демон подземного мира, или Грендель, губитель душ. Хищник, способный прокусить конечности до кости одним укусом своих стальных челюстей с острыми как бритва зубами. Надменная химера, взлетающая в воздух на четырех крыльях за спиной, чье оперение отливает чарующим черным блеском.
С одной стороны, его называли Варья из-за черных как смоль волос и обсидиановых глаз, за что в трущобах его презирали как помесь и полукровку.
С другой, из-за просчитанной жестокости, которую тяжело было связать с такой нежной внешностью. Если по закону джунглей выживает сильнейший, значит, слабые, по людским обычаям, старались подобраться поближе к сильным и получить их покровительство.
Но он не обращал внимание на тех, кто подлизывался к нему и расточал бессмысленные комплименты. Обладая хорошими связями, он, тем не менее, не требовал услуги за услугу. Так было потому, что рядом с ним всегда находился «партнер», тот, кого можно было назвать его «лучшей половиной». Без преувеличения можно было сказать, что смотрел он только на этого юношу.
Если человек взрослеет, накапливая жизненный опыт, есть и те, чей сильный характер не уступает полу или возрасту. Любое его движение изучалось с почти наглым интересом и любопытством, но в повседневной жизни его мало заботило все это внимание.
И все же, в руке, которая скромно отмахивалась от огней, освещающих его персону, не было ни сдержанности, ни жалости. Но круг очарованных его харизмой все равно продолжал расти, так что вполне логично, что, под его командованием, Бизоны пришли к процветанию.
Но потом насталэтот день. Словно гром среди ясного неба, Бизоны неожиданно развалились. Трущобы смотрели на это, не веря, лишившись дара речи от удивления. Исчезли,просто вот так.
Двух вариантов быть не могло. Пошли слухи, что Рики покинул Бизонов.
Почему? В чем причина?
Необычный шок потряс трущобу, сопровождаемый шквалом непристойностей и преувеличенными слухами, замаскированными под догадки. Истинная причина распада Бизонов оставалась загадкой.
Толькоонмог вести их. Независимо от причины исчезновения Бизонов, им не хватало сильного центра притяжения Рики, и они просто перестал существовать. И так исчезли Бизоны, оставив после себя лишь пестрый городской фольклор.
С того момента прошло почти четыре года.
Изначальные члены Бизонов постепенно, по-своему, восстанавливались (хотя тяжело сказать, что они сильно старались) и в окрестностях начались беспорядки.
Само собой, за четыре года появилось множество претендентов, пытавшихся склонить их на свою сторону и улучшить имидж собственных групп. Бизоны, может, и распались, но их присутствие все еще ощущалось, и молодежь жаждала ухватить хоть немного от этой славы, совершая прозрачные попытки расположить их к себе.
Пока находились те, кто во всеуслышание называл себя остатками Бизонов, старый партнер вместе с другими ветеранами не поддавались натиску, какой бы дотошной ни была лесть. После трепета стояния плечом к плечу с Рики и пребывания в его стае, ничего уже не могло это заменить.
Так же, как портится стоячая вода, уровень конфликтов менялся со временем. Тот, кто не поспевает за приливом времени, обречен упасть позади и целовать чужую задницу.
В таком свете выбор прежних членов Бизонов казался прочувствованным. Их былая слава была жестоко растоптана. Избежать унижения и оказаться у кого-то на посылках — это, по крайней мере, тоже можно считать достижением.
А затем появились те, кто относился к их присутствию с чистым презрением. Ультраправых позиций придерживались Джикс и Мэддокс. Джикс из Гипер Парней и Безумный Пес Мэддокс. Как бы ни распространялись их сила и влияние на трущобу, остальные группы принимали их холодно.
«Они совсем не похожи на Бизонов!».
«Позеры! Просто притворщики!».
Их окликали и сравнивали с Бизонами — вечная тошнотворная предсказуемая реакция.
Бизоны. Бизоны!Бизоны!
Без сомнения, те, кто считал себя двумя столпами силы трущоб, были сыты по горло этим именем. Их гордость не пострадала бы от претензий к легенде, нынче превратившейся лишь в тень своего былого обличия. И потому они пообещали раздавить гниющие останки всего, что связано с Бизонами.
Две кружащиеся луны никогда еще не были так прекрасны, придавая небу яркое разнообразие.
«Хаа-хаа-хаа...».
Запыхавшись, Кирие прислонился лицом к обшарпанной стене в просторном переулке и глубоко, тяжело вдохнул. Он покинул свою комнату и пришел на обычное место встречи, намереваясь увидеться с товарищами. Так какого черта происходило?
Сукины дети! Кучка грязи, низкие...
Неожиданная атака нагрянула из ниоткуда. Он кое-как сумел парировать первый удар, и, отбросив их, ринулся бежать изо всех сил, стараясь оторваться от преследователей. Теперь он понятия не имел, где находится.
Дерьмо!
Его сердце стучало, как барабан, пот тек ручьями. С его губ слетали лишь сдавленные вопли ярости.
Дерьмо! Дерьмо! Дерьмо!
В нынешнем состоянии он мог лишь бросаться проклятьями. Кирие вытер пот, текущий по лбу. Когда он осматривал окрестности, в поле его зрения неожиданно вспыхнул во тьме красный огонек.
Испугавшись, он инстинктивно пригнул голову. После этого он выглянул из-за стены и смутно увидел фигуру, сидящую на груде обломков развалившегося здания напротив. Разрушенный переулок был окрашен ночными тенями и освещен лишь ненадежным светом двух лун, висящих над головой.
Красный огонек, вероятно, горел на кончике сигареты.О чем только думает этот парень, зажигая огонь в таком месте? Он вопросительно поднял брови и услышал звук шагов, раздавшийся в переулке.
«Он там?».
«Не-а, Кажется, он ушел».
«Говорил тебе, нечего кружить по округе. Надо было сразу к нему идти».
«Какого черта ты несешь? Мелкий ублюдок оказался шустрым».
Судя по высоким голосам это были мальчики, достаточно юные, так как их голос еще не начал ломаться. Темные фигуры раздраженно возмущались.
«Что нам теперь делать? Он нас видел».
Атмосфера вокруг них была пропитана страхом и ненавистью.
Кирие был в меньшинстве. Если бы его обнаружили здесь, его шансы сбежать, не получив урона, были лишь один к десяти. Осознавая реальность вокруг него, Кирие отступил еще дальше в тень, сумев лишь дыхание перевести.
«То же мне проблема. Мы ему задницу подпалим. Вполне неплохо, а? В следующий раз не будем по два раза гадать. Мы выбьем из него дерьмо».
Кирие сжал кулаки и стиснул зубы, слушая это хвастливое заявление.Мелкие выскочки. Кирие и сам третий год обитал в колонии. На улицах говорили, что в банде Джикса состоят подростки не старше пятнадцати лет. Другими словами, это были бесстрашные дети, только начавшие привыкать к различиям между жизнью в Центре Опекунства и трущобах.
По той же причине Бизоны, в дни своего расцвета, были еще более скороспелыми и бескомпромиссными. В тринадцать лет детей из Бизонов, хотели они того или нет, отрывали от Опекунов. Брошенным на произвол судьбы, им оставалось лишь приспосабливаться к дерьму вокруг них, причем как можно быстрее.
Именно поэтому выжившие члены Бизонов стали для Джикса постоянной занозой. Он никогда не упускал возможности назвать возрожденных Бизонов лишь бледной тенью прежних самих себя, но все, что делал Джикс, тоже сравнивалось с «кумиром».
То, что Рики не был падшим идолом лишь усугубляло ситуацию. Вызывая уважение беспрерывной серией побед, он стал призраком с репутацией.
Но, чтобы там ни былотогда, сейчас простое общение с Бизонами означало нож в спину в темном переулке, и Кирие такое положение дел начинало надоедать. Но он знал, что придумывать неумелые оправдания тому, что загнал себя в угол — просто зря терять время.
Парни, примкнувшие к Джиксу, не собирались успокаиваться, не стерев с лица земли даже упоминания о Бизонах.
Один из вспыльчивых парней Джикса заметил человека, курившего на груде обломков. «Эй, ублюдок! Что ты там делаешь?».
Дерзость и высокомерие, вложенные в этот вопрос, были способом избавления от раздражения, вызванного тем, что они упустили предыдущую жертву. Но ответ оказался неожиданным.
«Здесь не место детям по ночам шляться. Так что поджимайте хвосты и дуйте домой».
Парень ответил неожиданно властным голосом. В его веселом тоне скрывалась резкость, которая должна была показаться бесстрашным мальчикам еще более язвительной. Кирие прорычал себе под нос: «Дурак какой-то».
Он знал, что ребята перед ним — за одно с Джиксом. Если этот парень искал драки с ними, значит, у него нахальство размером с корабельный якорь. Если нет, то он величайший на планете идиот.
«Если бы ты знал, с кем разговариваешь, старик, ты бы дважды подумал, прежде чем разевать свой большой рот». — Мальчик выступил вперед, пытаясь восстановить свою раненую гордость члена банды Джикса. «А если нет, мы будем рады преподать тебе урок. Постарайся не обмочиться». Чувствуя, что его оскорбили, мальчик собирался ответить в двойном размере. «Слишком поздно мамочку звать».
Теперь они хотели разобраться с ним. Они искали способ выпустить пар и нашли идеальную мишень. «Да, правильно. Ты говоришь с бандой Джикса».
«Джикс?» — ответил парень с равнодушием, граничащим с разочарованием. «Простите, его я не знаю. Это он вам каждую ночь пеленки меняет?».
Даже без сарказма его манера говорить предполагала, что за этим скрывается нечто помимо плохой шутки. Кирие не мог не глазеть на него.У него, наверное, с головой непорядок, подумал он, почти произнеся это вслух.
«Ты не знаешь? Не знаешь банду Джикса? Да что ты за идиот?».
«Ничего. Если он не знает, мы ему объясним».
«Чертовски верно. Его гребанная жизнь на волоске».
Мальчики уже готовились к бою.
Но парень снова заговорил. «Думаете, что знаете трущобы. Это не так». Он воспринимал вещи в своем темпе, от начала и до конца.
«Не парься, старик. Мы заткем твой рот и вырежем тебе новый».
«Ладно, ладно. Тогда поиграем. Пустая трата времени». Парень поднялся с кучи щебня.
Темноту рассек лазерный нож. Вместо того, чтобы отшатнуться в панике, парень ловко отступил в сторону, схватил руку мальчика с оружием и с силой ударил в ответ. Затем, заставив его потерять равновесие, безжалостно ударил с разворота.
Их окутала странная тень.Не может быть. Чистое изумление.Черт, не может быть! Наверное, им это снится.
Дело было не просто в разном телосложении. Такое точное уклонение и удары застали всех врасплох. Парни отступили, пялясь. «Стилем Джикса» было выслеживать и загонять жертву в угол, а затем нападать и бить по слабым местам. Они не мешкали. Недостаток физической силы они восполняли количеством и несли боль, так что тот, кто умолял о пощаде, лепетал как ребенок, уползая в состоянии полной развалины,всегдастановился жертвой.
Но сейчас этот хорошо отработанный план игры разрушил один единственный парень...
Укрывшись в темноте, Кирие пробормотал себе под нос: «Святая долбанная корова».
«Глаз за глаз, это закон трущоб. И раз уж мы здесь, то же касается мышц и костей». Парень спокойно ступил в свет уличного фонаря, будто сбросив плащ тьмы и выходя на всеобщее обозрения.
«Это и ко мне относится. Так что если собираетесь сбежать, сейчас самое время». Он слегка приподнял уголки губ. «В противном случае, как на счет того, чтобы дойти до кровопролития?» — спросил он, с веселым и энергичным смешком.
Ночь пятницы.
Глубокой ночью необычная лунная радуга протянулась по небу. В комнате разрушенного здания, служившего им убежищем и штаб-квартирой, коротали длинные и скучные часы легендарные члены банды Бизонов.
Некогда эти хулиганы сделали себе имя, бушуя в трущобах и перевернув их вверх дном. Но после распада банды они больше не обнажали клыки и не цеплялись за любой вызов. По крайней мере, такими они были в глазах обычного стороннего наблюдателя.
Уровень занятости был жалким, поскольку молодежь проводила дни и ночи, преследуя конкурирующие банды, так что в трущобах вечно не хватало рабочих рук. Если оставить в сторонекачествоработы, проблема была не в том, чтобы добывать еду как «нормальные люди».
Само собой, как обитатели трущоб, они понятия не имели о жизненных стандартах «нормальных людей».
Даже лишившись мечтаний или желаний, согнувшись под тяжестью бессилия и застоя, люди все равно должны были есть. Голод лежит в основе иерархии человеческих потребностей. Никто в трущобах не стремился к хорошему питанию и обедам из шести блюд, но голодать и умирать, как собака, тоже никому не хотелось.
Еда распределялась не равномерно, а в соответствии с тяжким трудом. Только после двадцати лет, когда проходило юношеское воодушевление, они мирились с этой болезненной реальностью. Так расплата настигала их, без сомнения, быстрее, чем они ожидали.
Передавая бутылку «нарика», тяжелого галлюциногенного крепкого пива, Кирие замер и заговорил, как будто ему только что в голову пришла мысль. «Вы слышали? В Мистрале открывается рынок».
«Рынок?» — спросил Сид с удивлением в глазах. «Ты об аукционе рабов?».
Кирие коротко кивнул. «В это раз это произведенные Академией рабы. Они там все от восторга прыгают, в том числе новые денежные типы из Кана и Регины. Ходит слух, что заявленная цена будет в десять раз больше обычной».
И где он вообще это услышал?Все они считали себя мудрыми уличными ублюдками, но Кирие всегда узнавал все первым.
«Чистая кровь с родословной, э?» — сказал себе под нос Гай.
«Нас это не касается» — парировал Люк.
«Я не сравниваю нас с этими рабами производства Академии, но, были бы деньги и время, а еще немного показухи, и мы в половину не были бы хуже. Не считая проблемы с отношением. Э, Рики?».
Кирие перевел свои глаза, в которых странно сочетались серый и зеленый, на Рики и засмеялся. Тот, показывая свое равнодушие к теме, сделал глоток пива. От этого показного жестка Кирие нахмурил брови. Все-таки, когда тебя игнорируют перед всеми — это больше раздражает, чем когда с тобой спорят.
Даже когда Бизоны отвергали его, как скороспелого аутсайдера, они никогда не оскорбляли его так, как Рики. Поведение Рики напоминало пощечину.
Сукин...
Сжав зубы, Кирие вспомнил ту ночь, когда Гай неожиданно привел Рики на место их обычной встречи. Первые пару секунд они слишком удивились, чтобы что-то сказать, но потом начали странно и с теплотой повторять его имя.
«Рики!..».
«Рики?».
«Они сказали Рики? Серьезно?».
Кирие знал его. Он уже видел эти черные глаза и волосы, соответствующие настоящему качеству Академии. Этого человека когда-то называли «Харизмой» трущоб.
Кирие даже мог вспомнить то невыразимое, почти пьянящее чувство, переполнившее его, и все благодаря той ночи три дня назад. Это впечаталось в его сетчатку, была ли то чистая случайность или неизбежная судьба: бывший лидер Бизонов был тем, кто подрался с парнями, называвшими Джикса своим лидером — того самого Джикса, провозгласившего себя уничтожителем Бизонов — и в результате надрал им задницы.
Он посчитал это иронией. Нет, даром божьим. То, что он второй раз увидел эту живую легенду, которую уже не надеялся встретить, тронуло Кирие до глубины души не так, как остальных членов банды.
Но перед всеми он не стал предавать значение тому, что случилось той ночью. Так почему же Рики так холоден только с ним? Было ли это потому, что среди собравшихся, Кирие был единственным новым лицом? Наверное, легенде не по душе слишком уж развязные беседы при первой встрече.
Но, даже учтя эти факторы, Кирие не смягчился. В результате он уперся и перестал участвовать в беседе. Но он не понимал этого. Наверное, Рики он не понравился; у него с первой их встречи сложилось такое впечатление. Или кто-то что-то Рики на ухо нашептал. Прямо в лицо ему ничего не говорили.
Суровый взгляд Рики подтолкнул его к подобному убеждению, ибо производил именно такое впечатление. Язвительное или колкое замечание было бы уместнее, потому что в таком случае можно было бы ответить. Но Рики не давал ему шанса.
Подобным и не пахло. Кирие полностью пренебрегали, что он считал весьма угнетающим. Он злобно прищурился. Рики, по-видимому слепой ко всему этому, даже не пытался опустить направленный в пространство взгляд. Кирие, рассчитывавший на резкий ответ, нахмурился, разозлившись еще больше.
В этот миг, будто дождавшись нужного момента, мягко заговорил Гай. «Что с тобой, Кирие? Хочешь личный ошейник?».
Кирие слегка прищелкнул языком из-за упущенной возможности. Он вздохнул, приходя в себя, и ответил с натянутым смешком: «Да, конечно. Дайте мне хозяина, который будет поить меня дублинским крепким элем и я буду грязь с его ног слизывать».
Это замечание как-то задело Рики. Его равнодушное выражение стало таким холодным, что Кирие, вздрогнув, рефлекторно сжал кулаки. По непонятным ему причинам от стального взгляда Рики у него кровь в венах стыла. Ощутив в полной мере удар от неудовольствия Рики, его сдерживаемые огорчения готовы были разгореться ярким пламенем.
Да что с этим ублюдком!
Кирие был скован этим ледяным молчаливым взглядом и лишился голоса из-за душащего его негодования. Осталось только личное презрение к его собственной неловкости, прожигающее дыру в животе.
В этот миг сидевший справа от него Люк заговорил шепотом, с улыбкой на губах: «Эй, очнись, тупой ублюдок. Ты что ли серьезно подумываешь стать трущобным рабом-полукровкой?».
Никто не засмеялся. Потому что это было истинной правдой, а не тем, о чем было шутить или паясничать. Чтобы разрядить атмосферу, Норрис раздосадовано произнес: «К черту это. Что с Джиксом и его мелкими прихвостнями?».
«Да, да. Не знаю почему, но в последнее время они нам изрядно докучают».
«Но я слышал, на днях они напоролись на малого, выбившего из них дерьмо». Кирие спокойно выдал информацию, приписав ее к слухам, и глянул на Рики.
Тот никак не отреагировал.
«Ну, это подарок судьбы. В любом случае, мы должны воспользоваться возможностью и настучать по головам. Для начала, это здесь все утрясет».
Не показывая, слушает он или нет, Рики опустил взгляд и допил остатки пива. Алкоголь коснулся его языка особой горечью, но в этот раз резкое ощущение настигло Рики не так, как обычно. Оно было порочным, тяжелым и темным, его тяжело было описать.
Может, просто показалось.
Рики медленно сглотнул пиво, размышляя над этим. Если уж согреваться, то чем-нибудь поприятнее на вкус, вот только здесь ничего лучшего ожидать не приходилось.
В перерывах между войнами банд он отступал и отдалялся от парней, рыскавшими с широко распахнутыми глазами по Кварталам Удовольствий, в поисках наслаждений и выгодны. Но это не значило, что он сбился с «курса» и решил трудовым потом зарабатывать на хлеб насущный.
Каждый год новая кровь вливалась в Девятый Район, но трущобы, походившие на артерию, проходящую через сердце Цереры, уже затвердели; ни у кого не хватало силы воли разорвать грудь и избавить жизненно важные органы от заразы.
Без богатого покровителя не из кого было тянуть деньги. Эти мальцы, не способные извлечь никакого удовольствия из собственной юности, считали, что дорогой галлюциногенный эль был просто мечтой.
Мечта. Даже пиво, которые они сейчас пили. Три дня назад Люк где-то напоролся на склад «высококлассных товаров», но это не значит, что он сначала спросил торговца об их истинной ценности. Пиво варилось как дешевый стимулятор. Это был самогон.
Опрокидывать такое пиво одним глотком вместо того, чтобы потягивать, было занятием рискованным. Если удача работала против парня, он получал не просто «неудачный забег»: после затяжной рвоты и болезненных судорог наступала смерть от удушья.
Это закрепило за пивом плохую репутацию среди крепких алкогольных напитков. Трущобам это варево подходило как нельзя лучше.
Но если уж парень выпивал, это было путешествие без взимания дорожных сборов и съездов. Он сидел, пребывая в эйфории фантазий, с его губ срывались лишь очертания слов, а дыхание звучало как хруст камней под ногами.
Выпивка облегчала ношу жителей трущоб, которые больше никак не могли развеять свои печали. Даже высказывая правду власти, их души оставались неутолимыми. Всегда оставалась проблема того, что их с легкостью отбросят, объединят в одной простой фразе: «Такой уж этот гребанный мир».
Выпивка освобождала их, пусть и временно, от их существования. Никто не говорил, что нельзя пользоваться палеными медикаментами только потому, что они «могут быть опасными».
Разговор затих сам по себе, последовавшее молчание начало заполнять пространство между ними.
В это время Люка что-то дернуло, и он повернулся к Рики. «Что с тобой, чувак? Просиживаешь здесь задницу, рожи корчишь от этой мочи. То есть, жалко смотришься».
Что-то скрывалось в мутном взгляде Люка, когда его глаза ползали по телу Рики, подобно кошачьему языку, вылизывающему мех.
«Хотя я не хотел сказать, что ты превратился в старика, травящего все те же старые байки о войне, ха».
Так было всегда. Грубости его голоса и взгляда хватало, чтобы волосы дыбом встали. Рики списал это на начало действия пива и не обратил внимания.
Сердце медленно билось, энергия постепенно возвращалась, сила вливалась в конечности в странном волнообразном ритме. Прислонившись к дивану в расслабленной позе, Рики вытянул ноги и руки и глубоко вдохнул.
Он закрыл глаза. Он ничего не видел, ничего не слышал. Он ощущал лишь легкое шевеление чего-то, вроде дремоты. Его тело и душа все больше погружались в завораживающие ощущения, обольщаясь с каждым вздохом.
Темнота под его веками шевельнулась. Когда перед ним появился калейдоскоп цветов, Рики потерял интерес ко всему, кроме наполняющего его приятного оцепенения.
А затем Гай, посмотрев через плечо на Рики, смог уловить в легкой улыбке, игравшей на его лице, проблеск трех лет разлуки, и опустил взгляд.

    
  

  

  



  


  

    
      Трущобы — это монстр, пожирающий души молодежи и выплевывающий хрящи.
Наверное, однажды кто-то сказал эту фразу, ибо все жители Девятого Района на собственном опыте знали, что это истинная правда. Но те, кто пытался покинуть трущобы, сталкивались с глубоко укоренившимся презрением и куда более жуткой завистью, чем обычный человек может себе представить.
У загнивающих на корню стареющих бродяг — а им не оставалось ничего, кроме как взрослеть — не было мечты, к которой можно было стремиться. Совсем не обязательно, чтобы это было плохо или хорошо. Их повседневная реальность, бывшая их собственным наследием, была хуже, чем поедание песка.
Но они все поливали надуманными оскорблениями тех, кто пытался разрушить эту болезненную реальность, ответный удар, безжалостно вгрызавшийся в душу. В этом заключалась дилемма.
Без мечты человек не способен летать, но тому, кто никогда не летал, не знаком и страх падения. Любая надежда на прогресс была отброшена. Хотя это ни для кого не было секретом, люди отрезали и выбрасывали свои крылья, говоря, что иначе они погибнут.
Реальность, сотворившая «стены» трущоб была плотной, беспросветной тьмой.
Поэтому, тех, кто осмелился бросить вызов этим стенам, даже зная, что их раздавят, насмешливо называли «Марсианами», в честь римского бога войны. Упиваясь развращенностью от бушующей жалости к себе, те, кто прятался за этими словами, знали, что им никогда не разделить судьбу этих «Марсиан».
Рики когда-то снова и снова повторял то же самое, это было его любимой фразой. Своими настоящими мыслями он делился только со своим партнером Гаем, бывшим его «лучшей половиной».Однажды я собираюсь распрощаться с трущобами.
До сих пор все, кто испытывал те же чувства и покидал трущобы, возвращались едва ли не через месяц, упавшие духом и с поникшими плечами. Без тени страха Рики вложил в эти слова убеждение и ждал будущего.
Однажды. Наверняка.
Четыре года назад.
Три месяца тому Бизоны неожиданно распались, подобно развалившемуся в воздухе самолету. Однажды, поздно ночью, Рики ввалился к Гаю сквозь дыру в стене.
— Эй, ты в порядке?
Открыв дверь, Гай натолкнулся на лицо, источавшее перегар, и вынужден был отвернуться. Даже выпивая, Рики не превращался в пьяницу, но сейчас от него несло так, будто он купался в выпивке.
Увидев Рики в таком состоянии, Гай сильно встревожился. Не успев даже пригласить его внутрь, он рефлекторно нахмурился.
— Рики, что происходит?
Явно не отдавая себе отчеты в своем нетрезвом состоянии, Рики, пошатываясь, наклонился вперед. Уголки его губ поползли вверх. Он сказал, прижимая что-то к груди Гая:
— Небольшой подарок.
Гай слышал слухи, но даже подделки этого бренда портера, не говоря уже об оригинале, достигали астрономической цены, не доступной и Богу. Он тяжело сглотнул.
— Черт, где ты это взял? — спросил он хриплым голосом.
Рики усмехнулся со сдержанной улыбкой. Выпивка могла оказаться настоящей или самогоном, купленным в притоне. Глядя на вялые губы Рики и его грязный рот, Гай не мог понять, что у того на уме. Будто пытаясь подавить в зародыше свою тревогу, он осторожно заговорил.
— Ты определенно в хорошем настроении. Напал на жилу? — мягко предположил Гай. Рики улегся на одну из хороших кроватей, как будто был здесь хозяином, и пробормотал:
— Ага, вроде того. — Он поднял тяжелый взгляд налитых кровью глаз и фыркнул. — И все же, «Роже Ренна Вартан» тоже чертовски хорош!
— Это какая-то шутка?
— А? Мне просто случайно попалось вино высшего качества, мечтать о котором ты иподуматьне мог, так что я захотел поделиться радостью. Дерьмо, ты ведь не хочешь сказать, что я его стырил?
С этим словами Рики свернулся и захохотал, его голос доходил до скрежета. Гай не был уверен, являлся ли громкий смех следствием выпитого или проявлением ледяной насмешки над собой, и не мог подавить растущее плохое предчувствие.
Если память его не подводила, это был первая за долгое время впечатляющая вылазка Рики в ночной Мидас. Вот в чем была причина неожиданных перемен в его внешности.
Гай пошарил по карманам Рики и обнаружил, что они набиты кредитками.
— Ты ведь уже получил более, чем достаточно. Давай-ка уходить, пока все хуже не стало.
Рики ответил игривым ударом по заднице Гая.
— Госпожа Фортуна меня сегодня крепко любит. Простая вежливость требует ответить ей взаимностью. Ты ступай, Гай. А я готов к еще одному заходу.
Рики засмеялся и скрылся в толпе. Больше его Гай в тот день не видел.
В то время Гай не особенно волновался. Хоть он и сильно дурачился, необычайно нервный Рики все равно оставался в глазах Гая последним человеком, который стал бы выкидывать глупые выкрутасы. Гай был уверен, что он ушел в приподнятом настроении и нашел какой-нибудь кабачок, где пропил всю ночь.
Но когда Гай думал об этом сейчас, та ночь казалась ему началом чего-то —что-тослучилось тогда, но Рики не выказал ни малейшего желания рассказать, что именно.
Месяц спустя Рики явился с неожиданной новостью:
—Гай, я ухожу из Бизонов.
Когда-то, еще не превратившись в властителей трущоб, Бизоны были созданы для того, чтобы защищать новичков, не имеющих покровителей и связей в колонии, от того, чтобы их живьем не слопали хитрые старые жулики.
Сильные питались слабыми. Они боролись, поэтому так и происходило. Это была до боли прозрачная логика трущоб. Сильным достается земля, как могло быть иначе?
Те, кто одерживал победу и переходил к новому кругу борьбы за выживание, зарабатывали право громко утверждать о своей праведности. В подхалимах и нытиках необходимости нет. Никому не доверяй. Хорошо это или плохо, но людей, неспособных даже выкроить себе место в этом мире, грубо обирали.
Лучше стать сильным и не дать себя обмануть. Это было правило трущоб. Даже слабые по одиночке люди, объединившись с другими, становились великой силой. Те, кто в одиночку были брошены прозябать, объединив свои средства и работая вместе, могли навести порядок. Рики стал катализатором, краеугольным камнем, благодаря которому это случилось.
— Если затаиться и беречься, ничего не выйдет, — это была его нерушимая политика со времен центра Опекунства.
Но Рики также говорил:
— Но это не значит, что у меня есть хоть малейшее желание быть осуждаемым полными незнакомцами.
Кроме того, что он наконец-то решился стать — по насущной необходимости — настоящим лидером Бизонов, он не особо желал этого поста и не был к нему привязан.
Он просто не мог спокойно относиться к людям, пытающимся дернуть его за руку. К людям в лайковых перчатках, скрывавших стальные кулаки. Или болтливым надоедливым непрошенным помощникам. Или аферистам, которые спасаются за счет других.
Привязанность к Рики его приспешников горела белым пламенем, но, за исключением Гая, его черные глаза никогда не блестели аналогичной преданностью. Несмотря на это, само присутствие Рики завораживало и вызывало у них своеобразную эйфорию.
Так что Гай, Сид, Люк, а из-за него и Норрис, доверили свои судьбы Рики и стали столпами, поддерживающими трон его харизмы. Такой была их собственная воля. У них были свои мечты. Они тоже стремились одолеть противников и стать хозяевами трущоб.
Но когда Рики, по какой-то причине, отрекся от престола, никто не захотел становиться его приемником, потому Бизоны и распались. Сторонние наблюдатели были поражены, банда растворилась за одну ночь, без всякой борьбы.
Разве он не врывается туда, куда даже ангелы боялись ступать?Так говорили в трущобах, и, судя по ползущим завистливым слухам, считалось, что он был при деньгах. Немного позже, когда все уже начали сомневаться, что снова увидят его лицо, он неожиданно объявился с ящиком дорогой выпивки, ранее не виданной в трущобах.
Приветствуя всю толпу широкой улыбкой, он совершенно не обращал внимание на завистливые и ревнивые взгляды. Он был выше этого. Гаю и остальным показалось, что они заметили в черных глазах Рики нечто непостижимое, напряженность разросшегося неутомимого голода.
Не только Гай с ребятами, но и все в трущобах хотели знать источник его богатства.
— Йо, Рики. Ты ведь не ешь с рук у одного из этих новых богачей?
— Нет, конечно. Думаешь, кому-то под силу надеть намордник на такого жеребца как Рики?
— Тогда что на самом деле?
Расспрашиваемый наперебой, забрасываемый уколами сарказма и грубыми шутками, Рики даже не пытался дать какие-то ответы, кроме туманных и уклончивых.
Больше на него не давили. Даже если они не проводили теперь вместе семь дней в неделю, он все равно оставался все тем же старым добрым Рики, и поэтому не вызывал неприязни или зависти больше, чем можно было ожидать.
Нет, дело не в этом.
Его заметные черные волосы и обсидиановые глаза вместе с яркой аурой, источаемой гибкими конечностями, стали насыщеннее. Рики освободился от оков, в которые превратились Бизоны, и люди даже подумали, что он в какой-то мере восстановил великолепие своей истинной натуры.
Вслух этого никто не говорил, но различие между ними и Рики стало очевидным. Наполовину сознательно они контролировали себя, чтобы дурацкая зависть не застилала им взор и не превращалась в цепь, приковывавшую их к Рики.
Гай не мог не волноваться. Не как член Бизонов, но как партер Рики, постоянно находившийся рядом с ним.
— Эй, Рики. Серьезно, ты ведь не хочешь так выделяться.
— Какого черта ты неожиданно стал так на меня смотреть?
— Не пытайся мне пыль в глаза пустить. Отвечай!
Гай беспокоился, ибо хотел быть краеугольным камнем чувств Рики. Этого он желал и на это надеялся. Но откуда тогда взялось это странное чувство раздраженности? Или иллюзия того, что связывающие их с Рики узы постепенно распадаются? Или что Рики даже не в курсе о его растущей тревоге?
Рики глубоко вздохнул и заговорил приглушенным голосом:
— Знаешь, Гай, здесь возможности на дороге не валяются. Особенно шансы для ребят вроде нас увидеть дневной свет. — Он слегка прищурил свои черные глаза, помутненные алкоголем. — Пиво, которое я притащил, я хотел растянуть подольше, но я уже устал от жуткого гула, появившегося из-за него.
Он спокойно изливал накопившиеся мысли.
— Если мне приснятся старые сны, то я хочу увидеть чертовски хорошее шоу. Глупо просиживать все время с пальцем во рту и тоскливым выражением лица. Мы оба знаем кучу таких парней. Ты в курсе?
Он знал, о чем его спрашивают.
— Гай, я ненавижу это место. Если останусь здесь навсегда, то начну гнить изнутри. Меня от этого в дрожь бросает.
Он знает тяжесть реальности.
Он знал все внутри и снаружи.
— Я собираюсь выползти отсюда и своими глазами все увидеть, — громко сказал он, будто демонстрируя силу своей нерушимой воли.
Гай не знал, что подтолкнуло Рики к таким крайностям. Рики открылось что-то о его месте в мире, но Гай не давил на него с этим вопросом, ибо боялся, что это может разорвать связь между ними.
— Да, конечно...
Его губы слегка скривились, когда острия невидимых шипов вонзились ему в горло.
Мидас. Девятый Район. Церера. Возможно, у этих задворков и было прошлое, но будущего они были лишены.
Географически ничто не отделяло Цереру от Мидаса. И хотя Церера и Мидас делили одну землю и небо, так получилось, что «полукровки» Цереры не обладали идентификационной картой, как жители Мидаса. И это единственное различие превращало трущобы Цереры и Мидас в разные миры.
Характерные кучи мусора в трущобах появились не из-за скопления преступников и бродяг. Места, известного как Девятый Район, не было ни на одной карте или регистрационной карточке любого жителя Мидаса. И так было всегда, сколько люди помнили.
Не нанесенное на карту место порождало раздор невидимый глазу, но не покидающий мысли. Церера служила постоянным напоминанием жителям Мидаса, пульсируя где-то на краю их поля зрения, контролируя их действия не хуже угрозы раскаленного железа.
Ограниченная и телесно, и духовно жизнь обитателей Кварталов Удовольствий была далеко не приятной. Скованные унаследованной классовой системой «Зейн», они не могли свободно выбирать профессии, игнорируя классовые различия. Они не могли свободно любить того, кого выбирали.
Тем не менее, вместо того, чтобы взбунтоваться или выступить против правительства и потерять идентификационную карту, они понимали, что лучше следовать правилам и помалкивать. Презираемые отбросы Цереры были прямо перед ними, еле сводящие концы с концами, опустившиеся настолько низко, что не могли дотянуться даже до шнурков на их ботинках, и просто позволявшие тянуть себя следом.
Существование низших глубин, постоянно маячивших на краю их зрения, служило готовым подтверждением их собственного чувства превосходства и отвращения.
Для жителей Мидаса величайшим унижением были не насильственные ограничения, наложенные на речь и поведение, их негодование не было направлено на вопиющие нарушение их человеческих прав. Больше всего их пугала мысль о том, что их разденут догола и выкинут в Цереру.
Жить в Церере — значит, больше не относиться к человеческим созданиям.
Этот факт впечатался в ядра их мозгов и впитался в каждую клеточку их тела. Это было предупреждение, оставленное на виду самим Мидасом, так что дважды одинаковой ошибки они бы не совершили.
Однажды в Мидасе поднялось восстание, угрожавшее свергнуть установленный порядок. Цепи контроля и раболепия, уставленные цифровым властителем, были разорваны. Революционеры, желавшие установить новый порядок, в основе которого лежала бы свобода и человеческое достоинство, заняли Девятый Район с целью получения независимости.
— Это не революция, а реформация, — провозгласили они. — Эра подчинения людей машинам окончена.
Но когда, где и как они возьмут капитал и материалы, необходимые для их предприятия, данные и информацию, чтобы бросить вызов Мидасу, нет, напрямую Танагуре? В Девятом Районе у них был доступ лишь к человеческим и материальным ресурсам, принадлежавшим людям, привыкшим к осажденному положению.
Революционеры верили, что принуждать никого не придется. Не будет различий между низами и верхами. Они ожидали, что ко всем будут относиться одинаково. Церера должна была стать такой утопией.
— Сбросьте свои оковы! Требуете истинной свободы! — таким был их боевой клич. Обещая возрождение человеческих прав и ни на дюйм не отходя от своих убеждений, они поражали своей силой и страстью.
Словно от бушующего пожара, искры от Девятого Района разжигали пламя и в других районах. Долго подавляемые, тлеющие эмоции взрывались пламенем. Затаенные до сих пор недовольство и обиды вылились в разномастные акты саботажа. В каждом закутке кипело открытое возмущение «системой».
С самого начала правительственные чиновники Мидаса недооценивали жесткость кризиса.
— Он и десяти дней не продлится, — говорили они.
Но в итоге они стали жертвами революции, поскольку из-за нее иссяк поток клиентов, так что чиновникам пришлось, по крайней мере, осознать серьезность ситуации.
Вероятно, они смутно знали о мерцающих тенях союзников Содружества, скрывавшихся позади главарей, которые осмелились скалиться на «систему». Хотя в сердцах у них поднялась буря негодования, по крайней мере, внешне они не пытались форсировать события.
В конечном итоге, вместо того, чтобы применить грубую силу и зачистить Девятый Район, Мидас просто объявил, что записи о гражданстве повстанцев будут удалены. В тот день по Церере пронеслись крики радости.Победа! Они это сделали!
То, что сообщение из Мидаса было таким великодушным, стало почти разочарованием, и многие переглядывались с сомнением. Но все сомнения потерялись среди победных криков, похлопываний по спине и пьяного восторга. Без единой жертвы — единой потерянной жизни — они отстояли свои права, свою свободу и свою независимость. Это было то, чем они могли гордиться.
Но в итоге они начали задаваться вопросом:Мы и правда победили? И:Почему Мидас так быстро признал независимость Цереры?
Радость победы вскоре улеглась, революционеры считали дни и месяцы, начиная все тщательно обдумывать. Они избежали власти Мидаса, но теперь столкнулись лицом к лицу с требованиями своего собственного насущного существования. Суровость реальность, которую они даже не представляли до сих пор, начала пропитывать их.
Никто из пришедших сюда не будет отвергнут.Это был тезис их веры.
Вместе со своими угнетенными и подавленными соотечественниками, вместе с единомышленниками они построят будущее. Да, они были настолько наивны. Тайная поддержка Содружества была необходима для их независимости и, вероятно, они не понимали в полной мере, что значит остаться без нее.
Конечно, они были благодарны помощникам из Содружества за предложенную помощь в водружении знамени прав человека. Но им и в голову не приходило, что их главная цель, падении твердыни Танагуры, «металлического города» запятнанного ядом разврата Мидаса, была извращена лестью и волнующими словами Содружества.
В результате, не успели они даже установить собственную систему, как район наводнили люди, очарованные идеей «свободы» Цереры. Большинство из них прибывало без четких убеждений, поддерживающих их веру. Они просто надеялись, что после прихода в Цереру «что-то» изменится, «что-то» произойдет.
Если бы кто-то захотел руководить ими, он должен бы был понять, насколько они юны. Несмышленые. Убегая с картинкой идеала в головах, они были слепы к холодной, жесткой реальности у них под ногами. Их фатальным недостатком стало отсутствие лидера, способного принимать решения твердо, без повторного обдумывания, не теряясь в эмоциях.
Сначала в Церере установился хаос. Затем:
— Вы не это обещали!
И:
— А мне до этого какое дело?
И:
— Я такой дерьмовой работой не занимаюсь!
Так и продолжалось личное недовольство и бурчание. В итоге, недовольство от того, что положение дел не соответствует тому, что люди воображали, переросло в раздражение из-за того, что все не идет согласно их ожиданиям.
«Неограниченная свобода» не означала, что человек может спокойно делать, что вздумается. Чтобы принять поводья свободы, необходимо было уважать закон и сотрудничать. Иначе человек хоть до посинения может кричать о свободе, но его идеалы так и останутся простыми видениями.
Независимость непредсказуемой толпы была лишена смысла. Чтобы с трудом заработанная свобода пустила корни, нужны были время и терпение. Они были простой шайкой и должны были усвоить большинство этих важных уроков на собственном опыте. Если бы так и было, обстоятельства могли бы измениться к лучшему.
Но пока так называемые «профессиональные» активисты из Содружества задавали курс свободы, в Церере, где буря затихла и быстро спадала лихорадка, люди все равно оставалась друг другу незнакомцами и чужаками. Они получили независимость от Мидаса, но, когда их изначальный план столкнулся с рядом препятствий, Церера погрузилась в состояние глубоко бедствия.
Тем менее, как бы плохо не обстояли дела, людей, без сомнения утешала мысль, что у них, по крайней мере, есть место, которое можно считать домом.
Мидас начал постепенно высокомерно отдаляться, а жители Цереры узнали истинную цену свободы. Мидас не выказал возражений тем, кто решил переехать в Цереру, но теперь отказал тем, кто пожелал вернуться в районы, записи об их проживании в которых были уничтожены.
Двери для них не были полностью закрыты, но существовала угроза, что они попытаются сломать систему второй раз. Для тех, кто этого хотел, Мидас открыто использовал такую технику для промывки мозгов как «корректировка памяти» и тому подобное.
Главным было сохранить лицо перед Содружеством, как городом спутником Танагуры. Мидас не щадил ни розг, ни ребенка. Девятый Район был окружен сенсорами и изолирован, так что даже крыса не могла покинуть Цереру незамеченной.
Эти меры служили дополнительным предупреждением жителям Мидаса.
Мечты о революции были сломаны, плечи мятежников поникли, их сердца налились тяжестью. Эту стену всеобщего неприятия нельзя было обойти, перелезть или сломать. Они пропадали в Церере, еле волочась, пошатываясь под грузом сожаления и отчаяния.
Прямо у них под носом был Мидас, день и ночь облаченный в свои сияющие неоновые огни. Развратница дразнила их сердца, но не собиралась приглашать их назад в твердыню.
Наконец, приливы апатичности начали разъедать останки коллективного духа, подобно смертельной болезни, прожигавшей мозг Цереры по кирпичику. Даже когда времена изменились и ограждения с сенсорами убрали, ничего не изменилось. За прошедшие года болезнь впиталась в разлагающиеся трущобы.
Рики прекрасно знал о прошлом, но твердо смотрел в будущее. Покинув Гая, он дал клятву:
— Только неудачник оборачивается на прошлое.
Но однажды ночью, через три года после своего ухода из трущоб (или, скорее, из жизни Гая) он неожиданно вернулся. Гай был совершенно растерян и мог лишь стоять с округлившимися глазами, запинаясь, не в силах и двух слов связать.
— Ну, у тебя вроде все хорошо.
Рики расплылся в знакомой ухмылке. Он слегка подрос и повзрослел достаточно, чтобы казаться совершенно другим человеком. Его грубая энергия заметно смягчилась, стройные конечности стали красивыми и элегантными. Но Гая поразили его глаза, такие спокойные, что от них веяло холодом.
— Рики... это правда ты? — спросил против собственной воли Гай. Он должен был знать наверняка.
Его бывшие товарищи и в хорошем, и в плохом смысле были возбуждены возвращением Рики в трущобы. Всем в разной степени хотелось узнать, чем были заполнены эти три недостающие года. Нет нужды говорить, что все взгляды оказались направлены на него, подобно лазерным лучам.
Прошел слух, что «Харизма» трущоб вернулся побитой собакой. В спину ему бросали всевозможные оскорбления.
— Так ему и надо!
— Вернулся он не с честью, это точно.
— Ну и стыд, он в таком позоре живет.
Все они показывали на него пальцем и презрительно смеялись. Раньше, когда имя Бизонов потрясло мир, Рики был редким, недостижимым цветком, отдавшим свое сердце единственному партнеру. Даже потеряв благосклонность, цветок, расцветший в трясину трущоб, все равно оставался лотосом.
Цветок неожиданно упал на землю у их ног. Вместо того, чтобы, любя, подобрать его, они предпочли втаптывать его в грязь. Бесчисленное количество людей стало рабами этого порочного удовольствия.
Но Рики все равно держал язык за зубами и не отвечал, с какими бы оскорблениями он ни сталкивался. Как бы вопиюще его ни провоцировали. Как с гуся вода.
Члены Бизонов не были невосприимчивы к печальному чувству безмятежности, к тому, как он, не морщась, подставлял щеки под оскорбления. Мужчина, прокравшийся назад в трущобы с разбитым мечтами, по крайне мере, временно отвлек их общие тлеющие чувства начто-то еще.
Таковы были неприятные плоды безнадежности, болезненные спазмы презрения к себе и, помимо прочего, темные тучи безумия, клубившиеся в глубинах отчаяния. Повсеместной практикой было топить себя в алкоголе и наркотиках, запечатываться внутри себя и бежать от видений прошлого, ненадолго скрываясь в галлюцинациях.
Но Рики изменился. Пропала раскаленная до бела энергия, которая раньше сжигала все, чего он касался. Совершенно. Теперь он как будто смотрел на всех свысока. И он так осушал свой стакан, будто был вечно погружен в свои мысли.Что-тоскрывалось за этим расслабленным спокойствием.
Гай просто не мог читать в сердце молчаливого Рики. Хотя все считали, что «это к лучшему», преобразование Рики принесло столько глубинных и радикальных перемен, что ему оставалось лишь рефлекторно кивать в знак согласия.

    
  

  

  



  


  

    
      Мидас. Третий Район. Парк Мистраль представлял собой большой конференц-центр, в котором выстроились рядами павильоны различных форм и размеров.
Начиная с «Ряда Казино», главного аттракциона Лхасы, и продолжая «развлекательными учреждениями», посетители вскоре обнаруживали на окраинах Кварталов Удовольствий то, что можно назвать (в немного другой интерпретации) истинным лицом Мидаса.
Приближался день Аукциона. Мидас охватила лихорадка, быстро увеличившая его обычный шум и суматоху. Оживленные голоса просачивались даже на овальную площадь, где в дневные часы обычно было потише.
Как Кирие и обещал, слухи об аукционе быстро плодились и множились в барах и подвалах Цереры, которую все это совершенно не касалось. Вероятно, причина заключалась в том, что созданные Академией товары снова дебютировали после пятилетнего отсутствия.
Рики с товарищами сидели в кабаке Ермия.
— Что ты говоришь? Давай, пошли, — умолял Кирие, залезая на колени Сида. — Смотреть-то бесплатно можно. Сейчас так здорово оставаться в стороне, потом оторваться для разнообразия, а? Если повезет, мы себе еще и на пиво денег заработаем.
Сид, вероятно, находил идею уйти с Кирие не такой уж неприемлемой, поскольку пришел в нужное настроение, когда Кирие начал дергать его за мочки ушей. Он посмотрел на Рики, будто спрашивая у него разрешения.
— Йо, Рики. Как думаешь?
Мало интересуясь Аукционом или походом куда-либо, Рики отрывисто ответил:
— Если хотите, можете идти.
Сид в ответ слегка вздрогнул. Кирие нахмурился, его лицо стало мрачнее тучи.
— Да что с вами? Как и говорят, вы целый день сидите с кислой миной. В любом случае, на что еще вам тратить свободное время? — напустился на них Кирие, отчитывая за робость других членов банды, которые до сих пор ставили на первое место предпочтения Рики. — У тебя действительно есть причина не хотеть идти? — Кирие дождался, когда Рики повернулся к нему и добавил, сжав губы и прищурившись: — Возможно, там есть кто-то, кого ты не желаешь встречать?
— Без разницы. — Рики ответил так, будто все это стало слишком бестолково навязчивым.
— Тогда решено. Неплохо иногда вместе наведываться в город, — язвительно произнес Кирие, самодовольно улыбаясь.
— Мне плевать на эту задницу, — выпалил Рики, слишком тихо, чтобы быть услышанным. Было ли это потому, что его раздражало до странности предвзятое поведение семнадцатилетнего зазнайки Кирие? Или все дело в самонадеянном отношении парня, который на три года младше его? Нет, и не в этом тоже.
То, что Рики не выносил, было вовсе не взглядом этих странных неподходящих глаз, которым смотрел на него Кирие, но, скорее, то, что за этими глазами таилась точная копия его самого три года назад.
Кирие не знал, что походил на лягушку, застрявшую у основания стены. Он даже не улавливал сути той свалки, куда скидывал свои излишние страсти. Он видел лишь иллюзии, выползавшие со дна бутылки с пивом, задыхаясь.
Сначала Рики ничего этого не замечал — кроме странных глаз он ничего не приметил в Кирие, но в какой-то момент начал видеть тень своей собственной незрелой натуры из детства. В возрасте Кирие он тоже щеголял подобным поведением. Отправить его лет на пять назад, и в этом никаких сомнений не будет.
Когда он это осознал, нахлынули его воспоминания о прошлом, оплетая его и одним махом собирая те три пустых года. Невыносимо было видеть отражение собственного прошлого себя, существование которого не имело логического объяснения.Невероятно. Только подумать, я когда-то был на его месте. Это были сильные чувства, заставлявшие его невольно сжимать зубы и глотать горькую желчь.
Он вернулся в собственное прибежище, ибо здесь он мог глубоко вздохнуть и расслабиться, отдохнув от направленных на него взглядов. Здесь он мог смягчить свое сжавшееся, болевшее горло. Вытянуть напряженные конечности. Делать, что хотел и когда хотел. Наслаждаться свободой.
Это было странно. Когда он объявил о своем уходе из Бизонов, унылой повседневной жизни не хватало стимула к переменам, и ему хотелось бросить все. Теперь она была ему невыносимо дорога.
Несмотря на то, что отброшенное им теперь глумилось над слабостью, от которой он желал излечиться, несмотря на унижение из-за того, что его выставили неудачником, теперь Рики овладел более настойчивый и требовательный голод. Но ничего не изменилось. С его израненной гордостью и гниющим на корню зрелым телом прошло много времени, прежде чем чувства этой унылой и потускневшей Варьи вернулись в полной мере.
И все же, прошлое, от которого он и не ждал избавиться, постепенно тускнело, когда он погружался в лихорадочное болото своего прежнего прибежища, окруженный всей этой жестокостью.
Но, учитывая перемены, через которые он прошел, почему его бывшие товарищи относились к нему так неизменно? Рики казалось, что он позволил показаться своей гордости и надменности и пожалел об этом слишком поздно.
Лишь слова Кирие оставили у него во рту горький привкус. Будучи разжеванными и прижатыми, они разбередили старые раны. Изначально он не относился к тем, кто смотрит и ждет, но если эти три года и научили его чему, так это терпению. Или, пожалуй, правильнее будет сказать, что его гордость и упрямство выдернули с корнями, а смирение сдавило горло.
Клевета и презрение трущоб по сравнению с этим казались цветочками. Теперь стряхнуть странное унижение был плевым делом. Эти мысли подтолкнули Рики к тому, чтобы вернуться в старое прибежище.
Но одно лишь присутствие Кирие давило на нервы, возвращавшие к жизни прошлое. Все его воспоминания о наивной и надменной юности, об играх в непревзойденного хулигана четко вставали у него перед глазами. Его сердце не могло успокоиться. Его глаза загорались горькой злобой, а маска холодного безразличия готова была упасть.
Девять тридцать утра, обычное время Мидаса, день аукциона. Возбуждение как будто кипело с прошлой ночи, Кварталы Удовольствия кишели людьми. Погода была чудесной. Ясное небо без единого облачка — идеально подходит для фестиваля.
И среди толпы Кирие в состоянии величайшего волнения наступал Рики на пятки.
— Эй, хватит ноги волочить. Двигай вперед!
Гай, шедший с Рики к Парку Мистраль, наблюдал за Кирие.
— Кирие такой самовлюбленный.
— Это потому, что он ребенок.
— Ребенок, ха.
— И что должна значить эту умная улыбка?
— О. ничего. Просто вспомнил кое-что.
— И что же?
— В год, когда мы пришли в Колонию, тоже была партия выпущенных Академией рабов, и это место просто бурлило. И ты подогревал эту шумиху и свистел по любому поводу.
Рики ничего не ответил.
— Вот кого мне Кирие напоминает. Вы двое — одного поля ягоды.
— Не ставь меня в один ряд с этим мелким прохвостом.
— Ах, ясно.Ты-тоу нас сильно вырос. Кстати говоря, ты так волновался, чтояпотеряюсь, и потому держал все время меня за руку и не отпускал. Эй,ой!
— Заткнись и иди.
— За что ты меня бьешь? Я просто вспоминаю старые добрые деньки...
— Хватит — значит, хватит. Так что заткнись.
— Хорошо, хорошо.
До открытия еще оставалось время и дорога, ведущая на территорию аукциона, была забита волнами людей. Толпы хватило, чтобы истончить терпение Рики.
Кирие смотрел во все глаза. Он произнес, скорее, с удивлением, нежели сарказмом, в голосе:
— Посмотрите на всех этих людей! Это чертов людской парад! Может, пора уже все начинать! Здесь жарко, как в бане!
Люк насмешливо фыркнул.
— Это всего лишь кучка похотливых, обдолбанных, современных богатеев. Кроме того, что мы упиваемся крепким пивом, между нами и ними особой разницы нет.
— И все же это интересно. Столько разных людей. Нечасто можно полюбоваться на рабов, выпущенных Академией. Интересно, чем они думают, допуская всех к смотровым окнам.
Он не задавал этот вопрос кому-то конкретному. Но взгляд Кирие на половину бессознательно отыскал черные глаза Рики, вернувшегося из бурлящей толпы.
— Так что ты думаешь, Рики?
Обычно Рики бы равнодушно отвернулся в другую сторону, но в этот раз, что было весьма странно, он посмотрел в необычные глаза Кирие.
— Поначалу, что все думают: «Если бы мне каждый день таким заниматься»— Что-то в этом роде. Затем я смотрю на начальное предложение и у меня глаза выпучиваются. Это как холодный удар по лицу. Здесь есть типы со всем временем и деньгами мира и парни без ничего. Когда все это говорится и делается, неважно, что ты не можешь смириться с дистанцией между тобой и привилегированным сословием. Ты вынужден с этим сталкиваться и тебе это поперек горла становится.
— Ну, кто бы знал. Иногда сильные молчаливые личности открывают рот и говорят что-то левое. — Кирие посмотрел на Рики с почти испуганным выражением и любопытной улыбкой.
Гай и остальные переглянулись и начали переговариваться, каждый высказывался по-своему.
— Эй, эй, ну вот, опять они за старое.
— Как встретятся, так все этим и заканчивается. И почему они не поладят?
— Идиот.Левый здесьтолько твой рот.
Но думали они другое:Кирие никогда не поймет Он еще лет на сто не дорос, чтобы с Рики пререкаться.
Рики тяжело вздохнул.
— Не такая уж это и проблема, верно?
— Что? Пара лет разницы в возрасте превращает тебя в мудрого старпера?
— Ага, потому что ты вечно разглагольствуешь как умник, а у самого еще молоко на губах не обсохло.
— Ха. Дать тебе три года и ты превратишься в какую-то напыщенную личность? Когда это ты превратился из бесспорного главы Бизонов в до жути обычного типчика? Это падение, говорю тебе. Кто-то точно на тебя повлиял. По крайней мере, так мне кажется.
Не успел Кирие больше ничего добавить, как Норрис стукнул его по голове.
— За что это?
— За то, что ты идиот. Дай всем нам чертову передышку, хорошо?
— А что плохого в том, чтобы называть вещи своими именами, а?
Ответив все с той же развязностью в голосе, Рики произнес:
— Угу, полагаю, ты мог такое дерьмо толкать с тех пор, как научился штаны одевать. Но когда твое милое защитное одеяло порвется, тебе это на твою же задницу аукнется.
Произнесено это был сухо, но с резкостью, ударившей Кирие в больное место. Истинный смысл слов Рики звучал насмешливо в его ушах:У тебя ужасно болтливый рот для недомерка, подбирающего объедки со стола Бизонов.
Он спокойно глянул на Сида и Норриса и увидел горькие, понимающие улыбки на их лицах. Можно было не произносить вслух то, что очевидно готово было сорваться с губ Люка. И Гай, который обычно вмешивался, лишь вздохнул слегка.
Что — что это?Подумал Кирие в спонтанном приступе гнева. Неожиданно охваченная иллюзией потери его места в мире голова Кирие разболелась.
— Просто я не продаюсь! — Взрыв гнева, кипящего из-за чувства поражения.
— В таком случае, закрой свой шумный рот. У меня уже уши болят, — бросил ему в лицо Рики, резко отворачиваясь от горящего и взволнованного взгляда Кирие.
Лишь расстояние между Рики и Кирие не дало им сцепиться рогами. Это был жар совершенно разной природы, молчание, напоминавшее столкновение несмешиваемых цветов.
Кирие приковал взгляд к Рики и не шевелился. Или, точнее, правильнее будет сказать, что шок от первого столкновения с обычно рассеянным взглядом черных глаз Рики не давал ему даже моргнуть. Холодный пот медленно потек по спине. Его горло беспомощно пересохло под тяжестью чувства неописуемого давления.
— Брось, Рики. Пойдем.
Гай успокаивающе положил руку Рики на плечо. Вместе с этим прикосновением из глаз Рики исчез холодный блеск.
Кирие наконец-то освободился от чар Рики, у него в груди поднялось чувство сильного облегчения. Даже не замечая этого, он снова и снова облизывал губы.
— Эй, завязывай. Идем.
Все суставы его тела до сих пор были так неестественно напряжены, что когда Сид резко ударил его в спину, он полетел вперед.
— Черт, такому любителю как ты еще на пару миллионов лет рано ввязываться в драки с Рики.
— Ну, да. Но он хотя бы не обмочился.
— Так ведь? Только потому, что они друг друга взглядом не сверлили.
— Ты задолжал Гаю благодарственное письмо.
Так они устроили ему взбучку. Инстинкты соперничества Кирие снова вспыхнули.
— За что это я должен быть благодарен Гаю? — Кирие отошел на удивление быстро.
— Если приходится спрашивать, значит, ты еще ребенок.
Они снова его поколотили. Кирие явно начинал злиться.Хватит звать меня ребенком! Три года разницы между нами не делают вас кучкой уставших старперов!
Термин «скороспелые» во всех смыслах подходил Бизонам. Лидеру банды пришлось лишь признать свое поражение, а остальным ее участникам выбрать раннюю отставку. Или, можно сказать, они выгорели до такой степени, что не выказали сожаления.
Почему? Почему они все еще были вместе? Ведь их смысл существования и основа испарились?
— Дерьмо! — выпалил себе под нос Кирие, глядя на спины идущих впереди бок о бок Рики и Гая.Подождите и увидите! Дайте мне шанс и я...
Удача не свалится на него, если он будет просто сидеть сложа руки, и опыт обитания в трущобах подсказывал, что возможность сама тоже не появится. Он слышал слух, что Рики ушел из Бизонов, чтобы попробовать себя в чем-то другом. Рики тогда было пятнадцать или шестнадцать. Если Рики смог что-то сделать, Кирие не сомневался, что у него тоже получится.
И все же Кирие нахмурился. Он не особо понимал связь между Рики и Гаем. Их отношения явно не были обычными. Было повсеместно известно, что они физически связаны еще со времен Опекунского Центра, и потому привязанность Рики к Гаю никогда не считалась чем-то незначительным.
Поэтому, когда Кирие сначала познакомился с Гаем — благодаря доброму слову Сида — и обнаружил, что заместитель главы легендарных Бизонов нормальный спокойный парень, его как будто за ногу дернули.Что за черт? Это обычный парень! Не кажись мне ни разу не героем! Мне просто надо спихнуть этого номера два с его жерди...
Пропасть между слухами и реальностью разозлила Кирие, но когда Рики вернулся в трущобы, он понял, почему Гай был его заместителем. Хотя это и не выливалось в большое количество слов, но эти двое явно общались на очень глубоком уровне. Нравилось ему это или нет, но ему пришлось смириться с настоящим значением слова «партнер» и проявлением чувства зависти, которое тяжело было выразить.
В Девятом Районе все дети до двенадцати лет воспитывались вместе ответственными за заботу о детях управляющими в Центре Опекунства. В качестве причины называлось то, что уровень детской смертности в жестокой, неадекватной среде трущоб был непропорционально высок.
Это было частью проблемы, но корни ее уходили в тот факт, что, по сравнению с мальчиками, девочек рождалось невероятно мало. Это могло быть связано с особенностями планеты Амой вместе с множеством других неизвестных факторов.
Только в Мидасе — в Церере — не было контроля популяции или евгеники. «Естественный половой отбор» был объявлен «основным правом», как будто чтобы запечатлеть сплоченные крики людей во времена их независимости.
Поэтому, немногочисленные рождаемые девочки получали более приоритетное отношение, чем мальчики, а те, кто хотел выносить ребенка, могли сделать это в изолированной и куда более подходящей среде. В отличии от мальчиков, которым в возрасте тринадцати лет навязывали «независимость», девочки, будучи способными на продолжение рода, само собой, не допускались к жизни в зараженной трущобной колонии.
Естественно, с таким положением дел, примерно девяносто девять процентов населения трущоб — даже если ограничитьсяутробнымидетьми — были мужского пола, единственного, способного рождаться.
Соответственно, «семей» в форме «кровных отношений» среди однополых пар, составлявших основу жизни трущоб, не было. Не было и понятия официального или церемониального «брака».
Девятый Район, Церера, породил такое искаженное и закрытое общество. Еще одна причина для обитателей Мидаса охотно принять роль домашних питомцев, живущих в золотой клетке Кварталов Удовольствий, попутно презирая Цереру как «трущобы».
Но человек — животное общественное, в нем заложено стремление найти исцеляющее общество себе подобных, чтобы скрасить жизненное одиночество. Таким образом, «партнер», неотделимый «второй» существовал за пределами любви и симпатии, его не касались «секс-друзья» без обязательств. И все же, предпочтительнее было выбрать для жизни подходящего и сексуально допустимого партнера.
И кто же мне подходит?..
Не мало было тех, кому подобные размышления не помогали справиться с высокой преградой их собственного идеализма.
Когда Кирие, по приглашению Сида, решил присоединиться к Бизонам, хотя Бизоны были уже больше легендой, чем реальностью, само это имя вызывало в трущобах некоторое уважение, как символ статуса. Фактически, если бы им захотелось, они бы ежедневно могли получать все возможные услуги бесплатно.
Поэтому, хотя пути Кирие и Бизонов многократно пересекались, ни разу с него не стрясли его «деньги на обед». В таких ситуация Гай вел себя как порядочный человек. Когда Кирие потянулся к ним, ему отказали и отослали, хлопнув по рукам.
Среди всех членов банды лишь над Гаем Кирие не мог взять верх и это давило на его гордость.
— Что такое? У тебя не встает, а? — пытаясь как-то разозлить Гая, он даже оскорбил его мужское достоинство.
Гай ответил, оборвав его на корню:
— Хорошая попытка. Но я не иду на поводу у детей, только вылезших из пеленок.
Кирие никогда не забывал это унижение. «Сукин сын. Он думает, что весь гребанный мир вокруг него вращается?».
— И ктоонвообще по-твоему? Он жизненный партнер Рики. Парень, на которого ты нацелился, может выбирать из помета. Это он будет делать выбор. Не ты.
— Эй, не относись к этому так серьезно. По сравнению с Рики, мы все дети.
Наверное, тогда все и началось. В полном смысле этого слова он узнал о «Рики», как о продолжении Бизонов. С тех пор прошло два года. К Кирие до сих пор относились как к недоростку, и его никогда не покидал жар чувств, медленно кипевших в его сердце.
С другой стороны, Рики считал Кирие гребанной занозой в заднице. От желчи, поднимавшейся в его животе, так просто было не избавиться. Его не в первый раз разозлило вызывающее поведение Кирие, и быть зажатыми вместе в этой толпе тоже не особо успокаивало.
Его переполняло такое отвращение, что его почти тошнило. Он ушел, как будто несомый людским потоком, и тошнота в глубине его желудка превратилась в комок жгучей крапивы. Когда он дошел до «выставочной» витрины в центре площади, у него все внутри сжалось.
За стеной людей было собрание «рабов», являющихся основной приманкой аукциона. Это были «товары на витрине», выставленные на обозрение обычному народу. Во время самого аукциона множество различных рабов будут продаваться во всех залах аукциона.
Внутри великолепно обставленных комнат, дополнительно разбитых на квадраты для каждого центра производства, рабы едва ли боялись, ожидая своей очереди. Это были «дебютанты» каждого центра. Разнообразие полов, цвета кожи и глаз, мягкая симметрия их конечностей и лица не разочаровывали. Все их относительные достоинства были подходящими.
Последним хитом продаж была линия гибридов, человекоподобных лемуров — с хвостом. Размеры и генетические сочетания пестрели разнообразием, каждый мог похвастаться собственным уникальным индивидуальным окрасом. Среди них «Эксайл» от компании «Галотт» выделялась из толпы своей красивой внешностью и отличным мехом хвоста.
Так же, как и Эксайл, все декоративные лемуры от «Галотта» были стерилизованными женщинами. «Мелюд» от «Люксии» определенно занимали более низкое положение по сравнению с линией «Галлота», но, поскольку они могли размножаться и производить номинально хорошее потомство, чуть ли не каждый вечер среди недавно разбогатевших местных и привилегированных классов Содружества вспыхивало бешеное увлечение разведения породы.
Но действительно притягивали взгляд среди разнообразия витрин звезды представления, созданные Академией рабы.
Полупрозрачные золотые волосы. Бархатистая белая кожа. Нежные и юные черты, делающие невозможным определить половую принадлежность, но, в то же время, вызывающие странное и обольстительное очарование, от которого мурашки по спине бегали.
Конечно, начальная цена была в десять раз выше обычной, что ставило их на совершенно другой уровень. После начала аукциона ставки, несомненно, возрастут в несколько раз. Для тех, кто сердце и душу вкладывал в «прекрасное произведение искусства», не жалея ни средств, ни времени, определенно была причина так думать.
Давно известные шедевры, «чистокровная порода», продавались в государственных магазинах в центральной столице Танагура под официальным брэндом Научного Центра Академии.
Это были ценные конечные продукты беспрепятственно развивающихся биотехнологий. Более того, официально признавались не человеческие копии, но только эти оригинальные «создания», усовершенствованные на уровне крови, на уровне генов. Чистая красота рабов Академии заслужила всеобъемлющую гордость.
Эта гордость означала, что питомцы Академии могли пренебрежительно относиться к взглядам зависти и ревности, бросаемым через стекло. Каждый уникальный сертификат родословной символизировал их непоколебимую гордость и самоуверенность.
Само собой, как «рабы», какой бы «добавочной ценностью» они ни обладали, это просто не могло повлечь за собой рассмотрения их достоинства как «человеческих созданий».
Раз в год зрелищная выставка Аукциона Рабов Мидаса приподнимала занавесу над перспективной индустрией Танагуры. Тем не менее, было печально известно, что еще едва ли пятьдесят лет назад его репутация во внешнем мире была невероятно ужасной.
— Старомодная торговля людьми, — так это называли. — Показательное нарушение прав человека.
Вихрь критики, дующий из столицы Содружества, был жесток и нескончаем. Не только аукцион, но и само существование Мидаса, символа всего этого гедонизма и разврата, действовало им на нервы.
Цитадель удовольствия без дня ночи, вне рас, пола или морали — такое лицо являл Мидас миру, скрывая в тени свою тайную уродливую личину денежных махинаций.
Это былаТанагура, с засунутым за пазуху рассадником несправедливости. Коллективное терпение Содружества уже дергалось от отвращения, и это лишь разъедало его уязвленное самоуважение.
Независимые города-государства всегда основывали федерации, чтобы защищаться и обеспечивать взаимопомощь в экономических и политических отношениях. Но утвержденная автономия не дает независимости. Немногие из таких городов независимы во всех отношениях. Скорее, множество крупных городов поглощались в больший «общий город» под видом содружества, хотя на самом деле подчиненные автономные регионы исполнялифактическироль колоний.
Среди них, независимо от правящего содружества, независимо от наличия или отсутствия внешнего вмешательства, никому не сдаваясь, оказалась и Танагура.
Амой был двенадцатой планетой в системе звезды Гаран. Небольшая отдаленная планета, редко посещаемая даже преступниками в бегах. Ей не хватало значимых ресурсов или ценных руд, изначально на ней отсутствовали разумные обитатели. Даже проверки Содружества, постоянно проводимые каждые несколько лет прекратились и уже больше не возобновлялись.
Долго в этой бедной звездной системе не было иммиграции или колонизации, проводимой Содружеством. Затем, в начале года на планету приземлился корабль с Абиса «Тинк Танк».
Решившие мыслить «от заданного», с целью создания города-прототипа, свободного от политического давления и религиозных табу, они решили построить Танагуру. В Танагуру съехалось множество ученых, ведомых целью развития человеческого интеллекта и процветания, результатом чего стало создание суперкомпьютера «Юпитер».
Любой обрывок доступной информации и огромное количество данных стали доступны банкам искусственному интеллекту не ради создания слой за слоем «обучающей книги», но, скорее, чтобы наделить компьютер развитым самосознанием.
Однажды компьютер неожиданно познал истину о своей наличной реальности. Эти так называемые человеческие «создатели» признавали лишь то, что напоминало безумное поведение лунатика. Компьютер заявил:
«Лишь те, кто подходит для использования власти, должны обладать ею».
Так он ответил на не услышанную «обиду» из-за того, что компьютер обязан подчиняться людям. В результате, власть была отобрана у людей Танагуры и перешла к мозговому центру города, которым являлся Юпитер.
Некогда бедная планета Амой смотрела в неизменное сиреневато-голубое , пронзенное звездным светом небо.
К тому времени, как города Содружества заметили эту новую реальность и подняли панику, Танагура уже превратилась в гротескный мегаполис и выдрессировала своих человеческих обитателей. Она становилась все более самоуверенной, игнорируя шумное окружение, а работала точно и быстро, с почти холодной отчужденностью.
«Металлический город», воплощение функциональной красоты и холодной рациональности, показал себя как шедевр организации, образец эффективности и чистоты. Предлагаемый им холодный и спокойный образ был не запятнан грязью человеческой жизни и теплоты.
Со спокойным, неиссякаемым терпением, камеры следили за каждым уголком, донося «сущность» Юпитера до дальних пределов досягаемости его нервной системы.
Превзойдя знания создателей и посеяв повсюду страх, чем же ему заняться дальше? Стоит ли ему стать Всемогущим Богом, которому служат недавно активизированные ранги андройдов, чьим умом и обучением заведует он сам?
Так Танагура попыталась достигнуть еще большего процветания, сбросив оковы плоти и крови, ограничивающих существования людей, и отвергнув границы человеческой морали.
Только такое, довольно простое заключение могло породить дикие иллюзии эгоизма Юпитера. Такой была реальность, вероятное будущее, в котором человеческие создания, скованные неизменными оковами смерти, вынуждены были служить бессмертным машинам.
Как и ожидалось, города-государства Содружества ясно выразили свое недовольство и выступили с жесткой критикой. Во все времена сильные росли, питаясь слабыми; за примерами не надо было лезть в книги по истории. Тот же закон природы безжалостно использовали правители Содружества.
Правила, диктуемые этим законом, говорили, что однажды они могут обнаружить себя в том же положении, что и города-вассалы, ныне лежавшие у их ног. Так что они сами отдавались на милость Божью.
День за днем Танагура укрепляла свою позицию без запретов или ограничений, ведомая достижениями в биотехнологиях и электронике, предвещавших новую эру.
Чиновники Содружества ощущали угрозу с почти невероятным отвращением, но они не могли отрицать, что стали зависимы от того, что нынче было им доступно. Держа это в голове, Содружество начало осторожно фиксировать свои истинные чувства касательно этого вопроса.
И никто не успел заметить, как резкое общественное осуждение и голоса, призывавшие упразднить мерзкий Аукцион Рабов начали затихать. Меньше чем за пятьдесят лет их собственная мораль и чувства преломились и сломались, как будто упав со скалы.
Процветали глупые причуды, люди сбивались в стаи подобно орущим птицам одного полета, объявляясь в Мидасе, чтобы засветить свои имена. Это стало новым показателем политической и финансовой власти.
Величайший трепет и волнение вызывает власть над жизнью и смертью.Подобные утверждения люди передавали из уст в уста как сами собой разумеющиеся, расхаживая по Кварталам Удовольствий и толпясь на Аукционе Рабов, где они прожигали деньги.
Наверное, только в человеческой душе добро и зло способны со временем примириться друг с другом.Воспринимай вещи достаточно широко и зло превратится в добро. На фоне такой реальности человеческий характер терпел неудачу, поскольку механизмы разума теряли свои шестеренки.
Вероятно, поскольку престижный аукцион, выставлявший созданных Академией рабов, несомненных лидеров любого конкурса, открывался в три часа, людской поток в парке мистраль не иссякал с полудня.
Восторженная толпа заполнила павильоны и высыпала на площадь, где теплый ветер человеческого дыхания, казалось, прилипал к коже. От отвращения Рики прищелкнул языком. Тогда он неожиданно почувствовал, что кто-то тяжело на него смотрит. Это не было призрачным ощущением. Это чувство оплело его подобно питону, не обращая внимание на текущие потоки человеческой плоти.
Какого черта!..
Тяжело шагая против течения, он ощутил это достаточно сильно, чтобы остановиться.
— Эй! Не останавливайся!
— Чего этот ублюдок встал?
— Йо! Пошевеливайся!
Залпы оскорблений летели над его головой и плечами, но Рики медленно обернулся, вглядываясь в толпу.
— Рики? Что такое? — с любопытством спросил Гай, остановившийся вместе с ним.
Но Рики не собирался отвечать, поскольку неприятный, ловящий в ловушку взгляд уплыл вперед от него.
Откуда он исходил?
Давить на него таким непонятным образом могкто угодно.
Он свел брови, прищурился и неожиданно их взгляды встретились. Тяжелая темнота поглотила его, подобно туману, внезапно поднявшемуся безлунной ночью. Дерзкий взгляд вонзился в его глазницы, как сверло в сухое дерево.
Рики замер на месте, его способность двигаться как будто парализовало сильным электрическим шоком. Лицо его оппонента ясно и отчетливо виднелось сквозь тени, застилавшие его поле зрения.
Его взору открылся глубоко утонченный красавец, при виде которого даже хваленные рабы производства Академии начали бы тереть от удивления глаза. Красота эта была настолько возвышенной, что вызывала чувство благоговения. Его глаза скрывали тонированные стекла очков, но было ясно, куда направлено его внимание. Он смотрел на Рики, не шевеля ни одним мускулом.
Сердце Рики забилось так, будто в грудь ударяли выстрелы. В его широко распахнутых удивленных глазах и во всем неловко окаменевшем теле потоки времени как будто нагноились, распухли и потекли назад. Сердце яростно и безжалостно стучало, горло сжималось, распахивая вечно зеленые глаза памяти.
Гай прошептал ему:
— Эй, Рики. Ты его знаешь? — Из-за безмолвия между этими двумя вопрос прозвучал как кашель в концертном зале. — Ты шутишь, да? — В его голосе появилась легкая хриплая дрожь. Не в силах отвести взгляда от ошеломляющей внешности мужчины, Гай спросил снова: — Верно?
Его голос прозвучал неловким шепотом, сдавленным воздушным барьером. Кирие разрушил стену молчания, присвистнув.
— Боже мой, вы только посмотрите! Ну у него и грива. Еще и Блонди... — Кирие закончил предложение, дернув подбородком.
Длинноволосый... Блонди. Неудивительно, что Кирие смотрел на него в полном изумлении. Источая силу одним своим присутствием, он был облачен в простую и удобную одежду, что производило обратный эффект посреди экстравагантной толпы и притягивало внимание.
Это был костюм, привычный для Танагуры и используемый элитой, которая отращивала длинные волосы, чтобы отличаться от андройдов. Представителей элиты выделялись сбалансированными пропорциями, осанкой, уровнем IQ за триста и стерильными в репродуктивном плане телами.
Цвет волос определялся согласно иерархической кастовой системе. Отвечающие за внешние связи, управляющие, известные как «лицо» Танагуры, называлисьОникси носили черные волосы. Их советниками, подразделенными в соответствии с личными особенностями, былиРубин, НефритиСапфир. Серебристые волосы цветаПлатиныотличали тех, кто занимал высокие правящие должности.
«Элитой среди элиты» с правом напрямую общаться Юпитером былиБлонди. Плукровкам из трущоб редко выдавалась возможность восхититься «богами красоты» с такого близкого расстояния. Такой шанс выпадал раз в жизни, если выпадал вообще.
Кирие заговорил:
— Эй, этот парень все еще смотрит на нас! Заинтересовался, или что? Может, стоит помахать ему в ответ?
Болтовня Кирие была чем-то вроде допустимой шутки среди его товарищей, обычно кто-нибудь отвечал прямо или бросал резкий ответ. А потом все смеялись и забывали об этом. Таким был установленный порядок.
Но в это раз Рики набросился на него в плохом настроении.
— Идиот! Сейчас не время и не место! Если есть время чушь нести, тогда проваливай и занимайся этим в другом месте!
Коснулся ли Кирие ядовитый воздух аукциона? Или его жертвой стал Рики? Слегка сбитые с толку Сид и Норрис попытались успокоить Рики.
— Эй, Рики, чего ты такой серьезный?
— Да, да. Кирие просто тупит как обычно.
— Что? Этот парень на нас смотрит. Нам выпал шанс. Давайте воспользуемся им, а? — сказал Кирие, его голос был странно напряжен. — Смотрите, это гребанный Блонди! Да? Один из этой суперэлиты, которая едва ли показывается в Мидасе!
Лихорадочные, странные глаза Кирие действовали Рики на нервы, но тот не останавливался.
— Нам нечего терять! Это, может, один шанс на миллион, а я стою здесь и лапу сосу, ничего не делая. Давайте, пошли!
На краткий миг манера говорить Кирие была воплощенным бесстрашием.
Рики нахмурился и промолчал, но не из-за внезапной нехватки слов. Сам того не заметив, он сжал кулак и задрожал. Задняя часть его горла заболела. Его поразило не проходящее чувство того, что он видит сильное сходство между собой и Кирие.
Что за черт?!Рики сжал зубы. Почему? Как?Из всех чувств, почемусейчас?
Кирие стоял перед ним с победной улыбкой на губах. Впервые его тело жарко пылало от вида Рики, оказавшегося на его месте, и в это раз он не испытывал никаких опасений. «Жаль, что у тебя и твоей харизмы больше нет мужества бороться. Твоя эра окончена».
Но удовольствие от того, чтобы сбить с него спесь одними словами было совершенно другими, словно это превратилось в словесный спазм. Оттолкнув Гая и Рики в сторону, Кирие триумфально ушел быстрыми шагами.
— Ты не против этого, Рики? Просто дашь ему уйти? — озабоченно спросил Гай. Он проводил взглядом Кирие, влившегося в людской поток и подпрыгивавшего на его волнах.
— Пусть делает, что хочет, — просто ответил Рики с написанным на лице раздражением, но сильная пульсирующая боль осталась. Вызвана она была не словесными нападениями Кирие, но его собственным решением. Не взглянув на Кирие, он посмотрел вперед, желая убедиться, что Блонди все еще там. Как он и ожидал, мужчина улыбался. Холодная улыбка, лишь края его губ слегка приподнялись. Это не было миражом или галлюцинацией. Он как будто презрительно улыбался Рики.
В этот миг в нем проснулось жгучее негодование, вызвав мурашки на коже. Его настолько переполнило желание стереть эту холодную снисходительную улыбку с чертова лица мужчины и выбить из него дерьмо, что в глазах у Рики помутнилось.
Кирие и изысканная фигура мужчины исчезли из поля зрения, унесенные людским потоком. Ведомый Гаем Рики угрюмо закусил губу и пошел вперед, в то время как его желудок сжало тяжелое неописуемое уныние.

    
  

  

  



  


  

    
      В ту ночь Рики забился в бар на окраине, чтобы всерьез напиться. Это была не та забегаловка, куда он обычно наведывался, но он пришел именно ради того, чтобы напиться. Здесь никто не знал его имени. Это было все равно, что сидеть на дне темного океана прямо на горячем источнике.
Он сидел в глубине бара. В этом подпольном заведении единственным источником света было голубоватое сияние, исходившее от стакана в его руке. Слабый свет, казалось, провел черты между ним и хриплыми, притягательными голосами, криками и колкостями, доносившихся от бильярдных столов.
Он опрокидывал стаканы один за другим, но не чувствовал ни малейшего опьянения. Воспоминания об этой случайной встрече в Парке Мистраль застряли в его голове, как пуля в мозгу: ядовитый взгляд, пронизывающий людские волны, поражающая и заметная внешность, четко ощущаемое присутствие.
И эта холодная улыбка, пронзившая его насквозь.
От одного воспоминания об этом моменте у него закипала кровь, каждое нервное окончание пощипывало от электрического напряжения. Для совпадения эта встреча была слишком настоящей, слишком явной. Его начало тошнить и сердце бешено забилось от одной лишь мысли об этом.
Он все еще —все еще— ничего не забыл. Ни идеальные пропорции этого Адониса, ни жестокие голубые глаза, скрывавшиеся за темными стеклами. Подобно талисману, выгравированному на его сетчатке, даже мельком замеченный образ мог словно дернуть за рубильник, возвращая к жизни эти три года, излучающие ярость и стыд.
Его ощутимо холодный голос — голос, полный неколебимой уверенности, — беспрестанно звучал у него в ушах.
Ясон Минк.Это имя на кончике его языка по вкусу напоминало раскушенную неприятную, горькую пилюлю.
Источник этой горечи все еще занимал его мысли. С этого дня, как бы глубоко он ни погружался в грязь трущоб, сам он эту рану залечить не сможет.
Горячая жажда крови проявилась в его нахмуренных бровях, в злобном прищуре уголков его глаз, явив его дикую натуру. То, что раньше находилось под присмотром его сознания, теперь отправилось в свободный полет. Истинное сердце незнакомца, пребывавшее в глубоком, продолжительном лихорадочном бреду, теперь снова запылало жизнью.
— Эй, что это за мужик?
— И правда. Новое лицо.
По бару, как само собой разумеющееся, пробежал шумок.
— Чувак, так там какой-то неприятный парень.
— Ага. Давай с ним разберемся.
— Эй, эй, прежде чем что-то затевать, может, сначала с Джиггом перетрем?
Всплеск интереса в баре не был проявлением простого любопытства, и неожиданно он разгорелся, когда долговязый темнокожий парень спокойно направился к Рики.
— Дерьмо, это Джанго.
— Ага, ты прав. Это Джанго.
— Джанго, говорите?
— Сам посмотри. Джанго, Мрачный Жнец Божий.
— Серьезно?
Поговаривали, что именно этот хитрец спровоцировал нынешний конфликт между Мэддоксом и Джиксом, и его присутствие в баре представляло события в новом свете. Никто не знал подробностей или правды о ситуации, и потому простой информатор получил звание «Мрачного Жнеца». Одни лишь завихрения слухов и намеков.
— Да он одержим.
— Парень, который пытался наставить ему рога, плохо кончил. Лучше тебе не знать.
— Смотришь ему в глаза и кровь в жилах стынет.
— Словом, банды, которые ему дорогу переходят, лишаются головы и разваливаются на куски.
Слухи порождали слухи, увеличиваясь вместе с количеством тех, кто их пересказывал, пробуждая страх и отвращение, выказываемые на расстоянии и себе под нос.
Как всегда равнодушный к шуму вокруг, Рики протянул пустой стакан бармену, который в ответ сам подал ему полный без возражений. Рики подозрительно посмотрел на стакан.
— Ваш друг купил выпивку, — произнес бармен с заискивающей улыбкой.
Рики впервые посмотрел на мужчину, занявшего место рядом с ним и слегка прищелкнул языком. Он пил в одиночестве в убогом баре на окраине города, и, глядя на нагромождение пустых стаканов, обычный наблюдатель пришел бы к такому же заключению. Но Рики раздражало, что какой-то парень может пытаться подкатить к нему в его нынешнем состоянии.
У мужчины была своеобразная стрижка, отвлекающая внимание от его профиля; в результате, он почему-то излучал ауру иностранца. И все же, как ни посмотри, это не был тип Рики. Совершенно. Уставившись на мужчину исподлобья, он прорычал:
— Парень, если пытаешься ко мне подкатить, шел бы ты отсюда.
— Думаешь, я достаточно глуп, чтобы попытаться напоить тебя и затащить в постель? — Он до странного многозначительно рассмеялся. — Так ты всегда был таким тугодумом?
Хищный цинизм в его улыбке моментально пробудил у Рики любопытное чувство дежа вю.Этот парень — где-то...
Неизвестный мужчина заметил его пристальный взгляд и усмехнулся себе под нос.
— Третий раз видимся, а тыдо сих портак со мной разговариваешь?
Третий раз видимся —Чувство дежа вю в голове Рики разгорелось сильнее.
— Прости, что в прошлый раз не стукнул тебя достаточно сильно, чтобы большее впечатление произвести.
Рики прищурился.
— Робби — да?
Мужчина — как оказалось, Робби — допил содержимое стакана в его руке.
— Ну, до тебя наконец-то дошло. Я счастлив. Хотя лучше бы тебе не приходилось гадать. Парень, ты изменился, да?
Рики одарил Робби внимательным, долгим взглядом — таким долгим, что он ощутил, как бежит время.
— И что ж ты такое ел, чтобы так вырасти?
Сарказм был совершенно лишним. Он не видел Робби почти восемь лет, и в его памяти сохранились лишь разрозненные фрагменты воспоминаний. Что онпомнил, так это разногласия и вражду в Центре Опекунства.
- Забавно, тебе не кажется? Пока у тебя был Гай, тебе никто больше не нужен был, верно? —Беспечная улыбка слетела с его сжатых губ. — Я потерял самую важную в жизни вещь. Я не могу простить то, что счастлив лишь ты. Так что ты тоже что-то потеряешь!
Пронзительный крик. А потом...
- Ты ведь не против? Ты правда не против?
В конце концов, показалась его истинная ярость.
Казалось ошибкой, что из всех полученных им в Приюте воспоминаний сохранились лишь те, что касались Робби. Подобно ожиданию вселяющей надежду феи на дне Ящика Пандоры, он мог лишь закусить губу и терпеть.
— Похоже, у тебя все хорошо.
— Спасибо. Но ты совсем не изменился.
Губы Рики тут скривились в насмешке над самим собой.
— И что это должно значить? — бросил он, ощущая горечь во рту.
Как сильно он изменился за последние несколько лет? Достаточно, чтобы обжечь душу.
— Значит, ты не изменился, — просто ответил Робби, а потом добавил: — Приют или трущобы, м-р Харизма или неудачник, ты всегда оставался чужаком.
Удар.
Ему показалось, что его ударили по застарелой ране. Рики прищурился, его глаза превратились в щелки. Не выказывая никакого страха, Робби почти апатично продолжил, видимо, намереваясь позлить Рики:
— Теперь я понимаю, что подразумевал Шелл, когда говорил, что тысильнейшийикрасивейший. Парень, ты какая-то ошибка природы.
— Что именно ты хочешь сказать? — низкий хриплый голос Рики стал резким. Даже неподвижный, пропитанный алкоголем сигаретный дым, казалось, отступает, давая ему больше простора.
— Возможно, я хочу сказать, что сам ты никогда не догадывался, что делает тебя таким чертовски пугающим. И потому ты из всех жизнь сосешь.
Секундой позже Рики выплеснул содержимое своего стакана Робби в лицо. Став частью сцены, с губ наблюдателей слетел ощутимый выдох. Это был Мрачный Жнец Божий, а какой-то безумный сукин сын всерьез нарывался на него. Он, должно быть, совсем из ума выжил.
Рики положил деньги за выпивку у кассы и поднялся на ноги. Делая вид, что ничего не случилось, Робби без всякой заминки выплюнул изо рта выпивку и посмотрел на него.
— После твоего ухода из Приюта Шелл опять впал в детство. После этого, он и полугода не протянул. Казалось, что когда вы с ним разделились, что-то внутри него высохло и свет потух. Так для него все и кончилось.
Если Рики не собирался и дальше выслушивать воспоминания Робби, то уж получить порцию соли на старые раны ему тем более не хотелось. Но Робби приберег лучшее на последок и нанес удар прямо в сердце.
— А еще Джункер. Он исчез из Приюта совсем как Харука.
Ноги Рики как будто приросли к полу.
— Джункер?.. — его мысленный взор обратился к молодому лицу Джункера, теперь уже ставшему лишь тенью...
— Но, думаю, тебя это не интересует...
Эти слова снова вонзили нож ему в грудь. Его сердце болело так сильно, что он не мог и пары слов связать. Будто оставляя позади Приют и все остальное, Рики лишь оглянулся на Робби.
Робби, не двигаясь, смотрел на уходившего Рики. Его отрывистость, в противоположность внешности, была пропитана меланхолией. Даже когда Рики исчез из поля его зрения, какое-то время между ними держалась связь.
— Чего ты такой кислый? Не такого лица ждут на публике от Божьего Мрачного Жнеца.
Внезапно раздавшийся голос привел Робби в чувства. В этом голосе он не уловил особой язвительности. В глубинах его глаз как будто мигнул свет и он узнал рыжего юношу, напряжение спало с его плеч.
— Ты не только опоздал на встречу, — надулся парень, — но ты еще и пялишься на кого-то. — Он сел на барный табурет, все еще теплый после Рики. — А в итоге он обливает тебя пивом и игнорирует. Разве это не называется «отшить»?
Вытерев рукавом выпивку с лица, Робби не озаботился спросить, действительно ли он его спрашивал или это был риторический вопрос.
— Ну? Кто это был? — парень ударил перекладину табурета Робби в неожиданном приступе раздражительности. — И не игнорируй меня. Если у тебя есть хорошее оправдание, давай его послушаем. Или, если хочешь, я догоню этого ублюдка и услышу все от него.
— Заткнись. Нарвешься на этого ублюдка и тебе же еще хуже будет.
— Ха. Так значит, ты со мной расстаешься?
— Нет. Я хотел сказать, что он чертовски опасный парень.
— Насколько опасный? — уточнил он, наклонившись вперед.
Робби громко вздохнул. Какого черта он так возиться с этим стервозным молокососом, который даже не похож на Шелла? Но если бы он попытался объясниться, этот самоуверенный юнец нанес бы двойной удар:Какого черта ты несешь? Думаешь, только мне было интересно пересечься со знаменитым Мрачным Жнецом?
— Мы вместе были в приюте. Сто лет его не видел, — безразлично произнес Робби, тщательно подбирая слова.
После восьми лет Рики действительно был последним человеком, которого Робби ожидал встретить. Как только он заметил Рики уголком глаза, у него кровь в жилах застыла, а все тело начало дрожать. Его душа и сердце болели вовсе не из-за приступа ужасной ностальгии. Ощущения, которое он испытал, увидев Рики в этом глухом баре на окраине — единственном месте, где могла случиться подобная странность — хватило, чтобы начало горло гореть.
Ведомый этим странным чувством голода и жажды, Робби против воли подошел к Рики. Но, пока они говорили, лихорадка охватила его в полную силу, как будто все его внутренности бурлили или тело дрожало от холода.
— Ага, но что скажешь в свое оправдание?
Фактически,тотслучай стал результатом враждебности, окутывавшей Рики в Приюте, и он был единственным, кто знал правду. Нет, в то время «правда» была на границе между реальностью и фантазией — так что же именно он видел? Робби до сих пор не знал наверняка.
Одной лишь ауры, окружавшей Рики, хватало, чтобы воспламенить все пять его чувств. Страх и сильное удивление, вытекавшие из пор его кожи подобно холодному поту, пылали в самых дальних глубинах его памяти.
Шелл, опора его сердца, умер. И даже Джункер, зачинщик того инцидента, исчез из Приюта. И все же, чувство безотчетной тревоги, сидевшее в глубине его желудка, преследовало его все восемь лет, слишком часто вызывая у него чувство оживающего кошмара.
— Может, он был первым, на кого ты запал?
— Я не настолько безрассуден или глуп.
— Да неужели! Так ты хочешь сказать, что где-то есть игрок, способный запугать крутого Джанго?
— Игрок, ха. — Замечание не было совсем уж неуместным, и Робби ответил язвительной полуулыбкой. Если он был Мрачным Жнецом и приносил на землю ад, то Рики должен был быть редким зверем-вампиром, соблазнявшим людей и затем выпивавшим их души. — Да, возможно. Все-таки, его он был известен какВарья.
— Варья?
Робби нежно схватил рыжие волосы юноши у корней и тихо прошептал ему на ухо:
— Это Варья из трущоб. Рики из Бизонов.
Наблюдая, как распахнулись глаза парня, Робби подавил поднимавшийся в груди смех.
В тот день небо застил странный холодный дождь. В результате, гниющие, заваленные мусором улицы, разрушенные стены колонии и все вокруг мирно отдыхало и, казалось, могло вздохнуть с облегчением.
И все же, проржавевшая и разрушенная жизнь протекала в тени яркой ночи Мидаса, укрытая темной завесой низко нависающих небес. Постанывая себе под нос, Рики волочил налитые тяжестью ноги и все тело, впервые за долгое время направляясь на место сбора.
Кирие, следившего за каждым его шагом, там не было. Одно только отсутствие этого мелкого бельма на глазу сняло с его плеч часть напряжения, но он все равно ощущал странное беспокойство. Он не мог не удивиться тому факту, что без Кирие это место лишилось такого количества энергии.
— Йо, — сказал Гай, заметив Рики. Он поднялся с дивана и подал стакан, как будто приглашая выпить. — Ну и долго же ты пропадал. Где тебя черти носили? Такое чувство, что ты себе новое пристанище нашел.
Рики одним глотком утолил свою жажду и поднял взгляд. Гай пожал плечами.
— Да, он вечно ноет, но когда его нет, кажется, что и поговорить не о чем.
Рики просто посмотрел на него.
— В последнее время он не особо общительный.
— А это разве не к лучшему? — прямо сказал Рики. — Уверен, у такого парня есть куча других детей, с которыми можно пообщаться.
— Эй, сам же знаешь, что это не так, — возразил Гай. Его тон выдавал, насколько он был встревожен и взволнован, и скрыть он этого не мог. Он мягко заглянул в глаза Рики.
— Что?
— Что значит это твое «что?» — спросил Гай, ходя вокруг да около. Видя, что ему не удалось пробить безразличие Рики, он вздохнул. — Ну, думаю, все равно.
Он осушил свой стакан с видом покорности. Что бы Гай не чувствовал на самом деле, Рики не мог искренне волноваться, где и с кем был Кирие или чем он занимался.
Меня это не касается.
Игнорируя этот вопрос, Рики так же пытался избавиться от чувства существования Ясона, которое сжимало его внутренности. Пытаясь насильно отправить его на задворки сознания, он сменил тему.
— Гай...
— Да?
Лед был сломан и Рики продолжил безразличным тоном:
— Я встретил Робби.
Глаза Гая расширились, Рики бросил на него скептический взгляд и, покачивая стакан в руке, рассказал о том, что не узнал лица Робби после восьми лет, о смерти Шелла и загадочном исчезновении Джункера.
Пока Рики говорил, Гай отвечал лишь «А!», «Правда?» и прочими бессмысленными восклицаниями. Когда Рики закончил рассказ, Гай предупредил его приглушенным голосом:
— Рики, от Робби одни проблемы. Лучше с ним не связываться.
Рики было неприятно это признавать, но он знал, за пропущенные три года изменился не только внешний вид трущоб и заполнить пробелы будет нелегко.
— Что за проблемы?
— Он стукач. Информатор. Крайне неприятный человек, которого люди называют Божьим Мрачным Жрецом.
И все же, выражение лица Гая говорило, что личной неприязни он испытывал меньше, чем предполагали его слова. Рики посмотрел на него и вспомнил циничную улыбку на изменившемся лице Робби.
— Грубовато как-то.
— Будешь общаться с Робби, и у людей сложится ошибочное мнение о тебе.
— Он связан с Джиксом?
— Верно, — произнес Гай в необычно напористой для себя манере.- На каждого из нас, одержимого духом Бизонов, найдутся те, кто раздувает огонь со стороны, авантюристы, ждущие возможности избавиться от нас.
Рики — или, скорее, Гай и остальные, — собрали разбросанные остатки Бизонов и продолжали существовать в новой форме, отложив сентиментальность и ожидания на неопределенный срок.
Не говоря уже о том, что банда Джикса теперь не скрывала свое намерение уничтожить Бизонов. Вернувшись в прежнее убежище после трех лет, Рики невольно подкинул в ревущее пламя горсть тлеющих углей.
Туманные слухи о возрождении Бизонов мало чем отличались от простых домыслов Гая и остальных, но отмахнуться просто так от них было нельзя.
— Ага, но это все чушь собачья, верно? — уныло пробормотал Рики.
Гай мог лишь криво улыбнуться. Вскоре его давящая тревога одним махом превратилась в реальность: обшарпанное здание, которое они использовали как свою штаб-квартиру и убежище, разрушилось на куски в бушующем пламени.
В мгновение ока слухи переполнили трущобы.
— Эй. Кажется, началось наконец-то.
— Похоже на то.
— Ты тоже об этом слышал?
— Ага. От притона Херма только черепки остались.
— Кто ударил первым, тот и выигрывает, э?
Удивленный шум.
— Джикс принимает решительные меры.
— Его мелкие ублюдки не знают страха.
— Это точно. Но только потому, что они не знают, какими крутыми были Бизоны во время своего расцвета.
И еще более пылкие, чем слепая поддержка, возражения оппозиции.
— Теперь даже Мэддокс бежит в страхе.
— Думаешь, Джикс на него наехал?
— Если кто так и сделал, то только Джикс.
И легкое прикосновение тревоги.
— Мэддокс со своими парнями от досады, наверное, рвет и мечет.
— Это просто уловка, тебе так не кажется? Говорят, они ждут, пока Джикс и Бизоны сожрут друг друга, прежде чем ввязываться в разборки.
— И заполучить львиную долю себе?
— Но это не значит, что она уже у них в кармане.
— Ага. Все-таки Бизоны ушли, когда были в расцвете сил.
Тем временем, напряженный интерес к любой крупице информации не угасал.
— Начало масштабной войны — лишь вопрос времени.
— Ты так думаешь?
— Готов поспорить. Получить такой удар средь бела дня и никак не ответить — после такого имя Бизонов и яйца выеденного не стоит.
Смутное ощущение злого рока.
— Думаешь, Рики сделает ход?
— Не-а. Что может сделать этот неудачник?
— Верно. Старый Рики, может, и сумел бы, но нынешнему чего-то не хватает.
Наблюдатели нынешних событий горько жаловались друг другу.
— Эти мелкие прохвосты, которых построил Джикс, не самые лучшие образчики. Если дело касается Рики, лучше не будить лихо.
— Если оскорбить Варья трущоб прямо в лицо, он ведь не станет это терпеть, да?
— Он так плох, этот Рики?
— А ты как думал? Мы говорим о Рики из Бизонов. Так что чертовски да.
Люди сплетничали, ведомые лишь собственным эго.
— Ага, это будет глаз за глаз.
— Вплоть до плоти и костей.
И слухов становилось все больше.
— Что ты собираешься делать? — спросил Сид. Он стоял перед развалинами их прежнего убежища, вытянувшись во весь рост с непривычно гневным лицом.
— Что ты собираешься делать? — повторил Норрис с пренебрежительным вздохом. — Получить такой удар средь бела дня, и какого черта я должен делать?
Сид не об этом спрашивал, но Норрис не знал, как ответить на вопрос, с которым столкнулся.
— Может, этого наконец хватит, чтобы кое-кто зашевелился, — сказал Люк, как будто угадав мысли остальных. Он затянулся сигаретой и пнул булыжник под ногами.
Рики бросил на него косой взгляд, между его бровями залегла морщина. Наверняка он не знал, но правда казалась достаточно очевидной.Избить до полусмерти молокососов Джикса, пожалуй, было не лучшей идеей. Без сомнения, я уже давно показал свое истинное лицо.
Его не в чем было винить, но именно он создал повод, бросил искру, от которой загорелось пламя.
— В любом случае... Мы можем завалиться к Лауре, — предложил Гай, и никто ему не возразил.
Оборонительная позиция и неутоленный голод. За тот короткий период безумия и гнева, когда они правили бал в запущенных трущобах, Бизоны уясняли, насколько глупо и бессмысленно постоянно скалиться. Но нынешняя ситуация не шла ни в какое сравнение с прошлой.
Тогдаони могли усмирить свои бурлящие эмоции и просчитать, где и когда нанести удар, постепенно увеличивая напряжение до максимума.
Тогдахватало одно вида харизматичного Рики. Его слова опьяняли их. Они разделяли его горящее рвение. Было достаточно и потрясающего чувства восторга, которое они испытывали рядом с ним.
Но теперь Рики нечего было сказать. Сила его харизмы рассеялась и лишившийся когтей Варья не мог указать им путь. Они давно уже должны были придти к пониманию этого, но разочарование от того, что они видели это собственными глазами лежало за пределами логики и разума.
В трущобах царило беспокойство и тревога, они были на чеку, как будто готовые броситься бежать при первой тревоге. Дрожащие, сбитые с толку, неуверенно уставившиеся на собственные ноги и всматривающиеся в лицо каждого незнакомца.
Среди остальных слухов появился и новый.
— Вы издеваетесь? Я слышал, Кирие поставляет партнеров этим механойдным ублюдкам.
— Ага, я слышал, это отличный шанс немного подзаработать. Говорят, главная фишка новых моделей в том, что они могутделать этос людьми.
— Они не могут даже найти профессионалок в Мидасе и потому их взгляд упал на нас, полукровок?
— Идиот. У андройдов нет такой сильной потребности в сексе. Здесь какая-то ловушка.
— Вероятно. Эй, знаешь Тома из Кройца? Он согласился на предложении Кирие — уверен, на половину из любопытства, — но всерьез пристрастился. Теперь он целый день шляется, ожидая, пока его кто-нибудь снимет.
— Думаешь, они используют людей как подопытных кроликов для нового препарата? Говорят, его засовывают в зад и ты тут же кончаешь. И никакого следа не оставляет.
— Ага, но если мне скажут, что это единственная для меня путевка в Рай на земле, я хоть раз соглашусь, независимо от денег.
— Не может быть. Говорю же, кучка таких обдолбанных парней с горящими глазами, как мы, за версту от ворот поворот получит.
— Черт, даже эти парни не могут быть слишком привередливыми. В любом случае, слышал, предложения молодежь получает.
— Ага, чертовски очевидно, что они сузили цель. Говорю же, надвигается нечто странное.
— А Кирие и остальные что-то с этого имеют?
— Вроде того. Ублюдки прикрыли тыл.
— Жмоты, вот они кто. Думаешь, что они хотят принести перемены всем нам — а вот нет.
Тяжело было сказать, когда Сид шутит, а когда говорит серьезно, поэтому остальные сухо и нехотя рассмеялись вместе с ним. Но после этой неловкой заминки снова повисло тяжелое молчание.
Не в силах больше выносить эту напряженную атмосферу, Норрис попытался разрядить обстановку.
— Если дело касалось таких вещей, обмозговывал все Рики. Он принес нам заначку, какой еще не знали трущобы.
Лишь воспоминания о прошлом могли скрасить бессмысленное, пустое времяпрепровождение.
— Интересно, что он сделал, — размышлял Люк. Зная, что этого недостаточно, он добавил: — Не удивлюсь, если он занимался тем же, что Кирие, знаете? — у него в горле поднялся сдавленный смех. — Вместо того, чтобы его товарищей снимать, может, на него самого кто-то запал? Но разве не это постоянно Кирие говорит?
Никто не засмеялся. Через пару секунд о вызывающих замечаниях Люка просто забыли без дальнейших комментариев.
— Эй, а что здесь такого? Или вы хотите сказать, что я попал в точку?
В раздраженном голосе Люка явственно звучала насмешка. Что бы он ни говорил, его слова обтекали Рики, как вода обтекает отполированный камень. Люк прищурился сильнее, не в силах стерпеть его равнодушие.
— Мне правда все равно, что ты об этом думаешь. Верь во что хочешь, — произнес Рики.
Услышав грубый ответ, Люк презрительно втянул щеки.
— Знаешь, Рики, от этой твоей стороны меня тошнит. — Он произносил слова напряженно, как будто выдыхая их вместе с воздухом. — Ты так сильно меня бесишь, что хочется нагнуть тебя и отыметь в зад, пока ты не начнешь молить о пощаде.
Никто не подумал, что это просто неудачная шутка Люка. Алкоголь открыл истинную природу его гнева, который теперь так и блестел, подобно поту на теле бегуна.
Вероятно, раздраженный присутствием Люка или, возможно, запутавшийся в собственном гневе, таящимся внутри, и желающий разобраться с этим одним махом, Рики ответил:
— Если ты этого хочешь, то уж постарайся. Но чтоб не жаловался потом, когда я оторву тебе член.
Рики произнес угрозу медленно и обдуманно. В его голосе не было ноток гнева или ярости, только холодное безразличие. Но затаившийся в глубине его ясных черных глаз огонь, подобно мечу в ножнах, выдавал себя, излучая странную пугающую ауру. Они видели то, что не должны были, и чувствовали, что за такой проступок грядет тяжкое наказание.
Последовало тяжелое, давящее молчание. Не в силах больше это терпеть, Норрис резко отвел взгляд. Сид задержал дыхание и выдохнул, постоянно облизывая губы. А Люк демонстративно осушил свою бутылку одним глотком.
Только Гай не отрывал встревоженного взгляда от Рики.
Он осмелился принять вид побитого пса, чтобы обрести свободу? Нет. Не в этом дело.
Он был пленником призраков прошлого, и только так ему являлся его грех. Была ли его способность видеть истину и, благодаря ясности ума, не позволять эмоциям брать над собой верх порождением его эго?
Нет, это не нынешнее состояние его гордости сделало его виноватым. Причиной была страсть, выскочившая из на удивление наивного и невежественного периода его жизни. И хотя порывы эти давно изжили себя, почтительные взгляды, направленные на него, остались все такими же.
Он был сыт этим по горло до такой степени, что его бурлящее раздражение готово было вырваться наружу. Он никому не станет рабом. Его руки и ноги не будут скованы цепями. Он будет свободным, хотя оковы прошлого, от которого он желал бы избавиться, удерживали его и затрудняли каждый шаг.
Лето близилось к концу. «Летом» оно только называлось; лишенный жары и палящего солнца скоротечный сезон закончился, оставив после себя лишь тугие воздушные вихри.
— Э? — машинально переспросил Норрис, как будто решив, что неправильно расслышал.
Хотя был день, в убежище Лауры стоял полумрак. Норрис точил свой сувенирный нож-бабочку, бывший для него, скорее, любопытным предметом из прошлого, чем антиквариатом.
— Сегодня мы к Рики подкатим, — выпалил Люк.
— Это не смешно.
Люк нахмурился, повернувшись к Норрису и Сиду.
— Я серьезно.
Норрис фыркнул.
— Хватит чушь нести. Там, знаешь ли, и Гай будет.
— Эй, разве мы это не обсуждали уже? Между ними давно уже ничего нет. Ты разве не в курсе?
Не сумев подобрать слов, Норрис снова замолк.
— После возвращения Рики, я ничего не слышал о Йори.
Норрис сказал, по большей части, себе под нос:
— Это ничего не значит. Можешь хоть небо и землю местами поменять, но Рики никогда не станет твоей подстилкой.
Разошлись ли они насовсем или Гай принял Йори назад, не имело никакого значения. Связь Рики и Гая была куда глубже секса. И доказательств этому хватало, хватало настолько, чтобы вызвать у него нелепую зависть.
Люк и сам должен это знать, так почему у него пластинку заело? Норрис и представить не мог, что творится у Люка в голове.
— Эй, Люк. Чего ты до сих пор злишься? Брось уже... даже Гай уже не смеется. К тому же, Рики не врал о том, что с тобой сделает.
— Ага, интересно, правда? Вы все так реагируете. Я, честно говоря, совсем заскучал в последнее время с парнями, которые свои задницы высовывают, даже когда их об этом не просят.
Говорил он легкомысленно, но если этим он хотел обратить все дело в шутку для своих товарищей, то не преуспел в этом.
— Как думаешь, может, ты слишком много налегал на выпивку и в итоге лишился кучки клеток мозга? — Норрис откинулся на диване, вытянув ноги и будто спрашивал, что чувствовал такой упрямец.
Тем не менее, Люк не отступал.
— Я не говорю, что мне нужна ваша помощь. Просто не мешайте, пока я закончу.
— Ну, прошу прощения.
— Ради старых времен, мы отнесемся к этому, как к шутке. Но только один раз.
Люк усмехнулся.
— Чего вы все так напряглись, Сид? Рики давно уже не заправляет Бизонами и не сводит счеты. Поздновато героя изображать.
— Какого черта ты пытаешься сказать? — спросил Сид. Обычно Сида не волновала манера Люка говорить о делах окольными путями, но сейчас она действовала ему на нервы.
— Рики из Бизонов, к которому вы подлизывались, больше нет. Понимаете? Этот парень — побитый пес, но у него все такое же чертовски прекрасное тело. Задница тугая, как барабан. От одной мысли о нем у меня встает. Не вру. И у вас так же, да? Поэтому вы с Кирие болтали, верно? Потому что он точная копия прежнего Рики. Но сделать это по-настоящему? Здесь хватит даже той горстки смелости, что у вас есть.
Долгий миг Сид пялился на него с побледневшим лицом, как будто вся кровь отхлынула от его головы. Только его выпученные глаза горели красным, как будто другой человек заглянул ему в сердце и рассмеялся из-за того, что там обнаружил. В тот миг Сид, скорее, ощущал чистую жажду крови желания убивать, нежели простую ярость.
Решив не пускать ситуацию на самотек, Норрис зловеще кашлянул.
— Слушай, Сид, когда я смотрю на самодовольное, «не-несите-чушь» лицо Рики, я так злюсь, что еле сдерживаюсь. — В голосе не осталось и следа от прежнего цинизма. В сдавленных глубинах его голоса обнажались истинные намерения Люка. — Со старым Рики казалось, что от одного лишь нежелательного прикосновения палец обжечь можно. Он был огнем, воплощенной природной силой. Стоять рядом с ним было все равно, что находиться рядом с ревущим пламенем.
Воспоминания в его голове всегда были свежими и живыми, они пронизывали его тело:
—И, Люк! Хватит крутиться с этой мелюзгой! Это же просто Барт! Брось ублюдка! Хорошо? Давайте не будем все портить, народ!
Ободряющая речь Рики лилась сквозь гомон подобно сладкому нектару, обеспечивая им порцию адреналина лучше любого наркотика. Эти угольно-черные глаза. Этот голос. Приятное щекочущее чувство, возникавшее, когда он звал их по имени, заставляло верить, что возможно все, несмотря на риск.
— Несмотря на его ауру безразличия, когда он выходил вперед, то был сгустком огня. В каком бы дерьме мы ни оказались, какой бы безумной ни была ситуация, он всегда был готов ко всему.
Рев навороченного черного мотоцикла, ведущего толпу. Горячий, обжигающий порыв воздуха им в лицо. Чувство единства, когда во главе банды стоял Рики, было лучше блаженства секса.
Горячее. Пульсирующее. Оглушающее. Обжигающее. Парализующее.
Когда впереди стоял Рики, находиться у него за спиной было все равно, что позади раскаленной до бела камеры сгорания реактивного двигателя. Когда Рики и Гай были на мотоцикле вместе, прерогативой Гая было сидеть впереди.
- Если места два, то сидишь сзади, Рики. Я не выношу, когда ты относишься к ценной технике, как к игрушке.
Только в этом случае обычно замкнутый Гай отказывался отдавать ключи. Не то, чтоб мотоцикл был ценным. Пока это не обязательно затрагивало критику развязного стиля вождения Рики, не только Гай смотрел сквозь пальцы. Если Гай волновался, сидящий позади него Рики был в тысячу раз лучше, чем уколы беспокойства при виде его спины.
Не только Люка, но и Сида с Норрисом (хотя они и не стали бы жаловаться так многословно) это не устраивало.Почему только одному Гаю позволены такие привилегии?
Зависть, омывающая их сердца, временами начинала проедать себе дорогу наружу.
— Когда вы были с Рики, вы чувствовали, как кровь стучит в жилах, вам казалось, что вы можете все и ничего не боитесь. Так ведь?
Сид и Норрис, не колеблясь, яростно закивали в ответ на утверждение Люка. Оба они были одинаково очарованы харизмой Рики.
— Но, когда я думаю об этом сейчас, по сравнению с тогдашними питбулями Трещины, мы были красноносыми детьми. Поэтому, даже когда Рики сказал, что бросает Бизонов и сваливает, никто не схватил его за задницу и не притащил назад.
Но над пролитым молоком не плачут.Ты просто бросишь нас? Возможно, если бы они тогда высказались, вцепились в него и не отпустили, все повернулось бы по-другому.
В конце концов, они просто дурачились.
— Но разве это не значит, по все мы по той или иной причине увлечены Рики?
Весьма странно, но это предположение одержало верх без претензий и чувства неловкости. Логично было бы спросить: «Но что с ним сейчас? Он вечно кривится на выпивку с наполовину застывшим взглядом».
Чувство разочарования удвоилось. Хоть они и знали, что это иррациональная реакция, их чувства гноились подобно медленному яду и врывались в сердца, полные тьмы.
— Вечно смотрит на нас так, будто в его жизни нам уже места нет.
Эти слова должны были стать заключительными, но в них было столько сожаления, что парни продолжили, как старые тюфяки, вечно таскающие за собой груз прошлого.
— В таком случае, мы должны изводить его, пока он не перестанет нас игнорировать.
В таком случае,они должны сбить с него спесь, бросить вызов ему в лицо и довести дело до печального конца. Так говорил Люк. Такое развитие событий было куда более привлекательным, чем оставить все как есть без всякого результата.
Сид и Норрис, не мигая, уставились на Люка.
Были ли они так ошеломлены его надменными разглагольствованиями, что потеряли желание поставить его на место? Нет. Им обоим просто было нечего сказать. Выказывая необъяснимый гнев на Рики, Люк как будто говорил за всех и они не чувствовали необходимости что-либо добавлять.
Удивительно, но ощущение превосходства и самодовольства, которое они разделяли с Рики, сопровождалось чувством потери. Невыразимый голод и жажда заменили то, чтодолжно былобыть у них общего после четырех лет. Но они не могли зайти так далеко, как Люк. Пораженное ужасом, их мышление деформировалось и искривилось, молчание угнетало, время для них тянулось, как для узников темницы. В тяжелом унынии даже дышать стало тяжело.
Неожиданно раздался знакомый звук открывшейся и закрывшейся двери.
Все они сглотнули, их плечи вздрогнули. Их взгляды были прикованы к дверному проему, как будто привлеченные звуком выстрела.
— Что? Что такое? — спросил Рики, замирая на месте с озадаченным выражением лица.
Но никто не ответил, все смущенно отвели взгляд.
— Где Гай?
Люк ответил коротко:
— А он не с тобой сегодня был? Он что-то говорил о том, что заранее договорился о какой-то встрече.
Сид одарил Люка предостерегающим взглядом. Норрис фыркнул себе под нос, наконец-то поняв, почему Люк решил провернуть свой плансегодня.
Игнорируя напряженную атмосферу, заполнившую молчание, Рики и сам ничего не сказал и сел на свое обычное место. Люк передал ему бутылку крепкого портера:
— Хочешь?
Рики кивнул в ответ. Он пожевал какой-то безвкусной, но твердой еды, запил ее и медленно поднес бутылку с пивом к губам. Катая пиво на языке, Рики ощущал его особенно пронзительную горечь, колющую, подобно крошечным иголкам, медленно продвигавшуюся к горлу.
Сейчас уже он к этому привык. Рики глубоко вдохнул, выдохнул и передал бутылку дальше. Норрис покачал голой.Ну, в таком случае... Рики ободряющее посмотрел на Сида.
— Нет, спасибо. Я сегодня не в настроении.
Люк незаметно улыбнулся. Трудно было определить, была ли эта улыбка горькой или насмешливой. Рики ничего не заметил. Он пожал плечами и сделал еще один глоток пива.
Вскоре его взгляд застила водянистая пьяная дымка. Рики вытянул вялые конечности и слабо улыбнулся. Норрис сглотнул против воли, его глаза были широко распахнуты. Слетевший с губ Рики вздох, казалось, был полон угрюмой тоски. Сон наяву, который представлял Норрис, был таким упоительным, что у него в горле защипало.
Рики, не таясь, явил их взорам свое настоящее лицо.
Обычно, уносимые волнами удовольствия вместе, они не замечали эту его скрытую сторону. Это, в сочетании с отсутствием Гая — единственного человека, способного предостеречь Рики в подобной ситуации, — неожиданно показало им столь яркий образ.
Сид плотно сжал губы и впился взглядом в Рики, как будто желая поглотить его целиком. В этот момент он даже каждый новый вздох делал неуверенно. Радостное желание охватило и пропитало его...
В напряженном молчании дыхание каждого из них вошло в один ритм с пульсом Рики, все ближе подталкивая их к насилию...
Но ничего не случилось той ночью.
Перед лицом необычной любезности Сида и Норриса, Люку пришлось проявить немного благоразумия. И, что важнее, ему так и не открылось шанса перейти к действиям.
Даже когда оба они неловко сбежали в туалет, переполненные излучаемой Рики аурой, на губах Люка не появилось и намека на насмешливую улыбку. Но зажегшийся в груди голод был намного сильнее, чем он представлял, а осознание этого обожгло его до глубины души.

    
  

  

  



  


  

    
      Ветер, дувший из зеленой полосы под темно-голубым небом, с каждым днем становился холоднее. Сияющий солнечный свет, озарявший небесную синеву, в это время года был свежим и ярким.
Церера. Час пятьдесят по полудни.
Летающая машина проскользнула по неопрятному городскому центру подобно мерцающему языку змеи. Люди как один оборачивались на нее, пролетавшую мимо них на грани восприятия. Задние огни бесконечно мигали, пока автомобиль вилял и петлял по улицам, как будто привлекая внимание к такому любопытному зрелищу
Изящность высококачественного серебристого корпуса была заметна с первого взгляда. Ни одно пятно или подтек не портили металлическую поверхность. Своими компактными размерами функциональная красота обтекаемого корпуса говорила о необычайной эффективности.
Эта завидная драгоценность, возможность узреть которую так редко выпадала жителям трущоб, пронеслась по главной улице, разбрасывая мусор по тротуару и поднимая мелкие вихри из пыли.
Прямо на здании, на перекрестке.
Наблюдатели удивленно выдохнули. Они не могли оторвать взгляда.
Видимо, развлекавшийся владелец машины наконец-то удовлетворился устроенным представлением и воздушный автомобиль опустился.
— Да кто это вообще? — задавались все вопросом. Как можно летать здесь на такой явно неуместной штуке?
Легко минуя назойливый шум, машина скользнула на землю и остановилась. С величайшим изяществом и без малейшего скрипа или сопротивления плавно открылась дверь. Шумная толпа замерла и затаила дыхание в предвкушении, когда из машины вышла гибкая мужская фигура. Когда показалось лицо мужчины, толпа пришла в волнение.
Там стоял обновленный и стильный, почти неузнаваемый Кирие.
Его великолепный сшитый на заказ костюм чуть ли не сиял на его стройной фигуре. Грудь была обнажена ровно настолько, чтобы продемонстрировать золотую цепочку. Браслет на его левом запястье излучал необычное сияние, как будто был частью комплекта. Для людей знающих это было не просто дешевое дополнение.
Люди против воли завистливо вздыхали. Сопровождавшие это ревнивые взгляды были не менее, а то и более тяжелыми, они постепенно обвивали его подобно колючей и цепкой лозе.
Но выражение лица Кирие не изменилось. Припарковав свою воздушную машину с помощью пульта управления в руке, он пошел пешком, чтобы избавиться от провожавших его взглядов, и на первом перекресте повернул налево.
В конце улицы стояло старое обшарпанное здание. Он поднялся на пятый этаж на старомодном лифте, прошел по коридорам к центру строения. Это была Лаура, запасное убежище Рики и остальной банды.
Кирие медленно подошел к темно-зеленой двери и замер там. Теперь на его губах впервые появилась улыбка. Тем не менее, не похоже, чтобы улыбаться его заставила мысль о первой за долгое время встрече со старыми товарищами.
Слева на стене была небольшая панель, и Кирие привычно ввел пароль. Дверь скользнула в сторону, будто приглашая его на сцену.
Почти сразу его встретила откровенно язвительная фраза Люка:
— Блин, а я-то думал это какой-то гребанный аристократ весь этот шум поднял.
Результат его недавнего выступление. Или, возможно, Люк хотел поставить его на место. Новичок всегда считался низшим по рангу.
— Ты определенно поднялся. Считай в два раза вырос.
— Да, да. Превратился в ходячее представление.
Завеса спала с их глаз и они наконец-то увидели Кирие в его первозданном, истинном сиянии. Но, похоже, это превращение их ни капли не волновало. Казалось, что они едва ли не пытаются его высмеять. Кирие ощутил в сердце укол разочарования.
И все же он ответил:
— Эй, а вы все такие же. Но раз уж вы так вежливо просите...
Все тот же старый Кирие, не способный скрывать свое высокомерное отношение. Разодетый в пух и прах со всей своей надменностью. Или, возможно, он специально задирал нос. В любом случае, излучаемое Кирие чувство превосходства над ними тяжело было проигнорировать.
— Ты сам себя превзошел, Кирие, — пробормотал Гай с натянутой улыбкой. — Но не подлетай слишком близко к солнцу.
Удар, и Рики бросил вполголоса:
— Он все такая же шпана.
— Эй, эй, посмотри на мир с его точки зрения. Он триумфально вернулся! Пусть подтянет свои штаны и немного пощеголяет.
И пусть он впервый показался за столь долго время, Рики был здесь, выплескивая ему в лицо свой нездоровый юмор.
Прямо по твоим стопам, пижон.Но подобную словесную гранату бросить ему осмелился бы только Гай.
— Хех, все еще заливаетесь этим дерьмовым пивом? В следующий раз привезу вам старого «Вардана».
— Правда? Вау, похоже, ты и правда при деньгах. Не знал, что за продажу своих товарищей этим гребанным андроидам так хорошо платят.
Кирие вспыхнул, но вместо того, чтобы как обычно рассердиться, он усмехнулся.
— Конечно. А когда у меня варианты закончатся, я и тебя кликну. А пока я возьму «Вардан». Бутылку или две. Хотя зачем жадничать? Как на счет целого ящика, Ваша светлость?
— Хорошо, хорошо. Положись на меня. Вполне хватит, чтобы на твое усмотрение напиться в канаве. Только постарайся там не окачуриться.
От этого обмена колкими шуточками искры так и летели, угрожая перерасти в настоящий пожар, поэтому в этот раз поспешил встрять Норрис:
— Что ни принесешь, все сойдет. «Вардан» — это ерунда по сравнению со стычкой с Джиксом и его мелюзгой. Они стерли с лица земли притон Херма. Это полностью выходит из-под контроля.
Теперь вся разумность Кирие улетучилась и он по-глупому начал высмеивать их робость:
— Плачете в подушку по ночам? Ну и позорище. Бизоны точно поджали свои хвосты.
Повисшая тишина напоминала тяжелый занавес. Кирие не знал значения этого молчания. Неприятности, с которыми они столкнулись. Конфликт и беспорядки, разыгравшие на острие бритвы. Поэтому Кирие и понял их слова неверно.
— Ну, если хотите, я с ними разберусь, — сказал он с ни на йоту не изменившей ему самоуверенностью. — Если у кого-то кишка для драки тонка, просто кивните мне, и я займу ваше место. — Обделенный застенчивостью, он увяз еще глубже.
— Эй, это ужасно мило с твоей стороны, — сухо произнес Норрис. — Да, хватит пустых разговоров. Этого парня ничто не сдерживает.
Едва ли это было общим мнением, но достаточно было обратиться к клубку проблем, засевшему у них в сердцах. Никакого сарказма или высмеивания. Этого было достаточно, чтобы привести Кирие в еще большее замешательство.
— Что? Думаешь, я здесь выпендриваюсь? — он произнес этот вопрос с повышенной интонацией. — Я могу этих молокососов Джикса приструнить, даже не вспотев. — Полностью погрузившись в иллюзию и забыв, где он находится, Кирие вызывающе повел своими прекрасными бровями.
— Ну — болтать ты точно умеешь, но я поверю, когда своими глазами увижу. Нелегко заставить мелких задавак серьезно относиться к небылицам. Хотя не нам жаловаться на тот факт, что для кучки слабаков , прожигающей свое добро и цепляющейся за былую славу, к нам и так относились слишком уважительно, невероятнаядобротас их стороны.
Люк и Сид переглянулись — одобряя не столько слова Норриса, но то,какон их произнес, — и хихикнули, смех забурчал у них в глотках.
Кирие закусил губу. Ему казалось, что он получил пару шпилек, его специально гладили против шерсти. Это его бесило. Впервые он понял, что значит сделать себе имя в трущобах. Если он сейчас отступится, это станет худшим вариантом, поэтому он сжал зубы и заговорил:
— Хорошо. Скоро вы увидите, из какого я теста. Ко мне стоит относиться серьезно.
Он осмелился остаться при своем мнении и чувствовал себя на высоте.Я создаю себе имя и живу для этого! Но сначала ему надо было справиться с более насущной проблемой: сломать стену, стоявшую у него на пути. Только тогда Кирие вспомнил причину, по которой проделал весь этот путь.
Он взял себя в руки, глубоко вдохнул и подошел прямо к Гаю.
— Итак, ты подумал над нашим недавним разговором?
Игнорируя Рики, Кирие сел и посмотрел Гаю прямо в глаза. Он не выказывал ни малейших признаков неприязни и отвращения, которые переполняли его пару секунд назад, без усилий переключив передачу. Такое превращение даже Гая впечатлило. Ноэтоне относится кделу.
Гай заговорил прямо, не пытаясь уклониться:
— Если ты говоришь о том, о чем я думаю, то мой ответ по-прежнему отрицательный.
Кирие наперекор себе прищелкнул языком. Теперь к его травме еще одно оскорбление добавилось.
— Поэтому я и спрашивал, не передумал ли ты. — Неконтролируемое раздражение заострило его язык, тон стал резче.
— Ты мелкий назойливый мерзавец, Кирие.
— Но почему? — гневно настаивал Кирие. — Почему ты отказываешься от золотой возможности? Не понимаешь? Они — элита. Они увидели тебя и одобрили. Зачем отказываться? Бессмыслица.
Он говорил без горечи и сарказма, даже не пытаясь польстить Гаю. Скорее, Кирие воспринимал отказ как личную потерю. Если бы он смог все провернуть, ему хватило бы и лучика славы, упавшего на него в результате.
Но его открытое лицо совсем не тронуло Гая.
— Ты слишком уж пытаешься навязать сделку, но я на это не куплюсь, — произнес Гай все тем же тоном.
— Но, говорю же, все честно! — Кирие вздохнул, как будто не веря. — Ты слишком много об этом думаешь.
— Какие-то Блонди из Танагуры хотят сделать своими рабами нас, полукровок? — прошипел Гай сквозь стиснутые зубы. — Что это за дурацкая шутка? — сидевший рядом Рики неожиданно поднял голову. — К тому же, — продолжал Гай, — ты говоришь, что проделал весь этот путь, чтобыменяпозвать? Слабо верится. Я обычный парень, даже если через розовые очки смотреть. Не думаешь, что кто-то перепутал меня с парнем уровня повыше?
— Зачем так отрицательно на все это реагировать? То, что мы полукровки из трущоб еще не значит, что мы должны так жить. Говорю тебе, никакой ошибки! Я ясно слышал:парень, который ходит с черноволосым мужчиной. В то время ты был с Рики, так что это ты, верно?
Так что это я,повторил мысленно Гай. Его волосы были угольно серыми. Очевидно, что его личность совершенно не интересовала Блонди. С черноволосым мужчиной.Если он сказал именно это, значит, тем, кого искали, был Рики.
Но зачем? Зачем звать его, а не Рики? Кирие настаивал, что от этой сделки одна польза. Пожалуй, он был прав. Если дело касается Блонди из Танагура, неизвестно, от чего они кончают. Как и сказал Кирие, возможно, в повседневной жизни это просто незаметно. Когда ему под нос вот так вот суют кусок мяса, здравый смысл требует вцепиться в него.
Но он был с Рики со времен приюта и мог объективно и откровенно описать себя весьма прохладными словами. Позволь он себе последовать своим желаниям у него на глазах и последствия дорого ему обойдутся. Он видел истинность этого принципа везде, куда ни взгляни. Если у него оставались хоть малейшие сомнения, лучше всего былонебросаться в омут с головой. Этот инстинкт был решающим.
Кирие повесил перед его глазами сияющую приманку.Не будь трусом, который боится ухватиться за шанс. Но Гай не собирался нарушать основные правила своей жизни.
— Давай еще раз подумаем. Ладно? Такое прекрасное предложение — только дурак не воспользуется им.
Но Рики болтовня Кирие уже надоела.
— Эй! — вмешался он, нагнувшись вперед и схватив его за руку.
Кирие нахмурился и высвободил руку.
— Что? — прорычал он, явно недовольный вмешательством.
— Этот тот же Блонди, которого мы видели на Аукционе Рабов?
— А что, если так?
В этот миг, в голове Рики вспыхнул образ Ясона. Эта холодная, значительная улыбка, которую он видел в Парке Мистраль. Странное, леденящее душу ощущение паники, пробежавшее по спине. Он замолк.
Кирие посмотрел на него, его взгляд так и излучал обиду и язвительность.
— Приглашают нетебя, — насмешливо произнес он.
Но Рики не обратил внимания на грубую насмешку Кирие. Его молчаливые размышления были сосредоточены на одном-единственном человеке. На образе этого Адониса со всей его пугающей красотой и проницательностью. НаЯсоне.
В тот день в убежище Джикса и его банды бросили бомбу со слезоточивым газом. С криками и злобным ревом, окутанные едким, удушающим газовым облаком, юнцы выбегали из здания по одному или парами.
Ответом зевак и наблюдателей на их крики о помощи стало холодное безразличие.
Нет, далеко небезразличие.
Хулиганам аукнулись их опрометчивость и жестокость, и, хотя зрителям и не хватало смелости открыто аплодировать зачинщику «преступления», многие бормотали поздравления себе под нос.
Так им и надо.
В отличие от Бизонов, вызывавших в равной степени страх и восхищение, банда Джикса беспрестанно истончила запасы доброжелательности и стала объектом всеобщей ненависти в трущобах.
— Какое жалкое зрелище.
— Посмотрите на них, в штанишки надули.
— Этого достаточно, чтобы превратить их в кучку младенцев.
Они корчились на земле, размазывая по лицу слезы и сопли, и зрелище это не вызывало ни капли сочувствия, лишь увеличивая отвращение и презрение.
Это унижение быстро сделало Джикса объектом шуток, и в людях снова проснулось чувство недовольства. Никто не знал, откуда это пошло, но об этом шептались как о правдивом слухе: причиной волнения Джикса — Мэддокс не в счет — были его естественные враги, призрак Бизонов и их не менее призрачная репутация.
Глаз за глаз.
Так мстят Бизоны.По трущобам гуляли слухи. Домыслы распространялись подобно мутирующей заразной болезни, разрастаясь и меняясь, заползая в каждый уголок, пока не достигли масштаба эпидемии.
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      Привет. Не думаю, что мы раньше имели удовольствие встречаться на страницах книг этого издательства. Простите за долгое ожидание. Хотя не знаю, чтобы я здесь делала, если бы никто не ждал... но это просто болтовня нервной и робкой Йошивара.
А еще первая часть книги в твердом переплете превратилась в издание с мягкой обложкой. Вероятно, многие из вас обнаружили это с не меньшим удивлением. Хотя, наверное, не так, как те, кто вообще не знал, что Риеко Йошивара написала новеллу с таким названием.
Ну, за десять лет многое изменилось. Теперь это кажется мне древней историей.
Тем временем, компания «Sun Publishing» выпустила два тома, аниме, а так же CD-драмму с историей о трех пропущенных годах Рики и Ясона. Для меня участие в такой интересной деятельности на различных творческих фронтах стало довольно волнующим опытом. Поэтому я так довольна, что теперь эту новеллу переиздали в мягкой обложке.
После того, как все сказано и сделано, самое лучшее в бумажной обложке — это возвращение прекрасных иллюстраций Кацуми Мичихара. Так или иначе, но мои страстные увлечения того периода снова начинают всплывать.
На самом деле, если в некой серии (книги о Хироми-куне), выпущенной одним издательством («Кадокава») роман молодых взрослых обходится без явного секса, это еще не значит, что их чувства черствые. Вовсе нет, хотя физическое тело и стареет со временем, наши порочные мысли и низменные желания остаются с нами.
Когда эта история впервые появилась в журнале «June Magazine» историй о взрослых со счастливым концом там было немного. Страстное и тяжелое содержание журнала становилось очевидном при одном лишь взгляде на иллюстрации. Его страницы излучали темную ауру. Честно, я читала его от корки до корки, как будто миску с печеньками опустошала.
Пожалуй, именно поэтому я до сих одержима все тем же. Можно сказать, это довольно точно резюмирует мое мнение по этому вопросу.
С тех пор я во многом пересмотрела свою новеллу, но, в условиях современного жанра яоя, я была очень рада, если бы она получила хоть немного того уникального аромата «June Magazine», потому что во многом этот журнал стал моей отправной точкой.
Ну, вот. Теперь, когда вышел первый том, уверена, многие из вас хотят, чтобы я поторопилась со вторым! Но я все равно благодарна, что мы смогли неторопливо здесь побеседовать.
Так сложилось, что вместе с изданием в мягкой обложке. «Кадокава» выпускает переиздание «Hiromi-kun no Sainan» («Невезение Хироми-куна») и новую партию дисков с CD-драммой, основанной на «Клине Любви». Если появится возможность, постарайтесь с ними ознакомиться.
На этом я прощаюсь с вами до следующей встречи и желаю удачи.
Риеко Йошивара
Август, 2001
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      Чего такое лицо унылое?
Тебе и впрямь так не нравится звание отброса из трущоб? Судя по злому взгляду, которым ты меня одарил, так и есть. У Рынка свои приветствия, знаешь ли.
Быть полукровкой из Цереры — худшая участь, но ты и сам это знаешь. Если у тебя есть время, чтобы злиться по этому поводу, значит, найдется время и на то, чтобы к этому привыкнуть.
То, что ты так долго протянул лишь благодаря выдержке и удачи, еще не значит, что Рынок сделает тебя сильнее. Поэтому держи ушки на макушке и смотри во все глаза, чтобы ни случилось.
Но рот свой держи на замке. Вот что в этом мире надо, чтобы подняться. Теперь понял?*1
1.*Отрывок из арт-бука «Клина Любви» «Амбивалентность», рассказ Катце.

    
  

  

  



  


  

    
      Сквозь время и пространство, независимо от пола и возраста, встреча двух людей всегда превращалась в трепетную и драматичную игру: неважно, была ли она запланированной, оказывалась простой случайностью или же Госпожа Удача просто пребывала в тот вечер в капризном настроении.
В момент их встречи Боги могут тепло улыбнуться, а могут холодно отвернуться и уйти.
Они становятся богаче.
Или выбывают из игры.
Провал или удача, новая игра, где каждый бросок кости определяет победу или поражение.
Но в будущее ведет не одна дорога, на каждом шагу поджидает миллиард вариантов. Какое решение, какое направление окажется верным? Для игры нет определенных правил. Теория не поможет сорвать банк. Только твердая воля и нехватка самоуверенности. Это принадлежит тебе, и с этого момента, независимо от того, на что ты надеешься или чего боишься, будь уверен, что цель в поле зрения будет постоянно меняться.
Никто не знает, что может случиться с двумя людьми, которые только встретились, но есть вероятность проявления всех чувств человеческого сердца — радости, гнева, страсти, безразличия — и при каждом шаге навстречу между ними происходит равноценный обмен. Вместе они могут нарисовать параллельные прямые, которые никогда не пересекутся, или запутанные лабиринты, петляющие по просторам природы.
Юность и взрослая жизнь. Сколько людей в мире, столько же способов описать границу между этими двумя словами. Никто не может вечно оставаться ребенком. Поэтому, не отрывая взгляда от конечной точки того, что мы называем «жизнью», мы преодолеваем повороты времени, встречаемся и расстаемся снова и снова.
...Даже если это запускает неизбежные причину и следствие, последующее вымирание и все, что подразумевают эти два слова.
Ночь пятилетней давности.
Рики встретил Ясона.
Рики пришел из дикого мира трущоб, искаженного и извращенного из-за почти полного отсутствия женского пола. Он вырос, не в силах избавиться от постоянного зуда, утихомирить удушающее чувство загнивания души. Тяжесть застывшей реальности клубилась, обвивала само его бытие, ослепив его и сбив с толку, не давая открыть дверь к истине.
«Полукровке из трущоб нечего терять» — хвастался он. А потом случилось это.
Ничем непримечательная ночь. Мидас, как и всегда, окутывал жар разврата. Подобно сладострастной императрице, правящей своим королевством Тьмы, он оставался сияющим, ослепительным диктатором ночи. Его соблазнительный, кокетливый голос доносился из каждого уголка, притягивая опутанные души, поглощая естественную тишину ночных часов.
Среди его приманок были безвкусные, броские и ярко освещенные арочные ворота. Находясь прямо на пути из работающего в полную силу космического порта (построенного для нужд индустрии туризма), они располагались в Сазан (Восьмой Район), на восточных окраинах Мидаса.
Обнаженные нимфы, украшавшие бордюр, были взяты из мифических мотивов в историях о Вейлах. Переосмысленные с учетом традиций Соленой Туманности и легенды о Мидасе, соблазнительные Вейлы стали считаться символом Эроса и Кармы.
Таким прекрасными и реалистичными они были, что казались не просто барельефами, такими физически притягательными, что заставляли мужчин останавливаться и тянуться к ним рукой. Они обладали чудесной чистотой дев, не ведавших греха, и в то же время представляли собой развратных блудниц, чей сладостный яд отправит сердце мужчины прямо в Ад.
Как будто раздувая пламя их соблазнительного очарования, мерцающая электрическая радуга освещала барельеф калейдоскопом цветов. Настоящее великолепие цеплялось за желания, таившиеся в глубине человеческого сердца, и вытаскивало их на поверхность.
Конечно, никто не мог пройти сквозь ворота, если для самозащиты у него был пистолет или нож. Хотя каждый район устанавливал свои правила, исходя из собственных нужд, главный пункт проверки, известный как Врата Мидаса, относился к столице, включавшей и Кварталы Удовольствий целиком.
Внутри двух колец Мидаса, в самом его сердце, большие и маленькие улицы, разбегавшиеся от Ряда Казино, создавали длинные, неразрывные лучи неонового света. И повсюду прекрасно одетые мужчины и женщины, как молодые, так и в возрасте, собирались вместе, переговариваясь сердечными голосами и пребывая в хорошем настроении; это напоминало бассейн, полный сияющей воды.
Волны праздных прохожих отличались друг от друга. Толпы отдыхающих на экскурсии врезались друг в друга и неистово пропихивались вперед — безразличные к окружению и спешащие удовлетворить свои личные желания.
Гибкий молодой человек шел сквозь вздымавшиеся людские толпы. Еще не достигнув зрелости, случайному наблюдателю он показался бы таким же неспелым и зеленым, как яблоко ранним летом. Тем не менее, его вид не вызывал у окружающих естественное желание предложить ему свою защиту: он в ней не нуждался.
Более того, в плавных движениях его конечностей (так свойственных молодежи) и презрительном взгляде, которым он одаривал прохожий, выставивших напоказ свое богатство, читалось чувство некоторого превосходства.
Он не обладал внешностью, которая склонила бы незнакомца к случайной встрече, но его лицо, попадаясь на глаза, создавало пронзительный образ, излучавший уникальную ауру.
Надменный взгляд его темных глаз с презрением отталкивал других людей, сияя светом, создававшим неверное представление о возрасте юноши. Он один возвышался над суетой, сбивая жизнерадостное, приподнятое настроение окружающих.
Он не излучал угрозу окружению. Пожалуй, правильнее будет сказать, что он ладил с самим местом, но не с людьми.
Он не просто так слился с толпой. Не просто так присоединился к потоку.
Посреди пустой болтовни и бессмысленного жара, излучаемого неуправляемыми туристами, он твердой походкой шел в одиночество. Его стройное тело словно скрывало позвоночник из стали, он был скалой посреди человеческих волн.
С помощью денег в этом мире любой мог получить красоту и юность, если не саму вечную жизнь. Но в нем было нечто, что не купишь ни за какие деньги: сила харизмы, пропитавшей его до самых костей. Пусть он и был невысоким, но необычный блеск юноши, в сочетании с его гибким телом, без усилий помогали избавиться от взглядов незнакомцев и ставили их на место.
Это был Рики.
Питбуль из «Трещины», красная зона, кишевшая многочисленными юношескими страстями. Он был подростком, управляющим Бизонами, хорошо известными в трущобах.
Жители Мидаса и обитатели Цереры (Девятого Района), относились друг к другу как змеи и скорпионы. Хотя для полукровки из трущоб вроде Рики это новостью не было, и шел он по бессонному Мидасу не из-за беспечной прогулки удовольствия ради.
Ему надо было кое-что сделать.
Каждую ночь главный проезд, ведущий к Ряду Казино, заполнялся всевозможными людскими разновидностями. Было на удивление легко высмотреть в людском потоке транжир из Логоса с отвисшей челюстью, богачей из Галарии.
Тем не менее, посетители и туристы обычно не разгуливали по Мидасу с деньгами в руках. Вместо этого карманы их костюмов и кошельки топорщились от пластиковых карточек. Карточки тоже сойдут, если его не поймают, конечно.
Кроме церемониальных обязанностей старомодной конной полиции, в полицейских из подразделения общественной безопасности Мидаса не было ничего живописного. В частности, полицейские, приписанные к Кварталам Удовольствий — их еще называли «Темными» — были знамениты своей нешуточной жестокостью.
Бродившие по ночному Мидасу туристы совсем не обязательно оказались здесь с невинными намереньями. Всегда находились те, кто создавал проблемы, туристы, не знавшие, что значит ночь. Не удивительно, что когда безобидные овечки сбивались в кучу, появлялись и волки.
Несмотря на белые и пушистые рекламные компании, пока существуют люди, вместе с ними будет расти и почва для греха и эгоизма. Это расплата за бытие человеком.
Нейтрализовать этих хищников прежде, чем они вцепились в жертву, было работой Темных. Поэтому обитатели Цереры — полукровки из трущоб и их сотоварищи, вычеркнутые из официальных записей Мидаса, — могли забыть о своих гражданских правах и не надеяться на человеческое отношение.
Никому не удавалось остаться невредимым после стычки с Темными. Тем не менее, как будто играя в смертельную игру, дети из трущоб каждую ночь бродили по Мидасу. В любом случае, нельзя забывать о цене, по которой можно перепродать украденные кредитки на черном рынке.
Но дело было не только в этом.
Напряжение в сочетании с большим риском было обычной частью повседневной жизни обшарпанных трущоб. Это был важный обряд посвящения, позволявший детям показать, чего они стоят.
Всех трущобных детей растили в Центре Опекунства. Биологически неспособные производить на свет потомство — то есть мальчики — считались взрослыми, начиная с тринадцати лет, и насильно выпускались. Какой бы образ жизни они ни выбрали для себя, они были свободны. Никто не говорил им, что делать.
Но зловещее чувство клаустрофобии и вонь открытой канализации, отмечавшие трущобы, закрывали перед ними все возможные двери, любые усилия пропадали втуне. У них было больше шансов получить удар молнии, чем вытянуть счастливый билет в лотерее жизни.
У них не было идентификационных карточек, которыми обладали все жители Мидаса. А это было равносильно смертельному приговору.
Аромат праздности и апатии пропитал территории, отданные этим юношам, «взрослым» лишь на словах. Достаточно было всего месяц подышать этим отравленным воздухом, чтобы запятнать душу. Кем онбыли почему оказался в трущобах — у мальчика не было ни времени, ни места, чтобы спокойно посидеть и подумать о своем месте в мире.
Хоть это и было неприятно, но он не мог не заметить, что, если дело касается его собственного выживания, проще следовать за толпой. Никто не называл это подражанием; следовать за кем-то, чтобы наладить связи, — лучший способ выжить в болоте, где нет надежды на спасение.
Душащая тревога. Безнадега, погрязшая в отрицании. Тяжелый дождь реальности окутал трущобы своей серой пленкой. По мнению Рики, если вкратце, главное правило улиц сводилось к следующему:Каждый сам подтирает себе зад.
Никому не хотелось закончить жизнь презираемым отбросом из трущоб, но, в то же время, ни у кого не было средств или силы воли, чтобы выбраться.
В трущобах человеческое «достоинство» стоило не больше дешевого пива. На любую симпатию, проявленную незнакомцев, следовал ответ по законам трущоб. Убрать остатки личной гордости — и он превратится все в тот же мусор. В этом и заключалась дилемма.
Рики все еще искал ответ. Поскольку для него единственным свидетельством жизни было то, что он жив, он угнал черный старый мотоцикл и гонял на нем так, будто ему было все равно, жить или умереть. Он жил, потворствуя своим желаниям среди друзей. Каждую минуту он расширял свои границы...
И каждую ночь рыскал в охотничьих угодьях Мидаса.
По большому счету, ему было все равно. Он высматривал жертву и воровал карточки. Возбуждение, заполнявшее промежуток между натянутыми нервами и успокаивающимся сердцебиением, напоминало выпитый бочок самодельного крепкого пива, чего и близко не хватало.
Каждая ночь в Мидасе зажигала его внутренний огонь.
Пока он мог накапливать жар и выпускать его, Рай казался ему таким близким. Но стоило ему разволноваться и поглощающая его лихорадка казалась невыносимой.
Госпожа Удача была благосклонна к нему той ночью, и Рики везло раз за разом, пока его карманы не оказались набитыми карточками.
Но все равно чего-то не хватало.
Почему именно этой ночью он не мог насытиться? В этом не было смысла. Ему не просто казалось. Это не только в его голове происходило. Даже нервное возбуждение, которое он получил, пройдя несколько кругов по Мидасу, не дало ему того адреналина. Это отличалось от частой, усталой пульсации в его мозгу, с которой он ничего не мог поделать.
Наверное, поэтому вмешался Гай.
— Лучше бы нам вернуться, пока удача не отвернулась.
Но его увещевания остались без внимания.
— Еще один круг.
— Рики, здесь становится опасно. — Гай был уверен, что их победная серия рано или поздно прервется.
Рики хотя бы это понимал. Мужчину, который не знает, когда остановиться, ждали неприятности.
— Тогда закончим на сегодня. — Гай говорил тяжело, как человек, которому начинало казаться, что от лакомого кусочка слишком уж сильно живот болит. — Что если я окажусь прав?
— Говорю, все со мной хорошо будет. Я не напортачу.
В его голове все еще не зажегся красный свет.
«Наверное, он справится, -подумал Гай. —Он так далеко зашел».
Посторонний человек отнесся бы к этому предположению более подозрительно, но Рики ни разу не оплошал. Иначе как смог бы парень, который и двух лет еще вне приюта не провел, загнать всю Трещину — зону свободного огня в трущобах — под свой каблук?
Итак, Рики отдал сопротивляющемуся Гаю все украденные карты и их пути разошлись. Конечно, Рики не хотел остаться без пальцев, хватаясь за шанс разбогатеть, но в данный момент голод, вгрызавшийся в его нутро, одержал верх. Если он сейчас все бросит и отправится праздновать в постель с Гаем, жар не спадет. Пульсирующую пустоту внутри необходимо было заполнить чем-то новым.
Осознав это, Рики снова себя отругал. Она все еще была здесь — постоянная удушающая жажда и никогда не покидающее его чувство раздражения. Все это ему было так же хорошо знакомо, как злоупотребляющий гостеприимством друг.
Почему эти чувства так докучают ему именно этой ночью? Почему-то они были здесь, и ему казалось, что лучше всего будет раскалить докрасна свой движок и выжечь их.
Он как раз подойдет.
Его взгляд упал на обычного с виду туриста: лицо сияло любопытством, щеки раскраснелись от возбуждения, взгляд перескакивал с одного на другого, пока он торопливо шел. Получив прикосновение Мидаса, опьяненный ядовитым воздухом, он был беззащитен перед любыми атаками.
Так легко.Тебе не кажется, что он таки напрашивается стать чьим-нибудь ужином?
Беспечные мысли тут же переросли в действия. Рики следовал за жертвой впереди, соблюдая разумную дистанцию. Как всегда, мысленно, он поддерживал ритм и рассчитывал время...
Он приблизился к мужчину беспечной походкой...
И в тот момент, когда неуловимая, опьяняющая радость заполнила каждый уголок его души...
Неожиданно...
Сзади кто-то с силой ухватил его за запястье.
Дерьмо!Рики замер на месте.
Что — какого черта?..
У него перед глазами побелело. Миг невероятной паники.Нет. Этого не могло быть.Он не мог облажаться! Впервые он узнал настоящий страх.
— Ноль очков за стиль. Я не впечатлен. — Ледяной голос, похожий на само воплощение этого страха, вонзился в его мозг.
Дерьмо!
Рики инстинктивно сглотнул. Дыхание застревало в горле. Все волосы на него теле встали дыбом. Это было плохо... очень плохо. Он и правда напортачил. В его голове звучали слова самопорицания. Перед глазами была пульсирующая краснота. Мышцы спины напряглись. Он не мог шевельнуться.
Он просто стоял.
Как будто от переохлаждения, кончик его языка дрожал. Зубы не переставали стучать.
Он не мог перестать трястись.
Стук его невероятно быстрого сердцебиения как будто очаровал его. Сила, с которой пальцы сжимали его правое запястье, ясно говорила о том, что Рики попался и ему не сбежать.
Дерьмо!Он сжал зубы. Он очень глубоко вляпался в серьезное дерьмо.
И это далеко не все. Прекрасно понимая, какой ад будущее приберегло для него, Рики сосредоточился на неумолимом стуке в своих висках.
И что теперь?
Его сердце готово было вырваться из грудной клетки. Он опустил взгляд на свою обувь, желая, чтобы его пульс успокоился, и отчаянно приводя мысли в порядок.
Притвориться, что он ничего не знает? Изобразить дурачка? Ему чертовски повезло — при себе у него карточек не было. Он еще мог выкрутиться. Руку высвободить он не мог, но он обязан был что-то сделать, иначе отправился бы прямо в Ад.
Он напряг каждый нейрон своего мозга.Прямо сейчас. Как лучше всего поступитьпрямо сейчас?
Пока он размышлял, некто позади него закричал совершенно другим голосом:
— Эй! Что ты делаешь? Шевелись или мы опоздаем!
— А это еще кто? — подозрительно спросил другой голос. Его обладатель безжалостно дернул Рики за мочку уха и презрительно сплюнул. — Нет КЛИ. Полукровка, а?
Наверное, из Дружинного Отряда Мидаса.Рики еще сильнее сжал зубы. Здесь, в Мидасе, кроме идентификационной карты, у каждого жители имелся миллиметровый чип Карты Личной Информации (КЛИ), который вшивали за ухом. Мужчины носили его на левом ухе, женщины на правом.
Устройства отличались по цвету в зависимости от возраста носителя. Уникальные характеристики каждого человека были записаны вплоть до ДНК. Создание системы, разработанной для контроля всего населения, так же привело к управлению поведением каждого человека с удивительной точностью.
Перемещения между районами и выход за пределы установленной территории были запрещены законом. Короче говоря, жесткая классовая система, известная как «Зейн», стала невидимыми оковами.
Любой, кто нарушит правила и замыслит побег «во внешний мир» без разрешения, наказывался на месте специально внедренным на КЛИ вирусом. До этого полиция предпочитала не вмешиваться.
Без сомнения, это был урок, полученный во время случая с Церерой, и пример порожденной им нелепости. По сравнению с неполноценной свободой жителей Мидаса — с законным статусом, определяемым КЛИ, — трущобные отбросы воле Рики и его друзей могли свободно разгуливать по Мидасу без всякого принуждения.
Любого человека без КЛИ принято было считать посетителем или туристом. Но, хотя жители Мидаса были одеты более-менее похоже, в городе, где человека создавали деньги и имидж, в насколько выгодном свете на Рики ни посмотри, он явно был жителем соседнего города, а никак не туристом на роскошном отдыхе.
Без сомнения, полукровки из трущоб считали Дружинников Мидаса своими настоящими врагами. Когда между полукровками Цереры и жителями Мидаса накалялись отношения, последние становились еще страшнее, чем Темные. Какой бы свободой последние ни обладали в своих действиях, если им не удавалось поймать полукровку на горячем, они просто вышвыривали его из города.
Дружинники были другими.Эти насекомые, которые приходят полакомиться объедками с нашего стола, должны быть уничтожены раз и навсегда. С определенным фанатизмом в качестве убеждений, они были охвачены гротескным и жгучим желанием устроить зачистку улиц, известную как «охота на полукровок». Любой полукровка, не скрывавший своей личности, мог оказаться утащенным в темный переулок и избитым до полусмерти лишь за то, что просто шел по улице.
Конечно, обитатели трущоб не собирались просто терпеть такое несправедливое отношение, и всегда давали сдачи, проливая и кровь и убегая затем назад в трущобы.
Ни дружинники, ни полиция не преследовали свою жертву за пределами границы района лишь из-за невидимых ограничений, налагаемых их чипами КЛИ. Жители Цереры считали, что им это на пользу.Пусть эти ублюдки хоть шаг в Цереру сделают, и он будет последним в их жизни. Они приходят в ужас от одной мысли о том, что ароматный воздух наших трущоб просочится к ним под кожу и начнет разъедать мозг.
Произносилось это с равной долей сарказма и насмешки над собой. Сколько бы жители Мидаса ни оскорбляли и ни призирали их, временами суровая реальность их жизни ударяла их по лицу, и им приходилось признавать ее существование.
Само собой, с точки зрения Рики, Дружинники или Темные, его все равно заставят пожалеть о том, что он оплошал и попался.
— Иди вперед без меня.
— Мне все равно, но...
— Я быстро разберусь.
— Не стоит тебе есть всякий странный мусор, подобранный на улице.
— У меня на это времени нет.
— Ну, приятно слышать, но...
Презрительно, надменно они переговаривались над головой Рики, как будто его здесь не было. Неожиданно им овладело сильное чувство отвращения, сильная боль позади глаз заставила его тут же забыть, где он находился.
Он поднял взгляд. Перед ним мелькнула волна роскошных золотистых волос, обрамлявших не менее прекрасное лицо. Как только его мозг это осознал...
Не может быть. Блонди?
Рики против воли лишился дара речи. Он тяжело сглотнул. Он никогда не видел так близко Блонди, элиту элит в Танагуре.
Что Блонди здесь забыл?
Но он был здесь.
Зачем Блонди показываться в таком месте?
Но именно это он и сделал.
Ситуация быстро вышла за пределы его понимания, пораженный Рики стоял молча. Невыносимое присутствие величавого златовласого мужчины свидетельствовало о том, что он с легкостью мог ставить людей на место одним лишь взглядом. Он абсолютно равнодушно отнесся к удивлению Рики.
Нет, наоборот. Блеск в его глазах говорил о том, что сам вид полукровки из трущоб портил весь обзор.
— Тогда я пойду.
Рики смотрел, не мигая, как Блонди развернулся и исчез в толпе.
Рики глубоко вдохнул и почувствовал, что взгляды окружающих впиваются ему в затылок. Впервые онзнал. Он чувствовал многочисленные направленные на него взгляды и знал, что это не просто невезение. Он чертовски влип. Рики рывками поднял взгляд на человека, с которым Блонди так спокойно болтал — на того, кто сжимал руку Рики у него за спиной.
Вы что, издеваетесь?Его мысли рухнули в пустоту.
Схвативший его был на добрую голову выше Рики, если не больше. Он смотрел на парня с высоты своего внушительного роста. По сравнению с только что ушедшим Блонди, у красоты его лица не было изъянов, эстетическое совершенство, которое нельзя было описать словами.
Его невероятная привлекательность пробудила в Рики почти инстинктивный страх. Внешность его была настолько безупречна, незабываема и продуманная, что слово «элита» подходила просто идеально. В нем чувствовалось некое бездушие — даже жестокость, — которая ударила Рики подобно электрическому разряду.
Вдобавок к своим роскошным золотистым волосам, символизирующим его высокое положение, он был красавцем, перед которым все склонялись против воли. Ибо это был сам Бог Красоты, излучавший нерушимое чувство собственного достоинства, превышающего обычную надменность.
Это и был Ясон Минк.
— Если это у тебя такая игра, лучше возьми перерыв. Однажды в серьезные неприятности влипнешь.
Ледяной голос сильно контрастировал с впивавшимися в руку Рики пальцами. С интонациями, совершенно отличными от нотаций, невероятно чистый, спокойный и ясный голос сбивал Рики с толку.
— Ага, может, уже отпустишь меня?
По толпе зрителей тут же пробежал возмущенный шумок, раздался презрительный смех, смешанный с шоком.
— Что это за идиот?
— Какой придурок не узнает Блонди из Танагуры, когда тот прямо перед глазами стоит?
— А парню смелости не занимать, на ссору с Блонди нарывается.
Игнорируя шум вокруг него, Рики поднял на Ясона взгляд, полный вызывающей решительности и упрямого высокомерия. Он заговорил голосом, в глубине которого слышались отвращение и вызов, демонстрируя свою распущенность:
— Если у тебя есть время меня отчитывать, лучше я это от копов выслушаю.
На краткий миг глаза, до этого невозмутимого, Блонди слегка прищурились.
Было ли это результатом натуры полукровки, неспособной подстроиться под общество? Или виновата его несгибаемая решительность лидера Бизонов? Кроме гордости полукровке из трущоб больше нечего терять. Рики знал, что ему не следует бросать вызов этому парню, не стоило вести себя как хулиган. И, тем не менее, он на него уставился.
Он может быть господином чего угодно, но, если Рики сломается под давлением и отведет взгляд, он себя и оскопит заодно. В трущобах о такой почти шуточной уступке однажды узнают, и тогда он потеряет все заработанное им уважение.
Даже если это сильное противостояние не имело отношения к Мидасу, грязь, запятнавшую его душу, нельзя было так просто отмыть. Пусть его противником был Блонди из Танагуры, он все равно не опустится на колени и не станет лизать ему ботинки.
Многие назвали бы это пустой гордыней. Но его совершенно не волновало, что думают другие. Эта часть его гордости была действительно непоколебимой.
Не одобряя беспардонную глупость, с которой Рики скалился на любого, кем бы он ни был, Ясон, тем не менее, не мог снисходительно отнестись к парню, который так беспечно скалился и пыжился на Блонди. Он заговорил, приподняв бровь:
— Следи за собой. Не дай подобному повториться.
С этой прощальной репликой он развернулся и ушел.
— Какого черта? — выпалил Рики, которого переполняло неожиданное ощущение того, что этот мужчина ушел от схватки. Холодность, с которой он отбыл, лишь еще больше разозлила Рики.
Рики озадаченно смотрел на спину Ясона. Он чувствовал странное унижение и испепеляющую жажду, хотя при уходе другого Блонди пару минут назад ничего подобного не испытывал. Закусив язык и наблюдая, как уходит Ясон, — окутанный холодным безразличием, — он ощутил, что весь инцидент превратился в бессмысленное развлечение. Он не имелникакогосмысла.
Должна быть какая-топричина, почему все так получилось... должна быть какая-то предыстория, а не просто везение. И все же напыщенный Блонди изящно велел ему следить за своими манерами и идти домой.
Правильнее всего было бы развернуться на сто восемьдесят и быстро уйти, пока он не передумал, но Рики поступил по-другому. Онне могэтого сделать. Волосы Ясона сияли в темноте, исчезая из вида. Как будто борясь с невидимой силой, Рики сделал первый шаг, толкая себя вперед.
После этого его ноги не прекращали движение. Разъяренный, он ринулся в темноту. Он думал лишь о том, чтобы не терять фигуру Ясона из виду; он не мог знать, что сделал первый шаг навстречу своей дальнейшей судьбе, ступил в лабиринт без выхода, зыбучие пески тоски и тревоги, опьянения и стыда.
Рики шел за Ясоном. Он закусил нижнюю губу, горящий взгляд смотрел вперед.Я не позволю себе остаться в долгу из-за какой-то танагурской элиты! Это была единственная мысль в его голове.
Он сильно оплошал, до боли сильно. И он был благодарен, чувствовал облегчение, что не попал в руки полиции. Но неэтозаполняло каждый уголок его мыслей.
Один из элиты, Блонди, управлявших Танагурой, оказал полукровке из трущоб хорошую услугу — не проявив никаких чувств — и, что хуже всего, это как будто было частью циничной шутки. Но Рики не смеялся. Его губу скривились в гримасе.
Каждый сам подтирает себе зад.
Для живущего в трущобах Рики это был единственный повод для личной гордости. И потому весь этот акт доброй воли был совершенно непрошеным. В каком-то смысле, принять его за чистую моменту — значит, просить слишком много, согласно беспощадным убеждениям трущоб.
Нет, даже ограниченный клеткой Приюта, мира, оторванного от реальности, Рики уже узнал границы своей гордости и обнаружил, что эту черту своего характера ему не победить. Но почему? Почему подобная убежденность так крепко засела у него в голове?
Рики и сам не мог понять причины. Он знал лишь, что слишком молод, чтобы просто проглотить подобное унижение. К тому же, это должно соответствовать его исключительному чувству самоуважения.
Пожалуй, что важнее, он понятия не имел, что «Блонди из Танагуры» должен значить для такого, как он. В его разгоряченной голове не было ни малейшей мысли о том, какую цену он заплатит в будущем за свои нынешние действия, о чем сам же будет сожалеть.
Он видел перед собой лишь этот золотой блеск. Может, волосы Ясона и символизировали непонятную Рики власть, но следить за ним было легко. Людской океан расступался, когда шел Ясон. Все были очарованы его красотой.
Останавливаясь, они зачарованно оглядывались через плечо. Затем, понимая, что это известный Блонди из Танагуры, они снова начинали дышать. Сила присутствия Ясона, окутанного аурой неистового изящества и достоинства, напоминало присутствие Бога, так что зрители едва сдерживались, чтобы не упасть перед ними на колени.
Под многочисленными взглядами Рики совершенно не смутился. Он потянулся, схватил Блонди за руку и произнес на одном дыхании:
— Эй, подожди.
И тут же зазвучали возмущенные голоса, ведомые завистью и презрением.
— Что с этим парнем?
— Да кто он вообще?
— Ага, что себе думает, так разговаривая с Блонди?
Ясона, казалось, шумиха вокруг него совершенно не волнует. Он так же не спросил Рики о причинах подобной наглости. Он не заговорил. Ледяной взгляд его глаз — на несколько градусов холоднее, чем раньше, — спросил,Зачем?
Бесстрашный Рики выпалил ему прямо в лицо:
— В чем дело, почему ты просто так меня отпустил?
Холодный, спокойный голос Ясона совершенно не дрогнул:
— Простой каприз.
Но отношение Ясона действовало Рики на нервы. Он недовольно нахмурился. Снисходительная жалость, более чем очевидное презрение — его от этого тошнило. Это был инстинктивный ответ распущенного парня из трущоб.
— Я не ввязываюсь в долги. Особенно перед такой важной шишкой, как ты. Этого не случится.
— О? Так у тебя хобби такое, укорять за оказанные услуги?
Гребанный ублюдок!Рики неосознанно стиснул зубы, уставившись на Ясона в ответ. Я должен сказать тебе кое-что,говорило подергивание его челюсти.
Вслух Ясон ничего не ответил, но когда Рики, надувшись, двинулся прочь, Ясон двинулся следом за ним. Наполовину из-за отчаяния Рики сделал предложение представителю танагурской элиты, а тот согласился.
Он серьезно?
Рики сам предложил, так что теперь, когда Блонди шел следом, ему приходилось глотать проклятья с застывшим выражением лица. Возможно- только возможно — он зашел слишком далеко, но не мог остановиться.
Пустое пространство между ними проглатывало все, что они могли бы захотеть сказать.

    
  

  

  



  


  

    
      Подобно декоративному цветку, распустившему свои лепестки в грязной темноте, эта странная пара путников представляла собой удивительное зрелище для всех наблюдателей.
Не только холодный и прекрасный Блонди, наполнявший воздух необычным духом достоинства и изысканности, но и шагающая рядом с ним фигура, самодовольный трущобный полукровка, напяливший маску надменности и оставляющий после себя след из плохого настроения.
Наблюдателей лишали дара речи не их физические отличия, но явное неравенство их социальных статусов. Зрителям оставалось лишь сглотнуть и пялиться.
Это ведь шутка такая, да?
Окажись на месте Рики любая женщина, какой бы красивой или талантливой она ни была, все равно она бы так же их смутила. Блонди должны находиться только в компании других Блонди.
Это не было результатом покорного цинизма или своеобразного мрачного «понимания», выражаемого кивком и подмигиванием. Это было проявление восторга и зависти, которые они испытывали к Блонди из Танагуры, правящих скипетром идеальной красоты, всеобъемлющих знаний и неограниченной власти.
А потому зияющая пропасть между Рики и Ясоном была очевидной. Пока они шли, их чувства волновал не столько искаженный сияющий мираж, сколько звук ропота на заднем плане.
Жестокий айсберг с золотистым сиянием. Горячий, черный как смоль речной порог. Два явления, которые в обычных обстоятельствах не должны были примириться друг с другом, задели тонкие струны взаимного резонанса.
Среди стада искателей наслаждений в Кварталах Удовольствий только эти двое словно плыли против течения.
Они свернули на боковую улицу, прочь от шума и суеты главного проезда. После смены направления тьма стала гуще, а полный страсти ветерок затих.
Они углубились в боковые аллеи. Улочки уходили все глубже в лабиринт зданий. Рики уверенным шагом двинулся по знакомой улице.
Он ни разу не оглянулся через плечо, чтобы посмотреть, идет ли за ним Ясон. Не то, чтобы он был уверен, что Ясон все еще рядом. Но — хоть сам себе он не осмелился бы признаться в этом — понимание истинных намерений молчаливого Ясона исказили его обычные способности, так что, вопреки обыкновению, Рики не был уверен в выбранной дороге.
Как я с этим разберусь?Лишь этот вопрос терзал глубины его мозга.
Экстравагантный Блонди шел за ним по пятам без всякой неловкости или тревоги. Едва ли это означало, что он бесцельно следует за Рики по ночному Мидасу, но и возможности уйти он почему-то не искал.
Рики понятия не имел, что происходит на самом деле и что будет дальше. Он стиснул зубы, размышляя над этим. «Дерьмо», -подумал он, вслух прищелкнув языком. К тому времени ему уже тяжело было контролировать свои эмоции, но он все так же напрягал нейроны своего кипящего серого вещества.
«Да, —думал он, наконец-то получив ответ. -Это единственное подходящее место».
Когда он определился, торопливость покинула его шаги. Из переулка он вышел к боковой улице и бару «Минос». Сияние флуоресцентных букв плескалось в глубинах темноты.
Рики остановился под неоновой вывеской и уставился на серую грязную дверь. Ясон у него за спиной молчал, но его аура возвышалась над Рики до почти раздражающего уровня. «И? Что именно ты собрался делать?» -казалось, спрашивал он.
Поняв, что дальнейшие колебания не пойдут ему на пользу, Рики распахнул дверь. В баре было настолько темно, что Рики не осмелился сделать следующий шаг, пока его глаза не привыкли. Впереди, в темноте, Рики мог разглядеть три огонька, желтый слева, красный справа, синий в центре.
В центре горел синий, по бокам желтый и красный.
Ясон не успел ничего сказать, как Рики схватил его за руку. Осторожно ступая, он пошел прямо на синий огонек. Напрягая зрение и приближаясь к синему огоньку, они видели, что это была дверная ручка, светившаяся синим.
Рики положил руку на ручку и повернул, ощутив слабое, но отчетливое сопротивление, прежде чем щелкнул замок.
Значит, слухи, которые он слышал, оказались правдой.
Когда он впервые услышал их, сплетни показались обычными выдумками, всплывающими в оживленной беседе. Рики просто пожимал плечами и кивал, демонстрируя отсутствие интереса или любопытства к теме. Но,черт побери, это правда? Рики никогда не воспринимал эти слухи иначе, чем городские легенды.
Рики отпустил ручку. Со слабым стоном дверь открылась, как будто приглашая их войти.
За дверью было еще темнее. Оба вошли одинаково неуверенно. Дверь за ними автоматически закрылась и щелкнул замок. В тот же миг на полу появилось слабое свечение, как будто указывающее им путь. Пройдя по нему несколько шагов, они натолкнулись на дверь.
«Что, еще одна?» —пробурчал себе под нос Рики. Это уже начинало надоедать. Но была ли это вообще дверь? На ней не было ни ручки, ни поручня. С виду обычная холодная стена.
На секунду Рики замешкался.И что нам теперь делать?
Как будто в ответ на его немой вопрос, стена неожиданно отодвинулась назад и исчезла. Без скрипа и шороха, в отличие от остальных видимых им дверей, стена, которая была тут еще секунду назад, просто испарилась.
Рики лишился дара речи. Нет, открывшийся его взору насыщенно-красный цвет наводил на мысли о свежей крови. К позору Рики, его язык его не слушался, а сам он застыл подобно статуе. Когда его глаза постепенно привыкли к открывшейся картине, он понял, что это не лужа крови, а толстый ярко-красный ковер.
Дерьмо. Это было страшно!
Как будто пытаясь сгладить неловкость, он целеустремленно ринулся внутрь, осматривая помещение так внимательно, что чуть ли не щурился. Не считая до странности старинной люстры под потолком, комната была совершенно пустой и как будто специально оформлена так, чтобы казаться не в меру мрачной и неуютной.
А затем люстра начала двигаться. Она мягко повернулась, без всякого скрипа, издав мягкий, мелодичный звук. Повернувшись, она всколыхнула красивые цепи с хрусталиками, свисавшие с каждого из ее двенадцати лучей, и свет, падающий сквозь кристаллики, расщепился на пять разноцветных полос.
Музыка стихла и люстра перестала вращаться не раньше, чем Рики и Ясон полностью погрузились в созерцание удивительных, неописуемых красок.
Ближайший луч люстры протянулся к стене. Из него в стену ударил синий лазерный луч, обозначив место, где кусок стены просто исчез, как будто провалился.
Куда он пропал?
Внутри был коридор, достаточно широкий, чтобы два взрослых могли идти рядом. По обеим сторонам коридора шли ряды одинаковых дверей. Некоторые оказались заняты, помеченные огоньками старого и знакомого вида. Рики толкнул дверь, отмеченную мигающим красным огоньком, взглядом пригласив Ясона последовать за ним.
Ясон и бровью не повел, получив сомнительное предложение тайно последовать за Рики в незнакомое место.
Рики гневно прищурился из-за раздражающего равнодушия Ясона. Он слышал, что тела танагурской элиты были созданы идеальными во всех смыслах, включая их разум. Но, созерцая это холодное, совершенно лишенное эмоций лицо, он не мог не усомниться: «Это парень робот до мозга костей?»
Вывеска на фасаде называла «Минос» баром, но на самом деле, это был бордель. Он находился в глубине запутанных улочек, так что клиенты навряд ли просто зашли бы с улицы. И, скорее всего, ни на одной туристической карте его не было.
Это было солидное заведение, известное лишь знающим людям.
У главного входа были обозначены «Красная Зона» (если нужна женщина), «Желтая Зона» (если нужен мужчина) и «Синяя Зона» (своя компания).
Оплата принималась только наличностью, никаких пластиковых карточек.
Автоматические двери открывались и закрывались, начиная отсчет времени. Система оплаты была единственной причиной, по которой Рики выбрал это место. Если клиент мог оплатит счет, его происхождение не имело значения. Рики слышал, что это было единственное заведение в Мидасе, двери которого были открыты для таких полукровок, как он.
В трущобах, где секс между парнями был нормой, возможность заняться этим с настоящей представительницей противоположного пола просто так с неба не падала.
В Церере женщины, способные рожать, были ее самым редким ресурсом. Тем не менее, хотя женщины никогда не превышали десяти процентов населения трущоб, мужчины, сделавшие операцию по перемене пола, не ценились так же высоко. Для трущобных полукровок, тот, кто родился мужчиной, им же и оставался навсегда.
Хотя тех, кому чего-то не хватало для соперничества, унижали как глупцов и неудачников, они никогда не смели возражать своим мучителям.
Мир трущоб являлся воплощением первобытного принципа «выживает сильнейший». Человек делал все, необходимое для выживания. Его личное обаяние или умение преподносить себя не играли никакой роли, так же, как и самоуверенное стремление к праведности.
Чего все они жаждали, так это красоваться перед остальными, демонстрируя свою мужскую силу. Любые физические недостатки или сексуальные предпочтения — или «трудности» в постели — прощались, если мужчина проявлял талант лидера.
Острота ума компенсирует любые недостатки, а сексуальная жизнь мужчины — это его личное дело. Само собой, те, кому не хватало силы или ума, в итоге выполняли чужие поручения. Сколько бы они не жаловались на грубое отношение к себе, неудачников не жалел никто.
Прочно обосновавшиеся сексуальное насилие и групповые изнасилования были частью повседневной жизни, кастрация и оскопление стали результатом жестокости, постоянно имевшей место.
Каждый следит за своей спиной.Таков был нерушимый закон трущоб.
Лишившись самого символа своего мужского достоинства, потеряв то, что было даровано с самого рождения, мужчина превращался в настоящего изгоя и отщепенца в этом извращенном мужском обществе. В итоге, никто не спешил расстаться с надеждой сойти за «женщину».
Но в «Миносе» важны были только деньги. Мужчина мог купить себе женщину на пару часов и получить столько секса, сколько мог себе позволить. Картина подобного времяпрепровождения для полукровки из трущоб казалась почти Раем, и, пожалуй, самое главное наслаждение заключалось в том, что представитель надменного населения Мидаса — мужчина или женщина — оказывался в их власти.
Более того, по слухам, девушки и парни, работавшие в «Миносе» красотой своей превосходили конкурирующие заведения. А еще поговаривали, что все они были забракованными рабами. Правду узнать было невозможно. Это просто было выборочное использование секретов для развития популярного и тайного хобби по распространению слухов.
Рики правдивость слухов не волновала совершенно. Если бы события этой ночи не повели его по такому неожиданному пути, он бы навряд ли когда-нибудь ступил на порог «Миноса».
Сознательно платить за секс он тоже не собирался. Не то, что бы секс его не интересовал. Просто в этом плане ему не нужен был никто, кроме Гая, его «пары». Это не изменилось с тех пор, как он стал уполномоченным лидером Бизонов.
До встречи с Гаем в приюте у него был «особенный человек» — тот, кто, как он считал, будет с ним до конца света, тот, кого он хотел защищать и не мог вынести мысли о его потере. Но теперь такого человека не было.
И поэтому ему тяжело было объяснить происходящее сейчас. Он не мог подавить бурлившие внутри него чувства. Он терял контроль над своими эмоциями, чего не случалось со времен приюта.
Не говоря уже о том, что он никогда не связывался с Блонди из Танагуры. Это и правда казалось ему извращенной шуткой. Но, как он ни хотел рассмеяться, он не мог, позволяя себе лишь легкую дрожь уголков губ.
Войдя в комнату, оба они продолжали молчать. Рики сел на край кровати. Ясон, не зная, куда деть свои длинные ноги, уселся на диван и откинулся назад, как будто желая посмотреть, что предпримет Рики.
Рики облизал губы, сам не свой от тревоги и ощущения, что Ясон на него давит этим показным молчанием. Не желая делать первый шаг, он провел так добрых десять минут. На этом терпение Рики подошло к концу. Он демонстративно снял одежду и нырнул под покрывало.
Но Ясон бросил на него холодный высокомерный взгляд и едва ли даже бровью повел.
Разозлившись еще больше, Рики воскликнул:
— Эй! Как долго ты там сидеть собираешься? Я сюда не просто так пришел, ясно? Давай уже с этим покончим.
— Когда ты упускаешь свою жертву, то цепляешь кого-нибудь и так зарабатываешь? — Его холодный звучный голос был полон неприкрытой насмешки. — К сожалению, я не настолько эксцентричен, чтобы связываться с таким трущобным отбросом, как ты. У меня есть занятия поинтереснее. Эта попытка навязать мне взятку не только нежелательна, но еще и прямо-таки смущает.
Лицо Рики вспыхнуло. Его губы задрожали от чувства того, что его гордость растоптана.
Но затем Блонди добавил:
— С другой стороны, возможно, у тебя есть скрытые мотивы?
Когда Рики услышал такое прямое описание ситуации, кровь отхлынула от его лица.Скрытые мотивы? Скрытые мотивы были тут только у этого Блонди, Блонди, который по «прихоти» отложил наказание полукровки из трущоб.
Нет нужды говорить, что Рики с трудом в это верилось. Нет, скорее, его действительно злила мысль о том, что он оказался во власти этого непонятного и бесящего дурного нрава. Еще больше его раздражало быть обманутым и — вопреки его натуре — относиться к этому «как мужчина».
Если бы он сразу склонился перед авторитетом Блонди, то, скорее всего, не оказался бы здесь.
Кроме этого, Рики понятия не имел, что значит для танагурских Блонди быть «элитой». Он едва ли видел различия между лидерами привилегированного сословия и дыркой в стене. Он был ребенком, который не боится дотронуться до горячей печки, потому что никогда раньше ее не видел.
— Ну, если желанием ты не горишь, то зачем тащился следом? Хотел поболтать, чтобы мы узнали друг друга лучше? Брось, давай сделаем это! Я же говорил, нет? Я не хочу быть кому-то должен. — Рики, не сдерживаясь, обрушился на Ясона. — Такие щеголи, как ты, понятия не имеют, что значит попасть в тюрьму к копам из Кварталов довольствий. Они относятся к нам как к мусору. На тебя надевают ошейник и связывают, бьют по лицу. Вдобавок тебя избивают до полусмерти и выбрасывают все, что от тебя осталось, в ближайшую мусорку.
Подробности, на которые он ссылался, могли оказаться преувеличенными выдумками из вторых рук, но любой житель трущоб знал, что описанные наказание действительно существуют. У него не было идентификационной карты Мидаса и одного этого, несомненно, уже было достаточно для того, чтобы лишить его человеческого отношения.
— Увиденного мне до конца жизни хватит. Поэтому я говорю тебе: давай. Вперед. В любом случае, разве вы, Блонди из Танагуры, не ходите дни напролет с золотыми табличками на спине, сообщающими о том, насколько вы лучше обычных парней?
Приправив эти слова сарказмом, Рики беззаботно улыбнулся.
— Говорят, использованные рабы, что женщины, что мужчины, оказываются в Мидасе и в итоге подставляют свои задницы всем подряд. — Еще он слышал, что бордели вроде «Миноса» становились для них конечной остановкой на пути ко дну.
— Так что, думаю, если ты не пробовал ничего, кроме таких роскошных, вышколенных товаров, низкосортный полукровка вроде меня для тебя слишком плох. Я не прав? — Он пытался вести себя вызывающе, отбросив правой ногой простыни. — Я не против. Беги, поджав хвост. Никто не смотрит.
Он говорил с нахальством, граничившим с высокомерием. Вместо того, чтобы подчиниться мощной, ужасающей гордости, в нем проснулся дикий зверь, который своей сексуальной энергией подавлял остальные эмоции.
На миг этого хватило, чтобы задеть до этого невозмутимого Блонди.Вау, а он живчик, казалось, говорило выражение его лица.
— Если вкратце, ты хочешь сказать, что ради того, чтобы не быть в долгу перед неприятным партнером, ты готов расплатиться своим телом?
— Это же лучший путь расплатиться с долгом, верно? — Рики улыбнулся с преувеличенным самодовольством, приподнявшим уголки его губ. — Думаю, если это для трущоб годится, то и тут подойдет. Поэтому я и хочу сделать это с тобой.
Даже не повышая голоса в ответ на открытую провокацию Рики, Ясон ответил ровным голосом:
— Не забывай. Этотыподошел ко мне.
Он выплюнул эти слова без всякого выражения, терпеливо сохраняя спокойствие до самого конца.
И потому Рики совершенно не разобрался в ситуации и не смог уловить скрытый смысл. Знавший лишь вонь трущоб, Рики был для этого мира тем еще идиотом, который, к тому же, и не подозревает об этом. Не заметив угрозы, Рики смерил собеседника взглядом. Никто не сможет его обмануть!
Но что было ложью? Что было правдой? Если дело касалось жизни элиты из «священного» города Танагура на планете Амой, житель трущоб вроде Рики просто не мог отличить слухи от реальности.
Тем не менее, Рики был твердо уверен, что танагурская элита берет себе рабов, рожденных от плоти и крови, как дань моде, демонстрируя свой социальный статус. Не для удовлетворения собственных желаний, но чтобы посмотреть, как их сладострастные рабы забавляются друг с друг — по крайней мере, так он слышал.
Женщины или мужчины, разницы никакой. Он так же слышал, что использованные и списанные рабы, собиравшиеся в борделях, поголовно страдали нимфоманией, зависимостью, вызванной постоянным приемом афродизиаков.
Конечно, Рики и представить себе не мог, как и почему раб танагурской элиты оказывался брошенным в Мидасе, не говоря уже о его последующей судьбе. Эта тема его не интересовала и не волновала настолько, чтобы искать ответ. Рики всегда считал, что нельзя ждать от гуманоидов, чтобы они поняли всю сложность человеческой физиологии и эмоций.
Как насмешливо сказал Ясон, Рики пытался навязать емунежелательную взятку. И все же заметная часть желания Рики отплатить ему натурой была вызвана простым интересом к телу аристократичного гуманоида.
Привлекательность вечно молодого тела была соизмерима с развитием химии мозга и биологии, подтолкнувшим человеческий разум к его пределам. Рики мог лишь предполагать, что эти «Боги Красоты», — вселявшие в других столько страха и зависти, — должны обладать такой же гипер-функциональностью, как и секс-андройды.
Дело в том, что, приведя Ясона в «Минос», он все еще сомневался. Например, захочет ли Блонди из Танагуры со своим утонченным вкусом спать с полукровкой из трущоб. И останется ли он доволен, если и правдазахочет. Рики просто не обдумал эти вопросы как следует.
Но, зайдя так далеко, как бы все ни обернулось, назад пути не было. Он играл на интерес.
Ясон подошел к дерзкому Рики со всем своим утонченным изяществом. Рики не переставал бросаться едкими замечаниями.
— Ты просто шедевр. Если стесняешься при свете раздеваться, можешь его выключить.
— А может, начнем с демонстрации? Просто, чтобы убедиться, что эта встреча не окажется пустой тратой моего времени.
«Зачем этот засранец строит передо мной сейчас сильного мира сего?» —Ворча себе под нос, Рики, тем не менее, уступил его просьбе. Он выбрался из кровати и беззаботно прислонился к стене, показывая свое тело.
Хотя его организм все еще рос, и он был немного нескладным, крепкое, но гибкое обнаженное тело Рики демонстрировало четко очерченные мускулы
Кроме того, стоит добавить, что этот дикий ребенок вырос в трущобах без дисциплины и контроля. Но отвечало ли тело Рики стандартам эстетических запросов Ясона или нет — а ведь он привык к рабам наивысшего сорта — это уже другой вопрос.
Его холодный взгляд блуждал по обнаженной коже Рики. В нем не было омерзения или угрозы, но и пульсирующего жара между бедрами Рики тоже в ответ не почувствовал. Наверное, именно поэтому ему казалось, что его не окидывают назойливым взглядом, а гладят лезвием по бокам.
Лезвием из холодной гладкой крепкой стали. И очень острым. От одной этой мысли у него мурашки по спине забегали.
— Ну, я прошел? — Наглость и дерзость не покидали его голос, в котором притаилось вызывающее желание.
— Хорошие пропорции. Подошел бы для гарема Диаза. Если бы, конечно, рта не раскрывал.
Рики не был уверен, владеет ли Блонди из Танагуры подобной информацией, но иначе не мог.
— То же и тебя касается. Закроешь свой чертов рот и обойдешь лидера «Клуба Руска». Не говоря уже о том, что если то, что у тебявнизусоответствует лицу твердостью и размером — но это только при условии, что тебе хватит мастерства и стойкости, чтобы заставлять их кончать снова и снова.
— А ты, похоже, неплохо осведомлен.
— Ну, без обмена этими дерьмовыми слухами от унылой жизни в трущобах желудок сведет...
Рики пребывал в необычайно разговорчивом настроении. В ответ на ледяной взгляд, как будто давивший на него своим весом, он вел себя вызывающе, не убоявшись даже постоянных ноток властности в холодном голосе Ясона.
Несмотря на гордо вздернутый подбородок, временами Рики неожиданно чувствовал неуверенность, когда Ясон обсуждал ценность того, что предлагал этот полукровка из трущоб. Вполне естественно осмотреть товар перед покупкой, потрогать, и пальцы Ясона торопливо пробегали по струнам чувств Рики.
Ему не показалось.И пульсация крови в венах, чего не было еще секунду назад. И мимолетный укол паники. Он не былнастольконеопытным. Он не собирался изображать стыдливость или смущение, притворяться.
Но главное, что тревога в его сердце говорила ему:Все должно быть не так!
Рики знал, куда уходит корнями этот кипящий в крови восторг. Он не знал, насколько его сексуальная жизнь отличается от жизни других людей, но со своим партнером, Гаем, недостатка в ней он никогда не испытывал. Не говоря уже о том, что не стеснялся кричать и демонстрировать удовольствие.
Кончиком пальца — и с хладнокровной точностью — Ясон выискивал скрытое место наслаждения, так и не сняв то, что на ощупь напоминало шелковую перчатку. Рики был искренне возмущен и обижен.Что, и я позволю этому засранцу относится к полукровке из трущоб, как к какой-то ходячей фабрике микробов?
Пальцы Ясона скользили по его коже, постепенно забирая ту неуемную энергию, которую Рики хотел вложить в свои гневные возражения. Описать это было невероятно трудно.
Но все не так.
И в чем отличие?
Нет, не в этом дело.
Тогда что?
Крепко сжав свои губы, он почувствовал мимолетное замешательство, не зная, как справится с рвавшимся из него желанием...
Ясон мягко помассировал сосок Рики большим пальцем, из-за чего у парня резко перехватило дыхание. Постепенно росло неизбежное пульсирующее мучительное возбуждение...
Поглаживания и ритмичные движения подушечки его большого пальца, давящей сквозь ткань перчатки, стали сильнее, сбивая Рики с толку совершенно новыми ощущениями. В ответ его соски затвердели и напряглись.
Другая рука Ясона скользнула по его спине, коснулась его тугих ягодиц, а затем оказалась между бедер.
Рики вздрогнул.
В тот же миг нижняя часть его тела затрепетала от непередаваемого ощущения. Предоставив желанию раздразнить эту наполовину неосознанную реакцию, Ясон обнял его и прижал к стене, коленом разведя бедра Рики.
От бездействия к действию.
В тот же миг Рики настигла резкая и неожиданная перемена, как будто щелкнул переключатель, заставивший кровь бежать быстрее.
Он подавил голос и отвернул лицо. Холодок стены и близко не так шокировал как то, что он не мог двигаться, поскольку его руки с легкостью удерживали у него за спиной.
А затем по его телу пробежал другой озноб. Твердо устроившись между бедер Рики, как будто проверяя зрелость обнаженных плодов, колено Ясона качнулось туда-сюда. Пульсирующее, не нашедшее выход удовольствие, говорило лишь об усиливавшемся возбуждении.
Бедра Рики дернулись вверх, когда возбуждение возросло. Навряд ли прелюдия может привести к взаимному удовлетворению. Недовольный односторонними поглаживаниями, он попытался отмахнуться от них. Сознательно и уверенно, Ясон требовал полного понимания его воздействия на сознание Рики.
Подняв пальцы ног на высоту колен Ясона, Рики прислонился телом к стенному покрытию. Ясон даже сжал и поднял над головой руки парня, прижав их к стене.
Это была невероятно неловкая и неуклюжая поза. Рики закусил губу, осознав, что был невероятно покорным.
Смотря на него со всей тяжестью своего высокомерного отношения, Ясон ущипнул набухший левый сосок Рики пальцами, в которых, казалось, чувствовалось биение его сердца. Эта пульсация сквозь гладкую холодную ткань заставляло его кожу пылать. Ему не казалось. Ясон оставил сосок Рики в покое и погрузил палец в его плоть, играя с ней.
Внутренняя сторона бедер Рики неожиданно медленно всколыхнулась. Как будто дразня его, дурача, круговыми движениями он надавил на высшую точку. Одного этого хватило, чтобы сердцебиение Рики стало чудовищно быстрым, отбивая похотливый ритм в его левой груди.
Пусть и нежное, ласковое поглаживание, захватившее его сердце в свои когти, не останавливалось. Теперь и упущенный ранее правый сосок тоже быстро затвердел, из-за чего Рики внезапно вскрикнул.
Оба соска остро пульсировали. Сжимавшие волны удовольствия поднимались все выше, достигли наконец-то его глотки и захлестнули его губы безжалостным огнем.
—Ха-ха-ха... — Рики издавал невнятные стоны, не веря, что оказался на грани из-за одних лишь действий с сосками. Неконтролируемые волны удовольствия останавливаться не собирались. Непрестанно возрастающие потоки жара пробегали по его позвоночнику.
Головка его достоинства набухла, мокрая и скользкая от капающей с кончика капель предспермы...
—Аааах...
...в этот миг аккомпанемент этих беспрестанных выдохов слился в один взрыв. Экстаз искрился у него под веками подобно электрическим вспышкам.
И это доказывало, что такого чувства стыда он никогда раньше не испытывал.
Его скованные руки дергались и тряслись, его ноги не могли найти опоры. Он был взъерошенный, грязный, вытянувшийся, как будто его мучили. И все же, твердо прижимая Рики к стене одной рукой, Ясон не давал ему осесть на пол. Это унижение обжигало.
Он стиснул зубы. Напряженная до предела сила воли помогла быстро успокоить сердцебиение. От горьковатого привкуса желчи во рту он избавиться не мог. Как будто желая растоптать и без того треснувшую гордость Рики, Ясон язвительно заметил:
— Так быстро кончаешь, гордиться здесь нечем.
У него не было простого оправдания, чтобы избавиться от навязанного ему унижения. Повесив голову, погруженный в свои мысли, он не нашел, что ответить.
Кровь в венах кипела, наглядно напоминая о пережитом унижении, ему оставалось лишь закусить губы так сильно, что кожа побелела.
— Пусти.
Но Ясон не расслабил пальцы, впивавшиеся в плоть Рики. Вовсе нет.
— Что? Ты и правда надеялся разобраться со всем, устроив такое жалкое представление?
Мягко падающий сверху холодный голос пронзил его реальность.
— Говоришь, я тебе не нужен? — Рики впервые ощутил боль, скрывавшуюся даже в словах наносного пренебрежения.
Ухватив его за черные волосы и откинув его голову назад, Ясон посмотрел прямо в угольно-черные глаза Рики.
— Это ты решил купить мое молчание таким неудобным способом. Неужели я не могу потребовать, чтобы плата соответствовала цене?
Он высказал требования так, как будто настаивая на том, что принадлежало ему по праву.
— Чего тебе надо? Хочешь всяких гаремных охов и ахов? Мы в трущобах таким не занимаемся.
— Ну, ты вроде и без этого достаточно чувствительный. Иногда можно и размять немного твои голосовые связки.
— Ха. А ты весьма самодоволен.
Рики упрямо отбивался словесно, хотя и знал, что его колкости не попадут в цель. Безразличная манера речи Ясона заставляла верить, что, без всяких шуток, он не преувеличивает. Рики на собственном опыте познал всю тяжесть этого факта.
Нет, безжалостность, с которой, как он показал, Ясон может разговаривать, выходила за рамки сарказма. Рики от этого пробирал озноб. Он уже начал жалеть о своем вызывающем и презрительном поведении с Ясоном.
— Я соизволил обращаться с отбросом из трущоб, как с рабом из Танагуры. И ты все еще недоволен? — подобные унизительные разговоры сами по себе не были неприемлемыми, и Рики никогда не видел человека, которому бы они подходили больше.
И в каком-то смысле это ломало эмоциональные границы между эго Рики и его подсознанием.
— В таком случае, может, хоть одежду снимешь?
В отличие от Рики, который был не только полностью обнажен, но еще и оказался доведенным до неприглядного оргазма, Ясон даже перчатки не снял. На его лице появилась язвительная ухмылка.
— С чего бы это воспитание беспородного тупоголового полукровки из трущоб должно включать снятие одежды?
Эти слова напоминали пощечину такой силы, что он отклонился назад и перевел дух.
— Не заблуждайся, полукровка.Ты— приз, так грубо навязанный мне в обмен на молчание. Делай, как я говорю, покричи для меня и мы будем считать, что мы квиты. Вот и все.
Ясон был сияюще прекрасен и находился прямо перед его лицом. Взгляд черных глаз Рики был прикован к этому очаровывающему воплощению красоты.Да что за засранец!..
Но, несмотря на пылающий разум, его страдающую, раненую гордость, прогнившую насквозь, Рики наконец-то понял, что ему не отразить укол холодного взгляда Ясона. Это понимание обескураживало больше всего. С самого начала они получили совершенно разные роли.
Только сейчас до него это дошло. Непокорный дух короля Трещины не мог скрыть того, что он ничего собою не представлял, особенно по сравнению с этим Блонди. В мире было больше разновидностей людей, чем его мозг мог постичь, и сейчас он как никогда ясно понял это.
Несмотря на сильные сожаления, при нем осталась его пробудившаяся и упорная сила воли, хотя ему никогда не хватало терпения посмотреть, как ее, с криками и ударами, разбитую на куски, отрывают от него. Ему так же не приходило на ум, что «эксцентричность» Ясона лишь усиливала его бескомпромиссное, непреклонное отношение.
И, вероятно, впервые за долгое время, получив игрушку, которая еще и огрызалась, любопытство Ясона возросло до несвойственного ему уровня. В любом случае, Ясон уже — пожалуй, отчасти всерьез, — решил вырвать с корнем упрямую гордыню Рики.
Незнающий об этих планах Рики оказался пойманным в крепкую и заманчивую паутину присутствия Ясона. Ясон выбрал такой путь из-за такого же невежества, очарованный диковинкой, каковой являлся Рики.
Равнодушно окинув парня тяжелым взглядом, Ясон скользнул пальцами к бывшему в тени паху Рики. Не так дразняще, как он делал до этого, но с твердой точностью — без колебаний, он прошмыгнул мимо обмякшего члена Рики. Ладонью и пальцами он нащупал два полушария. Больше похожая на медосмотр, чем любовное касание, эта ласка вызвала у Рики ощущение дискомфорта.
Как будто видя Рики насквозь, Ясон улыбнулся лишь одним уголком губ. В этой улыбке не было и следа от приторной похотливости. Улыбка была изящной, но такой холодной, что от нее по спине пробегал холодок.
В этот миг Рики понял, что Блонди из Танагуры были неуступчивыми тиранами, низости в которых было больше, чем у дьявола.
Вскоре тихая комната вновь наполнилась звуками затрудненного дыхания Рики. Воздух, сырой и застойный, вздрагивал от сладких и томных стонов. Темные плотские желание, вызванные получаемым удовольствием, вскипали тут и там до предела.
Он понятия не имел, сколько это продолжалось. Заключенный в ловушку рук Ясона, Рики неожиданно воскликнул голосом, близким к крику:
—Х-хватит уже!
Он тяжело дышал, его слова были полны странной энергии. Грубость его голоса усилилась из-за сладкого, пульсирующего онемения в его пояснице, наполняя слетавшие с его губ звуки простодушной дрожью.
—Я-я-не-игрушка! — выпалил он.
Затем у него перехватило дыхание, как будто дыхание застряло в горле.
—Гхаааа...
Глубокое, покалывающее ощущение, достаточно сильное, чтобы заставить его кричать или стонать. Рики никогда не знал такого удовольствия, горевшего внутри его черепа так, будто его мозг был в огне.
Если секс с Гаем попадал под определение «нормального», тогда односторонняя стимуляции Ясоном напоминала боль, как будто его хлестали по оголенным нервам. Это было так же чувственно и непристойно.
Рики вцепился в руки Ясона, впившись ногтями в его плоть.
Но поющие струны наслаждения лишь натянулись сильней и не отпускали. Желание кончить не давала исполнить крепкая хватка пальцев Ясона. Готовый и страждущий член Рики мог лишь ронять капли предспермы, не получая облегчения.
Рики был во власти Ясона, прижавшего палец к его заду. Бутон, спрятанный между его ягодицами, который Гай всегда терпеливо раскрывал с помощью пальцев и языка, Ясон безжалостно обнажил, используя лишь предсперму вместо смазки.
Засунутые внутрь пальцы убрали зудящую, жалящую боль и отвращение.
— И здесь у нас бутон твоего удовольствия?
Если символом сексуального желания мужчины был его вставший член, то корнем этого удовольствия являлась простата, скрывавшаяся в анусе. Если терзать ее не сдерживаясь, ощущения будут далеко не приятные. Такое восстание мужского организма против самого мужчины походило на пытку.
Хотя Ясону, похоже, нравилось вызывать спазмы, поднимавшиеся по горлу Рики в его голову и сотрясавшие все тело.
Иногда можно и размять немного твои голосовые связки.
Рики не мог поверить, что эти слова были просто результатом большого самомнения Ясона. Но, вероятно, они отражали отвращение, которое элита со своими искусственными телами испытывало к людям, рожденным из плоти и крови. Пока подобные мысли появлялись в голове Ясона, он умело и неустанно мучил оказавшегося в его власти полукровку.
Рики хотел кончить.Но не мог. Более того, стимуляция не ослабевала, его гениталии продолжали гореть. Спазмы вызвали дрожь в ногах и вздымали хребет.
Ясон играл с основными мужскими инстинктами, дразнил сексуальные чувства Рики, пока тот не дошел до предела. Рики, которому жестоко не позволяли кончить, едва не плакал.
—Дай-мне-кончить... Пожалуйста... Не-одергивай-на-полпути...
Если бы кто-то бил его по голове снова и снова, он мог стиснуть зубы и терпеть. Если бы его безжалостно ударили в спину, он мог бы, по крайней мере, выпалить что-нибудь пренебрежительное. Но жгучая агония, обжигающая его нутро, уже раздавила его нервы. Желание кончить подавило все остальные основные инстинкты.
Я должен кончить!
Он умолял об этом дрожавшими губами, трясущимися руками и измученным телом. Без стыда или гордости. Снова и снова.
И тогда Ясон наконец-то освободил его. Вероятно, он поиздевался над парнем в свое удовольствие или, возможно, после того, как он заставил Рики как красиво умолять, Блонди потерял интерес к своей игрушке.
Именно то, ради чего он умирал. Отбросив гордость и силу воли, он наконец-то получил то, о чем просил: свободу.
Но с его дрожащих губ слетел не восторженный стон, а вздох облегчения. Его внутренности, мозг почувствовали истощение после того, как ушло безумие. Как только Ясон его отпустил, Рики рухнул на пол, как если бы его душа покинула тело.
Холодные глаза посмотрели на него с высоты внушительного роста. Ясон стянул запачканную спермой перчатку и швырнул ее в мусорку, как будто только что вспомнил об этом. Уголки его губ слегка приподнялись. Он достал из кармана монету и бросил ее к ногам Рики.
— А это твоя сдача. Со взятки. Ты прав. Не бери и не давай в долг.
Онемевшим языком Рики снова и снова облизывал губы, чувствуя тяжесть в груди. Его ноги сотрясали слабые, подергивающие конвульсии. Не в силах даже прикрыться, он ничего не ответил.
Даже когда Ясон покинул комнату, не оглянувшись, Рики даже пальцем не пошевелил. Как трусливая побитая собака.
Пять минут. Десять. Ничего менялось, лишь тщетно уходило время. Рики наконец-то очнулся и сел. Его взгляд упал на монету. Он не знал, на что смотрит, кроме того, что это была золотая монета с геометрическим узором, обрамлявшим герб или печать на ее поверхности.
Он сжал зубы и тут же схватил монету.
— Что за черт? — он неуверенно поднялся на ноги. — Это был Блонди из Танагуры... — Размышляя над этими словами, он потряс кулаком с зажатой в нем монетой. — Вот засранец!
Танагурский Блонди и полукровка из трущоб, как параллельные линии, которые не должны пересекаться, теперь Рики знал, что между их жизнями есть непреодолимая пропасть. Они даже не обменялись именами, из-за чего осталось тяжелое, неестественное чувство дискомфорта.
В прямом смысле этого слова, для Рики и Ясона это сталоначалом.

    
  

  

  



  


  

    
      Хотя после той позорной ночи прошло две недели, чувство унижения продолжало грызть Рики изнутри. Не в силах выплеснуться наружу, сильный гнев бушевал внутри. Чувство стыда пронзало его.
Неудивительно, что после того случая Рики больше не околачивался на улицах Мидаса. Он не то, что гулять там не мог, но даже первый слог названия произнести. Вместо этого он обиженно прикусывал язык. День ото дня морщина между его бровями становилась лишь глубже.
Если бы только он мог забыть это гнусное происшествие, то успокоился бы. Но, стоило ему закрыть глаза, как в голове появлялся прекрасный и холодный мужской образ, будто бы впечатавшийся в его память.
«Когда ты упускаешь свою жертву, то цепляешь кого-нибудь, и так зарабатываешь?».
Надменность речи таила в себе угрозу, его необычайно холодный голос не отставал от Рики подобно непрерывному звону в ушах.
Дерьмо!
А еще осталась болезненная мука из-за невозможности ничего сделать. Злила его не насмешка Ясона, хотя высмеивание сексуальной жизни мужчины было явным нарушением общепринятых традиций и обычаев в трущобах.
Даже в «любовном отеле» на задворках города Ясон не потерял ни капли своего достоинства и величия. Более того, для Блонди из Танагуры, у которого этого добра с избытком хватает, Рики был не более чем продажным мужчиной, который цеплял клиентов и торговал собой.
И сознавать это было унизительно.
Никаких сомнений. Прежде всего, это он позвал Ясона и донимал его, пока не получил желаемое. Его упрямство и гордость в глазах Ясона казались лишь проявлением эгоизма и испорченности.
От одной этой мысли у него в горле жгло.
«Не заблуждайся, полукровка. Ты — приз, так грубо навязанный мне в обмен на молчание. Делай, как я говорю, покричи для меня и мы будем считать, что мы квиты. Вот и все».
Холодное и расчетливое замечание, которое невозможно воспринять не иначе, кроме как оскорбление, каковым оно и являлось. Впитавшись в его мозг, гнойный яд временами выплескивался и ранил его гордость.
Он сжал зубы. Его виски болели. Он не испытывал такого отвращения с тех пор, как покинул Приют. И все же, он знал, что его сердце так просто не излечится от лихорадки, бьющейся внутри его тела.
В ограниченном детском мире, он всегда мог закрыть уши и глаза от того, что приносило боль. В Приюте это было единственное «право» незрелого ребенка.
Но теперь все было по-другому.
Независимо от зрелости человека, его жалобы и скулеж ничего не изменят. В трущобах, где действовал закон джунглей, слова и действия мужчины всегда приносили свои последствия.
Рики и с этой реальностью был отлично знаком — реальностью, в которой он не мог просто отмахнуться от произошедшего. И это тяжело давило на него.
Он оказался в незавидном положении. В сутках не хватало часов, чтобы предать забвению все воспоминания за пределами повседневной рутины. Но ему приходилось заставлять себя. И это приносило невыносимые страдания.
Сколько времени понадобится, чтобы вернуть в норму его треснувшие чувства? Он и представить себе не мог.
Конечно, случившееся с ним больше напоминало странное чудо, чем необычный случай. Столкнуться со странным мужчиной, тут же встретить еще одного Блонди из Танагуры — этого он ожидал в последнюю очередь. Но, тем не менее, он не мог выбросить воспоминания из головы и вернуться к своему обычному беззаботному существованию.
Быть так легко названным «отбросом из трущоб», оказаться осмеянным и униженным этими холодными, бесчувственными глазами. Его гордость была избита до полусмерти, и так просто ее не вылечишь.
Позорные воспоминания о таком жестоком издевательстве становились в его мозгу все более яркими. Даже во время привычного секса с Гаем он не мог избавиться от дразнящих воспоминаний, упрямо обвивавших его сердце.
«Так быстро кончаешь, гордиться здесь нечем».
Заткнись.
«Только хвастаться ты и можешь».
Хватит уже!
«И здесь у нас бутон твоего удовольствия?».
Отвали!
«А здесь...».
Дразнящий голос блуждал у него в голове, крепко цепляясь за него и окутывая своим мучительным жаром.
Дерьмо.
Дерьмо.
Дерьмо!
Мучительно. Неловко. Ему оставалось лишь сжать зубы и выплескивать свою ярость в темноту. Он сам был своим злейшим врагом.
Я не такой!
Он закусил дрожавшую губу. Это больше походило не на галлюцинацию, а на неудачный наркотический дурман. Гай просто не мог проигнорировать тревожное состояние Рики.
— Что с тобой, Рики? — прошептал он ему в ухо.
Рики вяло лежал, расслабив конечности, и переводил дыхание. Конечно, Гай заметил, что его товарищ «не здесь», и ему это изрядно надоело.
— Что-то случилось? — спросил он обычным нежным голосом. Отбрасывая со лба Рики игривую прядь волос, теплая рука Гая казалась все такой же успокаивающей.
Рики был на своем месте. Гай ясно заставил его это прочувствовать. И все же...
Почему?
Как?
Как этот монстр смог захватить его мысли?
— Ерунда, — пробормотал он, его слова вытекли из уголка губ подобно горькой желчи.
— Уверен? — не отставал Гай.
— Конечно, — спокойно ответил Рики, но даже он знал, в чем суть проблемы — и что Гай хотел услышать и о чем, скорее всего, думал. Чувства, которые он не желал открывать. В их обоюдном сочувствии, едином сердце, не было места лжи.
Гай провел языком от основания шеи Рики к мочке уха, крепко прижавшись к нижней части его тела.
— Тогда давай сделаем это. — Жар в его юном теле доходил до высшей точки. — Выдержишь еще? Мне все еще мало.
Его заводило то, что он облекал свои неконтролируемые желания в слова. Если он занимался этим с Рики, то ему всегда было мало. Гаю оставалось лишь признать эту ненасытную животную страсть.
Со времен приюта эта страсть ни капли не ослабла и усилила его желание монополизировать ту часть Рики, которой ему посчастливилось овладеть.
Рики мог считать, что использует Гая для своих эгоистичных нужд, но Гай так не думал. Он не был достаточно привлекательным, чтобы его унылую задницу терпели просто так. Не был он и таким терпеливым, как считали окружавшие его люди.
Это все из-за Рики. Рики был его партнером, и Гай знал, каким сдержанным он может быть.
Он все еще помнил ребенка, сидевшего в темноте на кровати и, дрожа, обнимавшего колени. Когда Рики закрывал свои черные глаза — те самые глаза, в ярком блеске которых отражались враги, — он превращался в совершенного другого человека. Такого юного.
Однажды ночью Рики, протянувший ему руку, исчез. И, хотя Рики давно уже не нуждался в его защите, Гай не мог забыть, как мысленно поклялся защищать его.
Он никогда не забудет.
Гая сильно утешал тот факт, что только он знал истинный облик Рики, покрытый столькими слоями ярости, защищавшей гордость. С другой стороны, Гай прекрасно знал о глубине алчности, с которой он относился к Рики.
Еще.
Ему всегда было мало.
Жажди меня больше! Желай меня сильнее!
Гай не был настолько слеп, чтобы оказаться во власти привязанности. В Приюте непривлекательность задания не учитывалась. Он свыкся с этой глубиной различия в желании.
Не сказав ни слова, Рики обнял Гая за шею и поцеловал, как будто спеша броситься в объятия Гая. Они меняли угол соприкосновения ртов как двое влюбленных на цыпочках, сливались в глубоком поцелуе, меняли положение тел, сплетались языками. Все это как будто было призвано успокоить тревоги и опасения Гая.
Или, скорее, чтобы отстраниться от остатков присутствия Гая, обвивших саму его сущность.
Прошло еще две недели. Рики никак не мог избавиться от лихорадки, охватившей его нутро. Он раздраженно прожигал время и заполнял пустоту внутри едой всухомятку.
— Йо, Рики. Один? Нечасто такое увидишь, — окликнул его Зак Рейберн. Зак сбывал кредитки, которые Рики с друзьями воровали в Мидасе. — В последнее время тебя не видно. Что такое?
Зак всегда так здоровался и ничего плохого в виду не имел. Рики нахмурил брови.
После этого несколько зевак сглотнули и отвели взгляды. Зак не обратил на них внимания. Более того, он притянул стул и уселся, его мускулы согнулись и выпучились.
— Эй, Рики. Не думал стать курьером? — спросил он, тут же переходя к делу.
— Курьером? — Рики прищурился и смерил его долгим взглядом. Он запихивал в рот «плавник» — тонкий, намазанный салом ломтик восстановленного мяса на хлебе. Он остановился, чтобы ответить, даже не думая обидеть собеседника. — Ты же скупщик. С каких пор ты — бюро по трудоустройству заделался?
Реагируя на воображаемое высокомерие в голосе Рики, маячившие за спиной Зака бандиты (которые обычно одаривали всех угрожающими взглядами) прищурились. Но ни Рики, ни Зака это не волновало.
Темная кожа Зака и его белые подстриженные волосы, открывавшие заостренные уши, ясно говорили о том, что он не житель трущоб.
Среди приезжавших в Мидас туристов находились те, кто оставался, игнорируя законы об эмигрантах. Эти «беженцы», срок визы которых истек, и они не могли вернуться домой, даже если бы захотели, получили презрительное прозвище «балласт». Но для Зака эти люди не были приговорены к насилию, отчаянию или страданиям.
Никто не знал, почему этот странный чужак так долго ошивается в трущобах.
Но, даже имея дело с полукровками из трущоб, — «паразитами», которые жили «питаясь объедками со стола Мидаса», — Зак не заставлял их кланяться или расшаркиваться. Бизнесмен до мозга костей, он ко всем относился одинаково. Его необычная натура стала его визитной карточкой. Так или иначе, в трущобах его знали все.
— Не то чтобы. — Он проглотил остатки едкого на вид пива. — На самом деле, меня знакомый попросил поспрашивать. — Зак понизил голос до картинного шепота. — Похоже, парень, услугами которого он обычно пользовался, напортачил, так что какое-то время он с ним работать не будет. Вот он и ищет замену.
— Ха. И насколько велик риск?
— Деталей работы я не знаю. Но, похоже, ему не просто мальчик на побегушках нужен, думаю, работа настолько рискованная, насколько только можно ожидать. Поэтому и деньги хорошие дают.
— То, что для этого и трущобный полукровка сойдет, меня слегка настораживает.
Цереры не было ни на одной официальной карте Мидаса. Но даже ничего не знавшие о трущобах гости Мидаса ощущали наличие «красной зоны», кишевшей немытыми отбросами, куда им не следует соваться.
Таковой являла себе Церера внешнему миру. Мидас же не признавал наличие у ее обитателей каких-либо гражданских прав. Последовавший за независимостью Цереры краткий так называемый «медовый месяц» с Содружеством уже закончился.
Танагура была известным в звездной системе «металлическим городом», сидевшим в тени от огней Мидаса. Защитники прав человека из Содружества и группы лоббистов были напуганы ее присутствием и охотно забыли о проблемах Цереры.
Несмотря на нехватку человеческих ресурсов, никто не желал протянуть руку помощи неугодным полукровкам, обитавшим в проблемных трущобах. Трущобы навсегда оказались в душном ящике, где они задыхались.
Но Зак презирал то, что в этом мире называлось «здравым смыслом».
— Слушай, по-моему, если окажешься полезным, никто у тебя резюме просить не будет. — И дальше: — Это не значит, что я собираюсь какого-нибудь старика подрядить. Принятие решения мне доверили, так что на кону моя репутация.
В его беззаботном тоне таилось послание:Поэтому я и выбрал тебя. Это льстило гордости Рики. Возможно, лишь из-за силы характера Зака у него не проснулись подозрения.
— Что скажешь, Рики? От простой встречи хуже не станет, а? Если тебе не понравится то, что ты услышишь, можешь на месте отказаться.
Возможно, если бы Зак не относился всегда к Рики уважительно, как к равному, он был бы прямее и настойчивее в своих переговорах. Уже благодаря этому среди товарищей Рики Зак заработал репутацию достойного человека. Зак никогда ничего не навязывал обманом.
Курьер.Рики нравилось, как звучало это слово. Само собой, будь здесь Гай, выискивающий лазейки, он бы отговорил Рики. Тем не менее, необычайное любопытство — даже больше, чем удушье, незримо наполнявшее трущобы, — в итоге увлекло его и победило.
— Ладно. Где и когда мы все обговорим?
Десять минут четвертого по стандартному времени Мидаса. Вспышка (Второй Район). Хотя до сумерек еще оставалось много времени, людской поток, текший через дорогие бутики и рестораны, едва ли ослаб.
По дороге туда-сюда сновали «капсульные машины», возившие туристов. Аккуратные тротуары простирались под синим небом, переливаясь разными цветами, насколько хватало глаз.
С того дня Рики устроил перерыв в ночных прогулках. Но для него, редко выходившего в город дальше Кварталов Удовольствия Мидаса, вид внешних колец, опоясывающих Мидас, не был таким интригующим, как он себе представлял. Скорее, они напоминали открытую свету дня непристойность, от которой он не мог отвести взгляд.
Все-таки это один большой притворный мир.
Если Церера была задыхавшейся, удушающей свалкой, то ночью напыщенные Кварталы Удовольствия Мидаса превращались в бездонную затягивавшую трясину обмана и желаний. Спросите, полукровки (у которых развращенной свободы было больше, чем надо) или жители Мидаса (которые жили за незримым стеклом своих клеток) обладали большей свободой, и правильный ответ придется долго ждать.
Будущее на камне не высечено.
Подобные слоганы движения Цереры за независимость, теперь уже древней истории, давно стерлись из коллективной памяти. Но Рики честно считал, что должен воспользоваться возможностью, так неожиданно свалившейся на него. Как бы сильно реальность ни давила на плечи мужчины, если ему давался хоть какой-то выход, он мог изменить свою судьбу.
Такова была истина, знакомая Рики. Точно так же он задыхался в стеклянных стенах Приюта — тюрьмы, выдававшейся за игровую площадку, — и встретил там незаменимого Гая, основу его существования.
Ничье будущее на камне не высечено.
Даже если это была простая обманка, он сможет использовать ее по-своему, чтобы хоть как-то изменить свою жизнь. Рики знал: немного смелости и удачи — и все получится.
Если он не изменится, мир вокруг него тоже останется прежним. Ничего не случится. Его будущее было в его же руках, и ему казалось, что именно сейчас это были не просто мечты.
На задворках сверкающих современных улиц, Рики прислонился к стене городского каньона и еще раз изучил карточку у него в руке.
«Среда, 15:30, Мога-В-[К+Б] 805 (#07291)».
На карточке, полученной от Зака, были напечатаны лишь эти буквы. Выполнив свою часть сделки, Зак улыбнулся со значением и ушел.
— Ну, удачи.
Позже Рики присмотрелся к карточке и мысленно хмыкнул. Со временем никаких проблем. Мога — это, наверное, какой-то район или улица. Или здание.
Но где это находится? Он понятия не имел. В итоге, Рики полдня потратил, сражаясь с картами Мидаса на стареньком компьютере и изучая каждый район.И какого черта я этим занимаюсь? Тратить время и силы на такое раздражающее занятие было глупо, и это выводило его из себя.
Он честно раздумывал, не разорвать и не выбросить ли карточку. Но, наполовину из чистого упрямства, он представил лицо Зака и, осыпая мысленный образ горячими проклятьями, продолжал стучать по клавиатуре.
Он не знал, кем именно был клиент Зака, но как будто чувствовал, что между черными буквами, напечатанными на обычном картоне, скрывалось незримое послание:Нам все равно, кто ты или откуда, но бесполезные люди нам не нужны.
Возможно, подобные причуды психики встречались у всех полукровок из трущоб. Или, может, подобные картины рисовала ему его излишне эгоистичная натура. В любом случае (черт!) правда заключалась в том, что он взялся за это дело с куда большей энергичностью, чем обычно.
Помимо того, что компьютер был древней рухлядью, Рики редко пользовался им в повседневной жизни, поэтому весь процесс занял куда больше времени, чем требовалось. Тем не менее, его захватило желание распутать эту загадку.
Давай, выкладывай. Я точно все узнаю.
Поскольку обитателей погрязшей в нищете выгребной ямы, каковой являлась Церера, лишили человеческих прав, считалось, что они превратятся в законченных дикарей низшего пошиба, лишенных человеческого достоинства и разума.
Ответственный за предоставление своим питомцам одинакового образования, Приют давал им и основы компьютерной грамотности. Только вот после того, как их насильно выталкивали из «рая» в жилые кварталы трущоб, они оказывались в среде, в которой с такими навыками и рвением не особо заработаешь.
Неудивительно, что для большинства, не считая небольшой группы преданных фанатиков, образование было абсолютно бесполезным. Кстати, из-за классовой системы среди посещавших школу в Мидасе так же существовало заметное неравенство.
Они настолько хорошо знали, к какому классу принадлежат, что жили счастливо независимо от того, сколько знаний оказывалось в их голове. И потому среди них было множество неучей.
Тем не менее, они твердо верили, что обладание карточкой жителя Мидаса превозносило ценность их жизни далеко над обитателями трущоб. И даже если их не устраивала их жизнь, существование тех, кто на тотемном столбе находился ниже их, приносило их подсознанию извращенное удовольствие.
Такова была нелицеприятная правда о контроле населения в Мидасе.
В итоге, Рики на собственном опыте познакомился с обычной реальностью, которая неминуемо уничтожила бы неподготовленное тело и разум.
А сейчас он стоял в районе Мога. На самом деле, у него не было никаких подтверждений, что это нужное место. «Район Мога, Восток 15-9-32, Красный Барон» не значилось ни на одной официальной туристической карте Мидаса, но он смог обнаружить лишь то, что на первый взгляд казалось небольшим, милым и опрятным «бизнес-отелем».
Заведение, «эскорт клуб», продававший «прекрасные сны» (он понятия не имел, что это за «сны») молодым и старым, женщинам и мужчинам. Такое сочетание показалось Рики подозрительным, и он перестал удивляться. Он все перерыл, чтобы найти местонахождение «К+Б».
Другой вопрос, насколько удачным мог оказаться его поиск. Существовало множество таких малоизвестных местечек, отсутствовавших на официальных картах. Не говоря уже о том, что если дело касалось закрытых заведений, с устоявшейся постоянной клиентурой, едва ли стоило ожидать, что он легко сможет дальше входной двери продвинуться. В итоге, Рики так ничего и не узнал.
Учитывая время суток, он решил, что заведение навряд ли будет работать во всю. С другой стороны, кроме парадного входа должен быть еще один. Хотя уже какое-то время никто не переступал порог...
Он вошел внутрь без всякого обыска и неосознанно вздохнул с облегчением. Приободрившись, он пошел прямо к лифту и направился к комнате 805.
Он подошел к двери с напряженным и вытянувшимся лицом. Он ввел код — «07291» — на замке и замер. Замигал зеленый свет, сообщая, что дверь не заперта. Рики против воли тяжело сглотнул. Этот момент стал результатом половины дня усердной работы с компьютером. Хорошо это ли плохо, но, возможно, в его жизни настал поворотный момент. Пальцы, обхватившие дверную ручку, непривычно дрожали.
Пустая, практичная комната напомнила ему офис. В комнате его ждал, удобно устроившись на роскошном офисном стуле, мужчина неопределенного возраста и поразительной бесполой внешности. Если бы не страшный шрам на его левой щеке, он бы идеально подошел для некоторых высококлассных заведений Мидаса.
Но обычным парнем он не был. Он одарил Рики суровым взглядом серых глаз.
— Ты как раз вовремя. Хорошо. Первый экзамен ты сдал. — В его голосе не было и следа доброты.
Значит, догадка Рики оказалась верна. Следуя подсказкам на полученной от Зака карточке, он должен был добраться до этой двери — и это было первым испытанием, которое необходимо было пройти, чтобы стать курьером.
Мужчина посмотрел на Рики со всем тем же безразличным выражением лица, не предлагая ему сесть на диван.
— Имя?
— Рики.
— Возраст?
— Почти шестнадцать, — ответил он честно, в то же время задаваясь вопросом, не следовало ли бы слегка увеличить эту цифру. Но мужчину, похоже, его возраст ни капли не волновал.
— О деталях работы тебе сообщили?
— Нет. Зак сказал, что, получу ли я работу, решится только после встречи с Вами.
Рики сразу понял, что шансы у него как минимум пятьдесят на пятьдесят. Но он не хотел пускать все на самотек. Он так сильно жаждал получить эту работу, что ощущал это желание на вкус. Почему-то окружавшая мужчину ледяная атмосфера — так похожая на Рики — пробудила в нем стремление не казатьсяслишком уж страждущим.
Мужчина обозначил условия, как будто Рики насквозь видел:
— Мне не нужен мальчик на побегушках или умник, который за мелочь будет посылки разносить. Ты станешь моими руками и ногами. Ты будешь доставлять товары в назначенное место и время, не задавая вопросов. Среднего ума и смелости вполне хватит. Мне не нужна дворняга, которая вечно дергает за поводок и не слушается. Тебе это по силам?
Он произнес это без следа каких-либо эмоций на лице.
Рики не отреагировал бесполезным отвращением или упрямством потому, что, так же, как и Зака, мужчину не волновало его происхождение. Дело было не в великодушии, Рики чувствовал, что его интересуют лишь таланты. Его интересовала не классовая принадлежность, но способен ли он выполнить работу. И если Рики для этого подойдет, остальное его не волновало.
Внушительный мужчина со шрамом излучал пугающую ауру. Но для полукровки из трущоб, проводившего дни и часы, погрузившись в разврат, не имеющего возможности собрать вместе осколки своих мечтаний, подобная неожиданная удача была более манящей, чем обед из четырех блюд под носом.
Если ждать, пока жизнь окажется на пороге, то точно ничего не случится. Рики ответил:
— Дайте мне шанс.
— Помни, это считается договором. — Мужчина зажег сигарету и затянулся. — Меня зовут Катц. — Из нагрудного кармана он достал футляр для визитных карточек и положил его на стол, взглядом предложив Рики взять визитку.
Когда Рики неуклюже подхватил ее и начал рассматривать с любопытством, мужчина произнес:
— Хорошо, что это не оказалось пустой тратой нашего времени. — Впервые уголки его губ слегка приподнялись.
Встречу Рики и Катца, известного подпольного торговца, можно было назвать судьбоносной.
Катц был умным, молчаливым, благовоспитанным мужчиной с худым лицом, чья внешность не соответствовала его характеру. Не будучи мизантропом, он, тем не менее, мало заботился о тех, с кем его сводил бизнес.
Это было не прикрытие, а образ жизни Катца. Так или иначе, Рики чувствовал нечто общее с этим мужчиной, и это приносило ему странное ощущение. Катц мало интересовался личной жизнью Рики, и, в свою очередь, и о себе мало что говорил.Если работаешь на черном рынке, от прошлого нет никакого проку— таким, казалось, был его девиз.
И все же, современная пластическая хирургия могла легко убрать шрам с его лица. Рики подозревал, что мужчина специально оставил его в качестве предупреждения. Он не лицом на жизнь зарабатывал. Одна эта отметина говорила о том, что он сделает то, что должен.
Внутри Рики росли желания, полностью исчезнувшие, когда он прозябал в трущобах.Однажды, точно...
Он знал, близится день, когда его мечты перестанут быть пустыми. О Катце он ничего не знал, и это его совершенно не волновало. Он сюда не друзей заводить пришел. Он пришел, даже не думая переходить на личности. Для Катца он был просто еще одним рабочим мулом; Рики не надо было об этом говорить. Он и сам это прекрасно знал.
Тем не менее, свои мысли при себе держал только Катц. Хорошо это или плохо, но бандиты всех возрастов и видов хотели не просто помочь новенькому Рики, который задавался вопросом, откуда же они все взялись.
И все же, никаких проблем бы не было, обладай Рики объединяющей натурой, способной хотя бы на одну, дипломатичную улыбку. Но, конечно, Рики оставался самим собой.
Рики никогда не желал дурной репутации. Он привык к странным взглядам, бросаемым на него, и, даже не игнорируя их специально, замечал лишь краем глаза.
Из собственного опыта он вынес убеждение в том, что для определенного типа людей (необходимых условий он не улавливал) его существование становилось чем-то вроде стимула, волнующего их настолько, что они отказывались оставить его в покое.
Несмотря на это понимание, он не мог взять себя в руки и устранять проблемы до того, как они возникают. Он прекрасно знал, насколько бесполезны такие старания. Прежде всего, думать о том, что еще не случилось — та еще морока, а другие люди интересовали Рики недостаточно, чтобы переживать из-за такой ерунды.
Но, возможно, потому, что никто не знает вора лучше другого вора, о делах Рики слухи начали ходить и без его участия. Те, кто постоянно менял свое мнение и следовал за толпой — его отношение к ним не изменилось. Вероятно, простое проявление упрямой натуры. Ему было все равно.
Курьеры делились на две группы: постоянные работники в униформе, известные как «Мегисто», и наемники, «Атос». В общем, Мегисто особенно невзлюбили Рики, в то время как Атос люди вообще мало интересовали.
И все же, как житель Цереры, не обозначенной ни на одной официальной карте Мидаса, этот полукровка из трущоб оставался своеобразной диковинкой. Или же они с самого начала рассматривали этого малолетнего хулигана как своего товарища?
Куда бы он ни смотрел, куда не поворачивался, везде он натыкался на любопытные взгляды. Ссоры, брань, приправленная презрением и прикрытая юмором. В нем не было ничего необычного.
И он догадался. В темных водах подпольного рынка биография становилась якорем. Но, как бы он ни старался, он не мог стряхнуть вцепившиеся в него щупальца из прошлого: явное пренебрежение, грубое отвращение, неразумные предрассудки.
Он был хорошо знаком с такими вещами с момента своего рождения, но сейчас у него просто не было времени реагировать на каждый укол, обращать внимание на каждый выпад.
Низшая ступень тотемного столба.Как и считалось, у новоиспеченного курьера были горы дел, о которых он никогда не слышал, но которые ему надо было освоить. В то же время, обучение этого хладнокровного, ничтожного ребенка, — лишенного и следа очарования юности, — в их суровой манере стало прерогативой его старших товарищей, увлекшихся этим делом.
Рики, будучи в своем репертуаре держал все в себе, пока, наконец, не взорвался. А когда разгорелась долгая убойная драка, наблюдатели с широкими ухмылками на лицах тоже поняли: в мерзком словосочетании «трущобный полукровка» не было ничего особенного. Скорее, сам Рики, — у которого из глаз сыпались надменные искры, — был редким видом.
Катца не удивило, что Рики сломя голову ринулся на парней, превосходящих его в весовой категории. Он знал все тонкости уличных драк и не особо впечатлился неожиданно сильной позицией Рики. Не мог он и винить Рики за то, что тот компенсирует разницу сильными ударами ниже пояса.
Своим бесстрастным голосом, как будто именно этого он и ждал, Катц произнес:
— Видимо, глава Бизонов — это не просто бумажный тигр*1.
Рики и вообразить не мог, что имя Бизонов здесь что-то значит; он вытер кровь с губ и посмотрел на Катца.
— В драке побеждает сильнейший, а тот, кто победил, и есть самый сильный. Когда на кону твоя жизнь, никого не заботит, грязные деньги или чистые.
— Хорошо сказано. Этот сброд считал, что без проблем смогут объяснить, что к чему коротышке в два раза меньше их.
Возможно, они и хотелиобъяснить, что к чему этому ублюдку, но оказалось, что этот ублюдок знает, как надрать задницу при необходимости. Вместо того чтобы просто трепать языком, Рики их отдубасил, так что они еще нескоро смогли избавиться от чувства стыда.
Мускулы, накачанные на тренажере в спортзале, были лишь видимостью, с телом, привыкшим к настоящим дракам, им не сравниться.
— Они позволили внешности обмануть их, недооценили своего противника и потому оказались на земле. Они, без сомнений, получили ценный урок.
Катц мог этого и не говорить. Если кто и узнавал, что Рики нельзя пренебрегать как «маленьким ребенком», то на собственном опыте, коснувшись голыми руками раскаленного железа.
— И все же, не надо с каждым встречным разговаривать, скалясь, как бешеная псина, — произнес Катц себе под нос, его слова намекали на глубокую темную истину.
Глаз за глаз, до плоти и крови — таковым был нерушимый закон трущоб.
То, что он вырос в другом районе, еще не значит, что он должен был делать все по их правилам. Поднимал ли он брошенную перед ним перчатку, сильно зависело от его настроения, но он всегда платил по счетам в своей собственной решительной манере. Такой была его линия поведения.
— Тебе и правда, все равно, когда они называют тебя отбросом, выползшим из выгребной ямы трущоб?
Нет, раздражало его не то, как его называли отбросом из трущоб. Дело бы в том, как отвратительно они рисовались, отравляемые и придушенные цепкими щупальцами предубеждения. Но если бы он это сказал, ничего не изменилось бы. Даже к лучшему, что их обучение было таким основательным. Пускай научатся думать, прежде чем говорить. Сделай боль учителем, и они никогда не забудут.
С таким мыслями Рики смотрел на Катца. Катц ответил кривой ухмылкой:
— У тебя чертовски пугающий взгляд. — Он зажег сигарету. — Предубеждение — не тот образ мыслей, что меняется легко. Нет недостатка в засранцах, которые из своих слов изящные кружева плетут, но в сердце говорят на совершенно другом языке, и так будет продолжаться еще много поколений.
Он перешел к главному, лениво куря сигарету.
— Просто полукровки из Цереры всего лишь бездарные отбросы, погрязшие в собственной распущенности. В наши дни это само собой разумеется. Так что привыкай к тому, как работает Рынок. Он как резкая барышня, с которой выживают лишь бесстрашные.
Он заглянул в черные глаза Рики с выражением полной искренности на лице.
— Держи ушки на макушки. Не отводи глаз от реальности, какой бы она ни была. А рот держи закрытым. Так ты преуспеешь в этом мире. Ясно?
Катц говорил о том, как живет он сам, и в течении одного долгого мига Рики не мог отвести взгляда от его лица.
Вскоре до него дошел слух, что Катц был выходцем из тех же трущоб, что и он сам.Серьезно? Эта информация вызвала у него шок, какой он не испытывал годами, его как будто оглушили.
Рики начал верить, что шрам на лице Катца как бы говорил:Вот что значит выбраться из трущоб. У тебя есть то, что для этого необходимо?
— Да, есть, — мысленно шептал Рики. Если единственной доступной ему альтернативой было состариться, погрязнув в грязи трущоб, то он не собирается упускать с таким трудом заработанный шанс.
В трущобах начался передел территорий. Это был не безопасный способ избавиться от накопившейся у него энергии, но возможность не дать ржавчине сковать его суставы и проесть мозг. Он слишком хорошо знал последствияэтого. Глядя на свое будущее ясным взглядом, Рики снова пообещал себе проложить свой путь наверх в этом мире.
«Мне не нужен мальчик на побегушках. Мне необходим тот, кто станет моими руками и ногами и будет доставлять товар в назначенное место».
И все же, вполне естественно, что новичок поначалу бегал по поручениям. За этот период он доказал, что он понятлив, решителен и бесстрашен — настоящее сокровище для команды. Постепенно ему стали доверять более важные задания.
Хоть он и вырос в тех же трущобах, Катц не уделял Рики никакого особого внимания, а Рики этого и не ждал. Все знали, что Катц не относится к тем, кто путает работу и личную жизнь.
Более того. То, что Катц пробил себе дорогу и достиг статуса брокера на черном рынке, означало, что с Рики, выходцем из той же среды, он будет еще стороже. По крайней мере, так считалось. И все же Рики копил победы без единой жалобы.
Работа становилась все интереснее. Рики погружался в глубины черного рынка, легко схватывая все налету. Он начал зарабатывать себе известность как «Черный Рики».
1.*Выражение «бумажный тигр» означает неопасного противника или мнимую угрозу.

    
  

  

  



  


  

    
      Тяжелый влажный ветер дул с моря вдоль древесных зарослей зеленого пояса. Рики летел на своем черном мотоцикле по Оранжевой Дороге, границе, разделявшей Вспышку (Второй Район) и Янус (Шестой Район).
Так же, как и всегда, он оставил мотоцикл в специальном гараже на окраине фиолетового города, и побрел по тротуару. Улицы купались в ярком солнечном свете, рассеченном тенями. Полдень еще не наступил, прохожих было мало. В результате, случайная игра света и тени, падающей от скопления зданий, ввела его в необычайную апатию.
Пожалуй, это было самое тихое время суток, поскольку туристы отходили от своих ночных похождений. Поняв все с первого взгляда, Рики продолжил идти.
Это время дня лучше всего подходило для того, чтобы пересекать границы Районов и Мидаса, и при этом укладываться в отведенный временной лимит. И самый подходящий момент, чтобы проверить по дороге чистые, лишенные мусора улицы. Поначалу это вызывало у него некоторое беспокойство, заставляя мысленно колебаться. Но он уже привык.
Он свернул с главной дороги в боковую улочку. Рики привычно насторожился, пройдя через заднюю дверь легальной круглосуточной аптеки. Этим входом пользовались курьеры. Дверь открывалась и закрывалась при сканировании его правой руки.
Офис Катца находился на нижнем подвальном этаже.
Два часа назад Рики получил записку от Катца. И, хотя нигде не говорилось, что это срочная работа, Рики, как обычно, пришел на десять минут раньше назначенной встречи.
В подвал можно было спуститься на изготовленном под заказ лифте, и у всех на этот счет было свое мнение:
— Никто больше не пользуется таким старьем.
— Боже, не понимаю, зачем боссу такие старые вещи.
— Говорю же, хватит уже. Пришло время поменять его на современную модель.
Запчасти для старого лифта достать можно было только под заказ.
Оставалось загадкой, почему настолько рациональный Катц, придавал такое значение старым вещам. Рики ввел полученный от Катца пароль, двери открылась, а потом снова закрылись, когда он тяжело ступил на платформу. Он уже привык к тому, как лифт качается туда-сюда, и слегка зевнул.
Рики не знал, через сколько этажей от поверхности расположен офис Катца. В лифте не было экрана и световых индикаторов для определения этажа. Лифт просто останавливался там, где находилась обитель Катца, и Рики больше ничего не надо было знать, хотя его это и не беспокоило.
Лифт был далеко не единственной странностью офиса Катца. Не только простоты ради, Катц убрал из своего окружения все пустые, неэффективные и бесполезные вещи. Его кабинет напоминал неживой черный ящик. Сколько бы Рики ни бывал здесь, его это поражало.
Катц казался ему страдающим неврозом чудаком. Странная атмосфера этого места постоянно выбивала его из равновесия. С другой стороны, андрогинная атмосфера комнаты прекрасно дополняла личность Катца, хоть и раздражала Рики, до мозга костей привыкшего к хаосу трущоб.
Каждый раз, приходя сюда, выросший в тех же самых трущобах Рики чувствовал между ними огромную дистанцию. В этом состояло различие между состоявшимся мужчиной и его необученными подчиненными.
Ощутив его присутствие, Катц, как всегда, бросил на парня приветственный взгляд. Но, судя по тому, что он не отодвинул в сторону компьютер на своем столе, Рики пришел не вовремя. Он посмотрел на диван в углу, единственный объект, делавший комнату более комфортной.
На том месте, где обычно сидел он сам, Рики обнаружил двух детей.Такого я не ожидал, подумал он.Думаю, это важнее всего. Насколько он знал, Катц никогда не допускал несвязанные с работой вещи в свой офис. Дети даже не обсуждались.
Дети показались ему, скорее, красивыми, чем милыми. Они походили на ангелов. С первого взгляда их возраст было не определить. Такой уж привлекательностью они обладали.
Эта парочка так идеально сочеталась, что напоминала кукол, единственное украшение этой холодной комнаты. Рики подумалось, что они могут сидеть здесь просто для отвлечения взгляда. Ему пришлось удержаться от смеха над очевидной шуткой.
Оба они были закутаны до самых лодыжек в роскошные одеяния далекой, ушедшей эпохи, что добавляло им еще больше загадочности. Приняв все это во внимание, Рики заподозрил, что Катц — который безмолвно стучал по клавишам компьютера — проверяет его.
У ребенка с кроваво-красными рубиновыми серьгами были незатейливо уложенные светлые волосы, которые даже издалека казались мягкими на ощупь. У Рики в голове всплыл образ притягательных длинных золотистых волостогоБлонди. Он откашлялся, почувствовав в горле боль, как будто проглотил маленькую косточку.
Блестящие черные волосы другого ребенка, такие же, как у него самого, ниспадали ниже плеч, аккуратно подровненные на концах.
Вероятно, чтобы привлечь еще больше внимания к их точеным чертам, ко лбам детей были прикреплены большие сапфиры. Рики не был знатоком драгоценностей и не интересовался ими, но даже он не сомневался, что рубиновые сережки и сапфиры были настоящими.
В то же время, он понимал, что эта парочка хорошо постаралась, скрывая незримые силы, которыми обладала. И все же, дети продолжали сидеть с закрытыми глазами, не бросив на него ни единого взгляда.
Наконец заговорил Катц:
— Прости за ожидание. Прояснял кое-что. Понадобилось больше времени, чем я ожидал, чтобы найти хорошее место. — Эти слова сопровождались звуком, сильно похожим на вздох облегчения.
— А, Алек?
Услышав имя напарника Рики, Катц коротко бросил:
— Склад номер три. — Катц спешил составить договор о доставке груза.
С первого дня их совместной работы, Алек взял новенького под свое крыло.
— Может, картину и можно тысячами слов описать, но смотреть — это не дело. Главное — опыт.
Это была любимая фраза Алека. Все чаще он оставлял всю предварительную подготовку и случайные поручения Рики, чтобы сконцентрироваться на поставке сырья для отправки.
Главное — опыт.
А для Рики все это было слишком просто. Но, трудясь усерднее остальных и видя, что все лавры достаются его добродушному напарнику, Рики не мог отделаться от мысли, что тот просто хотел облегчить собственную ношу.
Хоть он и слышал, что в этот раз работа требует доставить посылку в новый район Лаокоон, он не был особо удивлен. Он лишь вздернул брови, узнав, что «посылка» представляла собой двух детей.
То, что они ехали не прямым маршрутом, а использовали грузовой корабль, многое говорило о происхождении этой парочки.
«Да, но это все равно пара детишек»,-подумал Рики. До сих пор он едва ли мог назвать себя моралистом, сталкиваясь с пристрастиями других людей. Но если дело касалось извращенцев и не достигших половой зрелости детей, к ним бы он и близко не подошел.
Если простой курьер придет из-за этого в бешенство, ничего не изменится. Но, с другой стороны...
Хорошенько рассмотрев детей еще раз, Рики недоуменно склонил голову набок. Он просто не понимал. С их проколотыми ушами и камнями, с первого взгляда было видно, что выросли они не в посредственном гареме. Судя по той небольшой части их тела, что открывалась взору, они были рабами высшего сорта.
Таких рабов тоже продают нелегально. Учитывая нерушимое правило торговцев о том, что товар должен пройти тщательную проверку на качество, непонятно было, как эти двоеслучайномогли оказаться слепыми. Но он не собирался поднимать этот вопрос перед ними.
Катц подписал текущее соглашение и один из его помощников связал и вывел детей из комнаты. Рики прекрасно знал:Незачем глубоко копать. Просто займись своей работой. И все-таки желание узнать пересилило уверенность в твердом отказе.
Но Катц сразу перешел к делу.
— Это было особое творение Лаяны.
У Рики перехватило дыхание.
— Разве он не закрыл магазин сто лет назад?
— Людей заставили в это поверить. Но есть фанатики, готовые сыпать деньги в нужные карманы, чтобы получить таких кукол. Если не можешь открыто побороть склонности, с которыми родился, уходи в подполье. Для бизнесмена все начинается с неудовлетворенного желания и развивается дальше.
Катц излагал эти жизненные премудрости равнодушно, не связывая их с собственными чувствами. Рики же наоборот не мог скрыть выражение неприязни на своем лице. Катц в ответ не улыбнулся цинично или иронично, но произнес спокойным голосом:
— Не рынок решает, что уродливо, а что красиво. От тебя требуется лишь хорошо выполнять свою работу. Не думай слишком много.
— Да, я понял, но... — Рики смог произнести лишь это, глотая поднимавшуюся по горлу желчь.
Лаяна Хьюго.Одно это имя служило легендарным памятником, бывшим для Рики простым слухом. Когда-то на пестрых, освещенных неоном улицах Мидаса было место, наводившее на людей страх. Слишком мрачный, чтобы служить простому удовлетворению личных желаний, этот магазин ужасов заставлял содрогаться даже самых терпимых искателей удовольствий.
Что господа, что дамы. Благородные мужчины с характером и чистые сердцем. Мужчины и женщины сводились к «самцам» и «самкам», разумность и моральные устои отбрасывались, когда показывалась животная сущность.
Девочки и мальчики, которых Лаяна Хьюго почасово продавал для секса, были настолько прекрасны, что притягивали пораженные взгляды. Но, ни у кого из них не было совершенно здорового тела.
Даже когда изменения появлялись из-за естественных процессов наследования, они все равно оставались химерами, возникшими в результате случайных мутаций. С помощью генной инженерии их воспроизводили специально, в бессердечной погоне за внешностью. К сожалению, именно так все и было.
Но всю эту работу проделывали не для того, чтобы просто явить миру ее результат. Эти «феи» становились сексуальными игрушками для маньяков.
Все они были слепы не ради угождения вкусам заказчика, но, скорее, чтобы заказчик меньше думал о собственных отклонениях. При устранении потребности видеть, оставшиеся чувства так же могли соответственно обостриться.
Чтобы оградить клиента от случайного укуса и обеспечить безопасный оральный секс, в определенном возрасте удалялись зубы. После этого их с юных лет обучали лишь постельным премудростям. Куклы-мутанты для секса никогда не покидали комнаты, в которой жили.
Рики отреагировал на мысли о них так же, как на зловонный запах трущоб. Не жизнеспособные, но живые. Ходячие мертвецы. Отчаяние из-за того, что гниешь в тюрьме под названием «свобода». В этом мире было куда больше извращенцев, так называемых «любителей», неудовлетворенных «нормальным» сексом, чем он мог себе представить.
Человеку слишком тяжело было вынести психологическую тяжесть, вызванную осознанием собственных сексуальных отклонений. Поэтому Кварталы Удовольствий Мидаса и мирились с этими тщетными желаниями и потаканием собственным прихотям, закрывали на них глаза, воплощали и делали реальными.
Более того, неумеренность личных желаний не становилась достоянием общественности. Никто не разглашал секретов. Клиенту лишние риски ни к чему. Это была Шангри-Ла, где люди могли делать все, что душе угодно.
Посетители, очарованные такими возможностями, приходили снова, и потому бессмертная ночь никогда не кончалась в Мидасе.
А затем успешный бизнесмен, отпрыск аристократической семьи, известной во всех звездных системах Содружества, так сильно привязался к одной из этих кукол для секса, страдая духовно и физически, что, наконец, окончил жизнь самоубийством, взорвав себя вместе с ней.
Убивший себя джентльмен считался достойным и благородным пацифистом. В результате последовавшего скандала, Лаяна Хьюго, главный городской развратник, исчез с улиц.
Хотя у него не было ни денег, ни положения в обществе, чтобы противостоять своему удалению, имя Лаяны Хьюго скоро стало известно в дальних уголках звездной системы даже среди тех, кто не имел отношения к Мидасу.
Если бы бизнес велся тихо, а не освещался тщательно спланированным ореолом дурной славы, размеры скандала были бы значительно меньшими. Если бы мужчина, подумав о собственной репутации и репутации семьи, умер бы втайне от всех, причина его смерти оказалась бы преданной забвению.
Но вместо этого он предпочел умереть вместе с этой куклой у всех на виду, оставив неразрешенным трудный вопрос о том, что побудило его больной разум окончить жизнь в такой показательной манере. Поначалу его родственники были уверены, что это случайность, или же его убрали участники какого-то заговора, или он стал жертвой террористов. Внимание галактических средств массовой информации сосредоточилось на Мидасе.
Опасаясь, что нежелательные последствия навредят образу легендарных, «безопасных» Кварталов Удовольствий, высшие чины Мидаса начали тихо и поспешно работать над прикрытием.
Пугающая и скандальная смерть этого мужчины, считавшегося «ходячей рекламой звездной системы Содружества», поставила под сомнение репутацию всех, кто был связан с Содружеством. Из-за этого могли полететь такие искры, что загорелись бы даже те, кто жил и работал в тени Танагуры.
По крайней мере, этого опасались.
Семья мужчины же в противоположность этой настороженности — и все еще не зная подробностей инцидента — потребовала от властей провести тщательное расследование. У них было более чем достаточно денег и внимания, чтобы быть услышанными, и они повергли средства массой информации в безумие. Им наконец-то надоели увертки и нерешительность чиновников Содружества, которые служили их посредниками. Взяв дело в свои руки, вся семья собралась вместе и отправилась в Мидас.
Они осуждали Мидас, окутавший все детали завесой тайны, и были уверены, что должны открыть правду, так что никто не мог их остановить.
Или же, возможно, эта семья, чье влияние распространялось на все остальные планеты галактики, решила воспользоваться дарованной свыше возможностью поставить на колени Амой. Ради этого они предприняли беспрецедентный шаг, предъявив иск Танагуре, с непомерными, неслыханными требованиями компенсации.
Мидас, который до этого момента хранил молчание, устал от возмущений семейства и выдал все подробности. Застигнутые врасплох родственники были шокированы. Встревоженные члены семьи падали в обморок.
Позже они сообщили прессе, что весь инцидент был организован с целью скомпрометировать их репутацию. Повторяя эти истеричные заявления при каждой возможности, они подняли много шума, но не особо преуспели, поскольку их хорошее имя утонуло на дне выгребной ямы, ожидаемого возрождения их чести так и не наступило.
После беспрецедентного скандала двери жуткого заведения Лаяны Хьюго наглухо закрыли. Это стало победой одного из благородных семейств, теперь уже ставшего бледным призраком своего некогда славного прошлого. Беспорядки, которые периодически устраивали туристы, редко попадали в новости и никогда не перерастали в скандалы.
Катц блаженно заявил, что все это действительно имело место быть.
Лаяно Хьюго тем временем ушел в подполье и планировал возращение. Он возродил свою деятельность достаточно для того, чтобы принимать заказы на изготовление кукол для секса.
Семья мужчины использовала свое положение, деньги и власть, чтобы водить чиновников Содружества за нос. Ее неожиданное падение вылилось в отчаянную борьбу между правительственной элитой. Пронзительные обвинения в «заговоре», в конечном счете, оказались пустыми.
Или нет? Разве злодеи не продолжали плести свою паутину в тени? Разве мог кто-то доказать обратное?
— Несмотря на богатство, кровь всегда может испортиться. Огромная организация раздавит маленького человека, но одна лишь слабая связь может поставить всю систему на колени, — продолжал Катц.
— Он действительно был таким пропащим и все испортил? Или же он был героем? Разве решение не должны принимать связанные с этим люди, а не посторонние?
— Тебе все это кажется слишком нерациональным?
— Мне все равно. Я понимаю, какие ярлыки вешают остальные, но правдива лишь одна версия. В любом случае, я поступлю так, как посчитаю нужным.
— Даже зная, что человек перед тобой будет тебя презирать? — Катц одарил Рики тяжелым взглядом своих пепельно-серых глаз.
Почему-то у Рики перехватило дыхание. Он не мог отвести взгляда. Он не понимал, почему Катц так говорит, но ему приходилось верить, что вызвано это не только историей о мужчине, приведшем свою семью к краху.
Это не было похоже на Катца. Рики показалось, что он увидел настоящего Катца сквозь трещину в его холодной невозмутимой маске.
— Возможно, если компромисс невозможен, просто следует научиться с этим справляться? — под тяжелым взглядом Катца Рики почувствовал необходимость говорить. — Однажды понимаешь, что некоторые люди вечно будут тобой недовольны, и с этим можно спокойно жить, после чего бросаешь вымученные попытки стать святым, разве нет?
Рики говорил вещи, которые редко произносил вслух.
— Если у тебя есть всего две руки, чтобы вцепиться в самые дорогие в жизни вещи, как бы сильно тебе этого не хотелось, что-то третье придется упустить.
Это была вселенская истина о том, что ни одному человеку не получить желаемое в полном объеме. В руках обитателей трущоб, удовлетворивших свои запросы, не было надежд и мечтаний. И все же, Рики держал эту мысль в голове:У тебя есть всего две руки, чтобы вцепиться в самые дорогие в жизни вещи.
Вес этого афоризма даже сейчас был явно написан на лице произносившего его человека.
— Так от того, что не можешь получить, следует избавиться? — произнес себе под нос Катц. Его щека дергалась, пока он обдумывал смысл этих слов. При этом шрам, напоминавший трещину на привлекательном образе его бесчувственной внешности, будто бы дрожал. Из-за этого шрама Катц получил прозвище «Ледяной Шрам».
Рики был озадачен необычайной живостью реакции. Катц вытащил из любимого портсигара сигарету и отработанным движением зажег. Он глубоко затянулся и медленно выдохнул — эта картина уже была знакома Рики.
— Ясно. Значит, такова твоя нерушимая политика. — Катц вернулся к своему обычному состоянию. — Не помню, чтобы чему-то такому учили в приюте. Ты сам пришел к такому заключению? Или кто-то другой научил?
Упоминание приюта застало Рики врасплох. Обычно, наедине с Рики, он даже ни единым словом не поминал трущобы. Он никогда не разводил длинной болтовни о вещах, не связанных с работой.
Рики не совсем понимал почему, но сегодня Катц вел себя не так, как обычно. В последнее время Рики чувствовал здесь дуновения любопытного ветра, загадку, которую он не мог разгадать. Ощущение было странным, хоть и не неприятным, поэтому Рики просто списывал его на свое воображение.
На черном рынке был один человек, товарищ по трущобам, с которым у него было общее прошлое. Он не собирался полностью полагаться на этот факт, но суровая реальность существования Катца стала для него чем-то вроде стрелки компаса. Без сомнения, это его успокаивало.
— Когда я покидал приют, мне это сказала Айре.
— Айре? О, ты остаршей сестрицев вашем блоке?
— Она была не старшей сестрой, она была другом.
— Значит, соседка?
— Не совсем. Она была неДонни, — пояснил Рики, используя жаргон трущоб для обозначения личного друга. — Она былаМери. — Он имел в виду близкого коллегу, помощника.
Услышав использованные в таком контексте слова, Катц на короткий миг заколебался. Движением, напоминающим рыбака, наматывающего леску на катушку, он стряхнул пепел с конца сигареты.
— Не Донни, а Мери, э? Ты изрядно придираешься.
— Это не я придирался, — произнес Рики со слегка тоскливым выражением на лице. — Этоони. — Сколько бы лет ни прошло после ухода из приюта, некоторые вещи все равно не менялись.
Катц не улыбнулся и не скривился цинично, но лишь перевел на него свой спокойный взгляд.
«Друзей» у Рики в приюте не было. Его окружали лишь робкие наблюдатели и зрители, державшиеся на расстоянии, и враги, которые рано или поздно обнажали когти и клыки. Был только один человек, который понимал его.
Он делил свое прошлое и детство лишь с напарниками и помощниками. Отношений, которые он мог бы честно назвать «дружбой», не существовало. Единственный так называемый сад Цереры был для него не домом и не Адом, а покинутым пристанищем.
— Конечно. И? Полагаю, эта Айре была старше?
— На три года, если быть точным.
— Три года в Приюте — это целая вечность. А женщины остры на язык. Наверное, она была очень развитой девушкой, если в ее-то годы обладала такой мудростью.
— Пожалуй. Я знаю лишь, что она была красива. Все называли ее Святой Ланже. Ангелом.
Блестящие светлые платиновые волосы кудряшками и глаза, похожие на огромные изумруды. Так называемые няньки прихорашивали ее и одевали с головы до пят. Айре светилась, как один из нарисованных для красоты на потолке ангелов.
«Ты ведь не уйдешь никуда, да, Рики? Ты — мой талисман. Обещаешь, что навсегда останешься со мной?».
Нет ничего приятнее в этом мире, чем сахарно-сладкие слова, слетавшие с розовых губ Айре, или поцелуй ее притягательного ротика перед сном. Это было так давно, но воспоминания все еще свежи. В его мире Айре была всем.
А потом настал тот день, крики и вопли сливались в сплошной рев. В результате, толпа взрослых, которых они никогда раньше не видели, поднялась к ним и разорвала их мир на части. Сейчас Рики казалось, что тогда закончился сон, и началось все остальное.
ТогдаРики ничего не понимал. Он знал лишь, что привязан к жестокому колесу судьбы и, будучи ребенком, не в силах ничего с этим поделать.
Но сентиментальные воспоминания Рики слегка тронули Катца.
— Ха. По мне так это исключение из правила. Втом местесогласно правилам, все дети были равны. Никто не стал бы относиться к тебе сдержанно или чем-то выделять. Все так сильно изменилось за то время, что ты был там?
Равнодушие слов Катца заставила Рики внутренне передернуться. Он и Катц говорили о двух совершенно разных местах. Рики взял себя в руки и сохранил спокойствие.
— Разве идея о том, что все дети равны и одинаково любимы, это не просто ложь? С послушными детьми проще поладить и их больше любят. С упрямцами, показавшими себя настоящей бедой, такого не получится. И все же, хуже всего мелкие ублюдки, которые настаивают на том, чтобы все делать по-своему. Все знают, даже если никто не хочет этого говорить. Даже моя воспитательница говорила, что я проблемный ребенок, полностью лишенный духа коллективизма. — Он сжал губы в кислой гримасе.
По-видимому, поняв, что он имеет в виду, Катц погасил свою сигарету и произнес:
— Ну, мать или сестра, они все равно остаются людьми, так? Дети это или партнеры, между ними все равно существуют какие-то взаимоотношения.
Посчитав эти слова последними, Рики заговорил:
— Я отправлюсь на склад номер три. Так что увидимся.
Он повернулся, чтобы уйти и заняться работой, и, как и ожидалось, Катц его не остановил. Рики зашел в лифт, с его губ слетел тяжелый вздох, когда закрылись двери.
Мери, а?
Просто не верится, что он смог вспомнить такое слово. Лишь восемь других людей — его компания — делили с ним прошлое после Приюта. Он не знал наверняка, откуда они взялись, просто, сколько он помнил, ему всегда казалось естественным, что они должны быть вместе.
Его комната, оформленная в ярких цветах, с драконами, ангелами и феями; его мягкая кровать; погружение в сладкий сон; беззаботные улыбки и нежный аромат — Рики не знал, что это за место, да и не хотел знать. Потому что в каком-то смысле этот мир был всем, что ему требовалось.
«Конфетки» — так называли Рики и остальных периодически приходившие мужчины. Рики ненавидел их приходы. В такие дни никому не разрешалось покидать свою комнату. Всем было запрещено играть целый день. Но хуже всего то, то няньки заставляли их пить отвратительный на вкус сок. Рики от этого становилось плохо.
Какого черта все это значило? Идеальный мир, в котором они жили, неожиданно распался на части, и Рики впервыепонял. Правда обрушилась на них независимо от того, хотели ли они этого. Если верить сердобольным взрослым из Приюта, они были милыми детьми, принесенными в жертву ради желаний взрослых.
Шок из-за причины их существования, вся их оценка собственной значимости была перечеркнута. Этот шок потряс их до глубины.
Теперь это ваша новая семья.
Вам больше не о чем беспокоиться.
Спрятанные за этими словами жалостливые взгляды говорили им:Что было, то было, и вам от этого не избавиться, когда они оказывались в паутине чужого влияния.
Возможно, из-за того, что Рики был самым младшим, или как последствие лечения, называемого «консультациями», воспоминания о тех или иных событиях казались смутными и еле пробивались сквозь завесу времени. И все же, если он с трудом мог вспомнить внешность своих соседей в возрасте между шестью и одиннадцатью годами, почему же он так четко помнил имена и лица своих тамошних товарищей?..
Платиновая блондинка Айре. Иссиня-черные волосы и льдисто-голубые глаза Лин. Огненно-рыжие волосы Шейлы и глаза цвета янтаря. Белоснежные волосы Гила и его алые глаза. Прямые, цвета меда волосы и карие глаза Хита. Серебристые волосы и серые глаза Рэйвена. Сколько бы лет ни прошло, в его памяти их лица оставались вечно молодыми.
Когда Рики покинул приют в возрасте тринадцати лет, их число сократилось до пяти.
Женщины, способные однажды выносить ребенка, становились собственностью Приюта. Они ни в чем не нуждались. Как бы сильно это не тревожило разум или сердце, так или иначе, им была прямая дорога в новую семью, которой становился Приют.
Как сказал Рэйвен, «Бесполезные мальчики оказываются под покровительством девочек». В итоге, из них выжил лишь Рики.
Хит, Гил и Рэйвен — давление и стресс, в сочетании с сильными изменениями в их окружении слишком легко сломали их. Их дух был слишком бунтарским для места вроде Приюта, связывающего по рукам и ногам утверждением о всеобщем «равенстве».
— Не стань таким же, как я. Обещай мне. — Хит был ровесником Айре. Слезы текли у него из глаз, когда он сжимал руку Рики.
«Я тоже выдохся», — последние слова Рэйвена. Его глаза застыли, голос был надтреснутым.
— Я точно не стану таким, как они! — заявил Гил. С усталым, ужасно перекошенным выражением на лице: — Прости-прости, Рики. Я устал, я устал, но...
Его голос оборвался. Рики схватил его за руку. Гил плакал, цепляясь за него. Он стонал сдавленным голосом, всхлипывал, его руки напоминали тонкие палки, взгляд был жалостливым.
Но ему было что сказать.
— Все хорошо. Хорошо. Ты не должен пытаться... — Рики потрепал его тусклые иссушенные волосы.
На следующий день он услышал, что Гил умер во сне. Рики тихо заплакал. Он сказал Гилу перестать пытаться — это потому иссякла его воля и оборвалась нить жизни?..
От этой мысли его сердце как будто сжали тисками. Боль была невыносима. Гай обнял его.
— Ты не прав, Рики. Ты просто поцеловал Гила перед сном. Он хотел, чтобы ты сказал ему, что он наконец-то может уснуть. Он был счастлив.
Сначала один, потом двое, а теперь и трое его друзей ушли. Рики остался один. Он не знал, может ли считать себя везучим. В любом случае, Приют за всю историю не видел такого проблемного ребенка. Постоянная заноза для всех «матушек» и «сестриц».
И все же, по-своему Рики был счастлив. Заключенный в этом «саду», полном лжи и обмана, он смог найти человека, который понимал его — Гая.
За день до того, как они покинули Приют, Айре пришла навестить их.
— Рики, — сказала она. — Запомни: у тебя всего две руки, чтобы вцепиться в самые дорогие в жизни вещи. Каким бы важным ты не считал нечто третье, ты его потеряешь. Не отпускай то, что важно. Не совершай ошибок. Если отпустишь, назад уже не вернешь.
Девочек переселили в другое здание, когда у них начинались месячные, и после этого они редко показывались. Но в день ухода Айре получила разрешение навестить его.
Они давно не виделись, и Айре выглядела повзрослевшей. Секунду Рики просто пялился на нее. Девочка стала почти неузнаваемой, сияющей молодой женщиной. Она не излучала грубую ауру женственности, скорее, напоминала прекрасного ангела, вознесшегося на небеса и ставшего божеством.
Возможно, однажды она расправит крылья за спиной и полетит в небеса вместе с Гилом и остальными. Этот образ преследовал его мысли.
Айре обняла его так же нежно, как раньше.Всегда помни — не отпускай — не совершай ошибок. Искренность ее слов тронула его до глубины души, чувства наполнили сердце и лишили его дара речи.
И вместе с этими крепкими объятиями Айре навсегда ушла из его жизни.
Если следовать по признанному маршруту через официальные врата для перемещений на максимальной скорости, до пограничного участка Лаокоон в звездной системе Веран было три дня пути.
Все это время Рики, как всегда, относился к двум куклам, как к товару. Он не тратил времени на пустую болтовню и следовал инструкции в деловой манере и без суеты.
Их сопровождали андройды, выполнявшие роль постоянных охранников и сиделок, так что повседневная жизнь на корабле была относительно беззаботной. Но Рики не мог избавиться от неприятного чувства. Перед таким лицемерным уродством ему оставалось лишь сохранять внешнее спокойствие.
Истоки эволюции и тайна жизни теперь уже были не во власти Богов. И все же, судьба у всех была разной тяжести. Овцы, не знающие ничего, кроме того, что необходимо им для выживания в стенах тюрьмы, вынуждены делать, что им говорят, и мириться с любой участью.
Другими словами, тот не знает сожалений, кто ни о чем не мечтает.
Прошла неделя.
После того, как Рики без происшествий доставил товар и вернулся в Мидас, Алекс устроил с ним изрядную попойку, чтобы подбодрить его. В этот раз Рики чувствовал себя паршиво, ему нужна была какая-то разрядка.
Сгоряча Рики решил впервые за долгое время навестить Гая. Хотя, если бы не большая доза выпивки, он бы не решился посмотреть ему в лицо.
Рики ушел из Бизонов вскоре после решения стать курьером Катца. Хотя начинал он простым мальчиком на побегушках, и даже если ему суждено было выслужиться не выше собачки Катца, он все равно считал, что совмещать у него не получится. Хотя другие курьеры и Катц так не думали. Никто не знал, как далеко их это заведет, но, став на один путь, они с него не сворачивали.
Всем хотелось чем-то выделиться. Поначалу и у Рики была такая же цель. Он не боялся провала. Полукровке из трущоб нечего терять. Его близорукие глаза не видели будущего. Его тлеющая жизнь в трущобах была нижней точкой прилива, которому никогда не суждено подняться выше. Оставалось лишь пробиваться вверх.
По крайней мере, так он считал. На самом деле, Рики привязался к Бизонам, хотя и не особо их любил и не испытывал никакой привязанности к своему титулу главного хулигана Горячей Трещины.
Единственное, что он не мог позволить себе потерять — самоуважение. Он хотел сохранить свою связь с Гаем. Он понял это, хорошенько все обдумав.
Он не по собственной инициативе оказался втянутым в передел власти. Он не копался в мусоре в поисках объедков и не искал возможности влезть и отхватить что-нибудь для себя.
Он просто по-своему отмахнулся от искр и угольков, сиявших над ним. Такой репутации для Бизонов не ожидал никто.
С самого начала Рики ненавидел «зависать». Хоть это и значило плыть против течения, зазнаваться он не собирался. У него плохо получалось подавлять собственное эго и объединяться с другими, он ненавидел, когда ему открыто навязывали свою помощь.
Рики взял на себя командование Бизонами, поскольку того требовала ситуация, и делал все по-своему. Один он бы не справился. При необходимости, ему на помощь приходил Гай. Люк его прикрывал. Сид исправлял недоработки, а Норрис сглаживал углы. Рики считал, что именно это и сделало Бизонов тем, чем они стали.
Но Рики не хотел так сильно привязываться к имени Бизонов, в которых он следовал чужим желаниям. Это не значит, что он хотел уничтожить Бизонов. Просто Рики пришлось воспользоваться вовремя подвернувшимся моментом.
И лучше бы он отошел в сторону, и кто-то другой занял место на вершине. Или же они бы воспользовались возможностью, и нашли себе новые дома. Рики не особо волновало будущее Бизонов как Бизонов. Его намеренье уйти не ослабло.
Но он и представить себе не мог, что Гай и остальные так оборвут свою связь с Бизонами. Даже если Бизоны распущены, Рики не собирался бросать Гая, своего партнера. Даже если их нынешние отношения были ограничены отчуждением, Гай оставался основой сердца Рики. И в ближайшее время это не изменится.
«Не отпускай то, что важно».У него в ушах прозвучали слова Айре.
Он стал курьером, не спросив совета Гая. Теперь уже он не собирался сожалеть об этом эгоистичном поступке. Но Рики не хотел терять тепло отношений с Гаем.
У него было лишь две руки, чтобы удержать самые важные для него вещи.
Его гордость за свои поступки — узы, связывающие его с Гаем — идеальная стоящая работа —Что из этого он себе позволить отбросить?
Хотя Катц казался убедительным, чем больше Рики об этом думал, тем сильнее у него болела голова. Удовлетворительный ответ долго не приходил.
«Не совершай ошибок. Если отпустишь, назад уже не вернешь».Слова Айре вонзились в него. Рики обнаружил, что сражается с этой дилеммой.
Может, лучше бросить этот принцип, укоренившийся в его разуме? Тогда ему не придется ни с чем расставаться. «Но, если я позволю себе так далеко зайти, — иронично подумал Рики. — что останется от моей души?»
— Рики? Что такое? Что случилось? — спросил Гай, неожиданно увидев идущего к нему, пошатываясь, Рики.
Он хмурился, но не потому, что обвинял или осуждал за наглость Рики, занявшего удобную кровать. Гай, как всегда дружелюбно, поприветствовал его.
— Ты точно в хорошем настроении. Все идет по-твоему?
Идет по-моему?
Ну, работа у него под контролем и деньги текут. Поэтому он подарил Гаю первоклассного пива, редкого в трущобах. Вероятно, он это имел в виду, говоря, что все идет как надо.
Его настроение было уравновешенным. Разум был странно возбужден, хотя сердце болело. Вероятно, тревога, которую он никак не мог погасить, заставила его выпалить:
— Смотри, как я выберусь отсюда, Гай...
Нет, сказав такое Гаю прямо, он отправил себя туда, откуда нет возврата. Какой из трех вариантов? Нерешительность сковала его мысли. Он начинал себя ненавидеть.
У него было только две руки, чтобы вцепиться в самые дорогие ему вещи. Если так, вместо того, чтобы бросать что-то третье, он схватит его покрепче, даже если ему придется вцепиться в него зубами и тащить за собой.
Секунду Гай смотрел на него, как будто пытаясь подобрать ответ.
— Да, конечно... — сказал все тем же нежным голосом, к которому привык Рики; уголки его губ скривились.
Но Рики этого не заметил. Он не знал, что его слова впились в сердце Гая ядовитыми шипами.

    
  

  

  



  


  

    
      Великолепные золотистые волосы мужчины говорили о его привилегированном положении в обществе и принадлежности к высшим слоям элиты. Его пронзительная богоподобная внешность окутывала его ореолом недостижимого достоинства. Властность его взгляда вызывала дрожь.
Его низкий холодный голос был полон жестокости и без труда ранил гордость Рики. По мнению Рики, он был слеплен из дерьма самого дьявола. Рики ничего не знал о нем, кроме того, что он принадлежал к Блонди из Танагуры. Даже его имени.
Конечно, если бы ему было до смерти интересно, и он потратил время на расследования, то удивился бы, наверное, насколько легко открылась бы ему информация. Но даже сейчас он сомневался, действительно ли хочет знать.
И не только потому, что испытания омрачали его жизнь.
Узнать больше — узнать хотя бы его имя — значит, еще больше попасть под чары этого мужчины. На самом деле, любая мысль о нем злила Рики.
Черный рынок пробуждал его лучшие черты, и для Рики воспоминания о той ночи стали унизительным пятном на его душе. Он больше не хотел думать об этом. Так почему, когда он мог отдохнуть и расслабиться между заданиями, этот резкий образ всплывал на краю его мыслей? Являлся перед его мыслимым взором, как будто впечатавшись в мозг?
Боль была такой легкой, что о ней почти можно было забыть, но эта рана гноилась, и отек никак не спадал. В такие времена Рики наполовину бессознательно лез в карман брюк и хватал брелок, круша свои моральные устои. Предметом в его пальцах была золотая монета, которую мужчина бросил ему тогда, уходя.
«Сдача за взятку, которую ты мне навязал». Так он сказал Рики. Рики подумывал выбросить монету в сточную трубу или, еще лучше, поменять у Зака на твердую валюту. Но почему-то он цеплялся за нее; он никогда раньше не видел ничего похожего и не знал ее настоящей ценности.
Более того, он не хотел, чтобы ее происхождение раскрылось под проницательным взглядом Зака. В итоге, у него пропало желание избавляться от нее. Другое дело, если бы это был трофей после славной битвы. Но почему Рики хранил символ такого низкого падения своей личности, для него и самого оставалось загадкой.
Хотm работа курьера и свалилась на него с неба, хоть он и встретил Катца и своими глазами увидел, какую жизнь себе устроил Шрам — Рики все равно не знал, зачем ему эта позорная монета. Хотя, периодически его посещала мысль, что он, наверное, оставил ее в качестве напоминания о том, каким невеждой он был.
Но ему все равно казалось, что он хватается за соломинку. «Это же полноедерьмо!» — ругался он себе под нос, вертя пальцами монету и поднося ее к свету. Она не была такой уж необычной, не считая слепящего золотого узора, к которому он никак не мог привыкнуть.Это должен был быть крест, или печать, или еще что? Заметив, что глазеет на нее так, будто впервые увидел, Рики тяжело вздохнул.
В это время его колега-курьер Алек плюхнулся на стул.
— Эй, интересный у тебя там кругляш. — Он посмотрел на Рики, его глаза, как всегда, скрывали темные очки. — Где ты его взял?
Алек спрашивал не потому, что проблемы Рики его заботили. В этот раз ему просто стало интересно... по крайней мере, так решил Рики по тону его голоса, не в силах распознать выражение лица Алека из-за очков.
На самом деле, Рики казалось весьма отвратительным то, что его рассматривают через эти затемненные линзы. Он не знал, на что и куда смотрит Алек. Не говоря уже о том, что его эмоции легко читались, хотя сам Алек оставался непроницаемым. Работа с ним в качестве напарника раздражала.
Когда Катц поставил его в пару с Алеком, Рики мало заботило, кто его напарник. Единственное, что действовало ему на нервы — то, как Алек смотрел на него сквозь очки. Рики чувствовал взгляд Алека, но не видел его глаз. Это чертовски ему докучало.
Другое дело, если бы у него было какое-то физическое отклонение, и он несмотря ни на что вынужден был носить очки. Но в любой другой ситуации, встречаясь с человеком лицом к лицу, Рики хотел видеть его глаза при разговоре.
— Скажи, Алек. Ты эти очки для красоты носишь? Или у тебя что-то с глазами?
Считая его добросовестным работником, Рики полагал, что им необходимо по возможности прямо прояснить все сомнения и тревоги.
— Зачем ты задаешь мне такие вопросы?
— Мне не нравится, что из-за этих штуковин я не знаю, куда ты смотришь. Если они действительно необходимы, то ничего не поделаешь. Но если нет, я предпочел бы видеть твои глаза во время разговора.
Алек долго не отвечал. Затем он слабо улыбнулся.
— Ты знал, что я был одним из каринианцев?
— Не знал.
— Видимо, нет. Иначе не ляпнул бы такую глупость.
На секунду Рики затаил дыхание, размышляя, не разозлил ли он Алека. И все же, слово — не воробей, делать было нечего.
— Так быть каринианцем, или как их там, плохо?
— Нет. Думается мне, ты крепкий орешек, раз хочешь посмотреть мне в глаза, — говоря, Алек склонился над столом, их носы почти соприкасались. — Действительно хочешь увидеть?
Неожиданный приступ любопытства пересилил его тревогу.У глаз каринианцев есть какой-то секрет? Глаза Алека все еще скрывались за темными стеклами.Черт, только не говори мне, что я в камень превращусь или еще чего— Рики вспомнил похожую историю из древнего мифа.
— Хватит выпендриваться, снимай их.
Алек откинулся назад и выпрямил спину. Он скучающе фыркнул.
— Ха. Прямо как ребенок. В такой ситуации ты должен быть напряжен и дрожать, но зря я ожидал от такого, как ты, женских восторгов.
Пораженный Рики, молча смотрел на него, раскрыв рот. Не в силах больше этого выносить, он закричал на напарника:
— Алек!
Алек снял очки.
— Хорошо, хорошо. Простите за ожидание, — произнес он с кривой ухмылкой. Он перевел взгляд на Рики.
Удивленный возглас застрял у Рики в глотке. Вертикальные радужки кошачьих глаз Алека светились красным. Красные глаза. Пара драгоценных камней, выложенных густыми каплями красной крови. У Рики в голове возникло лицо Гила из прошлого, и его сердце затрепетало.
«Прости, Рики. Я старался изо всех сил. Изо всех сил. Прости...».
Как всегда, когда он слышал этот тонкий призрачный голос, Рики широко распахнул свои полные тьмы глаза и уставился на Алека. Как такое возможно? Хоть ему и не нравилось, когда на него смотрят через стекла очков, Рики был немного рад, что красные глаза Алека прячутся за темными линзами. Он напомнил себе, что у него не было времени предаваться несвойственным ему сантиментам.
Но сейчас он действительно удивился тому, как вечно беззаботный и ненадежный Алек — верный своей бойкой и непринужденной манере держаться — всерьез остановил его.
— Так в чем дело?
— Это ведь — это ведь монета Авроры?
— Авроры? — переспросил Рики. Он никогда раньше не слышал этого названия.
— Что — хочешь сказать, ты не знаешь? — Его взгляд за стеклами очков метался между монетой и лицом Рики. Он ненадолго оторопел. — А теперь еще и это. Чертовски невероятно. — Он картинно вздохнул.
«Какого черта он раздувает из всего этого важное дело?» —Подумал Рики. — «Это ведь просто дурацкая монета, так?»
— Ну, на самом деле, я тоже впервые ее вижу, так что я не в том положении, чтобы из-за этого над тобой издеваться. Не говоря уже о том, что она принадлежит миру, совершенно с нами не связанному.
— Ну, и что это такое? — требовательно спросил Рики. Намеки Алека и его манера разговора начинали действовать Рики на нервы.
— Монета Авроры — это монета рабов. Валюта рабов. Если коротко, деньги, которыми пользуются только рабы.
Долгий миг Рики переваривал информацию. Его глаза в ответ округлились.Валюта рабов? Это было не просто неожиданно. Ему казалось, что понятие, — с аналогами которого его мозг никогда раньше не сталкивался, — мячиком рикошетит внутри его черепа.
Мир побелел, как будто ему в глаза ударил яркий свет. Наглое выражение, постоянно бывшее у него на лице, исчезло в мгновение ока, так что от его шаловливого обаяния не осталось и следа. Выражение его лица сказало больше, чем любые слова.
Алек ошеломленно уставился на него. Затем ему, видимо, пришла на ум какая-то мысль, и на его губах заиграла слабая улыбка.
— Так ее называют, но поскольку хождение ее очень ограничено тем, кто и где может ее использовать, — в торговых районах она мало ценится. Монеты рабов везде считаются символом.
Пояснение нанесло его сердцу несколько сильных ударов.Гребанный ублюдок— Рики почувствовал, как от его лица отхлынула кровь. Он и представить себе не мог, что нечто подобное существует в мире. — Значит, мы говорим о фальшивых деньгах? — несмотря на весь самоконтроль, его голос стал крайне резким.
— Нет, все не так.
— Тогда что? Монета, которую нельзя обменять? Какого черта с ней делают? — спросил он, наполовину впав в ярость и покосившись на Алека с опасным блеском в глазах.
Алек пожал плечами.
— Их используют не так, как деньги, — честно сказал он. — Они ценятся как символ статуса, доказательство того, что ты невероятно богат и можешь позволить себе раба.
Она ценится, как символ статуса?С отвращением повторил про себя Рики. Против воли вспомнив лицо того мужчины, воплощение богатства и власти, он неосознанно скривился.
— Что касается их ценности, такие монеты покупают фанатичные коллекционеры из-за одного лишь узора на них. В зависимости от монеты, могут запросить за нее неплохую цену.
— Ага, идиоты! — ядовито выпалил Рики. Создание валюты, не имеющей реальной денежной стоимости, просто для того, чтобы выдавать рабам мелочь на «карманные расходы», выходило за рамки его понимания. Так же как и дураки, готовые расстаться с настоящими деньгами, чтобы получить такие.
Алек, для которого мысли Рики оставались тайной, продолжил объяснять:
— Система устроена так, что деньги ходят по кругу и снова оказываются в руках богачей. Как говориться, если не можешь извращаться, как пожелаешь, значит, ты недостаточно богат. — Он улыбнулся уголком рта. — Твоя монета Авроры предназначена для рабов из Эос. Они редко появляются в обращении. Коллекционеры убьют за такую. Не знаю, где ты ее раздобыл, но повесь эту штуку на интернет-аукционе, и недостатка в покупателях у тебя не будет. Сможешь неплохо заработать.
— Эос — это как-то связано с Танагурой?
— Ты ведь не шутишь? Эос — место, где живет элита. Дворцовая Башня. Эй, здесь выгравирован такой же узор, как на эмблеме Танагуры. Не говоря уже о том, что эта цепь похожа на двадцати четырех каратное золото. От такого глаза не только у заядлых коллекционеров зажгутся.
Алек авторитетно говорил о том, насколько ценны вещи вроде монеты Авроры, но даже половина его слов не достигала ушей разозленного Рики.Этот сукин сын ткнул меня в это лицом!
Обращаться с человеком, как с куском дерьма, обычной игрушкой, а потом бросить ему монету, зная, что как деньги она не ценится, и назвать это «сдачей со взятки».Как сильно человек готов поиздеваться над другим, чтобы гордиться собой? Дерьмо! Рики кипел от гнева.
«Я обращаюсь с отбросом из трущоб как с рабом из Танагуры. И ты все равно недоволен?».Эти слова, полные холодного ехидного смеха, вонзились в его душу и теперь вспыхнули в его памяти.
Дерьмо!
Ощущая тошноту, Рики плотно сжал свои дрожавшие губы.
Дерьмо!
Поднимавшееся по горлу ругательство обожгло ему язык. Он даже не мог представить, какое пережил бы унижение, если бы попросил Зака обменять монету.
Дерьмо!!!
Мозги в его голове кипели.Позволь мне выразиться ясно, засранец. Когда мы встретимся в следующий раз, неважно, где и когда, твоей заднице от меня достанется. Хотя, скорее всего, встретятся они тогда же, когда Ад покроется льдом.
И все же Рики не удержался и с яростным ревом потряс кулаком.
Алек понятия не имел, что происходит. Рики замолк посреди разговора, а затем у него чуть ли не случился удар. В глазах у напарника, он был на грани припадка ярости.
Алек глубоко вдохнул.Полегче, парень, полегче. Не расслабляйся, когда у нас еще дела впереди. Он оставил свой совет при себе и медленно выдохнул, задаваясь вопросом, что расстроило Рики. От этого и мигрень могла разыграться.
Парень пробил себе дорогу наверх из трущоб и смотрел на всех тяжелым, лишенным сантиментов взглядом. Катц поставил их вместе работать примерно три месяца назад. Тогда Алек был уверен, что ему не повезло. Он тяжело вздохнул.
В любом случае, на тот момент он считал, что наконец-то получил свой шанс, хотя и представить себе не мог, что в итоге окажется рядом с таким странным парнем. Он не относился к этому достаточно серьезно, чтобы верить, что, даже случайно, ответственность может пасть на него.
Фашисты, заклеймившие Рики «куском мусора», использовали бы такой же эпитет и для эмигранта из звездной системы Карин вроде Алека. Из-за своих способностей к эмпатии, каринианцы были известны как раса целителей. Но из-за этого многие боялись, что, коснувшись их, раскроют свои мысли и желание.
Так что внутренне отвращение к ним испытывало далеко не меньшинство. Скрывая выдавшие его алые кошачьи зрачки, Алек носил темные очки всегда, не считая его личной жизни.
Причины нежелания раскрывать свою личность крылись в простом стремлении избежать слухов, приносивших кучу ненужных проблем. Городской фольклор вроде:Красные глаза каринианцев приносят неудачу. И:Одним взглядом коринианец может выпить всю твою жизненную энергию, обрекая тебя на смерть.
Каким бы ни был секрет, однажды он просочится наружу и станет слухом. Пока он чувствовал эти раздражающие чувства в бросаемых на него взглядах — неважно, хорошие или плохие, — Алек должен был оставаться на чеку. Хотя он выбрал сдержанность и цинично отбросил мир, он все еще питал к человечеству непроходящую симпатию.
Независимо от мнения окружавших его людей, он не просто носил защитную маску. Ему даже нравилась его репутация легкомысленного парня.«Что будет, то будет»— таким был его девиз.
Хотя в этот раз за его вздохом скрывалось оживление.Почему? В чем дело? Почему он должен стать напарником этого парня?
Зная, что нет никакого смысла становиться в позу в последнюю минуту, Алек запустил пальцы в свою странную, неуместную золотисто-медную шевелюру, цветом напоминавшую гриву льва.
— Босс, — сказал он, пробуя свое право вето. — Едва ли воспитание детей можно назвать моим достоинством.
Катц вполне предсказуемо холодно развеял его опасения.
— Не волнуйся об этом. Это не обычный парень. Время разбавить рутину, тебе так не кажется?
Значит, скучным парня не назовешь. Но не был ли это просто еще и способ сказать, что он приносит проблемы?
Алеку не настолько наскучила человеческая природа, чтобы злорадствовать, суя нос в чужие дела, но его коллеги не могли не вставить свои пять копеек.
— Эй, удачи.
— Черт, сегодня вечером можно расслабиться.
— Пусть он свои пальцы до костей сотрет, Алек.
— Не давай ему поблажки, а то только хуже станет.
Они, может, и говорили о том, о чем не имели представления, но относилось это не только к Рики. Не мечтали они и оказаться в паре с Алеком.
Алек не считал себя холодным воином или одиноким волком, но и держать при себе эту ручную гранату не хотел. Их с Рики личности в корне отличались друг от друга и урезали друг друга, но, если дело принимало наихудший оборот, их отрицательные качества удваивались.
Хоть Катц и знал об этом, решение уже было принято, и отступать на этом этапе он не собирался. И все же Алек оставил за собой право ворчать по этому поводу. Позже он был вынужден признать, что его первоначальное суждение был неверным. Рики был не проказником, но настоящим эпицентром бури.
На черном рынке было два типа курьеров. Согласно классовой системе Мидаса, они либо были приписаны (согласно родословной) к Мегисто, либо были наняты Атосом.
Засмеянные как «преданные псы Рынка», Мегисто безропотно выполняли любой приказ начальства. Если бы им сказали проткнуть себя мечом, они сделали бы это без всяких возражений. Поэтому их серьезным недостатком была нехватка предприимчивости, когда что-то шло не по плану.
Рутина, практическая работа были их сильной стороной, но они слишком привыкли исполнять приказы и не могли импровизировать при необходимости.
Атос был полной противоположностью. Связанные не верностью и преданностью, но одним лишь контрактом, они были полноправными участниками Рынка. Они разнились расовой принадлежностью и своими корнями, и в большинстве своем удваивали природный ум и храбрость таким же количеством бравады. Другими словами, все они были одинокими волками разных пород.
Они не скалились на тех, кого считали равными, но для выполнения работы им требовалась глубокая и упрямая гордость. Их начальник вечно проверял границы этих способностей.
Они знали, что их босс был трущобным полукровкой, который сумел выбраться из выгребной ямы, и, хотя вполне в праве были проявлять любопытство, но, в отличие от нахальных и предвзятых Мегисто, не бросались бессмысленными оскорблениями без причины.
Им было известно, насколько их босс способный и опытный. Они не издевались над ним так же, как над похожими представителями Мегисто. Все больше оснований не обращать внимания, когда полукровку из трущоб обзывали за спиной рабом.
Умный пес попусту не лает, только скалится. Им не было нужды опускаться до уровня мусорных дворняг. Их способность «охотничьих» курьеров, которые при необходимости могли сами наладить поставки, тоже была выше среднего. Их навыки были заметны с первого взгляда.
В результате, то, что Катц пригласил Рики стать одним из членов Атоса, показалось им шуткой. После секундного удивленного молчания, они переглянулись и пожали плечами, криво улыбаясь.
Это не было простым позерством или прихотью, но никто и подумать не мог, что Катц притащит в бескомпромиссную среду рынка того, кто по всеобщему мнению казался простым желторотым хулиганом.
Но этот вопрос обсуждению не подлежал. Катц объявил о своем решении и сказал свое последнее слово. Неуверенные, как им справляться с новичком, Алек и остальные решили, что могут оставить это боссу.
Торчащий ноготь следует обрезать. Таким было всеобщее мнение. Трудяг никто не любит, а если этот трудяга еще и выросший в трущобах полукровка, невозможно представить, в какую обиду перерастет зависть.
Какими бы жесткими ни были границы феодальной классовой системы, желания людские все равно не знали границ. При правильной мотивации лазейки можно везде найти — те же, кто их не находил, вынуждены были убеждать себя, что им просто не везет по жизни.
Жителям Мидаса вскоре после рождения вшивали в мочку уха биочип в качестве удостоверения их личности. Говорили, что расстаться с ним можно только отрезав кусок уха. У парня вроде Рики такого устройства не было.
В определенной степени всем было интересно узнать подробности обстоятельств, окружавших юношу, но ни у кого не было желания лезть в его личные дела. Взаимное доверие и деньги были необходимыми условиями контракта, так же как и продуманное равнодушие: не видеть, не слышать и не говорить того, чего не следует.
Каждый из членов Атоса, нанятых за деньги, был по-своему знаком с искусством заводить друзей, если того требует ситуация. Но внезапное появление этого юного нарушителя в окружении, до этого казавшемся лишенным проблем, привело всех их в замешательство.
Стоит ли вести себя как обычно и отнестись к нему с подозрением или как к обычной мелкой сошке, вступившей в Атос? Катц не сказал им гонять его или найти ему правильное применение. Его единственными словами были: «Это Рики. Отныне он один из нас».
Даже при объявлении о его вступлении казалось, что он сюда пришел не набираться опыта в роли курьера. Возможно, у Катца на него были другие планы. Прежде всего, обычно типичная работа новичка заключается в возне с бумаги. Катц не назначил его кому-нибудь в помощники, и это не было на него похоже. Его отношение к Рики было следующим:Я дважды повторять не собираюсь.
Наблюдая за Рики краем глаза, вся команда задавалась вопросом, как он сюда попал. Если вкратце, бытовало мнение, что Катц, включив его в платежную ведомость, оказал кому-то услугу. В этом случае он просто относился к Рики так, как от него того требовали.
Тем не менее, с настроениями на грани высокомерия, Рики не оправдал их ожиданий. Он точно не относился старшим товарищам с уважением, но невыносимым он не был.
Независимо от планов Катца, Рики, казалось, нацелился как можно быстрее узнать о Рынке все, что нужно знать. Ему не хватало того, что он получал. Ее глаза постоянно искали новый путь, который удовлетворит его желание самосовершенствования. Такая чистая и бесстрашная страсть, которой все они давно уже лишились, и молодость были необходимы, чтобы двигаться вперед, смотря лишь на дорогу вдалеке.
Он обладал положительным стремлением научиться всему, чего не знал.Намного лучше задать вопрос,' и на миг показаться дураком, чем промолчать и остаться глупцом навсегда. Он цеплялся ко всем проходящим мимо коллегам и засыпал их вопросами.
Он использовал все подручные средства, чтобы узнать больше. Его сила воли поражала. Поначалу коллеги считали его энтузиазм угнетающим. Такая страсть говорила о том, что парень не просто послушно просиживает здесь штаны, пока что-то лучшее не подвернется.
Со временем они были восхищены и приятно удивлены. Рики не устраивало нынешнее положение. Он сам был творцом своего будущего. Никто не в силах был винить его за такой неукротимый дух.
Он не сдавался при мелких заминках и случайных промахах. У такого исполнительного парня всегда занятие найдется. Становится ли дармоедом, просто плывущим по течению, или нет — должен решать сам человек, а не другие.
Рики с энтузиазмом создал себе репутацию и получил одобрение жюри прямо у них на глазах.
К тому времени о происхождении Рики знали не только Атос и Мегисто, но и весь рынок. Но, хотя теперь Рики и видели в новом свете, сам он совсем не изменился. Его отношение говорило за него восхитительно ясно:У меня нет времени заботиться о том, что эти идиоты обо мне думают.
Но это не значит, что он строго избегал излишних проблем. Он легко мог влезть в драку из-за выражения на его лице или брошеных им слов.
С точки зрения Алека, знакомого с законами жизни, поведение Рики было не только результатом детского упрямства. Но когда он посчитал, что виной всему необратимая гордость, порожденная липкой паутиной предубеждения и дискриминации, которым Рики всегда был подвержен, то понял, что от этого парня стоит ожидать стойкости.
И ничего смешного в этом не было. Называйте это упрямством или еще как, но обладающий этим качеством человек был обречен на невзгоды. Убежденность, которую не унесет случайный ветерок. В этом плане Алек чувствовал необъяснимое сходство между Рики и Катцем, хотя с виду общим у них было лишь происхождение.
Тем не менее, идиотам, не желающим держать по этому поводу язык за зубами, не было конца. Когда наиболее наглые бандиты из Мегисто полезли в драку, Алек и остальные против воли удивились сильному боевому стилю Рики, которому уже доводилось проливать кровь.
Выражение его лица прямо перед первым ударом. То, как его взгляд был прикован к противнику. Уголки его глаз поднимались вверх, их наполняла жажда крови — что вызывало эту дрожь опасения?
Угрюмая юношеская аура, которую он обычно излучал, пропадала, и на поверхность всплывал совершенно другой аспект его личности. Да что он вообще за создание? Не только Алек недоверчиво сглатывал.
Быстр.
Умен.
Гибкок.
Бьет, танцуя. Приближается, чтобы убить. Рычащий, ворчащий, воющий зверь, прячущий свои жестокие клыки, завораживающие врагов страхом.
Язвительный.
Бросающийся оскорблениями.
Даже зрители, остановившиеся посмотреть представление, замолкали и задерживали дыхание. Единственный, кто казался совершенно не удивленным, был Катц.
Тогда Алек начал верить, что Рики пришел на Рынок не для того, чтобы сидеть у кого-то на шее. Как говорится, «Кто жалеет розги своей, тот ненавидит сына». Чтобы до конца выяснить границы способностей Рики, Катц держал пари и позволил игре пройти без привязки к обстоятельствам.
Возможно даже, Катц вытащил Рики из той же среды и теперь готовил его на роль своей правой руки.
Из-за этого он начал думать об их разговоре касательно назначения Рики его партнером.Так вот к чему все шло? задавался он вопросом. Его глубокий вздох был полон скрытого смысла.
Мысль о том, что Катц, со всем его кажущимся аскетизмом и самоотречением, где-то в глубине сердца может искать родственную душу, показалась ему в чем-то предательской. Такие мысли вогнали его в состояние непривычной меланхолии, что очень на него не походило.
Зная, что превышает свои полномочия, он спросил:
— Так вы хотите, чтобы я строго изложил ему основы работы курьером и подготовил к игре на первых ролях?
— Нет. В этом нет необходимости. Моя работа заключается не в том, чтобы превратить его в профессионального курьера.
Тогда в чем заключалась его работа?
Катц хотел, чтобы Рики набрался различного опыта, не забывая о своем будущем.
Катц не собирался позволять чужакам портить его необработанный алмаз, пока тот не будет отполирован до блеска. В этом плане ожидания Катца были прозрачными, как стекло. Алек не удержался от улыбки.
— Значит, быть рядом и присматривать за ним, чтобы никто его не выводил?
Не в силах заметить ироничное выражение лица Алека из-за его темных очков, Катц не выказал никаких эмоций.
— Так далеко заходить не надо, — произнес он равнодушно и четко. — Видишь ли, так или иначе, он был рожден Варья.
— Варья? — переспросил Алек. Это слово было ему незнакомо.
Катц зажег вторую сигарету. Единственная вредная привычка этого загадочного мужчины. И только каринианец вроде Алека мог заметить ничтожное количество опиума в дыме. Он не был наркоманом. И, несмотря на высокое качество его припасов, курил он не ради того, чтобы рисоваться перед другими. Но Алек понимал, почему Катц считал это необходимым: изо дня в день работать начальником курьеров было тяжело.
Хотя к ним обоим относились как к дворовым псам Рынка, взаимная вражда Мегисто и Атоса превратила их чуть ли не в естественных врагов. А получить в придачу еще и обоюдно острый меч вроде Рики — это уже достаточная причина для небольшого снисхождения.
— Изначально он был тем черным зверем из легенды о Вейле, волшебным созданием неземной красоты, которое охотилось за человеческими душами. Предположительно, множество людей были выбиты из колеи и очарованы сияющими черными жемчужинами его глаз.
Алек подумал, что уловил смысл слов Катца.
— Другими словами, по мнению означенной личности, даже если самому тебе так совсем не кажется, не будет конца людям, упускающим из вида все и сосредотачивающихся на деталях. Вы это имеете в виду?
Выразив это таким большим количеством слов, он чувствовал себя невероятно честным, но, на самом деле, эти темные сферы были наделены любопытной и чарующей силой. Блестящие черные глаза, навевающие мысли, скорее, не о холодной тишине на краю пропасти, но о кипящей магме, порождающей желание овладеть, даже если в блеске этих глаз отражалась жажда крови.
Честно говоря, Алек тоже был очарован той дракой. Это не значит, что он начал видеть Рики в совершенно новом свете, но ощутил необходимость усилить контроль над собой и подавлять основные порывы.
— Это потому, что трущобы — странный мир, искаженный избытком мужчин. Все, кто не вписываются, должны решить, отойти ли им в сторону или быть затравленными, — произнес Катц.
— А если ничего из вышеперечисленного, значит, борьба до конца?
— Будешь искать драки и можешь ожидать, что тебе ответят интересом. К плоти и костям. Таков закон трущоб.
Алек тяжело вздохнул, размышляя, как унаследованная Рики жесткость, не соответствующая его комплекции, развивалась в этом направлении. В мире, где всеобщим законом был закон джунглей, следовало ужесточить сердце и разум, иначе не выживешь.
И он знал, глядя на Катца, что это не пустые слова. Внешность как у звезды из любого клуба Мидаса, должно быть, была тяжелейшей ношей. В мире, где логика силы оставалась неоспоримой, красота лишь превращала человека в жертву.
Бороться, подлизываться или позволить раздавить себя — вот в чем заключался вопрос.
Он не знал подробностей того, как Катц поднялся до роли посредника. Ходили слухи, что шрам на его лице был следом из прошлого. То, что он открыто носил его, как почетный орден, и принял прозвище «Шрам» создавало — больше, чем его нежелание быть осмеянным как новичок, — опасный образ.
Поскольку сам Катц ничего не говорил, какой бы ни была правда, ее вечно окружали облака слухов.
Если брать только красоту, не было недостатка в более приятных лицах, чем у Рики, внешность которого еще носила отпечаток ребячества и незрелости. Но с точки зрения Алека, сравнивая Рики с Варья, Катц не преувеличивал.
Даже зная, насколько это неприятно Рики, Алек был очарован его растрепанными волосами, и ему хотелось потрогать их и рассмотреть. Лучи его черных глаз отражали ценность куда более значимую, чем драгоценный обсидиан.
Красивая подвижность его конечностей была исключительной, а суровость его темперамента, контрастирующая с тонкой талией, создавала непреднамеренный эффект ослепления своим блеском его более развращенных товарищей.
Но больше всего людей очаровывало ощущение целостности, а не качества — хорошего или плохого — отдельных частей.
— Даже в другом месте эти феромоны точно так же клубились бы вокруг. Как человека, не знающего, что он распространяет, это превращает его в образец участника не по своей воле, — сказал Катц, на слове «феромоны» в его голосе послышалась горечь.
Он точно не производил впечатления простого «обаяшки». Из-за Рики парни волновались независимо от их ориентации. Будь он женского пола, такая роскошная внешность принесла бы ему репутацию женщины-вамп.
Но для Рики, бродячего кота, который на всех щерился, подобные сравнения были недопустимы. В полукровке из трущоб не было ничего особенного. В случае Рики, создаваемое стойкое ощущение «нахождения где-то там» притягивало людей, и, хорошо это или плохо, заставляло их сердца сжиматься от волнения.
Алека тоже слегка напугала такая безжалостная тяга к желаниям, которые при иных обстоятельствах никогда бы его не охватили. Пока Рики не появился в его жизни, он никогда ни с чем подобным не сталкивался.
До определенного момента все в Атосе поголовно держались от Рики на расстоянии вытянутой руки и, вероятно, ощущая то же самое, обращались с ним осторожно.
Все считали себя самыми желанными. Если у них не хватало выдержки и смелости, чтобы прояснить вопрос и подвергнуть испытанию самоконтроль, они всегда оставались на втором плане.
И понимал это не только Алек.
— Разве не мечтаешь вечно ты, как и любой другой мужчина во Вселенной, набросить ошейник на шею дикого животного и укротить неприрученного зверя? — произнес Катц, разоблачая игры расстроенного разума.
Глаза Алека, что было вполне ожидаемо, в ответ округлились. Наверное, работа напарником Рики создавала определенное напряжение. Хотя он предпочитал не искать в подобных вещах скрытого смысла.
— Ну, желание контролировать — это не просто амбиции, оно заложено природой в мужскую натуру. Но, по моему мнению, каким бы привлекательным ни было создание, если ты видишь хищника и знаешь, что он кусается, то дважды подумаешь, прежде чем протянуть руку, так ведь?
Катц навряд ли ждал такого безобидного ответа, но именно таким было мнение Алека, тем более что в будущем Катц собирался сделать Рики своей правой рукой. На самом деле, не жди Катц ответа и Алек предпочел бы замять этот вопрос о напарниках.
Если бы его сейчас видели прошлые напарники, они точно начали бы жаловаться, что он превратился в бесхребетного неудачника без воли к борьбе. Но лично Алека его нынешняя близость с Атосом вполне устраивала. Он считал, что пока его самоуважение оставалось при нем, можно было не заботиться о мнении других.
Тем более, что Алек не мог понять замысел Катца.
Тогда, после всего, что было сказано и сделано, Катц наконец произнес:
— Никто здесь не знает наверняка, как вписать Рики в уравнение, но я не жду, что он сильно изменится.
— Вы имеете в виду?..
— Я имею в виду, что он относится к тем, кто преодолевает препятствия и переходит на новый уровень. Если торчащий ноготь сломается, так тому и быть. Тебе нет нужды выжидать.
Слова Катца совершенно изменили картину, сложившуюся к тому времени в голове у Алека.
— Так Вынеучите Рики, имея на него планы на будущее?
В ответ Катц дернул щекой, скривившись в редкую для него гримасу.
— Возможно, если бы парень был слишком умен, для его же блага. Тогда я захотел бы пропустить его через пресс. Но, в случае Рики, если бы этого хватило, чтобы сильно его изменить, то прямая отдача была бы ужасной.
«Что за загадку он мне тут загадывает?»- подумал Алек.
— Поэтому теперь я прошу тебя держать все под контролем.
Даже вытащив Рики из глубин трущоб и позволив ему стать частью Рынка, Катц не хотел, чтобы он сразу взбудоражил мир. В принципе, он просил Алека стать противовесом, чтобы Рики не переусердствовал. Алек не знал, что сказать.
А теперь он шел к грузовому судну, Рики шагал на пару шагов впереди. Алек смотрел сквозь стекла очков на спину Рики. Даже если бы он захотел снять очки перед Рики, после того дня, это было невозможно. Даже как эмпат, как целитель, он просто не обладал такой силой.
Кстати говоря, способности Алека как каринианца были необычными, даже нетипичными. Его эмпатические способности сосредотачивались не на людях, но полностью раскрывались на машинах. И не на простых механизмах, а на искусственном интеллекте вроде компьютеров.
Поэтому Алек работал курьером, пилотировавшим грузовое судно как будто по прихоти, а так же был знаменитым на Рынке хакером.
Так что он был искренне поражен в тот день, когда Рики — который вроде как ничего не знал об особых талантах каринианцев — попросил его снять очки, и не стал упрямиться. Для Алека его очки были лишь способом избежать лишней печали.
Он не думал, что пытается специально закрепить дружбу с Рики. Скорее, Алек хотел создать доверительные отношения со своим напарником. Кроме того, Рики относился ко всему совершенно без юмора, так что Алек не мог подавить легкое озорное своеволие.
И потому эмпат, которого не должны были привлекать человеческие эмоции, «прочитал» Рики. Настолько, что его затянуло в воспоминания Рики.
Пара алых глаз-
Изнуренный ребенок-
Больничная койка-
И слова, которые он не должен был слышать, скрипучие стоны вибрировали у него в голове. Раскаленное ощущение органики неожиданно ворвалось в его неорганический мир. Рики, не мигая, смотрел на него широко раскрытыми черными глазами.
Алек отвернулся, избегая оплетающих его уз взгляда Рики. Дрожащими руками он снова надел очки, мир опять погрузился в вечный сумрак. Непрестанное сердцебиение сотрясало все его тело. Он снова и снова облизывал пересохшие губы, чувствуя облегчение после возвращения к привычному, «нормальному» миру.
Неожиданный промах. Непредусмотренная грубость. Неведомое ему раньше чувство тревоги. Собрав волю в кулак, он покосился в сторону Рики, осматривая и проверяя его.
Рики рассеяно смотрел в небо. Он не утер влажных глаз, и на его лице было обеспокоенное выражение, какого раньше Алек у напарника не видел. Мучимый странным недовольством, он не двинулся с места и не сказал ни слова.
После этого он помнил только, как оказался перед Рики, глядя на него сквозь стекла очков.
Двинувшись в направлении, запланированным Катцем, Алек, пусть и неожиданно, в полной мере взял на себя работу «противовеса», регулировщика механизмов Рики. Его тихие жалобы отягощались насмешками и самоограничением.

    
  

  

  



  


  

    
      В тот день в Сасане (Восьмом Районе) планировался аукцион в подземном зале Номер Три.
Обычно аукционы проводились в конференц-центре в парке Мистраль (Третий Район). Это был тайный аукцион для лотов, не предназначенных для взора общественности. При поддержке черного рынка, во время работы аукцион круглые сутки прикрывало плотное оцепление из охранников, открывая доступ лишь уполномоченному персоналу.
Терминал Номер Пять, двадцатый подземный этаж. Все было тихо и спокойно. Перевезя свой груз из системы Делвия в означенный контейнер Н-085, Рики поднял взгляд вверх и глубоко вздохнул.
Операция шла точно по плану, пока они не забрали груз на Делвии. Неизвестно откуда налетел магнитный шторм, парализовавший космопорт на три дня и замедливший всю операцию.
Они с Алеком смотрели на плазменные полосы, извивавшиеся в бушующем небе.
— Это издевательство, да?
—Сукинсын!
— Это и правда происходит?
— Если это какая-то шутка, то мне совсем не смешно.
Они бормотали эти бесполезные комментарии на половину бессознательно. Когда непредвиденная потеря времени вызвана природным бедствием, привычным на дальнем рубеже, а не ошибкой человека, жаловаться некому. Им оставалось лишь ждать, пока погода наладится.
В результате, груз прибыл в день аукциона, в последнюю минуту успев к крайнему сроку. Это была не лучшая их работа. Если бы аукцион не проводился в Сасаме рядом с полностью обустроенным туристическим аэропортом, кто знает, как бы все обернулось.
Рики даже представлять себе опоздание не хотел.
Секретные мероприятия вроде тайного аукциона тесно связаны со стрессом. На Рики такое давление обрушилось впервые. Алек, который успел побывать там множество раз, бодро заверил его:
— В такие моменты торопить матушку Природу бесполезно.
Просто смотреть в окно с растущим раздражением, отмеряя пустые часы — такой опыт он бы предпочел не повторять.
На данный момент он оставил Алеку детальную проверку документов на груз. Катц отдавал последние распоряжения непосредственно на месте проведения самого аукциона. Так что Рики отчитался по видеофону.
Катц понял, насколько Рики устал.
— Хорошая работа, — сказал он первым делом, сопровождая благодарность своим обычным равнодушным лицом. — Расслабьтесь и отдыхайте. Только помните, что пропуски, которые я вам дал, не дают права доступа на этаж, где проводится аукцион.
Разобравшись с делами, касавшимися Рики, Катц тут же оборвал связь, не давая вставить ни одного слова возражение. Если уж на то пошло, Рики хотелось увидеть тайный аукцион. Его желание погасили одним коротким приказом, так что он разочарованно бурчал себе под нос.
«Ну, не повезло мне», —решил он. Незачем из-за этого злиться. Рики был уверен, что потом у него появится множество возможностей. В любом случае, на сегодня дело было сделано, и он ощутил великое удовольствие, наконец-то разобравшись с работой.
Все еще омраченное выражение лица Рики не было результатом непредвиденной погоды, сбившей расписание, или накопившихся от дорожной усталости стресса и напряжения. Скорее, простая работа по перевозке товара, которую ему в последнее время доверяли, не удовлетворяла его.
Когда он озвучил свою жалобу, Алек сказал ему:
— Парень, тебе лет на десять подрасти надо, чтобы из-заэтогодерьма ворчать. Лакеи вечно жалуются. Это закон вселенной.
Алек быстро осадил его, но Рики все равно хотелось перестать летать к рубежам. Корабли отправлялись в нужные порты по фиксированным маршрутам, забирали груз и перевозили его. Эта рутинная работа была по силам даже Мегисто.
Застряв в разъездах по захолустью, Рики задавался вопросом, не напортачил ли он где-нибудь. Из-за этой работы они с Гаем день ото дня все больше отдалялись друг от друга.
После спертого, удушливого воздуха трущоб, волнение и возбуждение от полета на грузовых кораблях в космосе превосходили все, что он мог вообразить. Планеты, о которых он никогда не слышал, бесконечное разнообразие людей, незнакомые языки — пункты назначения всегда были полны странного и неожиданного.
Но вскружившее голову ощущение приключения довольно быстро прошло.
— Что, у тебя совсем юношеского очарования не осталось? Ты какая-то суровая важная шишка? Ты разве не знаешь, что новичкам положено до дрожи волноваться из-за всего, так что они на работе сосредоточиться не могут?
Но Рики с поразительной скоростью привык к рутине и желал большего.
Его жизнь перевернулась с ног на голову, совсем как когда он оказался в Приюте, разве что теперь он был старше, его разум сформировался, и он осознавал свои цели. Наверное, поэтому, преодолевая очередной рубеж, он жаждал следующего.
Исчезло то, что принуждало и сдерживало его. Или же желание не тратить свое время впустую стало сильнее.
— У тебя глаза больше, чем рот, парень. Попробуй съесть пирог за один раз и будешь об этом сожалеть. Тише едешь, дальше будешь. Принимай все как есть, вот что важно. — Алек говорил с искренней серьезностью. — Потому что придет время, когда, как бы сильно тебя это ни раздражало, тебе придется бежать изо всех сил. И когда этот момент настанет, ничего хорошего он тебе не принесет.
Рики понял, что Алек пытался ему сказать. Сейчас он усмирил свой темперамент и поставил на первое место накопление опыта. Но ему хотелось работу по перевозкам, заключавшуюся не только в прожигании времени в процессе перемещения предметов из пункта А в пункт Б.
— Рики, спасибо, что подождал. Поздно уже, но давай перекусим.
Как будто неожиданно очнувшись ото сна, желудок Рики заурчал. Если подумать, они были так ограничены по времени, что после прибытия в аэропорт и по дороге сюда, что даже не взяли ничего поесть в автомате.
Они должны любой ценой доставить груз вовремя. Не думая ни о чем другом, напряженный до предела, он даже забыл о своем желудке. Но теперь, заметив, что в животе пусто, он понял и то, насколько устал.
С Алеком было то же самое.
— Да, тяжелым этот забег от ворот получился, — сказал обычно беспечный Алек. В этот раз начало сказываться напряжение.
Когда все было сделано и оговорено, пришла, скорее, умственная, чем физическая усталость. Они сели в теперь уже пустой погрузчик. Не сказав ни слова, Алек поехал к грузовым лифтам, работавшим в здании.
Боже, я собираюсь набить пузо, а потом неделю спать.Но сделать это, проделав весь путь назад в трущобы и упав на кровать к Гаю, показалось ему одной сплошной проблемой. Рики лениво потянулся, откинулся назад и позволил взгляду и разуму свободно блуждать.
Уголком глаза он заметил мужской силуэт.
В нем неожиданно проснулось внимание, он сфокусировал взгляд. Рики думал, что они уходят последними, и поблизости никого нет. Но, похоже, это было не так.
Трое мужчин. «Ха», -подумал Рики. Значит, они с Алеком были не единственными курьерами, старавшимися доставлять грузы вовремя.
Или нет.
Перед дверью Н-010 стояла роскошная плоская платформа. Это не был служебный погрузчик, которым пользовались Алек и Рики. Судя по машине, логично было предположить, что эти парни были как-то связаны свладельцемгруза, а не доставкой занимались.
А этот высокий парень — точно их лидер.
Он был облачен в темно-синий костюм, даже на расстоянии казавшийся пошитым на заказ — вероятно, подходящее одеяние для аукциона, который вот-вот должен был начаться. Даже вида его изящной и точеной, хорошо сложенной фигуры со спины хватало, чтобы вызвать определенное ощущение исходившей от него властности.
Всюду можно найти людей с достоинствами, выделяющихся из толпы. Нет нужды говорить, что мало у кого это было понятно даже по спине. Хорошо это или плохо, но такие люди были иного уровня, чем временные любимчики прессы.
«Избранные» действительно существовали. Работа курьером подарила Рики множество возможностей увидеть все типы людей. Он уже знал, что такие «избранные» — это не выдумка прессы.
Двое мужчин поклонились третьему, оправдывая ожидания Рики.
Хо.Точно важная шишка. Он явно и есть владелец. И то, что он проделал весь путь сюда, означает, что товар был весьма дорогим.
Закончив дело, по которому он здесь оказался, высокий мужчина обернулся.
В этот миг…
Истощенное и изголодавшееся тело Рики окостенело, как от электрического удара.
Не может быть!
Его глаза распахнулись от изумления, сосредоточившись подобно лазеру на лице мужчины, садившегося в машину. После всех этих месяцев. Прямо перед ним было лицо, которое он не мог забыть, сколько бы ни пытался. Его волосы были обрезаны и покрашены в неприметный коричневый, но под очками цвета синего кобольда определенно виднелось все то же холодное прекрасное лицо.
Почему? Почему здесь?
Помимо этих вопросов, обжигающий шок собрался в самой сути его существа, пульсируя в задней части горла.Вот сукин сын! Он удержал эти слова, стиснув зубы, и схватил Алека за руку.
— Что?
— Остановись.
— Э?
— Останови эту штуку. У меня есть дело.
— Дело есть? — Алек нахмурился, в то время как Рики выскочил из погрузчика прежде, чем он успел его остановить. — Эй, Рики! — Алек окликнул его непреднамеренно громким голосом.
Но Рики бросился вперед, не собираясь поворачивать или останавливаться. Он не смог бы остановиться, даже если бы захотел. Рики бежал, смотря только вперед, чтобы не потерять из виду небольшую платформу, теперь уже несколько удалившуюся. У него не возникало вопроса, что он будет делать, когда догонит ее. Все его мысли были направлены на то, чтобы двигаться вперед.
И он до сих пор не знал имени мужчины. Только то, что он оскорбил его до глубины души и, в итоге, сунул «деньги рабов», чтобы унизить. Злобная пощечина. У Рики не было другого выбора, кроме как преследовать его.
Но если уж выпытывать у него причины, Рики хотел бы так же знать, зачем Блонди из Танагуры понадобилось скрывать свою личность ради посещения аукциона черного рынка. И куда он вообще направлялся?
Машина повернула направо, а потом свернула налево за угол, следуя по маршруту, ведущему явно не к погрузочным площадкам. Она остановилась перед дверьми, назначения которых Рики не знал.
Мужчина слез с платформы, вынул из нагрудного кармана карточку и провел ей через терминал. Без помех он прошел через дверь и исчез внутри.
Рики разочарованно застонал. Он прислонился к двери, понятия не имея, сработает ли его ключ на этой охранной системе высшего уровня. Это точно не детские игры. А если на двери установлена сигнализация? А если его схватят за этим занятием? А если, после всех затраченных усилий, в результате он потеряет работу?
Но он не мог просто стоять, опустив руки. Собрав в кулак всю свою решительность, Рики сунул свою карточку в терминал.
Дверь сразу открылась, так что Рики посмеялся над своими тревогами. И все же, открывалась она недостаточно быстро, так что он прошел внутрь, пригнувшись. Теперь его беспокоило, не ушел ли мужчина слишком далеко. К счастью, проход по другую сторону двери предполагал лишь один путь, прямо вперед.
Увидев теперь уже знакомую спину мужчины, Рики рефлекторно вздохнул с облегчением. Мужчина продолжал идти вперед проворными, грациозными шагами. Рики ускорил шаг, чтобы не упускать его из виду.
Тем не менее, сосредоточившись лишь на удалявшейся мужской фигуре, Рики не заметил, что пол под его ногами постепенно меняет цвет, за спиной тихо опускаются перегородки, а стены украдкой раскрываются, создавая новые проходы.
Он и сам не знал, сколько времени шел вперед. Мужчина неторопливо свернул направо и как будто растворился в воздухе.
— Э?
Внезапное чувство потери заставило озадаченного Рики застыть на месте.Куда он делся? У него было такое ощущение, как будто сильно натянутая резинка неожиданно порвалась и ударила его по пальцам.
К счастью, ему не пришлось бегать в поисках чего-то несуществующего. Его взгляд упирался в одну-единственную дверь, черную и тяжелую, сделанную, по-видимому, из стали.
Рики уставился на нее, не мигая.
Мужчине не мог больше никуда уйти. Рики не решался сделать следующий шаг. Несмотря на присутствие стальной двери, не она мешала ему двигаться дальше. Его как будто кто-то — друг или знакомый — схватил за руку и закричал:Не ходи!
В трущобах, когда он был лидером Бизонов, подобное предчувствие появлялось у него неоднократно. Некое предостережение, причину которого он не мог уловить. Не то, чтобы вспышка прозрения. И не указатель, направляющий его на верный путь. И испытывал он это не все время. Оно приходило внезапно, из ниоткуда.
В такие моменты за него хваталась невидимая рука. Порой он просто ощущал покалывание позади шеи. Рики не мог выразить это словами. Он даже Гаю о таком не рассказывал. Он сомневался, что обладал этими знаниями всю жизнь, не с рождения уж точно.
Но все же Рики знал, что мир не ограничивается тем, что он видит своими глазами. В Приюте в одном блоке с ним жил парень на год его младше. Аутистичный, со слабым телом, обремененным физическими недостатками, он выглядел намного моложе своего возраста.
Вероятно, поэтому он мог видеть незримое и слышать недоступное другим детям.
Взрослые «матери» говорили, что его болезнь вызывает зрительные и слуховые галлюцинации. Но этих объяснений было недостаточно, определенно недостаточно, чтобы разобраться со странным опытом Рики, полученным лично им.
Реальность, иллюзия и дорога на небеса. Пространство между галлюцинацией и потрясением. Неуверенность в повседневной жизни. Время и безвременье.
И неизгладимая боль.
Оборачиваясь назад, возможно, Айре — его талисман и защитница, никогда его не покидавшая, — тоже обладала «зрением».
Так что, может быть, нечто содержалось в воде или воздухе Приюта, так называемого единственного сада трущоб. Ангелы хранители или демоны — Рики тяжело было сказать, чьих рук это дело. Он узнал об этих чувствах после одного инцидента, в который был вовлечен, но и это могло оказаться просто очередной иллюзией.
В его голове щелкало, и открывалась дверь. Когда он пытался все это объяснить, Гай начинал волноваться и окружал его удушающей заботой, так что Рики понял, что лучше прикусить язык. Уйдя из Приюта в трущобы и позже, начав работать курьером, он никогда не шел против своей интуиции.
Тем не менее, Рики смотрел на эту дверь, как будто впервые стряхнув с себя слабость и безволие. Он зашел так далеко, теперь не время колебаться. Чем дольше он спорил с собой, тем дальше от него уходил мужчина.
Но дверь и правда так просто откроется? Старая и знакомая конструкция двери пробудила в нем подозрения. Высоко над головой была изображена двухголовая змея, взиравшая на него сверху. Золотая змея с глазами, напоминавшими большие рубины.
Кроме того, у двери была лишь ручка и никакого терминала для карты-ключа. Он подумал, что там может быть установлена современная система визуального распознавания, и золотая змея — это ее часть.Змея выстрелит в меня лазером? Возможно, это и было источником неприятного ощущения, терзавшего его последние несколько минут.
Но, в конечном счете, любопытство перевесило его тревоги. Победила решительность. Если он отступит сейчас, то будет сожалеть до конца жизни.
Отступить и жить с неудачей или броситься вперед и потом жалеть об этом дне. Если ему предстояло раскаяться, какой бы путь он ни выбрал, лучше уж сожалеть о том, что ринулся в бой, а не о бегстве с поля боя.
Рики глубоко вдохнул. Со всей своей решительностью он схватил ручку, дернул ее и потянул.
В этот миг в его голове неожиданно вспыхнули воспоминания о ночи, когда он впервые встретил этого мужчину. Тогда Рики вошел в дверь Миноса, полный рискованной надменности. Так же, как и сейчас.
А его гордость получила самую большую в жизни взбучку.
Так в какую игру он ввязался теперь? Сомнения, вспыхнувшие в его голове, исчезли как водная пена, стоило ему переступить грань.
Внутри оказалась тьма со странным синим оттенком. Нет ни неба, ни земли. Тихий синий мир — насколько хватало глаз. Без мерцания звезд это напоминало ему не звездное небо, но, скорее, странное измерение пространства, проникнутое невыносимым одиночеством.
Что это за место?Долгую минуту Рики стоял на месте, его разум отстранился.
Он нигде не видел высокого мужчину. Он вообще сюда заходил? В этот момент что-то как будто мелькнуло на краю его поля зрения. Выдохнув, Рики пришел в себя. Когда он посмотрел в том направлении, в синем массиве тишины не осталось никаких следов.
«Мне показалось?..»— спросил он себя, резко втянув воздух. Он не мог не заметить, как участилось его сердцебиение. «Вроде нет».
Возможно, это был затяжной эффект от ощущения, которое он испытывал последние пару минут. Изо всех сил он несся сюда, зашел так далеко, а теперь остановился из-за нервного напряжения. Он улыбнулся, смеясь над собой.Чего я так волнуюсь? Этот засранец без сомнений все еще меня превосходит.
Он потряс головой, будто стряхивая цепкое чувство дискомфорта, и посмотрел под ноги. Стоя как будто на берегу широкого темно-синего моря, он уставился в одну точку. На него смотрело странное существо.
Что бы это ни было, его взгляд впивался в Рики, пронзая его насквозь. У существа не то, чтобы не было зрачков — скорее, из его глазниц лился тусклый золотой свет.
Это не было иллюзией. Рики не был уверен,чтоон видел, но это нечто определенно виделоего. Сердце в груди Рики бешено застучало. Он не мог отвести глаз, как будто их взгляды переплелись и не могли двигаться.
Ветра не было, но темно-зеленые волосы существа колыхались мелкими волнами. Белизна его кожи как будто создавала сияющий ореол на фоне его окружения. По всему его телу бежали трещины голубоватого белого электрического света. Рики наконец-то понял, что вся эта комната — огромный аквариум.
А этот человек, который-не-совсем-человек, находился внутри него. Наполовину человек, наполовину рыба-химера. Это была поразительная легендарная русалка. Рот разрезал лицо существа от уха до уха, открывая острые, как лезвие, зубы. Из концов его плавников тянулись трехпалые когти, создавая гротескную внешность, которую Рики тяжело было вынести.
С дрожавших губ не слетело ни одного слова. Неловко замершие на месте ноги начали дрожать. На лбу выступил холодный пот. Ладони стали влажными. Наконец, Рики освободился от удушающих, сдавливающих оков и бросился бежать.
Но сколько бы он ни искал, выхода нигде не было.Дерьмо! Этого не могло быть.Какого черта происходит?
Безжалостные удары в его висках были биением его собственного сердца. Губы Рики побледнели, с лица схлынули все краски. Плывя вперед без разбора, получеловек за прозрачной стеной преследовал его, как хищник дичь.
Когда до Рики дошло, что дверь, через которую он вошел, почему-то исчезла, холодный шок поразил его до глубины души. Он замер в глубоком изумлении.
Тихий, приглушенный смех раздался как будто из ниоткуда. Рики едва подавил рвавшийся из горла крик, когда ледяная рука сжала его сердце. Нижнюю часть его тела свело судорогой.
Звук размеренных шагов, звучавших в такт ударам его сердца, приближался, как будто грозясь раздавить его. Когда шаги зазвучали ближе, напряжение сжало его горло, а потревоживший синюю тьму неожиданно холодно и чарующее улыбнулся округлившему глаза Рики.
Рики был слишком ошеломлен, чтобы произнести нормальный ответ, но, по непонятным ему причинам, он испытал облегчение. Эти два опутывающих чувства дергали его мысли туда-сюда, Рики сглотнул бессловесный крик, готовый слететь с его губ.
В следующий миг ноги под ним подкосились.
Посчитав такую физическую реакцию чем-то вроде сигнала, комната наполнилась мягким светом, потревожившим и преследовавшее его создание. Оно отвернулось и исчезло из вида в мгновение ока.
— Могу я предложить тебе руку? — спросил мягкий, холодный голос, который Рики не мог забыть при всем желании. Он заговорил таким тоном, как будто сдерживал смех, и под злобным взглядом Рики горло мужчины определено дрожало от веселья. — Ох, да. Ты ведь не любишь оставаться в долгу у других.
Долбанный сукин сын!
Сжав зубы, задыхаясь от желчи, Рики оперся руками о пол, чтобы подняться.
Дерьмо-!
В такой момент оказаться перед этим мужчиной в настолько унизительной позе. Его горло горело. Сама неловкость его положения уже достаточно смущала, но он почему-то не мог собрать энергию, чтобы встать. Даже если бы он сумел подняться на ноги, они все равно не перестали бы дрожать.
— Что за неожиданная встреча. Я и подумать не мог, что встречу тебя здесь. — Говорил он быстро и без изяществ, холодно улыбаясь уголком рта. — Что такое? Так обрадовался встрече со мной после долгой разлуки, что не можешь слов подобрать?
— Какого-черта-это-было?
Зайдя так далеко, он собирался подавить свою гордость и ужесточить ее. Этот мужчина уже видел все — каждую каплю унижения и глупости, обиды и слабости. Так что можно было из необходимости побыть добродетельным и отложить сведение счетов на потом.
— Экспериментальный прототип. Создание улучшенной версии для военных нужд займет некоторое время.
— Звучит мило, но, думаешь, тебе с рук сойдет, если я солью это большим шишкам из Содружества? Готов поспорить, им есть что на это сказать.
Столкнувшись с такой бравадой, мужчина и глазом не моргнул.
— Боже, боже, а ты довольно быстро себя в руки взял. Не ожидал такого ответа от человека, готового в штаны надуть.
Его слова были не хуже презрительной пощечины. Унижение лишь ужесточило Рики, и он ответил тяжелым взглядом.
— Не смотри на меня так непокорно. От этого мне опять хочется услышать твои крики.
Улыбка мужчина стала еще холоднее. Душа Рики запылала при воспоминании о том, как с ним поиграли и опозорили. Но в этот раз все было по-другому — и с другим исходом.
— А ты все тот же мелкий хулиган.
— Где здесь выход?
— Выхода нет.
Глаза Рики удивленно распахнулись. С одного удара односторонняя пытка, которую он испытал в «Миносе», и порожденная ей меланхолия вернулись к жизни. Он смог удержать мутный гнев и негодование под контролем. Потерять его здесь и сейчас означало просто дать мужчине еще одно оружие против него.
— Я сюда пришел не с тобой трепаться. Где чертов выход?
— Угрожая мне, ситуацию не изменишь, Рики.
У Рики перехватило дыхание от значительного тона, с которым он произнес его имя.Откуда он узнал мое имя?
Видя насквозь замешательство Рики, мужчина тихо добавил:
— Разве Катц не предупреждал тебя о вреде излишнего любопытства?
Катц?На его растущий гнев плеснули ледяной воды. Что происходит? К чему это было? Почему он должен слышать от этого мужчины еще и имя Катца?
— Ему еще больше повезло, что мы пришли к согласию, не сделав ситуацию уродливей необходимого.
Рики смотрел непонимающе. Ему никогда не приходило в голову, что шрам на щеке Катца может быть связан с этим мужчиной.
— Для полукровки из трущоб он был неглуп. Мы с ним относительно неплохо время провели. Хотя я нашел для него лучшее применение, чем медицинский эксперимент. А как насчет тебя? — Нотка неумеренной жестокости подчеркнула его надменный тон.
— Да кто ты такой? — Рики осознал, что его губы дрожат.
— Ясон Минк. Просто Блонди, чей успех остается вечно недосягаемым для простых людей.
Он, наверное, лжет!Рики подавил желание закричать. Он медленно попятился. Онкто? ПростоБлонди? Для Рики это могло означать лишь неприятности.
Он отступил на шаг. И еще один.
Третьего не последовало.
Ясон схватил Рики за руку и притянул к себе. Не только лицо, но все тело Рики окаменело от шока. Ясон схватил его за подбородок и повернул к себе.
— Ты изменился с прошлой нашей встречи. — Ясон смотрел на него. — Говорят, на Рынке ты известен, как «Черный Рики». Старые раны должны так невыносимо болеть, когда он смотрит на тебя. Неудивительно, что Катц был такой тряпкой.
Прокрутив эти слова в голове, Рики лишился дара речи. Для полукровки, задыхавшегося в удушливой, давящей атмосфере трущоб, свалившаяся с неба работа курьером была единственным в жизни шансом.
Но что, если он пошел по этому пути не из-за удачи? Что, если была и другая причина? У Рики по спине поползли холодные щупальца страха при мысли, что Катц сам его нашел.
Нозачем? Какие дела могут быть у брокера, выходца из трущоб, и Танагурского Блонди? Он не мог этого понять, как бы сильно ни старался.
Они установили какую-то ловушку. Нозачем? Рики вечно напрашивался на неприятности, и он их получал, так что считал это честным. Но теперь-то что? К чему-то все? Что-то затевалось. Что-то, чего он не замечал…
Когда он так об этом подумал, его кровь закипела. Ему казалось, что все, делавшее его жизнь сносной, рушилось. На миг мир перед его глазами стал непроглядно черным.
— Что ты собираешься со мной сделать?
— А что ты хочешь, чтобы я с тобой сделал? — Ясон рассмеялся Рики в лицо.
Теперь Рики не мог проигнорировать холодок, поднимавшийся по его спине.

    
  

  

  



  


  

    
      Рики понятия не имел, где находится.
Кроме того, что это была комната без окон с четырьмя стенами, цвета слоновой кости. Простая кровать. Стол и стул. Ничего больше. Единственная дверь, единственный выход, была заперта снаружи.
Он постучал в дверь. Он даже пнул ее. Она не поддалась.
Комната была чистой и опрятной тюремной камерой. Видимо, его притащили сюда из того места, напоминавшего глубокий синий океан. Последнее, что Рики помнил — то, как он ударил Ясона. Он знал, что это было глупо.
Ясон в ответ сильно ударил его в живот, и это его вырубило.
Он пришел в себя на вышеупомянутой кровати, изрядно побитый. Из его карманов изъяли все, включая деньги, пропуск, выданный Катцем, и брелок с монетой. Даже складной нож, который он хранил в ботинке на всякий случай, исчез. Все.
Лишившись всего своего имущества и оказавшись засунутым в эту камеру, Рики не собирался успокаиваться. Вовсе нет. В его голове крутилось:Какого черта этот засранец задумал? Что именно он планировал сделать, заперев его здесь без единого слова?
Рики знал, что ему следует подумать и о другом, но, прежде всего, он понятия не имел, что это за «другое».
Дерьмо!
Сжав зубы, Рики изо всех сил пнул стул и отправил его в полет.
Сасан (Восьмой Район). Помещение башни Номер Три. Секретный аукцион закончился без каких-либо проблем, по-королевски. Ясон Минк не тешился приятными воспоминаниями, но, как обычно, расслаблялся со свойственными ему изяществом и властностью в его офисе в пентхаусе.
Он откинулся назад, утонув в мягком диване, и, скрестив ноги, смотрел на висевший на стене экран. На экране был Рики, раздраженно скрививший губы. Ясон нажал на перемотку, и в мгновение ока экран заполнило лицо Рики крупным планом.
Несмотря на их неопрятный, взъерошенный вид, его волосы мягко блестели. Челка не могла скрыть раздражительности в черных глазах. Уголки его глаз прищурились из-за плохого настроения, полные грубых и неприятных эмоций.
Ясону казалось, что он почти слышит досадливый скрежет зубов, звучащий от тонкой угрюмой линии губ. Перед ним был грязный бродячий кот. Ни манер, ни воспитания, ни капли дисциплины или контроля. Тем не менее, жизнь этого незапятнанного, нецивилизованного «благородного дикаря» сияла с ощутимой яркостью.
Когда они встретились под пестрым неоновым светом двойных колец Мидаса, он был всего лишь гордым, надменным пьяным ребенком, который не мог дать выход своим естественным эмоциям. Он понятия не имел, как нравиться людям. Никаких социальных навыков, он лишь скалил зубы и рычал, как собака.
Полукровка из трущоб.
Его тогдашнее решение проигнорировать Рики, и не сдавать его полиции было чистой воды капризом. Но пойти за ним в заведение, чье предназначение угадывалось с первого взгляда, чтобы последовать своим желаниям и немного сбить с этого парня спесь — предварительно, конечно, доведя его до неведомой ему раньше степени возбуждения — это была всего лишь прихоть и потакание своей натуре.
Этот парень, наоборот, обладал исключительным упрямством, но без стратегии или предусмотрительности в голове, и с такой показной гордостью, что он не мог позволить себе отвести взгляд от мужчины, который, как он должен был знать, был Блонди.
Так что Ясон воспользовался им и выбросил. Монету Авроры по дороге к выходу он бросил просто под влиянием момента. Среди развлечений это было интереснее большинства, но оно все равно оставалось развлечением. В качестве «сдачи» за навязанную взятку, валюта рабов показалась ему подходящей.
Валюта рабов представляла собой металлические знаки, бесполезные в обычной торговле, но монеты Авроры были ценнее большинства денег. Всего одну монету Авроры можно было обменять на большее количество наличности, чем было на всех украденных за недолгое время парнем карточках.
Ясона преследовало детское любопытство, узнает ли трущобный полукровка истинную стоимость монеты, попавшей к нему в руки. Так что он сказал Катцу держать ухо востро и сообщить ему, когда эта монета всплывет из трущоб.
Он был уверен, что это вопрос пары дней. Но время все шло и шло. Ясон был разочарован и еще больше заинтригован, почему этот неизвестный полукровка не обналичил свой приз.
К тому же, что стало с этим хулиганом после того, как Ясон смешал его гордость с грязью?
Касательно монеты, Катц выполнил его указания без всяких возражений. В то же время, он выказал свое недовольство тем, что Ясон расположен к его сотоварищу из трущоб, к тому же еще и такому зеленому.
Само собой, какие бы аргументы Катц ни приводил, Ясон совершенно не намерен был отступать. По мнению Ясона, незачем было спорить, докажет ли парень свою полезность ему. Это было простое любопытство.
«Черный Рики», ха? Если его правильно кормить, этот уличный кот может стать тигром.
За последние несколько месяцев он претерпел сильные изменения. Это были не просто поверхностные перемены, они, без сомнения, отражали баланс хороших и плохих качеств его личности.
Но этого все равно было недостаточно. Удовлетворение его любопытства влекло за собой и такие мысли.
Он снова включил перемотку. Как Ясон и предсказывал, Рики пнул стул. Ясон улыбнулся против воли.Этот полукровка очень сильно нуждается в воспитании.
— Ясон... — еще один голос за его спиной внезапно вторгся в его мысли. — Ты это серьезно? — Там стоял Рауль Хамм, его прекрасная дикая внешность являла необычную для танагурской элиты мрачность. — Ты ведь правда не прибрал к рукам этот уличный мусор? Привести в Эос мужчину, которого даже не приручили, — это все равно, что напрашиваться на неприятности.
— Верно, но эта безграничная гордость настолько превосходит безмозглых кукол для секса. Чего ты тревожишься? Он такой грубый и вульгарный. Тебе не кажется, что стоит заняться его воспитанием? Весело разнообразия ради вырастить другого питомца.
— Что ты там собираешься воспитывать — это твое личное дело, но если сделаешь своим питомцем такое создание, на имени Ясона Минка это плохо отразится.
— Интересно. Хотя приходится верить, что при правильном воспитании он превратится в самого интересного раба...
— Дело не в том, сколько у тебя самоуверенности. Что, если его нельзя укротить?
— Если возникнет такая необходимость, мы всегда можем промыть ему мозги, превратив в куклу для секса, и продать на черном рынке. Скажем, что некогда этот раб принадлежал Ясону Минку, и уже одно это значительно поднимет цену. Или, возможно, можно будет оставить его для нужд гостей, держа взаперти, пока сам не скончается? Мы сможем придумать еще дюжины применений. — Весело произнеся это, Ясон переключил свое внимание на экран.
Превратить полукровку из трущоб в раба.
Ему и в голову не приходило, что его план, едва ли нечто большее, чем простая прихоть, сотрясет его гордость Блонди до самого основания.
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      Блонди из Танагуры и полукровка из трущоб. Непреодолимая пропасть.
Их встреча: то ли непостижимый странный случай, то ли непредвиденный изгиб или поворот мысли.
Чувства такие обжигающие и глубокие, что замирает сердце. И скрывающие в себе прикосновение безумия. Напоминающие орудие любви.
Так много мыслей разрывали на части многие души, чтобы затем столкнуться с апокалипсисом...*1
1*Строчки взяты из аннотации к диску с саундреком «Sence of Crisis».

    
  






  

  Послесловие автора



  Послесловие автора


  

    
      Всем привет.
За последний год события следовали одно за другим. «Рукопись?» — со смехом говорю я, — Хорошая и сильно запоздавшая». Но я не могу легкомысленно относиться к такой ситуации. Я должна взахлеб извиняться перед всеми, кому доставила различные неудобства.
И все равно я вечно копаю себе ямы. Итак, глубокий вдох…
В любом случае, дойдя до послесловия без происшествий (уверена, я принимаю желаемое за действительное), я тяжело вздохнула с облегчением. Точнее, нет. На самом деле, мое последующее расписание забито. Хватит, чтобы заставить взрослую женщину плакать.
Жизнь можно назвать бессюжетной драмой, а значит, все и вся должно идтинепо плану. Как будто я этого не знаю.
Ну, ладно... хватит плакать и жаловаться.
Надеюсь, вам понравился второй том «Ai no Kusabi», «Судьба». Как обычно, оригинальное японское название — это придуманное мной сочетание иероглифов. Судьба тайно устраивает неожиданные встречи и запускает шестеренки кармы. Поэтому название «Судьба» записано иероглифами «жизнь» (исходный иероглиф для «участи» и «кармы») и «движение».
Неожиданная встреча, определившая мою карму, произошла, конечно, когда мой путь пересекся с журналом «June». Если бы в тот день в книжном магазине ко мне в руки не попал журнал с иллюстрацией Кейко Такемия на обложке, нынешней Риеко Йошихара не существовало бы. Нет, честно.
Недавно на редакционном собрании (в этом году уже четверть века; как время летит!) я имела удовольствие перекинуться парой слов с Ку Акизуки и снова убедиться, что неизгладимое воспоминание о той первой встрече никогда не потускнеет. Меня и саму это удивляет.
А когда присоединился первый редактор, диалог получился очаровательным.
— Это действительно правда? — спросила она.
— Клянусь. Правда.
Я так же могу поклясться, что постоянно ввязываюсь в подобные разговоры.
Когда дело доходит до этого второстепенного, но оживленного жанра, люди делятся на фанатов, которые знают его вдоль и поперек, и тех, кто о нем не слышал. Из просто June’овской вещи он сначала превратился в «эстетизм», а затем в «яой». Конечно, я искренне верю, что для меня отправной точкой стали страсть и привязанность, которые я испытывала еще к «June».
С другой стороны, погрузившись в эти потоки — ну, наверное, это не самое подходящее слово, — погрузившись в стремительный разлив воображения и желания, поздно уже, наверное, освобождаться от него.
Хотя мои увлечения и изменились в некоторой степени с тех пор, как «Ai no Kusabi» был впервые напечатан в «June», взять ручку и бумагу, чтобы проверить и улучшить книгу, во многом оказалось исключительно приятным опытом.
Я извиняюсь за мой темп работы, который можно сравнить с ленивой прогулкой черепахи, так что я рада, что все так хорошо к этому относятся и поддерживают наши отношения с таким терпением и снисходительностью.
В следующий раз мы, наверное, встретимся на драма-CD по некой серии от «Kadokawa» (заказ только по почте). Над ним тоже долго работали, так что, если проект вас интересует, вы должны любыми средствами его послушать.
Наконец, спасибо, как всегда, Катсуми Мичихара за ее прекрасные иллюстрации. Прости, Катсуми, за все промедления и задержки.
Увидимся в следующий раз!
Риеко Йошихаро
Апрель, 2003
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      Владение рабами в Танагуре, центральном мегаполисе, полностью контролировалось согласно Закону о Рабах, состоящему из Девяти Параграфов:
I. Пригодность.
II. Процедура регистрации.
III. Уход за рабами.
IV. Профилактика заболеваний.
V. Требования к разведению.
VI. Подтверждение качества.
VII. Запреты.
VIII. Дисциплинарные ограничения.
IX. Процедура устранения.
Эти законы были не просто сводом правил для элиты, которая разводила рабов как символ своего статуса; так аристократы, любимцы Юпитера, могли привлечь внимание к своему особому положению.
Объекты, называемые «рабами» были, скорее, куклами для секса, производимыми имеющими лицензию предприятиями по разведению с целью предоставления клиенту ручной игрушки. Куклы для секса генетически были идентичны с людьми, но напоминали фабричные игрушки, каковыми, по сути, и являлись.
Куклы создавались с помощью искусственных технологий, чуждых естественным репродуктивным процессам. В качестве доказательства своего происхождения, у каждого тела на ступне стоял серийный номер, и вся информация о нем заносилась и хранилась на предприятии по разведению.
Они были живыми, — но не были людьми. Следовательно, рабы требовали минимальной дисциплины и содержания, а больше их существование никаких обязательств не налагало.
Вполне естественно, что рабам, отождествляемым своими владельцами только с их серийным номером и лишенным какого-либо чувства собственного достоинства, было отказано во всех правах и привилегиях человека. Единственным «рангом», которым они обладали, была запись в сертификате об их породе и ценность «привилегии» принадлежать представителю элиты.
Тем не менее, под давлением нерушимой классовой системы Зейн, сертификат, подтверждающий престижное владение рабом, стал для жителей Мидаса зачаровывающий предметом — символом мечты в вечной дразнящей недосягаемости. Рабом элиты мог стать не каждый; лишь избранные проходили отбор. Рабы, служившие символом статуса для помазанного высшего сословия — правителей Танагуры — обитали в Дворцовой Башне Эос, и там они наслаждались всевозможной роскошью. Такие сказки никогда не переставали очаровывать народ. Что касается того, как сказки заканчивались на самом деле — над этим никто особо не задумывался.
Общую ценность Танагурского раба посчитать было очень просто. Если статус владельца был высок, то же касалось и раба. Питомник, из которого поступил раб, по сравнению с этим шел далеко позади. Асредисамих рабов главным было то, сколько придется кланяться, расшаркиваться и беспрекословно подчиняться, чтобы по-своему завоевать сердце элиты.
К видимым результатам относились: хорошая родословная, привлекательная внешность и «чистота». Таковы были необходимые достоинства, к которым стремился каждый раб. Но одна лишь красота не гарантировала успех у элиты — должна была быть и искра индивидуальности. Послушание раба было основополагающим требованием, но демонстрация чувства значимости было надежным путем продвижения наверх в борьбе достойных. Этого нельзя было добиться никаким обучением.
С виду рабы Эоса вели защищенную жизнь в гармоничном спокойствии. Высший класс рабов элиты, соответствовавших ее статусу. Или, скорее,само по себепроживание в Эосе подразумевало особый ранг, воспитание раба, заслуживающего такую корону, стало чем-то вроде долга владельцев.
Среди рабов лучшие образчики чистокровок Академии отбирались на роль игрушек Блонди. А если они падали в ранге, то же происходило и с мануфактурой их выпускавшей.
Сделав питомцем полукровку из трущоб вроде Рики, Ясон выказал наглое пренебрежение к негласным обычаям. С самого основания Эоса это был первый крупный скандал. Элита отреагировала шоком, демонстрируя свое отвращение и дружно пытаясь скрыть сильное любопытство.
В воплощении идеального классового общества власть Блонди достигала каждого закутка Эоса. Вполне ожидаемо, что никто не решался критиковать их напрямую.
Я сделаю полукровку из трущоб своим рабом.
Это был смелый вызов, который нельзя было назвать никак иначе кроме как безрассудным, вызвавшим в ответ не прекращающуюся приливную волну интриг. Само собой, повсюду были слышны приглушенные насмешки на грани презрения. Среди рабов они были еще сильнее и коварнее. Горькие слова, полные зависти и презрения, разрастались, цепляясь за любое оправдание, чтобы стать еще громче.
Рики было все равно. По его мнению рабы, знавшие лишь стерильный и закрытый мир Эоса, были как дети с их приступами плача и истериками. Несмотря на их гордость никто из них не мог действовать по собственной воле. Их грубость и ненормативная лексика лишь выдавали до смешного маленький словарный запас. В вялых взглядах рабов жажды крови было не больше, чем в легком ветерке. Они были глупы, слабы и едва ли стоили переживаний Рики.
Ничтожества.
Молча запугивать инфантильных рабов было легко, но иногда Рики против воли злился. Эос кишел рабами, но среди них не было ни одного, на котором он смог бы сорвать злость. Он не собирался тратить энергию на нестоящих его времени рабов и пытаться одержать над ними победу в каждой мелочи. Ударить их по лицу или сбить с них немного спесь — от этого толку не было никакого, так что он решил связаться с охранниками, и так развеяться.
Однажды он серьезно сцепился с ними, не сдерживаясь, и получил изрядную взбучку. Дважды он одну и ту ошибку повторять не собирался. И все же, его отношение явно настроило остальных рабов против него и заставило порочный круг крутиться еще быстрее.
Темперамент Рики не позволял ему сидеть целый день в комнате, а всевозможные развлечения, предлагаемые салонами и центрами досуга в Эосе, лишь ненадолго оттесняли скуку. В результате, куда бы Рики не пошел, неприятности, мелкие и крупные, следовали по пятам. Хотя Рики даже не думал, что этоонвиноват... драки всегда начинал кто-тодругой.
Неважно, было ли это правдой. Было очевидно, что у него нет ни малейшей капли сдержанности. Он совершенно не собирался отступать первым или следить за собой.
— Отойдите.
— Не трогайте его.
— Просто не попадайтесь ему на глаза, и никто не пострадает.
Надменное, высокомерное отношение Рики было не менее открытым, чем словесные оскорбления, которые он получал от рабов. Никто не желал сделать первый шаг к примирению. То, что полукровка из трущоб — исконный враг жителей Мидаса — стал игрушкой Блонди, вызвало глубокое чувство антипатии.
Грубый, сильный волк с железной силой воли, неожиданно выпущенный посреди стаи овец, вызвал бы такой же инстинктивный страх и ненависть. Где бы он ни находился, его сущность становилась видна с первого взгляда. Неизбежная ослепляющая зависть преследовала его непреодолимые феромоны. Хотя, возможно, Рики, появившийся на сцене с совершенно другой системой ценностей, вызвал незнакомый страх у рабов... рабов, которые обычно считали неграмотность и невежество добродетелями.
Но что их цепляло больше всего, так это очевидные предательские небольшие отметины на его теле. Не считая флюидов своего тела, привлекающих внимание общественности, и тайных личных переживаний, которые следовали за этим, физической близости у Рики ни с кем не было.
Сначала, когда Рики показался на своем дебюте — но не на последующих званых вечерах — остальные хорошо посмеялись над его издержками. Ему не хватало общеизвестных знаний, которыми обладал каждый раб, не говоря уже о манерах, хорошем вкусе и классе. Никто из владельцев не захотел бы спаривать своего питомца с недоразвитой обезьяной вроде Рики. Без потенциального партнера для спаривания ему никогда не получить приглашение на званый вечер с оргией — а раб, которому невозможно подобрать пару, бесполезен.Всеэто знают.
— Так ему и надо.
— Он просто получил по заслугам!
— А чего еще ждать от трущобного полукровки?
Вскоре ему суждено было отправиться в мусорное ведро. Никто в этом ни капли не сомневался.
Только вот этого не произошло.
Рики не посещал оргии, потому что его об этом не просили. Более того, его хозяин Ясон выбрасывал все подобные приглашения. Когда это стало ясно, всех охватило изумление. Рики никогда не показывался на оргиях, открыто или тайно. И все же его тело покрыто свидетельствами занятий любовью.
Этого почти достаточно, чтобы поверить, что с ним спит только Ясон.
Никто не знал, кто первым высказал такое предположение, но этот слух потряс сообщество рабов подобно землетрясению. Засосы были печатями на коже Рики, подтверждавшими права владельца.
Обычно раб получал такие отметины только после оргии или подтверждения права на спаривание. Любой раб, удовлетворявший свои сексуальные потребности тайно, без назначенного партнера, старался — доходя до фанатизма — устранить любые свидетельства своей утоленной похоти.
Хотя пристрастие к сексу было заложено в характере рабов, в реальности совокупления с кем попало лишь вызвали бы презрение. И, конечно, получивших ярлык слишком доступных, ожидало соответствующее наказание, что лишало рабов благосклонности хозяина. В худшем случае, итогом становилось «устранение». Коллективная гордость не позволяла рабам признать, что они были одноразовыми товарами, но для их элитных владельцев рабы были просто еще одним заменимым предметом роскоши.
Стойкий засос обычно говорил о существовании важного партнера, и само по себе это свидетельство воспринималось сообществом рабов как символ статуса. И хотя Рики никогда не посещал оргий, отметины не сходили с его тела.
— Хозяин спит со своим рабом...
Свидетельства чего-тонемыслимогопо старым традициям Эоса вызывало у рабов еще большее возмущение. Их ненависть к Рики становилась лишь сильнее из-за преследующей их мысли о бунтаре, стонущем в объятиях Ясона.
Трется бедрами, трясет задом. Они сжимали зубы, представляя его набухший член в финальной стадии возбуждения...
Зависть была сильной. Стоило им представить, как Ясон делает с Рики все, что вздумается, берет его, как пожелает, и их переполнял жгучий гнев и ощущение предательства.
Почему? Почемуон? ПочемуРики?
Вопросы лишь еще больше разжигали их расстроенные чувства.
Даже их хозяева, усердно за ними ухаживавшие, не притронулись бы к ним. Рабы существовали, чтобы на них смотреть, а не трогать или любить. Среди элиты это было общеизвестным фактом.
Каждодневным уходом за рабами занимались люди, считавшиеся по рангу еще ниже рабов: «вещи». «Вещи» были предметами домашнего обихода, потребительскими товарами; незачем было относиться к «вещам» по-человечески. И все же в Эосе, напичканном техникой, напоминавшей произведения искусства, без заботы «вещей» рабы спали бы в лохмотьях и умирали от голода. Никто никогда не спрашивал и не удивлялся, почему.
Но после прихода Рики все изменилось. Он смеялся над здравым смыслом. Он вел себя так, будто правила существовали не для него. А что касается негласных условностей... он, немало не заботясь, ломал их.
Само его существование вызывало ненависть, подавляло и тревожило.
Законы, по которым жили рабы, начали распадаться. Вскоре рабов охватил страх, что их цена так же может упасть. Кто-то должен был что-то сделать.
И все же...
Несмотря на хаотичное поведение Рики, хозяева лишь болтали, используя непонятные рабам громкие слова, о том, как «различие в IQ» влияет на то, что считается законным, а что нет. Никто не собирался всерьез кому-либо на что-то указывать.
«Просто он — питомец Блонди». В итоге, все свелось к этому.Предполагалось, что это все разрешит, но просто сказать, что Рики — раб Ясона, не значило, что все рабы Блонди должны или получат такой же статус.
На самом деле, вовсе нет. Перед тем, как взять под свое крыло Рики, по крайней мере, месяцев шесть — а то и целый год — Ясон постоянно менял рабов. Все были лучшими породистыми питомцами из Академии, средств на них не жалели.
За породистых выходцев из Академии с бумагой, подтверждавшей, что они некогда они принадлежали Блонди, давали наивысшую цену. Никто так и не узнал, что происходит на самом деле, но потребность Ясона в смене рабов принималась за чистую монету. В редких случая, когда Ясон пользовался правом на размножение рабов, он отправлял их на званые вечера с оргиями к противоположному полу чуть ли не каждую ночь. Кроме того, его мало заботил поиск пары для них.
Тогда почему? Почему отброс со дна свалки, презренный трущобный полукровка? Когда рабы получат свою честную долю таких же привилегий?
Каждый раз, когда эти мысли приходили к ним в голову, всех их — и женщин, и мужчин — охватывала грубая зависть. Одного из них посчитали особенным. Невозможно было смириться с уникальностью монстра, которого изгнали бы в любом справедливом мире.
Кровь Мидаса и трущобный характер смешивались, как масло с водой. Но, столкнувшись с яростным высокомерием рабов, гордость Рики лишь усилилась. Чем больше Рики слышал их злословие и критику, тем надменнее становился. Он плевал в лицо их открытой враждебности. Он намеренно игнорировал их предрассудки и на угрозу реального вреда отвечал тяжелым ударом ладони. Рики ни к кому не подлизывался — даже к Ясону — хоть и знал, что дела наладились бы, заручись он немного поддержкой здесь и там. Но, по его мнению, скатившись до такого хоть раз, ему бы потом всю жизнь пришлось целовать чужие задницы.
И все же, остальные рабы не проводили свои дни в задумчивости у ног хозяев. Некоторые занимались втихаря «сексуальной терапией» — ради приносимого ей трепета и заполнения пустых часов — другие самодовольно злорадствовали, когда их угодливые приспешники исполняли любую их прихоть.
Соперничество между враждующими группировками рабов было напряженным и всеохватывающим. Частые линчевания были почти повсеместным явлением и проходили практически безнаказанно, чего хозяева как будто не замечали... или, вернее, замечали ровно настолько, насколько любого владельца волнует символ его статуса. Не то, чтобы они действительно былипривязанык своим питомцам. Определенно не больше, чем к любому эстетически приятному предмету.
Раздражение или страх могли неожиданно угаснуть или появиться. Торгуя своей сексуальностью, рабы знали, что их час короток. Свежими и желанными они оставались недолго.
Начало полового созревания.
Конец невинности.
Подбор пары и спаривание.
Три этих события определяли всю их жизнь — и когда они проходили, терялась и истинная ценность раба. Это была первая и неизменная истина о тех, кого разводили и выращивали в Эосе. Даже у раба редчайшей породы не было гарантированного завтрашнего дня. Какими бы красивыми и гордыми они не были, время жестоко и неотвратимо проходило.
В Эосе список рабов менялся ежедневно. Раб со скучающим хозяином — это раб, чей черед подошел. Особенно это казалось рабов мужского пола; даже если они демонстрировали свою мужественность и успешно находили пару, мужчин старше шестнадцати в Эосе редко можно было увидеть. Для рабов, чьи голоса изменились из-за переходного возраста, в Танагуре находилось множество торговцев, предлагавших подавляющие гормоны препараты. Сопровождавшие переход от юности к зрелости отвращение и тревога появлялись из-за безудержной паранойи, что это может стоить благосклонности хозяина. Других средств выживания не было; такова была трагедия рабов мужского пола.
И при этом рабы были бесстыдны. Что бы им ни сказали сделать, неважно, насколько глупой был приказ, они тут же отвечали — это было заложено в них. Поэтому в Эосе проводились кутежи и оргии более пугающее, чем в гаремах Мидаса, где свободно продавался секс.
Когда Ясон принял ограниченное участие в воспитании Рики, он намеревался устроить традиционную дебютную вечеринку для новоприбывшего раба. После была бы выбрана подходящая самка, с которой Рики предстояло спариться.
В тот момент навряд ли его противники высказались бы против беспрецедентного представления трущобного полукровки для скрещивания. Ясон не тревожился — право подтверждать составление пары в основном все равно принадлежало тому из хозяев, чей статус был выше. Классовые различия были неприступным барьером. Подчиненный никогда не стал бы ни в чем спорить с начальником. Более того, раб был немногим больше, чем одноразовый предмет роскоши, и права голоса не имел. Если владелец соглашался на предложение, рабы спаривались. Никаких вопросов не возникало.
До тех пор Ясон никогда не пользовался правом разведения. Однако теперь он намеревался попробовать. Однополые отношения в трущобах были нормой, и Ясону было любопытно, как его полукровка будет спариваться с женщиной. Его не волновало, был Рики в своей сексуальной жизни снизу или сверху.
Согласно открытой книге, каковой являлась жизнь полукровки, в однополых отношениях в трущобах не было ничего необычного или особенно интересного. Нет ничего скучнее, чем обычный порядок вещей. Поэтому не было никакого смысла приводить полукровку в Эос, чтобы он там занимался тем же, чем и обычно.
Но застойная вода начинает портиться; нет ничего плохого в небольших переменах тут и там, независимо от установки. Ясон до сих пор не был уверен, как изменить существующее положение вещей, но этот опыт определенно обещал не быть скучным. Поэтому первым сексуальным партнером Рики должна была стать женщина.
Тем не менее, после трехдневной попытки, с кривой улыбкой на губах, Ясон полностью пересмотрел свой план.
Приличие дебюта раба было последним, что волновало Рики. Как Ясону следовало бы догадаться, голова Рики была забита только своевольным упрямством. Когда он открывал рот, звучал лишь поток трущобного сленга и грубостей. Внезапно начинали мелькать кулаки и летать ноги.
Ясон едва ли прикладывал усилия.Боже, сколько у трущобного полукровки энергии! Так какое-то время скучать не придется. Хотя он мудро держал подобные мысли при себе.
С легкостью привязав буйствующего Рики к кровати и связав ему руки, Ясон произнес с театральным вздохом:
— Такое поведение омрачает твой дебют.
Рики оскалился.
— Тогда стоило себе соответствующее существо воспитать, — прорычал он в ответ. — Разве Блонди из Танагуры не может выбирать из мусора?
— В таком положении это не выход. В определенной степени, ты стал объектом всех слухов Эоса. Когда ты получишь воспитание, приличествующее рабу Блонди, мы отправим тебя на вечеринку.
Чтобы как следует донести до Рики смысл «воспитания, приличествующее рабу Блонди», Ясон на первый месяц оставил его без одежды. Оставленные обнаженными в своих комнатах рабы должны были понять, что они — игрушки, лишенные свободы и прав. В тоже время, оголение перед любопытным взором незнакомцев изгоняло из них всю стыдливость.
Как правило, спаривание рабов становилось зрелищем. Даже привыкшие к сексу рабы до этого не занимались им на глазах у людей. Самоуверенные мужчины могли хвастаться, что не обмякнуть под давлением, но вся эта уверенность ничего не значила, если жеребец не мог сохранить возбуждение во время шоу. Поскольку завершить акт и так было достаточно сложно, возможность потерять лицо была глубоко не желательна для всех заинтересованных лиц.
Поэтому обучение было необходимо с первого дня. Ясон и не ждал, что его волк из трущоб превратится в ягненка, но и полоумное создание, с готовностью кусающееся и рычащее, тоже было нежелательным. «Не заставляй своего владельца краснеть» — таким было главное правило, вбитое в голову каждого раба.
Для элиты положительная оценка пары рабов было признаком тонкости вкуса. Подборка партнеров для раба и подсчет удачных спариваний были верным признаком опытного владельца. Так они наслаждались «зрелостью» своих питомцев и грелись в лучах собственного превосходства.
К тому же, это увеличивало рыночную стоимость раба. Лучше всего это знали рабыни, прибывшие из гаремов Мидаса и искусные в постели. Амбициозная рабыня могла повысить свою цену во время акта спаривания. Независимо от ситуации, они никогда не сдерживались — так что если дело касалось объездки достигшего половой зрелости юноши или лишения невинности девушки. Соединение в пары неопытных рабов с рабами из гаремов стало для Эоса повсеместным делом.
У воспитанных «чистыми» рабов не было чувства стыда. Каждое действие, от купания до похода в туалет, доверялось «вещи» без малейших колебаний или смущения. Подготовка к спариванию включала изучение всех техник самостимуляции, и они тренировались, не стесняясь... и, само собой, последующее наведения марафета ложилось на «вещь».
Из-за правил, требовавших проводить спаривание перед зрителями, оно, без сомнения, стало первостепенным событием в жизни рабов. Тем не менее, в цикле спариваний рабов существовали определенные индивидуальные особенности. Было вполне очевидно, что рабы без пары, не в силах справиться со своими сексуальными желаниями, тайно найдут необходимое утешение; пока на их телах не оставалось следов от их страстных игр, владельцы закрывали на это глаза. А те, кто не мог найти партнера для свиданий, удовлетворялись оральным обслуживанием «вещи».
Владельцы знали о делах своих питомцев куда больше, чем показывали. Но ни один из хозяев не захотел бы, чтобы его нестрогая техника воспитания стала известна общественности, и обеспечить это было долгом «вещи». Хотя рабаучилислушаться хозяина, у «вещи» не было выбора. Сексуальные контакты между рабами и «вещами» были запрещены, и ни один владелец не стал бы оправдывать подобное поведение, но большинство рабов понимали, что, если помалкивать, возражать никто не станет. А если хозяин и заставал их за таким занятием, рабы не сомневались, что все шишки достанутся ненужной «вещи».
Тем не менее, у Рики никакого опыта не было. Обнажаясь перед «вещью» или Ясоном, он испытывал лишь неприязнь. Достаточно было вспомнить тот случай, когда он, играя в плохого мальчика, развел перед Ясоном ноги.
Ясона это удивляло. Он считал, что, несвязанные запретами, трущобные полукровки станут совокупляться со всем, что под руку попадется. В реальности же Рики подцепил Ясона и повел его в любовный отель из-за принятого под влиянием момента решения предложить плоть вместо денежной взятки. Рики обладал собственным чувством приличия — и под его твердой резкой внешней оболочкой, мыслил он на удивление прямолинейно.
Поняв это, Ясон подумал:Похоже, я наткнулся на необработанный алмаз. Он засмеялся себе под нос.В этом случае, лучше взять на себя труд обучить его как следует.
При тщательной подготовке, даже полукровку из трущоб можно изменить. С такими мыслями у Ясона появился совершенно новый интерес к необработанному камню, каким был Рики. Неоспоримый факт — однажды он заставил Рики кончить у него на глазах. Гордости, за которую Рики, даже обнаженный, так упорно цеплялся, предстояло быть бесцеремонно раздавленной.
Обратным ответом Рики — таким многословным — стала ядовитая злоба, бурлившая его обширным словарным запасом. Он отказывался поддаваться.
Ясон подавил сопротивление, заставил Рики покраснеть, обнажив его нижнюю часть, и оставил остальное «вещи», который старательно работал ртом, пока спина Рики не изогнулась от удовольствия. Закончив, «вещь» прибрался. Ясон знал, что «вещь» намного эффективнее втакойработе.
Во время этих испытаний минет «вещи» вызывал у Рики высшую степень ненависти.
Его ягодицы дергались, когда «вещь» лизал головку его члена.
Его промежность дрожала, когда «вещь» сосал его член.
Стон слетал с его губ, когда «вещь» дразнил его прикосновениями языка.
Спазмы удовольствия сотрясали его бедра, когда «вещь» нежно обхватывал его член.
Невыносимо было так распутно вести себя перед «вещью» и Ясоном. Не было ничего хуже, чем быть почти доведенным до оргазма, а затем вынужденно удовлетворять себя самостоятельно.
Глядя на обнаженного ниже пояса Рики, бесстыдно дрожавшего и стонавшего, пока «вещь» делал ему минет, Ясон присел рядом на корточки, чтобы говорить ему в ухо колкости.
— Я слышал, обитатели трущоб полностью лишены морали, — произнес Ясон. — Слухи врут? Где же та энергия, с которой ты тащил меня в тот убогий отель?
—Я-тебе-не-дружок-для-секса!
— Но всем известно, что рабы прилюдно занимаются сексом.
—Вы-элита-просто-сборище-извращенцев!
— Твой дебют через два месяца. Ты должен быть готов. Чего бы это ни потребовало.
— То есть, стать посмешищем! И сколько же я, мусор из трущоб, стою?
— Даже безграмотная наглая испорченная обезьяна обладает хоть одной подкупающей особенностью. Я намерен это разведать. — С этими слова Ясон выбросил вперед руку и схватил Рики за мошонку. Из горла Рики раздался хриплый невнятный крик. — Но у меня нет желания опозориться на твоем дебюте. Ты мой —Ясона Минка -раб, Рики. Пусть каждый нерв твоего тела знает и помнит это.
Пока Рики послушно не развел ноги и не занялся мастурбацией самостоятельно, Ясон заставлял «вещь» делать минет. Бесчестье Рики из-за связанных конечностей и обнаженных интимных мест удваивалось, когда «вещь» лизал его член — а еще больше, когда он брал член Рики в рот, заставляя того возбуждаться. Такое обращение стало ценой, которую Рики заплатил за верность своей упрямой гордости. Ясон намеревался запечатлеть это в душе Рики.
Губы на напряженной головке его члена начали двигаться быстрее.
Его яички дрожали в мошонке, когда по его достоинству водили языком.
Наказание за его упрямство, крики сексуальной удовлетворенности, когда ему делали минет, его стоны и извивающееся тело... все вместо это составляло послание, безжалостно вытравленное в самом его существовании.Тебе нечего стыдиться; раб и должен так себя вести.
Требовалось два месяца перед тем как он — нахмурив брови и, тем не менее, закусив губу — разденется и по команде доведет себя до оргазма. Три месяца после его прибытия в Эос. Столько времени и усилий требовалось, чтобы научить Рики правильно мастурбировать.
Думая о связанных с этим испытаниях, Ясон не мог сдержать улыбки, возникшей у него на губах.Так вот из чего сделаны отбросы из трущоб. Все удовольствие досталось мне.
В то время, Рауль постоянно поднимал эту тему, когда бы они с Ясоном ни встречались.
— Как там эта твоя косматая обезьяна? — спросил Рауль. — Научил его хоть одному трюку?
— Думаю, даже тебе он бы сплошным наказанием показался.
— Потому что нельзя оттачивать способности, которых нет. Не пора ли сдаться?
Рауль никогда не жалел сарказма. Другие Блонди тоже хорошенько посмеялись над издержками Ясона — но сам Ясон оставался спокойным и невозмутимым. Раньше он, далекий от любительских забав, считал рабов чем-то вроде привлекательных предметов интерьера. Его новая деятельность означала перемену в характере.
Для завершения воспитания Рики Ясону понадобилось еще три месяца: чтобы сделать тело Рики чувствительным и податливым каждой нежной ласке, в то время как дух его оставался все таким же несломленным. Он больше не кричал, не сжимал кулаки и не метался. Рики перестал пытаться помешать «вещи» делать ему минет. Связанное отравой стыда и удовольствия, сопротивление Рики было взято под контроль.
Через полгода Ясон впервые овладел Рики.
До этого момента Ясон всегда встречал Рики спокойными, холодными манерами. Так почему такая внезапная перемена? Потому что ему внезапно захотелось отыметь полукровку из трущоб? Если бы ему пришлось выразить это словами, Ясон сказал бы, что это не просто минутная прихоть. Возможно, виновато было его неустанное любопытство. Или, может, постоянно называя Рики грязной дикой обезьяной и неотесанным, ничего не знающим отбросом, Ясон пожелал отведать фрукт, выросший на этом болоте.
— Может, покажешь мне, на что ты способен?
С этими словами он открыл идеальную симметрию своего прекрасного обнаженного тела.
Какого черта ты творишь?Хотел было спросить Рики, но вместо этого лишился дара речи.
Интимное касание упругой теплой кожи Ясона вовсе не показалось Рики искусственным. Он чувствовал, как скованность постепенно покидает его конечности, хоть и не до конца. Былотоиэто,а сопротивлениездесьзаслуживало удвоенного наказания. Послушно принимать удовольствие было долгом раба, и внедрение этого факта в каждый уголок его тела можно было считать успехом.
Прелюдия Ясона была насыщенной и не прошла впустую. Более этого, неумелой она не была. Рики трепетал в тех местах, на которых останавливал свое внимание Ясон, стонал и изгибался. Ясон был изрядно искушен в искусстве любви.
Сердце Рики забилось быстрее, когда Ясон коснулся его сосков, заставляя их напрячься под подушечками его пальцев. Они сильно затвердели как будто до предела, зажатые между его пальцы, оставляя неприличные и непристойно двусмысленные отметины на коже. Одни лишь эти касания заставляли губы Рики дрожать, и без всякого протеста, кровь прильнула к его паху.
Ясон тихо засмеялся.А мы ведь только начали.
Ясон взял сосок в рот, подразнил его языком, и член Рики затвердел в руке Ясона, уже влажный кончик выглядывал из его кулака. Ясон сжал пальцы, поводя рукой и сильно посасывая сосок.
Рики позволил своему молодому энергичному телу предаться экстазу. Подобные ощущения заставляли его плоть желать большего. Пусть он и ненавидел это до смерти, когда его возбудили, он уже не мог избавиться от своих желаний. Он хватал ртом воздух, его тело дергалось, он подавлял сладкие стоны. Его конечности изогнулись.
И Рики кончил.
Сердце в его груди бешено стучало. Сперма выплеснулась, как будто извергнутая его внутренними огненными страстями, будто отмечая его принадлежность к мужскому полу. За последние несколько месяцев он слишком привык к этому зрелищу.
И все же —почему?
Ясон внезапно осознал, что внутри него вскипает какое-то неприятное чувство. Нечто тошнотворное, что он не в силах был выразить словами. Но эти чувства скорее изменились, искривив его губы в холодной тяжелой улыбке.
Дыхание Рики сбилось, его грудь тяжело опускалась, он снова и снова облизывал губы. Ясон заметил это уголком глаза и потянулся к прикроватному столику. Там стояла бархатная коробочка. Внутри находилось ярко блестящее кольцо. Оно было больше кольца на палец, но меньше браслета, и с виду казалось обычным платиновым обручем.
Тем не менее, при ближайшем рассмотрении на поверхности можно было заметит ряд символов — «Z-107M».
Регистрационный номер раба Рики.
Ясон взял кольцо и надел его на обмякший член Рики.
Рики удивленно сел. Он опустил взгляд на свою промежность и побледнел.
— Ч-чтоэтотакое?
— Это твое кольцо раба.
— Кольцо раба?
— Да. С сегодняшнего дня, оно будет служить тебе вместо идентификационного чипа.
— Но Дарил сказал, что рабы носят сережки или ошейники — вроде того.
— Такие украшения для рабов, которые всегда слушаются хозяина. Это сделанное на заказ кольцо типа «D»больше подходит мятежным отбросам из трущоб.
— Какого черта? Сними с меня эту штуку!
— Именно такая вещь и подходит сквернословящему созданию, которое вечно так грубо обращается к своему хозяину.
Ясон заказал это кольцо специально для Рики. Типом «А» было кольцо на палец. «В» — ошейник. «С» — сережка. Эти дорогие кольца рабов с их сиянием и вделанными драгоценными камнями, будоражили воображение рабов и выделяли их среди остальных.
Но тип «D» был другим. Во всем Эосе, наверное, только у Рики было такое уникальное изделие. Сделанное с использованием последних нанотехнологий и сплава с памятью формы, оно плотно прилегало к основанию члена Рики.
—Сукинсын! — завопил Рики. — Ты за кого меня принимаешь? Сними его!
Довести Рики до крика было легко. Ясон спокойно повернул обычное с виду кольцо на своей левой руке, и в тот же миг жалобы Рики оборвались, ибо его тело начало дергаться и корчиться.
—Гхаааа! — простонал он, схватив обеими руками промежность и свернувшись клубком с лицом, дергавшимся от боли.
Для наглядной демонстрации причины и следствия Ясон снова коснулся кольца.
—Хааааа! — губы Рики дрожали. —Х-хватит... — рыдал он. —Б-больно...
— Это вроде наказания, вызываемого кольцом типа «D».
Горло Рики сдавило от шока.
— Никогда не забывай, Рики. Это кольцо раба вгрызется в твою плоть. И куда бы ты ни пошел, власть остается в моем мизинце. И GPS тоже встроен. Будь самим собой — но станешь перечить мне, и я смогу причинить тебе боль одним лишь прикосновением пальца. Понимаешь?
Рики кивнул, его нижние конечности дергались.
— Разведи свои ноги.
Непривычное к тугой пульсирующей боли тело Рики оставалось негнущимся как доска. Тем не менее, он неловко развел ноги.
— Еще немного. Еще немного. Покажи свое кольцо.
Его член обмяк, как будто пытаясь укрыться во все еще редких лобковых волосах. Его яички были втянуты в съежившуюся мошонку. Нетрудно было понять, какой колоссальный шок имел место быть.
Ясон медленно протянул руку и своими пальцами начал снова и снова гладить кольцо Рики. На его губах появилась довольная улыбка.
Вскоре Рики прижимался затылком к простыням и изгибался со стонами. Ясон уже ввел в него два пальца, заставляя открыться тугие мышечные створки. Рики затаил дыхание, его нижние конечности подрагивали.
Он был напряжен, как натянутая тетива, его мускулы поднимались из плоти, тугой изгиб его эрекции почти касался живота. Он схватил свой член, слегка прижав ладонь к чувствительному кончику. Его тело сильно вздымалось и опускалось, пока он стонал и охал, увеличивая громкость и напряженность.
—Ах — аах- ааах!
Твердый член в его руке. Вспенившаяся в нем кровь, бегущая через него, увеличивая напряжение в тугой дуге плоти.
Вероятно, из-за невозможности отмахнуться от удовольствия, наползающего подобно сильному вязкому оцепенению в районе живота, пронзительные, возбужденные крики продолжали слетать с губ Рики. Не ослабляя хватки на его яичках, Ясон приподнял их. Поддергивающие жилы на внутренней стороне бедер Рики выдавали истинную степень его наслаждения.
Играя с его яичками, вторгаясь в него сильными ритмичными движениями, Ясон наблюдал, как из горла Рики поднимался судорожный вскрик. Он был сильнее, сладострастнее любого звука, издаваемого Рики раньше. Выше и выше, рычащий, опадающий, с придыханием.
И Рики энергично водил руками по своему члену вверх и вниз.
Но — тугая дуга торчала вверх без намека на финальную волну. На коже напухли вены эйфории, так сильно он возбудился. Только кольцо по-прежнему сдавливало основание его члена и не давало кончить.
—Хватит-уже! Сними! Твою-мать-прекрати!
Все его тело налилось тяжестью, он пытался восстановить свое тяжелое горячее дыхание. Он закрыл рот, заглушая свой голос, но с его губ не переставали слетать бесстыдные крики.
Он не мог кончить, и экстаз сжигал его тело дотла. Губы Рики дрожали. Его бедра бешено дергались. Он взвыл. Ярко-красная головка его члена дернулась, покрытая первыми каплями нектара, обнаженная и нетерпеливая.
Если дело касалось секса рабов, Ясон начинал скучать. Ему надоедали самцы и их плотские побуждения к размножению, а так же вызывающий эксгибиционизм самок.
Он никогда раньше не сталкивался с эротической лихорадкой всхлипывающего, стонущего в его руках создания. Каждый раз, когда Рики изгибал спину и выл, его зад дергался, сжимаясь вокруг пальцев Ясона. Нектар, капавший из тонкой щелки на головке его члена, намочил лобковые волосы Рики и темнел пятном на простыне.
Ясон смотрел на эту свежую, неопытную невинность. Холодная улыбка уже исчезла с его сжатых губ, но в глазах пылал огонь.
Что за покалывающие позывы проносились в его голове подобно электрическим разрядам — никогда не испытываемые им ранее? Ясон сам себя не понимал. Он знал лишь, что этот трущобный полукровка, в чьем теле нет ни одной привлекательной черты, заставляет трепетать Ясона.
— Дай мне кончить! — умолял и стонал Рики, и что-то еще застучало в голове Блонли.
Ясон медленно шевельнулся и схватил лодыжки Рики, чтобы поднять его колени к груди. Смутно, наполовину бессознательно Рики робко, притягательно вскрикнул. Но если бы он видел орган, неожиданно поднявшийся из промежности Ясона, его лицо скривилось бы по другой причине, а бедра потяжелели бы.
Это доказывало, что Юпитер позаботился даже о деталях этого физиологического механизма. Все знали, что элита из Танагуры обладала всеми способностями лучших андройдов для секса.
Рики уже раскраснелся и созрел, насколько это было возможно. Но, в отличие от податливых женских половых органов, у него не было эластичности, позволявшей принять член Ясона. Хоть Ясон и знал это, ослабляя кольцо Рики, но все равно безжалостно вошел в полукровку.
В этот миг с губ Рики слетел пронзительный крик. Его лицо, его конечности, его голос содрогнулись.
Его спина изогнулась...
Его мышцы сжались...
Рики взвыл.
Совершенно невозмутимо, одним движением, Ясон пробился вглубь тела Рики. Глубоко связанный с ним, Ясон с силой двигался внутри Рики. С дрожавших губ полукровки даже крика не слетало. Его конечности лишь слегка подергивались, когда таз Ясон вздымался и опадал, а потом вокруг них расплескалась сперма Рики.
Следующий три дня Рики даже мочиться стоя не мог без посторонней помощи. Дело обстояло так плохо, что даже «вещь» Дарил, редко показывавший эмоции, сочувственно поморщился.
Казалось немыслимым, что Ясон способен на такую неумелую работу. Неожиданно сильно возбужденный сексуальностью Рики, он потерял контроль над собой. Пусть он и не могпризнатьсясебе в этом, но этот факт не ускользал от него полностью.
Возможно, я слегка увлекся.
Нахмурившись из-за этакого неутешительного вывода, которым все закончилось, Ясон предсказуемо вернулся к своей обычной жизни, разбираясь с делами как можно более холодно.
Но почему?
Что это было?
Изучая эти вопросы дальше, и занимаясь самоанализом, он не обладал необходимой информацией для твердого заключения. Тем не менее, Ясон точно не собирался делать Рики своим сексуальным партнером. У него просто не было на это причины.
Или, скорее, ондумал, что у него нет на это причины.
Рики не выказывал ни капли достоинства или покорности, подходящих для рабов Блонди. Отправить Рики на одну из вечеринок для спаривания с самкой означало получить более унизительное доказательство, чем он мог вынести. Возможно, еще не слишком поздно обучить Рики как следует, но сколько времени это займет? Самец или самка, Ясон ни с кем не хотел ставить Рики в пару. Он подумал, что лучше отложить этот вопрос — он прекрасно знал, какое странное существо привел в Эос.
В итоге, Ясон привел Рики на его дебют в роли нового раба, но потом не отправлял полукровку ни на одну оргию.
Это породило множество домыслов; скандальные слухи росли и ширились. Но Ясон никак не реагировал. И этого окружавшая его среда простить не могла.
Рауль, само собой, жестоко его отчитывал.
— Ясон, — говорил он, — отправь это существо на вечеринку. Его дебют был год назад, а он еще ни на одной не побывал. Это сделало тебя мишенью всяких бессмысленных слухов.
— Если они бессмысленны, что в них плохого?
— Даже если ты можешь от них отмахнуться, они спутали моральные устои в Эосе. А чего ты ждал, если Блонди нарушает обычаи?
— Решение о спаривании рабов принимают их хозяева. Нет закона, утверждающего, что рабу надо найти пару.
— Поэтому это и называется обычаем.
— Здесь не на что жаловаться.
— Это ты вечно жалуешься на своих глупых, помешанных на сексе рабов. Я не говорю, что ты должен найти ему пару — просто отправь его на оргию. Пусть найдет себе самку. Или другого самца, если ему так нравится. Пусть просто переспит с другими рабами; это, по крайней мере, рассеет хотя бы часть злословий.
Слухи развлекали лишь владельцев рабов из элиты. Тем не менее, их питомцы были более вспыльчивы и сильнее раздражались из-за этого. Блонди по-особому относился к его полукровке из трущоб. Он не хотел искать ему пару среди кого-то из них. Он держал своего раба при себе и не желал отпускать.
И Ясон совал этот факт им прямо в лицо.
Что может быть унизительнее связи с трущобным полукровкой. И, к тому же, большинство остальных рабов не могли смириться со снисходительным отношением этого надменного низкопробного раба.
Больше всего усиливало бешенство то, что им явили хрупкость и ненадежность мира, который они считали вечным и неизменным. Они боялись. В мгновение ока вся враждебность оказалась направлена на Рики. Он был чужим во всех отношениях. Они не могли смириться с его существованием.
Что рабы осознавали в своей ярости — что они верно поняли со всеми своими бурными внутренними страстями — так это то, насколько Ясон всех их превосходил. Теми, кто в итоге проницательно чувствовали гнев, страх и враждебность рабов оказались евнухи, ни мужчины, ни женщины — «вещи» Эоса.
Такая странная привязанность. Так не идет Блонди из Танагуры. Такие порочные страсти.
Ясон впервые осознал свою привязанность к Рики, когда наткнулся на него, мастурбирующего в подобии транса. Вместо того, чтобы позволить ему спасть с кем-то еще, Ясон закрывал глаза на это личное удовольствие Рики. Но он больше не позволял «вещи» делать Рики минет, как раньше.
Обнаженный ниже пояса, Рики растянулся на кровати в центре комнаты. Его ноздри трепетали, в сияющих глазах отражалась голограмма развязной обнаженной женщины — он был так поглощен процессом, что не заметил возвращения Ясона.
Видя Рики в таком состоянии прямо перед собой, Ясон нахмурился. Странное незнакомое неприятное ощущение вскипело в его груди, и он не мог этого вынести.
Широкими шагами Ясон быстро преодолел расстояние между ними. Все еще совершенно не замечая его, Рики кончил с протяжным стоном. Слабая довольная улыбка появилась в уголках его приоткрытых губ.
В этот момент, глядя на него, Ясон как будто услышал рев в ушах, исходивший из глубин его мозга.
Схватив выдохшегося Рики за ворот рубашки, он со всей силы поднял его на ноги. Рики был заметно шокирован и сбит с толку, когда Ясон залепил ему пощечину, достаточно сильную, чтобы развернуть лицо Рики.
Ясон — у которого всегда были наготове дразнящие оскорбления — не мог выдавить из себя ни слова. Никогда раньше он не бил Рики так.
А теперь ударял снова и снова.
Блонди из Танагуры были известны своей холодной рассудительностью и богатыми знаниями; это и развивало в них непоколебимую гордость и самоуверенность. Находившийся на вершине Ясон сделал Рики своим партнером и потерял себя. Возбужденный собственным неприкрытым гневом, он бил Рики в слепом, рефлекторном порыве.
Рики всего лишь занимался самоудовлетворением, глядя на фото голой женщины. Это вонзило нож в его гордость Блонди, нож жгучего сексуального желания.
Слухи о Рики и Мимеи лишь подтвердили существование этих чувств.
Полукровка из трущоб и кукла производства Академии. Когда-то все бы лишь посмеялись над такой неожиданной парочкой. Это было невероятно — плохая шутка.
Но под расспросами Рауля Мимея неожиданно призналась, что это правда. Когда это всплыло, обитатели Эоса были шокированы, перешептываясь между собой с неудержимым любопытством. Их интересовали возможные признаки растущей враждебности между Ясоном и Раулем. Им было интересно, как разрешится вопрос Рики и Мимеи.
То, что Ясон относился к Рики не как к обычному рабу, уже стало открытым секретом; этот скандал был в прошлом. Любовные укусы никогда не сходили с кожи Рики. С первого взгляда было видно, что один из андройдов элиты не равнодушен к полукровке из трущоб.
Понятно, что никто из элиты — даже Рауль — не мог понять такие невероятные эмоциональные «сбои», которые в нормальных условиях не произошли бы.
Такой поворот событий удивил их, как если собака, которую они кормили, укусила их за руку. Это было то же самое, как если бы оскорбили гордость Блонди. Затаив дыхание, Эос ожидал, когда пыль осядет и всплывут грязные подробности.
Но, против ожиданий, Ясон сохранял спокойствие. Неумелое содержание Рики было признано, извинения Раулю, по слухам, принесены, и на этом все закончилось. Соответствующее наказание было понесено.
По мнению Рауля, лучшее, на что он мог надеяться, была с готовностью склоненная голова — не считая всяческого утаивания. Результатом стала не массовая разборка, которой все ожидали. Публика не дождалась открытия секретов.
Конечно, Рики — личность в центре событий — и «вещь» Дарил, который наслушался криков Рики — были единственными, кто знал, что происходит.
Мимеа заклеймила Рики трусом, а Рики не произнес ни слова в свою защиту. Он был виноват в том, что назвал роман проходящим увлечением, но все равно ничего не мог изменить. Более того, он содрогался от страха из-за наказания, полученного от Ясона.
Ежедневно оказываясь впутанным в паутину страстей между Ясоном и Рики, Дарил начал понемногу сходить с ума.
Ясон знал, что к Мимее он испытывает не что иное, как черную ревность. Если он не мог прямо назвать это «ревностью», то хотя бы признавал злобу и отвращение, мучившие его сердце — и понимание того, что жизнь Рики стала для него чем-то особенным. Он желал монополизировать Рики, его беспомощное сексуальное влечение к Рики прилипло к Ясону, подобно мокрой одежде.
Но Ясон не собирался отбрасывать свою принадлежность к Блонди. Это казалось единственным, что по-прежнему контролировало его поведение. И все же у него не было ни малейшего намеренья отказаться от Рики, даже чтобы сохранить лицо перед остальной элитой. Он принял решение: он продолжит воспитывать Рики как особого раба и простозаставитРики вести себя как следует.
Плоть и кровь в руках андройда, раб и хозяин... всем это казалось неестественным зрелищем — грядущая катастрофа. Это не могло длиться вечно. Вместе их удерживали оковы похоти, и в итоге им суждено было сгореть и остыть... и Дарелу вместе с ними. Так, что никто и представить себе не мог.
Но расчет Ясона пока еще действовал.

    
  

  

  



  


  

    
      Танагура, город металла.
Тьма окутывала город; фантастический, гротескный город, что никогда не спит. Чудовищный мегаполис из некогда бедной звездной системы Амой теперь пугал даже Содружество. Этот город не знал разницы между днем и ночью, ни на секунду не задерживал свое сбивчивое дыхание. Он не допускал неожиданностей в своих границах, ибо само надругательство над временем считалось сладчайшим из удовольствий.
Танагура была совершенной. Огромная в своих размерах, но управляемая практическим эстетизмом, лишенным излишков, один ее вид излучал всепоглощающую власть.
И хотя Мидас, соперничавший с Танагурой, заслуженно царствовал, занимая противоположную крайность «красоты», между ними была непреодолимая пропасть.
Окраины Танагуры. Третий Район Мидаса. Парк Мистраль. Полпервого ночи.
Кирие ждал в высококлассном номере люкс, возвышавшемся над скоплением зданий. За окном вспыхивали в унылой тьме передние и задние фары воздушных машин.
— Так это Танагура, — пробормотал Кирие. — Чертовски огромное место. — Он был впечатлен. Перед его глазами простирался бесконечный ночной пейзаж. — Весь неон Мидаса кажется детской игрушкой. Пожалуй, как высоко не заберись, всегда найдется тот, кто будет смотреть на тебя сверху вниз.
В другом месте и в другое время еще один полукровка из трущоб произнес такую же фразу. Кирие не знал, считается это плохим предзнаменованием или хорошим.
Он находился в большой комнате в окружении стен цвета слоновой кости и толстого ковра. Белый цвет оттенял темно-синюю обстановку и придавал помещению ощущение роскоши. Каждый сантиметр комнаты был проникнут аурой чистоты и стерильности, там царила приятная тишина.
До их встречи еще оставалось время... но Кирие пришел раньше, предвкушая встречу сним. Хотя Кирие и желал видеться чаще, сам он это устроить не мог. Звонки были краткими и односторонними. Кирие оставалось лишь цепляться за эти тонкие нити, которые могли оборваться в любой момент.
Преодолев весь этот путь ради получения долгожданного сообщения, Кирие испытывал легкий восторг. Внутри него бурлило чувство успеха. И все же...
С течением времени, Кирие неизбежно замечал ничтожные аспекты собственного существования. Как будто желая внезапно отвести взгляд от этой реальности, он коротко вздохнул. После грязных однообразных улиц колонии Цереры, любая отразившаяся в его глазах картина казалась соблазнительной.
Этобыло его место. Кирие остро осознавал сей факт. Но, переключив внимание на окно напротив, он увидел сияющее лицо более знакомой ночи. Радостные огни окрашивали тьму, и Кварталы Удовольствий, как обычно, бесстыдно выставляли себя напоказ. Привычная яркость Мидаса являла собой исключительный пейзаж, его мерцающее сияние почему-то оставалось с Кирие.
К черту все, мне нужна хорошая выпивка.
Кирие мечтательно прикрыл глаза. Он в третий раз стоял перед окнами в этом небоскребе, глядя сверху на огни Мидаса. Назначенное место было другим, но мигающий неоновый лес внизу продолжал слепить и очаровывать.
Впервые узрев водовороты огней, не видимых из Цереры, Кирие был поражен открывшимся ему удивительным зрелищем. Он никогда не сталкивался с такой поразительной красотой. От этого его сердце ускорилось и запылало в груди. Его первый настоящий культурный шок заставил Кирие затаить дыхание; он до сих пор помнил невероятное волнение, вызвавшее у него дрожь.
Но во второй раз захватывающие красоты Мидаса, протянувшиеся на расстоянии, вызвали у него лишь раздражение. Кирие видел сильные различия, отделявшие его родную Цереру от Мидаса, и это неравенство наполнило его гневом.
«Почему только мы?» —задавался он вопросом. — «Почему мы обречены на ничтожную жизнь, словно мы — трущобный мусор?».Он не мог избавиться от этих мыслей. И все же, его убеждения подозрительно пошатнулись.
Никогда раньше он не хотел так сильно выбраться из трущоб. Пятна света завлекали очарованием другого мира, мира, так не похожего на его удушливую жизнь. Комплекс неполноценности рожденного полукровкой из трущоб был неискореним, но грудь Кирие пылала болезненным желанием хотя бы попробовать. Скоро он поднимется в мире! Это неистовое желание никогда не покидала мыслей Кирие.
Послышался голос, заставший его врасплох:
— Спасибо за ожидание.
Замечтавшийся Кирие замер. Низкий холодный голос вернул его к реальности своим гулким звуком, который несколько ободрил парня. Когда его сердцебиение слегка успокоилось, Кирие медленно перевел взгляд в ту сторону, откуда звучал голос.
Перед ним стоял грациозный бесстрастный человек привлекательной наружности, которая лишь сильнее притягивала. Красивый, броский наряд, не такой, как при их предыдущих встречах, заставил сердце Кирие снова ускориться. Это была элита из Танагуры. Это был Ясон Минк.
— Не за что. — Кирие добровольно склонил голову. Достоинство и властность Ясона как будто не оставили ему другого выбора. Перед ним стоял представитель высшего сословия, который в обычных обстоятельствах никогда не признал бы его существование.
— Наметился ли прогресс после прошлого раза? — Ясон изящно подошел к дивану и сел на него.
— Ах, нет... — Первые слетевшие с губ Кирие слова были неестественно хриплыми. «Возьми себя в руки!» -Он прищелкнул языком и мысленно отчитал себя, облизав пересохшие губы. — Множество диких домыслов, множество суматохи. Говорят, происходит что-то сомнительное...
Ясон неожиданно улыбнулся. Улыбка была тонкой, едва приподнявшей уголки его губ. Это добавило что-то новое к ужасной притягательности его прекрасно злодейского лица. Сраженный силой такого бездонного физического обаяния, Кирие тяжело сглотнул.
— Ясно. Не стоило надеться, что это будет легко.
— Конечно, нет. Мне стоит быть осторожней.
Ясон не отчитал Кирие за такую резкую манеру разговора; это заставило Кирие предположить, что он пользовался особыми привилегиями у Блонди. Он позволил своим ожиданиям подняться немного выше, но держал эго под контролем. Кирие не собирался упускать возможность.
— Теперь, думаю, его не так легко склонить на свою сторону. Полагаю, он еще не растерял свои основные инстинкты.
Он был вторым в команде сильнейшей банды трущоб, но это была старая песня. С такими масштабными событиями на улицах, страх одолеет город раньше, чем все выйдет из-под контроля. Кирие ни капли в этом не сомневался.
Хотя среди изначального состава банды Бизонов один человек не подчинился. Этот мужчина вел себя так, будто ему все равно, и Кирие не замечал его недоброжелательного к себе отношения.
— Пока мне жаловаться не на что. Но как дела на местах? Все еще чувствуешь толчки?
— Ненадолго, — убежденно произнес Кирие. — Все хотят вырваться из трущоб — они просто не решаются сделать первый шаг. — Так что никто в трущобах не был настолько глуп, чтобы отказаться от билета в рай. — Пройдет немного времени, и я скреплю сделку. Единственная проблема —он.
— Он? — спросил Ясон с внезапной вспышкой интереса.
Кирие прищелкнул языком, демонстрируя раздражение.
— Темноволосый парень, который тусовался с Гаем. Вечно намекает и насаждает идеи исподтишка. Он чертовски взъелся на меня, поскольку я не робел при каждом его слове.
— Хочешь сказать, настоящими друзьями вы не были? — произнес Ясон с легким смешком в голосе. Это наводило на мысль, что в его венах еще текла тонкая струйка теплой крови, несмотря на красивые холодные черты.
Глаза Кирие резко округлились от удивления.
— Это не смешно. Хоть это и было еще до Вас, говорят, эти двое были вместе.
— Вместе? — интонации Ясона резко изменились.
Черт, не стоило об этом болтать.
— В любом случае, — слишком торопливо добавил Кирие. — Теперь это уже в прошлом.
— Но ты говоришь, онибылипарой? Такой партнер?..
— Ничего необычного для трущоб. Здесь едва ли женщину найдешь, знаете ли.
— Да. Девять к одному, так?
— Ага. Женщины здесь только парней рожают. Поэтому в гаремах Мидаса о них так пекутся. В трущобах разит озабоченными парнями, которым не светит ничего лучше старой ведьмы.
— При нехватке женщин, я бы решил, что мужчины согласятся на любую, какую смогут получить, пусть даже она будет старой и побитой жизнью.
— Но если уж делать это с женщиной, хочется же молодую и подтянутую, — бросил Кирие с таким видом, будто устал от удовольствий.
На самом деле, он никогда дажене виделвысохшую старую ведьму. В трущобах шанс связаться с такой редкой штукой, как секс с женщиной, выпадал раз в жизни. Кирие слышал лишь бессвязные откровения, вызванные выпивкой в баре.
Но он все равно обладал парой крупиц знаний, которыми желал поделиться, даже если в реальном мире они ничего не значили. Кирие хотел хотя бы создать у Ясона впечатление, что он не просто глупый ребенок.
— Все знают, что женщин не хватает, — добавил Кирие. — Приходится использовать искусственное оплодотворение. Женщины и мужчины в Мидасе рождаются с использованием искусственных утроб, верно? Естественное рождение чертовски устарело.
— Церера известна своими непреклонными принципами. Чтобы сделать первый шаг в сторону от укоренившихся традиций, требуется много энергии, и это чревато сильными мучениями.
— Ага, ну, Церера может обмануть своими принципами. Унаснет денег, нет мечты. Более того, молодых телок тоже не наблюдается. У нас не много причин, чтобы жить. Что вы, аристократы, знаете о страданиях?
Единственным ответом Ясона стала вызывающе тонкая улыбка, затронувшая одну щеку.
— Даже если сменишь пол и превратишься в горячую цыпочку, — продолжал Кирие, — это еще не значит, что ты добьешься успеха. В итоге, все мутят с теми, кто ближе и доступнее.
— Полагаю, в трущобах вы берете все, что можете получить. А ты сам?
— Я дешево не продаюсь. У меня свои принципы. — При этих словах Кирие глянул на Ясона исподлобья, как будто соблазняя.Хочешь попробовать меня укротить?
Но, как и раньше, Ясон просто посмотрел в ответ, не вкладывая в свой взгляд никаких эмоций.
Кирие опустил взгляд, слегка покраснев, с самоуничижительным выражением на лице. Когда Ясон поведал свой рассказ, почему он был о Гае? Почему не о Кирие? Это смущало. Кирие был и красивее, и моложе Гая.
«Так почему?»
Но у Гая было нечто, чего не было у Кирие — прошлое в Бизонах с Рики. Кирие знал, что стремится к тому, что останется в вечной недосягаемости, и потому чувствовал себя не в своей тарелке. От этого у него во рту появлялся неприятный привкус.
— Знаете, — сказал Кирие, — Вы не такой уж нормальный. Вы сами говорили; полукровки из трущоб — просто бесполезные хулиганы без шестеренок в голове. Вы мало хорошего о нас сказать можете. Для элиты вроде Вас только выведенные Академией рабы и подходят, так ведь?
Кирие специально говорил на языке трущоб. Позерство на тот момент не обмануло бы Ясона, так что он предпочел говорить с гордостью; он решил сыграть на своем наследии трущобного полукровки, чем притвориться тем, кем он не являлся, просто чтобы подлизаться.
Эта незамысловатая честность была подкупающим качеством Кирие.
— Полагаю, это вопрос вкуса, — сказал Ясон, слегка улыбаясь, отмахнувшись от вопросов Кирие.
С чего бы Блонди интересоваться полукровкой из трущоб? Естественно, Кирие умирал от желания узнать. Но он не решался углубляться дальше в эту тему. Если он задаст слишком много вопросов или откажется принимать ответ, то может оказаться на плохом счету у Ясона. Страх сдерживал его язык.
По мнению Кирие, его встреча с Ясоном посреди кишащей толпы в тот день в парке Мистраль была возможностью, выпадающим раз в жизни. Он знал, что шансов у него мало, но он познакомился с Блонди, и это открыло для него новый мир — хорошо это или плохо. Никогда раньше у Кирие не было такой возможности. Если просто ждать, когда начнется настоящая жизнь, этого никогда не случится. Но он понятия не имел, куда движется, и его тревога росла.
И все же, встреча с Ясоном дала ему стимул жить, так что Кирие цепко ухватился за тонкие ненадежные нити, предложенные Ясоном. Он довольствовался малым и следил за каждым шагом. Все-таки человек, выползший из трущоб, не может позволить себе сильно рисковать. Но, несмотря на предосторожности Кирие на счет того, как сильно давить и когда, это Ясон отбросил свои предрассудки о трущобных полукровках и принял Кирие в дело.
В трущобах Кирие считался крысой, продававшей своих друзей ублюдочным андройдам и наживавшейся на этом. Кирие не волновало, как его называют — они просто завидовали деньгам, которые он зарабатывал, и тявкали подобно скулящим псам. О них не стоило и думать.
В итоге наверху оказывается не самый сильный; побеждает самый умный. Только дураки и ничтожества жалуются на свои неудачи.Так сказал однажды Сид, и Кирие до сих пор следовал этим словам.
Бизоны развалились, находясь на вершине. Их остатки не могли даже приструнить чертового новичка Джикса. Как низко пали сильные.
Кирие не верилось, что он вообще восхищался Рики, когда тот был лидером Бизонов — он был трусом, от которого воротило. Кирие был не там мальчиком, что когда-то подбирал объедки Бизонов. Чтобы доказать это Рики и остальным, он выкурил недомерков и убежища Джикса бомбой со слезоточивым газом, чтобы преподать мелким засранцам урок. При нынешних обстоятельствах, они едва ли стоили его времени. Как мужчина, он еще не раскрылся полностью, но у него было все необходимое.
«Как тебе это, а? Сила, которой я теперь обладаю. Ты просто мусор. Я положу начало новой традиции, и все изменится».
Он мог справиться с любой работой несмотря ни на что, если выпадал шанс. И ему уже столько не везло, что хуже просто быть не могло. Пока эти мысли занимали первое место в голове Кирие, его уверенность была непоколебима.
Он был не настолько высокомерным, чтобы считать, будто Ясон ему полностью доверяет. Но Блонди не выказывал по отношению к нему презрения. Кирие говорил себе, что пока этого достаточно. Он понял одно условие, на котором строилась их связь:
Не спрашивай, не болтай.
После этого Кирие поднялся и ушел. Ясон смог найти в своем забитом расписании лишь десять минут, но Кирие считал, что даже столько проведенного с Блонди времени можно считать убедительной победой.
Ясон смотрел на удаляющуюся фигуру Кирие, пока тот не скрылся. Он мысленно рассмеялся. У мальчика на руках ничего не было, и он блефовал, как мог. Хоть он и пришел из тех же трущоб, но различие характеров было удивительным.
«Этот только и годиться на роль мальчика на побегушках».В его жестокой холодной улыбке отразились сомнения, стоит ли вообще снова связываться с Кирие. Но, о таких вещах всегда тяжело судить.
Его мысли прервал голос Рауля.
— Я не рано? — спросил Рауль. Хоть он и пытался скрыть это отрывистой манерой разговора, улыбка в его глазах выдавала глубокое любопытство. Наверное, по дороге он встретил Кирие.
Ясон криво улыбнулся.
— Нет. Здесь точно нет повода ходить на цыпочках.
— Правда? Я вроде как уловил украдкой запашок сомнительных личностей.
— Тебе показалось.
— Я думал, сейчас у тебя нет времени цеплять трущобных полукровок.
Острый укол сарказма в словах Рауля не никак не повлиял на манеры Ясона.
— Почему бы тебе одного не опробовать, Рауль? Может, тебе понравится.
— В отличие от тебя, — спокойно произнес Рауль, садясь на диван, — лазание по помойкам меня не прельщает. Тщательно подготовленный раб из Мидаса может дать больше, чем укрощение полукровки из трущоб. Я, скорее, займусь анализом вируса с помощью древнего электронно-сканирующего микроскопа.
Рауль Хамм был одним из танагурских специалистов по биотехнологии. Упрямые бюрократы Содружества — а особенно те, кто называл себя «религиозными», — говорили о нем, как о безумном ученом, не боявшемся даже Бога.
Рауль считал, что тайны жизни уже вне компетенции Бога. Он предпочитал то, что можно научно обосновать. Если он и был безумным ученым, то, по крайней мере, не так плох, как люди, во имя Бога сбивавшие своих товарищей с пути истинного. Поскольку Рауль не устраивал необдуманных споров, этот разговор был важным и требовал полных ответов.
— Но можешь считать это простым выражением моих неуместных опасений. Прерывание твоего забитого графика ради встречи с трущобным полукровкой наводит меня на мысль, что ты опять заимел дурные привычки. Почему ты упорно нарушаешь запреты? Тебе это нравится? — голос Рауля был тяжелым от полного непонимания.
— С первым разом ничто не сравнится.
— А теперь у тебя наклонность к этому появилась?
— Что такое? — мягко парировал Ясон. — С чего вдруг такой интерес?
Рауль пожал плечами.
— До меня дошел странный слух, что в трущобах появился человек,в точности похожий на него.
— Само собой. Это иестьон. Хотя новость ужасно устарела — впервые я услышал ее почти год назад.
Улыбка исчезла с лица Рауля.
— Это не смешно, Ясон. От рабов надо избавляться и продавать в Мидас. Нельзя игнорировать эти правила.
— Ты никогда не нарушал правил? Я просто снял с него кольцо. Ему было нужно немного свободы.
— Кольцо снимается лишь для того, чтобы удалить записи о его регистрации. Никаких исключений.
— Он полукровка из трущоб. У него нет даже регистрации в Мидасе. Закон о Рабах касается лишь рабов, выращенных в Мидасе. Разве нельзя снять с создания кольцо и просто вернуть его в трущобы?
Когда Ясон изложил свои доводы, Рауль не знал, что ответить. Больше беспечного отношения Ясона Рауля тревожило его передергивание в собственных целях Закона о Рабах.
— Без внешнего контроля и психологической подоплеки, я взял полукровку из трущоб и провел три года, укрощая его. Три года, Рауль! И после этого ты ждешь, что я и действительно его выброшу?
— Так ты действительно не стер данные о нем?
— Нет, конечно! Я снял его кольцо, чтобы дать немного свободы. Он неисправимо мятежный трущобный полукровка; если день и ночь держать его на цепи, он просто задохнется.
Рауль с хриплым стоном откинулся на спинку дивана. Его лицо стало еще жестче.
— Я думал, ты усвоил свой урок после того, что случилось.
Ясон, слегка прищурив глаза, вспоминал о скандале годичной давности. Так называемый «инцидент с Дарелом». «Вещь» Ясона взломал систему охраны и позволил Рики сбежать.Система безопасности Эоса была взломана «вещью». Одно это стало серьезным ударом, пошатнувшим уверенность всей элиты.
Но даже тогда Ясон отреагировал на волнения в Эосе со своей обычной холодностью. Пусть и взяв на себя ответственность за участие в этом происшествии, он уладил дело так логично и бесстрастно, насколько это только было возможно.
Рауль до сих пор помнил все в мельчайших подробностях.
В тот день Ясон работал в помещении охраны Эоса. Меры безопасности там соблюдались так же строго, как и остальные правила в Танагуре. Он как раз закончил с заданием, когда Рауль пригласил его пообедать наедине, и затем поднял вопрос:
— Эта твоя зверушка до сих пор не умеет себя вести.
Улыбка коснулась лишь половины лица Ясона.
— Какие у тебя длинные уши, Рауль. Ты разве не в лаборатории Килера до вчерашнего дня работал?
— А вернувшись в Эос напоролся на шумиху. Конечно, я заметил. Что на этот раз?
— Он избавился от охранного устройства и вырвался из Эоса, — поведал Ясон невыразительным голосом.
Но даже Рауль, который давно уже списал поведение Рики на плохое воспитание, был поражен новыми неприятностями.
— Я думал, ты его укротил после всей этой историей с Мимеей. Но он все такой же непокорный; все это время он так и живет согласно своей репутации полукровки из трущоб.
— Ты только вернулся и уже смеешься надо мной. Почему ты выходишь из себя, как только всплывает имя Рики?
— Он меня не волнует, — прямо сказал Рауль, нахмурив брови. — Не могу видеть, как этот мусор выставляет тебя дураком.
За последние три года, несмотря на все сварливые замечания Рауля, решительность Ясона совершенно не пошатнулась.
— Ты только ради этого ко мне пришел?
— Я так понимаю, его арестовали?
— Само собой. Не мог же он сбежать. Кольцо раба для этого и создано.
«И только твой глупый раб мог провернуть такой трюк, нося кольцо типа «D» со встроенным GPS».Такое стойко неправильное поведение Рики ставило его за пределы понимания Рауля.
— Хотя он дошел до Прэга, все были весьма впечатлены. — Ясон театрально вздохнул. Почему-то он казался очень довольным собой.
По мнению Рауля, это еще больше свидетельствовало о плохом вкусе.
— Хватит ухмыляться, Ясон. Твой раб пробился через охрану Эоса и сбежал. Никому не смешно. Его следует наказать.
Рауль говорил особенно неприятным тоном, но Ясон этого не заметил.
— Не говори так, — ответил он. — Благодаря ему, мы обнаружили лазейку в предположительно безупречных протоколах системы безопасности. Подумай, насколько хуже все могло бы обернуться.
Рауль глубоко вздохнул.
— Ты из любой катастрофы выбираешься невредимым, Ясон. И любые факты искажаешь себе на пользу.
По Ясону было совершенно незаметно давление, оказываемое на него, как на хозяина Рики. В такие моменты Рауля восхищала способность Ясона так основательно брать реванш с помощью своих доводов.
— Я просто воспринимаю все как есть. Если бы я не мог с этим справиться, то не способен был бы заниматься рынками.
— Но сможет ли страшный Ледяной Человек справиться с непокорным рабом?
Рауль слишком часто повторял эту фразу, и она уже начинала надоедать Ясону. Почему Рауль не мог вести себя как остальные Блонди и наблюдать со стороны?
— У меня нет желания и дальше спорить с тобой о Рики, — произнес Ясон, придав дополнительную холодность своему голосу и сообщая тем самым, что некоторые вещи не обсуждаются.
— Но сможешь ли ты и в этот раз пустить все на самотек? Это не просто стычка раба с охраной. Взлом системы — это настоящее преступление.
— Обычный раб просто не мог воспользоваться терминалом охраны и что-то сделать. А если раб такоесмог, значит, необходимо разработать и установить более детальную систему безопасности.
— Этот твой раб хитрее и лукавее, чем следует.
Более того, если дело касалось хитрости и лукавства, интеллект Рики оказывался из ряда вон выходящим. Кто-то мог обвинить в этом его воспитание в Приюте. Но, учитывая, что все полукровки оказывались в обветшалом окружении и вынуждены были бороться за выживание с тринадцати лет, возможно, его коварство не показалось бы таким уж выдающимся в сравнении. Высокий интеллект не обязательно добавляет остроты уму.
Без сомнения, Рики хватало мозгов для управления преступной организацией высшего разряда. Его совершенно бесстыдная надменность не исчезла, но образование, полученное от Ясона, сделало эти качества еще заметнее.
Раулю хотелось верить, что Ясон просто принес сырой материал в Эос, чтобы доказать свою способность превратить камень в драгоценность... но, возможно, Ясон лишь хвастался Рики с насмешливой и ироничной улыбкой. У этого существа во взгляде жила злоба, а вкус в одежде был ужасен. Это было немыслимо для любого другого раба Блонди. Демонстративно разгуливать с ним на поводке — значит, лишь делать еще более очевидным его отличие от остальных рабов.
Привыкшей к мысли об умственной неполноценности рабов элите это казалось жуткой испорченностью. Повсюду снова раздавались восклицания шока и удивления. Их так обидело уникальное качество раба Ясона, что изначальное возмущение происхождением Рики захлебнулось.
И все же, это создание их очаровало, и они не могли оторвать от него взгляда. Это был раб Ясона, и при этом такой хулиган. Все утверждали, что именно поэтому следят за каждым его действием.
— А еще это вопрос о его сотрудничестве с «вещью», — произнес Рауль. — Тебе надо быстро с этим разобраться.
— О чем ты говоришь? Я не стану закрывать глаза на подобное.
— Прости, — ответил Рауль бесцеремонно. — Я так и подумал.
Ясон закончил с Раулем. Но разговор явно разозлил Ясона, поскольку на лице его осталось злое выражение.
Ясон не был настолько снисходителен, чтобы не обратить внимания на такое серьезное преступление, как взлом системы. Он, как и обещал, приговорил «вещь» по имени Дарел к смерти. В дополнение, Ясон, наконец-то, признал, что Рики виноват в преступлении не меньше и принес множество проблем. От Рики избавились.
По крайней мере, так считал Рауль и многие жители Эоса, испытавшие облегчение. Одним ударом заразу, наконец, устранили. Эос мог вернуться к своей нормальной, мирной жизни.
Ясон посещал последние аукционы Мидаса со все возрастающей частотой. Общественность пришла к выводу, что он присматривает нового раба. Само собой, он снова оказался в центре внимания в Эосе. Но когда люди услышали слух о том, что Ясон нанял полукровку из трущоб в поисках нового опыта...
«Он ничему не учится», —говорили о нем с понимающим смехом.
Затем появился неожиданный слух о том, что в трущобы вернулся мужчина, похожий на Рики. Рауль был в шоке. Ясон бы точно не зашел так далеко.
Тем не менее, он не мог отделаться от сомнений. Рауль решил увидеть все своими глазами, и его расследования привели его в Парк Мистраль. Но, не успел он убедиться, как Ясон и сам все подтвердил. Рауль рассердился еще больше, когда Ясон исказил смысл Закона о Рабах в своих целях.
— Я дал ему передышку на год, — пояснил Ясон. — Пусть немного побегает на свободе. Я считал, что весьма щедро отмерил ему время. Я не думал, что он вернется в прежнее состояние. Но раз уж так, как владелец, я обязан вернуть его назад, ты так не думаешь? — Ясон обворожительно улыбнулся.
Рауль понятия не имел, что творится в голове у Ясона.
— И что ты собираешься с ним делать?
— Ничего, правда. Мне просто интересно, как он отреагирует, получив выбор между старым партнером и гордостью. Вот и все.
— Он всего лишь полукровка из трущоб. Относиться к этому серьезно — не в твоем духе.
— Не в моем духе? — Ясон опустил взгляд и глубоко вздохнул. — Будь он простым рабом, я бы не стал его три года на коротком поводке держать. Поначалу это была лишь прихоть, но потом меня это неожиданно увлекло. Особенно после случая с Мимеей. Мозг у меня органический, но, в конечном счете, это делает меня всего лишь человеком.
Рауль любил хвастать, что, в конечном счете, вечные вселенские истины не скрывали никаких загадок. Но теперь его глаза удивленно округлились. По мнению Рауля, мозг Ясона был куда большей загадкой, чем скрытые тайны космоса.
— Если бы я сказал, чтолюбилРики, ты бы, наверное, засмеялся. Так ведь, Рауль?
Рауля произнесенные Ясоном слова так обеспокоили, что он лишился дара речи. Он не мог решить, отбросить ли это поразительное признание со смехом или несерьезным ругательством.
Ясон бросил на Рауля косой взгляд, его черты искривила язвительная ухмылка. Он боролся с дилеммой, возникшей из-за его эмоций, расходившихся с гордостью Блонди. Чтобы на миг очистить разум, Ясон откинулся назад, вспомнив те сложные времена.
Год назад, когда Рики задержали в Прэге, Дарела отправили в одиночную камеру в центре безопасности. Дарел не выказывал намерений бежать или сопротивляться. На его лице было выражение необыкновенного смирения. При ближайшем рассмотрении, однако, это выражение показалось Ясону совершенно незнакомым — возможно, оно было сродни уверенной удовлетворенности.
— Ты понимаешь, почему оказался здесь, Дарел?
— Как господин Рики? Что с ним стало? — спросил Дарел, игнорируя вопрос Ясона.
— Его задержали в Прэге.
Через секунду взгляд Дарела дрогнул. Ясон не мог в это поверить. Дарел и правда считал, что Рики сумеет сбежать? На лицо Дарела набежала тень, отражение глупости, о которой он теперь сожалел.
Слишком поздно сожалеть.Ясон, конечно, не мог не заметить, как эти слова вернулись к нему, окутанные насмешками и критикой.
— Сейчас Рики держат в камере. С ним тяжело было управиться, поэтому ему вкололи успокоительное.
— Он ведь не ранен?
— Служба безопасности обучена так, чтобы при задержании не наносить рабам ненужных травм.
Дарел вздохнул с заметным облегчением. На самом деле, Рики сопротивлялся сильнее, чем ожидалось, и получил столько же ранений, сколько и охрана. Но Дарелу этого говорить было незачем. Это было не проявлением человеческой доброты, просто волнение никому из них не принесло бы пользы.
— Так скажи мне — зачем ему понадобился такой слабоумный помощник?
Дарел поднял опущенный взгляд и произнес ясно и отчетливо:
— Нет. Это была моя идея. Господин Рики ничего не знал.
— Он угрожал тебе, и ты не смог противиться. Скажи так, и тебя ждет снисхождение.
Но Дарел отказался от легкого пути.
— Я ответственен за взлом системы безопасности. Мне не приказывали и не угрожали.
В каком-то смысле, храбрость, проявленная Дарелом, вызвала у Ясона удовольствие. Но, в то же время, слова Дарела вытянули неприятные чувства из глубин его сердца.
— Зачем? — снова спросил Ясон.
— Потому что Рики был одержим этими дверями, — просто и ясно ответил Дарел.
Ясон быстро сообразил, что речь идет о дверях в главный холл Эоса. Это была единственная связь Эоса с внешним миром. Рики время от времени спускался в холл и просто смотрел на двери. Он пялился на них, не шевеля ни единым мускулом, пока охранник не утаскивал его назад в его комнату. Так случалось довольно часто, так что об этом можно было не упоминать. Хоть он и не произносил ни слова, его мысли были такими же заметными, как нос на лице: «Однажды это рабское кольцо снимут, и я выйду через эти двери».
Кроме Рики, ни у кого из рабов не возникало мысли пройти через эти ворота и выйти во внешний мир. Пройти сквозь двери значило лишиться записи о регистрации, отправляясь на свалку. Только Рики был достаточно упрямым, чтобы скучать по другому месту.
— Он вырос в той же клетке, что и ты. Хочешь сказать, что пожалел его из-за положения, в котором он оказался?
— Нет. Я просто...
— Ты не должен быть особенно недоволен своим положением «вещи» у Блонди. Наказание за взлом сурово. Ты должен был это знать. Так зачем ты это сделал?
Ясону нужно было знать. Как могла эта «вещь» — которая должна была быть безоговорочно ему предана — поступить так глупо? О чем думал Дарел? Что видели эти глаза?
— Господин Ясон не заметил? В последнее время господин Рики не особо разговорчив. Когда господин Ясон переспал с ним, у господина Рики начался жар. Он сыграл свою роль.
Ясон заметил, хотя и притворился, что нет.
— Медицинское обследование ничего не показало. За последние три года при его осмотрах ничего не обнаружилось. Врачи приписали это твоей заботливости.
Это не было преувеличением — если дело касалось здоровья Рики, Дарел был внимательнее любой «вещи». Дело было не только в его, как «вещи», чувстве долга. Как бы сильно Рики не злился, Дарел не отступал.
Упрямство и раздражительность были сильной стороной Рики, но терпение и настойчивость Дарела не уступали. Весомость доводов Дарела заставляла его замолчать. Это повторялось на протяжении двух лет.
Но, хоть он и держал язык за зубами, в его глазах читался обширный диапазон эмоций. Рики что-то видел в Дареле, что-то такое, чего даже Ясон не мог понять. Это было не просто привыкание к нему. Ясон никогда не видел, чтобы раб и «вещь» соблюдали такую дистанцию, как эти двое, при этом не переходя к вражде.
— Господин Рики сказал, что это ерунда, но я так не думаю.
— Ты не доктор. Ты просто «вещь», Дарел, — Ясон убеждал спокойно, с типичной для него прямотой.
— Мне неизвестно, какую жизнь господин Рики вел в трущобах, но я знаю, каким господин Рики был в Приюте.
В ответ на это удивительное откровение на лице Ясона не проступило никаких эмоций. Все «вещи» в Эос поставлялись Приютом, это был секрет, известный лишь горстке элиты. Поэтому Ясон не особо удивился, узнав, что пути Дарела и Рики однажды уже могли пересекаться.
— Насколько ты старше?
— Три года. Но мы жили в разных блоках.
В Приюте тщательно следили за разделением воспитания по блокам. Дети, приписанные к разным блокам, если и получали возможность пообщаться, то крайне редко. Добавьте к этому разницу в три года, и шансы на знакомство окажутся очень маленькими.
И все же Дарел сказал, что знал Рики по приюту. Не успел Ясон спросить, как так получилось, как Дарел с готовностью ответил.
— Хоть мы и жили в разных блоках, большинство «вещей» помнят Рики.
— Рики никого из вас не знает, — сказал Ясон. Он видел, что Рики не притворяется, будто незнаком ни с кем из «вещей». Онибылидля него незнакомцами.'
— Но мы его знаем. Черноволосого, черноглазого Рики тяжело было не заметить. Казалось, будто нечто странное, неземное снизошло на Приют. Рики обладал натурой, отличной от всех нас. Он ни с кем не сближался. Говорят, он даже своих соседей по блоку не помнил. Но, зная Рики, это никого из нас не удивило.
— Как и сейчас?
— Да. Он ни перед кем никогда не заискивал. Что бы ни случилось, он никогда не изменял себе. Поэтому, когда наступало наше ежемесячное свободное время, мы соревновались друг с другом, пытаясь увидеть проблемного ребенка, с которым Сестры не могли справиться. А когда одному из нас это удавалось, мы никогда об этом не забывали. Он был таким необычным.
— Он и правда выделяется, даже сейчас. — Ясон почти видел Рики во времена Приюта.
— Он совсем не изменился. Даже если его на цепь посадить, он, скорее, продолжить жить как полукровка из трущоб, чем опустится до жизни раба. Поэтому я завидую ему и страдаю за него. Будучи способным лишь наблюдать и удивляться, он представляет собой все более болезненное зрелище.
Ясон в некоторой степени понимал Дарела. Видя того же Рики, нетрудно было представить мысленные волнения Дарела. Не говоря уже о том, что Ясон приказывал Дарелу делать Рики минет.
«Дарел, ты своим ртом покажешь этому отбросу из трущоб, к чему приводит бесполезное сопротивление. Не спеши, но не давай ему кончить. Я нанесу последний удар».
«Вещи» были обязаны подчиняться своим хозяевам. Это правило гарантировало их дальнейшую жизнь в Эосе. Пряча страдальческий взгляд, Дарел зарылся лицом между бедрами вырывавшегося полукровки, посасывая то, к чему раньше не прикасался.
Несмотря на унижение, Дарел обслуживал Рики равнодушно и просто. Кроме одного раза. Однажды эмоции Дарела прорвались.
Рики тогда, как обычно, сопротивлялся оральному обслуживанию Дарела, обрушивая на него все приходящие на ум ругательства. Но тогда Рики сказал или сделал нечто, затронувшее запретную тему. Дарел неожиданно пришел в ярость.
«Ты «вещь», Дарел. Помни свое место».
Ясон мягко отчитал Дарела, и потому тот не стал бить Рики. Необходимость предотвращать такой поступок означала, что Ясон переоценил ценность Дарела, как «вещи».
Рабы были бесхитростными сексоголиками — так их воспитали. Но такая же бесхитростная «вещь» могла принести проблемы. В этом плане Дарел был просто образцовым. Ясона не могли не восхищать энергия и умственные способности Дарела, позволившие ему взломать систему безопасности.
— Если бы господин Рики сдался, он мог стать счастливым. Но когда я думаю о том, каким был господин Рики, то завидую так сильно, что в груди болит. Не избавившись от этой зависти, я не могу работать «вещью», и все же... — У Дарела перехватило горло, он пытался выдавить слова. — ...Поэтому я не стану ни перед кем заискивать. Мне невыносима мысль о том, что господин Рики станет кем-то другим. Поэтому...
— Ты хотел увидеть, осталась ли у него гордость или же он опустился до уровня простого раба?
Дарел лишь посмотрел в ответ.
— И лишь ради этого ты готов приговорить идеально подходящую «вещь» Блонди к отправке на свалку?
Ясон чувствовал, что поступать так было глупо, но это было, что он мог использовать, сочувствуя положению Дарела. Он удивился, поняв, что думает такое о«вещи». Ему пришлось отвлечься на миг, чтобы собраться с мыслями.
— В Эосе, — ответил Дарел, — «вещь» — это товар заменимый. Мы выполняем прихоти рабов и миримся с насилием — разве не поэтому «вещи» живут так недолго?
— За пять лет ты ничем не запятнал свое звание «вещи». Рики и правда так много значит, что ты готов пожертвовать своей жизнью?
— Господин Рики не одноразовая вещь вроде меня. Он обращался со мной, как с таким же человеком. Он и правда никогда не разговаривал со мной нежно и не пытался завоевать мою симпатию; я никогда даже не видел такого желания в его взгляде. Но он не презирал меня, как остальные рабы. Возможно, я стал слишком самодовольным, но я хочу сделать что-нибудь для него. Пусть даже лишь на миг, но мы смогли что-то разделить — о большем я и не прошу.
— Хочешь сказать, ты предпочел бы походить на полукровку из трущоб?
На миг на лице Дарела мелькнуло выражение светлой печали. Он быстро снова взял себя в руки.
— Это первая и последняя ставка, которую я сделал, с судьбой господина Рики и Вашей гордостью на кону. Само собой, в качестве залога я предлагаю все, что у меня есть. Ничто не принесет мне большего счастья, чем господин Рики, вновь ставший собой.
— Рики твоя жертва не порадовала бы. — Эти слова внезапно слетели с губ Ясона, опустив вниз уголки его рта. И правда, Рики содеянное Дарелом огорчило бы. За себя он бы плакать не стал, но определенно почувствовал бы ответственность за судьбу Дарела, и воспоминания об этом хранились бы в качестве искупления за смерть.
Ясон не мог этого допустить. Сердце Рики не должно помнить никого, кроме Ясона.
Дарел посмотрел в широко раскрытые глаза Ясона.
— Это полностью моя вина, так что пощадите господина Рики. Пожалуйста… я умоляю.
— Ты понимаешь, что если возьмешь всю вину на себя и прикроешь Рики, никаких дисциплинарных поблажек длятебяне будет?
— Да.
— В таком случае, ты станешь примером всем в Эосе, какие страдания ждут того, кто совершает такой серьезный проступок.
Даже при этих словах Дарел не выказал сожаления. Он лишь повернулся к Ясону и склонил голову.
«Время от времени создания из трущоб творят удивительные вещи», — этому его научило время общения с Катцем. Люди развивались в зависимости от своего окружения, ради самосохранения, из-за желаний или даже отчаяния. Но одно в них оставалось неизменным.
Они всегда могли удивить.
Ясон Минк был одним из аристократов элиты, отобранным Юпитером на роль главной опоры Танагуры. Он был новым типом человека, выращенным на основе самосознания Юпитера. Долгое время Ясон жил с чувством гордости и преданности из-за коллективной воли, разделяемой с его создателем. Поэтому у него зародилась непоколебимая уверенность в том, что он превосходит остальных смертных созданий. До встречи с Рики он не сомневался, что его разум оставался неподвластным человеческим эмоциям, преследовавшим создания из плоти и крови.
Он верил, что это уродливое дитя Мидаса продолжает существовать, чтобы подчеркнуть великолепие Танагуры. Воспитание и устранение людей, как питомцев, отражало достоинство и величие элиты. Они лишь выполняли свой долг.
Но затем он встретил Рики, и эти убеждения рухнули.
До Рики Ясон считал, что породы вроде «трущобных полукровок» были мусором без надежды на достойное будущее. Но живые, четкие движения конечностей Рики радовали взгляд. Жар его тела, принимавшего все предлагаемые удовольствия, убедил Ясона в особом праве потомков человеческой расы из плоти и крови. Более того, Рики обладал непокорной гордостью, приносившей ему проблемы. Его прекрасные черные глаза выдавали все эмоции без исключения.
Ясон в полной мере понял, что значит вырасти без нормирования поведения и образовательных программ. Когда Рики появлялся у него перед глазами, Ясон испытывал новое раздражения, свежее чувство удивления. Он ощущал, как глубоко внутри теплые ростки сотрясают его тело.
Как сотворенный из очищенной субстанции биологического мозга андройд, Ясон знал, что не должен испытывать подобного. Но слабый пульс того, что можно было назвать «эмоцией», не пропадал. Он впечатался в его разум. То, чего там не должно было быть, пульсировало подобно тупой боли.
Эмоции были настолько грубыми, что вызвали у Ясона отвращение. От этих тайных и вечно непонятных ощущений бросало в жар, обжигавший его душу. Из-за этого он засомневался в причине, по которой оказался среди членов элиты Танагуры, и усомнился в своей гордости Блонди.
Оплетенный щекочущими клубами оцепенения, временами он ощущал непостижимый разуму голод. Он хотел Рики сильнее, чем мог вынести? «Есть ли среди нас тот, кто не позавидовал бы такой сияющей душе»?
Кричать от гнева и отрицать все было нетрудно, но Ясон открыл дверь, которую уже не смог закрыть. Его порывы победили разум. Ясон уже знал, что нечто внутри него, пусть и слабо, было наделено инстинктами обычного человека.

    
  

  

  



  


  

    
      Церера. Полпятого после полудня.
В это время года гуляющие по Кузко Авеню холодные порывы ветра впивались в кожу мелкими иголками. Длинные полы зимнего пальто мужчины колыхались на ветру, пока он шел по улице, зажав в зубах сигарету.
Узнаваемой походки жителя трущоб у него не было. Разве что по пятам за его стройным телом как будто следовали чувство одиночества и напряжение. Для тех, кто привык к грязному, удушающему воздуху, чужеродность мужчины была очевидна.
Когда он проходил мимо, прохожие слегка округляли глаза, а потом быстро отводили взгляды. Что-то в нем было другим. Мир, в котором он обитал, отличался от их мира. Не желая ввязываться, они уходили прочь как можно быстрее... и, судя по его неизменной походке, мужчину это не волновало.
В Цереры был район, где из-за постоянных нападений на здания их каменные фасады треснули, открыв кости металлических скелетов. Ничто не преграждало путь солнечному свету, так что в названии этого блока «Престиж» была некая доля юмора.
Но, хотя наземные строения пребывали в печальном состоянии, подземные помещения все еще оставались пригодными. В итоге, в какой-то момент они стали местом сбора и мирной зоной для многих банд. Члены всех банд готовы были признать, что постоянная борьба выматывает. Им нужен был оазис, где они могли расслабиться и ослабить бдительность, не опасаясь нападения. Любому идиоту, нарушившему это правило, обратный путь в трущобы был закрыт.
Никто и не думал, что это правило будет сдерживатьвсех, но год за годом никто не осмеливался сделать первый шаг. Никто не хотел опозориться первым, поэтому успешное, но хрупкое равновесие сохранялось.
Раздетые до пояса наркоманы собиралась по углам стальной конструкции и ловили кайф под зимним небом. Слишком увлеченные своими ласками, чтобы обращать внимание на наблюдателей, любовники страстно целовались во входных туннелях. А где-нибудь еще чуть ли не до драки спорила сквернословящая шайка.
Мирная зона была так же известна как «наплевательская» зона. Город безразличия. Все приходили в поисках чего-то, но никого не волновало, чего именно — пока никого из-за этого не убивали.
Мужчина продолжал идти, его не трогали.
Тот же день. Третий подземный этаж «Престижа». Бар «Сорая». В отличие от большинства дней, странная и лихорадочная атмосфера окутала помещение. Привычный грубый смех и топорные шутки не нарушали воцарившейся тишины. Коллективный взгляд был сфокусирован подобно долго задерживаемому дыханию, когда на коже выступает пот.
В окружении плотного кольца наблюдателей проходилаигра.
Играть могли все — это была просто старомодная карточная игра, в которой победа зависела от концентрации и интуиции. Но она отличалась от игр в казино Мидаса. На кону стояла не честь или деньги, а нравственность. В каждом раунде игроки ставили на кон свои тела.
«Альфонс». И в баре «Сорая» в центре внимания в эту игру играли Рики и Люк.
Это была сексуальная игра по типу сексуального шоу. Игроки начинали с поцелуя в качестве взноса. Ожидания росли вместе со ставками. Проигравший расплачивался на месте. Зрители разделяли напряжение тех, кто держал в руках карты.
Если кого-то вызывали на игру, каким бы неприятным ни был противник, отказывались редко. «Я не прочь тебя своим сделать», — так обычно начиналась игра. «Мы играем в «Альфонс», — объявлялось перед всеми, делая отказ еще более сложным. А отказавшегося мужчину не просто называли трусом — проносилась молва, что у него не встает и в метафорическом, и в прямом смысле, а такой мужчина уже не может называться мужчиной. Однополые отношения считались нормой, так что отсутствие смелости или неспособность действовать приравнивалась к глубочайшему позору для мужчины в трущобах.
Вызовы под влиянием момента считались чем-то чуть большим, чем простой сексуальной игрой — и в итоге, самым большим, что позволял себе победитель, был смех над проигрышем противника. Но воспринимали их с серьезностью намерений, обострявшей всем нервы до предела. Раз это была игра, ожидалось, что игрок на публике хорошо себя проявит. Все равно это была теория. Но, как и в любых делах интимных, все, происходящеетам, никогда полностью там не оставалось.
Люк уже обводил Рики жадным взглядом. Или он хотел затеять драку? Так что никто не удивился, когда Люк позвал Рики, произнеся «Альфонс» — сам Рики в том числе. Никого не удивил и тот факт, что Люк выбрал время, когда рядом не было Гая.
Рики не волновало, что все о нем думают. Но он знал, что должен разобраться с Люком раз и навсегда.
За время между его уходом из Бизонов ради собственного продвижения и его возвращения после трех пустых лет — эпоха, обстоятельства и сущность отношений сильно изменились.
Рики вернулся в трущобы, зная, что станет объектом насмешек. Но, против ожиданий, внезапные изменения в его окружении не принесли ему тихого позора побитого пса, особенно с учетом зарождения проблем с Джиксом. Возможно, это было простое совпадение или неизбежная судьба, вновь замыкающая круг. Но это, в сочетании с его первой дракой по незнанию с бандой Джикса, пусть и против воли, запустило корни судьбы глубже в душу Рики.
Даже когда Бизоны распались, Рики все равно чувствовал некую долю ответственности за потерю их давнего убежища. Тем не менее, ответный удар слезоточивым газом по штаб-квартире Джикса был нанесен без ведома Рики.
И все еще, сторонние наблюдатели чувствовали, что Бизоны вернулись ради большего.
Бизоны снова на ногах.
Рики сводит счеты.
Взволнованные голоса распускали слухи. Переходя от одного слушателя к другому, они при каждом пересказе становились все горячее и искаженнее. Когда слухи обретали собственную жизнь, тяжело было ожидать, что они будут отражать волю или желания вовлеченных сторон. Ни Рики, ни остальные Бизоны не хотели, чтобы их будоражила вся эта болтовня, но, к несчастью, побочный эффект разговоров был им неподвластен.
После того инцидента репутация членов банды Джикса оказалась загубленной, а их жизнь не заладилась. Потеряв убежище, они стали еще более дикими, набрасываясь с кулаками на всех. И это была проблема не только Рики и компании. Неприятности из-за Джикса влияли на повседневную жизнь всех трущоб.
Сведение счетов с Джиксом оказалось неизбежной ношей, которую взял на себя Рики со своими парнями. Все затаили дыхание в ожидании битвы. Со всем этим вниманием, репутация Бизонов упрочнялась день ото дня, и члены банды начинали волноваться не меньше зрителей.
— Эта шпана меня бесит! Будем мы с ними бороться или нет?
— Что будем делать, Рики? Надерем им задницу?
Люк прищурился. Довольно странно, Гай был взбудоражен и бахвалился. Норрис не без основания скривил губы в презрительной ухмылке. Сид выплюнул жвачку. И, наконец...
— Они идут ко дну, — тяжело произнес Рики. — Все они. Если сделаем это, то с размахом. Надо отплатить им с лихвой.
В этот миг все внутри него как будто бесшумно рванулось наружу. Остальные члены банда обменялись улыбками. Они хотели узреть действия.
После долгого перерыва Рики стал совершенно другим человеком. То, что банда Джикса цеплялась к ним на каждом шагу, наконец-то лишило его терпения, а его вспыльчивость поспособствовала развитию событий. Они должны были уничтожить Джикса. Когда это было решено, их диалог ускорился.
— Прежде чем начнем, нам нужна информация.
— Тогда нам точно понадобитсяон.
— Ты о Джанго? Божьем Мрачном Жнеце? Он нам не поможет.
— Он нам нужен.
— Он слишком дорого берет.
— Текущая цена зависит от того, кто его к стенке припрет.
Джанго был опасным человеком, настолько плохим, насколько уличный мир заставил его стать. Некогда в Приюте Рики был соседом информатора, тогда известного под именем Робби. У него до сих сохранилась прочная связь с ним, но Люк и остальные предпочитали этого не замечать.
Для уничтожение Джикса надо было связаться с Божьим Мрачным Жнецом и снова взглянуть в лицо Робби. Но, по какой-то причине, на лице Рики не отразилось никаких эмоций.
Знание прошлого, которое Рики и Робби разделили в приюте, и корней их взаимной неприязни не нарушало спокойствия Гая. Но буйство Джикса стало слишком большой проблемой. Без точной информации решающий удар им не нанести. И, зная это, Гай не сказал ничего, кроме того, что должно было быть сказано.
Гаю оставалось лишь следовать за Рики. Молчаливое понимание было не просто привычным поведением; в гордость Гая было вплетено, кем является он, а кемони.
Рики и Гай вошли в бар и направились в отдельную комнату в задней части. Согласно первому правилу торговли информацией, переговоры должны проходить втихомолку и вдали от любопытных глаз. И все же, комната, в которой они оказались, обставлена была лучше, чем можно было ожидать.
Робби сидел на блестящем черном диване, вытянув ноги перед собой. Он посмотрел на Рики и Гая, усмехнувшись.
— Все еще в паре, а?
Это приветствие таило в себе скрытый смысл, и Рики тяжело было его не заметить. Если бы на это не было необходимости, — и Рики приходилось постоянно напоминать себе об этом, — он бы никогда не согласился снова встретиться с этим мужчиной. Сколько бы лет ни прошло, произошедшее между ними никогда не будет забыто.
Все сведения о Робби Гай получил со слов Рики. Двое мужчин никогда раньше не встречались, но Рики почувствовал, как в воздухе залетали искры, стоило им встретиться взглядом. Заметив это, Рики сосредоточился на том, чтобы все прошло без накладок.
Однако в уравнении была одна неизвестная. Робби был не один. Диван он делил с парнем, у которого на голове торчали космы огненно-рыжих волос.
Это еще кто?
Рики глянул на рыжего и быстро отвел взгляд.
— Йо. — Парень коротко поздоровался с ними и встал. Он остановился у мини-бара в углу, взял шейкер и ловко его подбросил.
— Его зовут Тор. — Робби вытащил сигарету и больше ничего не сказал.
Атмосфера была молчаливой и напряженной. Обе группы демонстрировали равнодушие, как признак храбрости.
Тор вернулся с двумя стаканами в руке. Он спокойно поставил их перед Рики и Гаем. Рики нахмурился, не в силах понять смысл этого внезапного небольшого представления.
— Это называется «Джиневра», — произнес Тор. — Безалкогольный, но тоже неплох.
Тор вытащил из кармана леденц, засунул в рот и громко разгрыз. Вел он себя не принужденно, но его прямота подсказывала Рики и Гаю, что они должны либо принять этого наглого паренька как данность, либо воспринимать его действия как повод, чтобы повысить свою коллективную осмотрительность. Любой парень, желающий работать с человеком по прозвищу Божий Мрачный Жнец, должен был стать плохой новостью. Иначе он не имел права сидеть рядом с Робби в этой комнате.
— Пейте. Он не отравлен.
Робби не вмешивался. Он просто с любопытством наблюдал за сценой перед ним. Он так всех гостей приветствовал? Разве что напитки должны были стать своего рода испытанием. В любом случае, ничего не произойдет, пока Рики и Гай не выпьют.
Рики взял стакан и сделал глоток. Напиток не был отравлен. Гай чувствовал, что Рики от него ждет, поэтому не отпил из собственного стакана. Просто на случай, если там окажется что-то кроме яда — наркотики или еще что — Гай будет рядом, чтоб его разбудить.
— Хмм. Так это лидер бросается в неизведанное? Разве обычно не наоборот? — спросил Тор.
— Я аллергик, — оправдание Гая было простым.
Тор открыто фыркнул в ответ на увертку Гая. Но Гая не волновало, станет ли он мишенью чьего-либо высокомерия. Рики действовал; Гай выжидал. В любой ситуации они всегда оставались верны этой стратегии.
«Джиневра» обладала оригинальным вкусом. Она приятно ударяло по небу, но оставляла странное послевкусие. Оставшееся на языке Рики щекочущее ощущение разбудило нервы. Не обдумав высказывание как следует, он спросил:
— «Баладо»?
Глаза Тора округлились.
— Впечатляет, — произнес он, прежде чем хихикнуть. — А ты хорош. Никогда бы не поверил, что кому-то в трущобах знаком вкус «Баладо».
Уловив в этой фразе острую кромку, Рики бросил взгляд на Робби. Тот пожал плечами, будто говоря: «Меня не спрашивай».
«Баладо» называлась особая пряность, производимая на планете Аквас. Работая в доставке, Рики сталкивался с ней ее довольно часто. «Баладо» получила свое название от места производства и делилась на пять подвидов. У каждого было свое тонкое послевкусие и аромат, и Рики научился распознавать их все. Он не собирался платить заоблачную цену за некачественный товар.
Тор подал ему популярную разновидность «Баладо», называемую «Мерида». Но даже менее популярные виды пряности оставались предметом роскоши, и в трущобах ее было не найти. Ее использование информатором перед деловыми переговорами было способом прорекламировать ценность своего товара. С другой стороны, учитывая историю их взаимоотношений, Рики знал: этим Робби хочет сказать, что Рики все это влети в копеечку.
Тор засмеялся и наклонился вперед. Обзор Рики закрыла копна рыжих волос. Когда Тор приблизился, Рики заметил, что его карие глаза ближе к черному.
— Знаешь, откуда привезли эту «Бравадо»? — спросил Тор.
— Мерида.
Тор улыбнулся, рисуясь не меньше, чем выказывая восторг.
— Похоже, Черным Рики тебя не просто так называют.
Гай рядом с Рики перевел дух и шевельнулся.
Но, даже услышав свое старое трущобное прозвище, Рики не отреагировал. Робби был торговцем информации. Связавшись с ним, Рики предполагал, что он настолько знаком с его прошлым курьера.
Сколько бы времени ни прошло для Рики и Робби, их противостояние со времен Приюта никогда не утихало. Но Рики не думал, что такие вещи откроются какому-то странному пареньку. Возможно, с его стороны это было просчетом.
— На рынке тебя большая шишка разыскала, да? — Взгляд Тора оставался прикованным к Рики, в нем читалась, скорее, пытливость, чем просто любопытство. — Весьма впечатляет. Полукровка из трущоб, добившийся успеха во внешнем мире. Так ты такой шанс отхватил?
Рики не волновало, был ли Тор «содержанкой» Робби. Если он мог получить нужную информацию, все остальное было неактуально. Даже извлеченное на белый свет его прошлое курьера не особо расстраивало — это была пустая трата времени.
— С барыгой вроде Зака, — продолжал Тор, — ты должен был выплатить какой-то залог, чтобы такое продвижение получить, э? Но затем ты ушел с призом в руках.
Казалось, Тор открывал все это скандальное дело перед Гаем специально. Рики это бесило, так что он решил закончить с этим.
Рики допил содержимое стакана и бросил взгляд на Тора.
— Ты перебежчик?
Он был достоин имени «Черный Рики». Двумя короткими словами, он полностью заткнул Тора. От этого грубого вопроса глаза Тора внезапно округлились. Брови Робби слегка дернулись, как будто под его кожей проходила невидимая нить.
Рики сдержанно произнес:
— Я не мог определить, был ли ты рожден и воспитан в Мидасе или просто неместный бродяга.
Весь самоконтроль Тора остался в прошлом. Он тут же насторожился и стал осмотрительнее.
— Твои волосы и глаза, — произнес Рики, пристально глядя на него. — Ты их за свой счет красишь?
Тор зашипел, как уличный кот, изгибающий спину во время драки. Его реакция навряд ли могла считаться убедительным доказательством, но Рики явно задел его за живое.
Рики сразу определил, что конфета, которую жевал Тор, была не обычной сладостью, но препаратом «Зритель», содержащим пигмент меланин. Поскольку это была простая «дань моде», позволяющая менять цвет волос и глаз, стоил он не особо дорого. Большинство брендов были легальными и не обладали никакими тяжелыми побочными эффектами или длительным токсическим эффектом.
Поскольку этот вид препаратов был доступен во всем многообразии, у легальных брендов были свои плюсы и минусы. В частности, сразу узнаваемая неизменно крапчатая или «нечистая» окраска глаз и тот факт, что их действие имело ограниченные временные рамки.
Если его использовали просто чтобы соответствовать моде, независимо от бренда результат был примерно одинаковым. Но на черном рынке покупателям требовалась гарантированное действие и продолжительный эффект. «Зритель» был наилучшим выбором.
Те, что жевал Тор, были просто подпольным препаратом для широкой публики. Побочные эффекты были сильнее и отличались в зависисмости от строения организма каждого человека; возможны были нарушение зрения, деформация глаза и паралич нервов. Но чаще всего он приводил к слепоте или засыханию глаз в глазницах. В худшем случае, человек рисковал жизнью. Поскольку препарат был нелегальным, ответственности никто не нес — и никто не стал бы болтать.
Не смотря на риск, «Зритель» все равно оставался очень популярным. Те, кто употреблял его постоянно, достигнув определенной дозировки, утверждали, что могут «видеть незримое». Рики не знал, правда это ли просто слоган, призванный увеличить продажи. Но он точно не хотел раскошеливаться ради возможности увидеть больше, чем он видел уже.
Если Тор принимал «Зритель», значит, на этот путь его толкнули какие-то давящие обстоятельства. Рики решил, что окружавшая Тора аура «беженца» являлась ключом к этим обстоятельствам.
У жителей Мидаса обитатели трущоб вызывали презрение и отвращение — но беженцы, просрочившие свои визы и нелегально поселившиеся там, приравнивались к насекомым. Танагура могла изгнать всех беженцев из Мидаса, но у нее были свои причины не поступать так. Как и у полукровок, у беженцев не было идентификационных чипов. Соответственно, без личных особенностей или характеристик, указывающих на место рождения, их невозможно было отличить от полукровок. Многие беженцы пользовались этим и выдавали себя за обитателей трущоб, чтобы поселить в колонии.
Рики познакомился с фактами из жизни беженцев во время своей работы курьером у Катца. Но знать и делать — это две разные вещи. В отличие от жителей Мидаса, Рики никогда и не думал выслеживать беженцев, избивать их и выгонять из города. Они не теряли свое «я» и родные планеты, просрочивая визы. В окружении всего этого у Рики выработалось шестое чувство, позволяющее определить беженцев, подражающих жизни полукровок, чтобы обосноваться в Церере.
Тем не менее, была еще и породарожденных в Мидасебеженцев, скрывавшихся по неизвестным причинам. Они не так уж сильно отличались от трущобных полукровок, поскольку были знакомы с жизнью колонии. Возможно, Тор менял цвет глаз и волос, чтобы скрыть свое происхождение. Он бы не стал жевать «Зритель» лишь ради того, чтобы не отставать от моды.
В любом случае, делая это так открыто, Тор из кожи вон лез, чтобы разозлить Рики. Это повернуло ситуацию в пользу Рики.
— Идиот. В открытую «Зритель» не глотают. Если ты считаешь трущобных полукровок просто сборищем болванов, кто-нибудь может тебе твой зад отхватить.
При упоминании «Зрителя», лицо Тора побелело. До сих пор Робби терпеливо наблюдал со стороны, но теперь, наконец, вмешался.
— Брось — не дразни мальчика. Он давно уже со мной.
— Значит, вы оба потянете на Божьих Мрачных Жнецов?
— Я бы так не сказал.
— Тогда он только мешает. Выпроводи его.
С долгим грохотом, Тор ударил о стол кулаком. Он сверкнул глазами и сжал зубы.
— Твою мать, не испытывай удачу!
— Мальчик не знает свое место, Робби, — коротко произнес Рики. — Скажи ему не шуметь.
Тор подскочил, но Робби схватил его за руку, игнорируя рычание в его сторону.
— Зачем ты меня останавливаешь? — рявкнул Тор. Он походил на раненое животное; Рики нанес последний удар с обычной для него точностью.
— Никто лучше этого парня не способен определять слабые места других; он это умеет со времен приюта. Просто забей, ладно? Будешь трепать языком и второго шанса у тебя не будет. — Робби посмотрел на Рики со значительной улыбкой, из-за чего на одной из его щек появилась ямочка. — Что скажешь?
Как два шпиона, обменявшихся шифровками, только Рики и Робби поняли нюансы этих слов. Даже Гай оказался вне контекста.
— Я сюда пришел не с детьми нянчиться. Сделка тебе нужна или нет?
— Отлично, — произнес Робби. — У меня здесь известный Рики из Бизонов, которого слегка занесло. Будем считать, с вступлением покончено.
Тор не мог скрыть обиженного выражения лица. Было слышно, как он недовольно скрипнул зубами.
— Ты стал весьма пугающим, Рики, — сказал Робби. — Хоть ты и таскаешься, как побитый пес, пару козырей в рукаве у тебя еще есть.
— Наменястрелки не переводи. Когда ты завел интрижку с этим перебежчиком?
— Он оказался единственным, кому хватило смелости стать парой Божьего Мрачного Жнеца.
Парой?Это было последнее, что он ожидал услышать от Робби.
— Правда? — заметил Рики. — Я думал, ты знаешь лучшее способы время провести.
Рики знал, насколько Робби был привязан к Шеллу.
Из-за тебя я потерял Шелла — но ты улыбаешься. Наверное, с этим миром что-то не так, а? Что бы я ни потерял, однажды тебя настигнет не меньшая потеря.
Рики помнил темный ком грубых эмоций, который обрушил на него Робби в тот день в Приюте. Но вместо вины, Рики, скорее, испытывал раздражение и запал из-за вспышки Робби. С тех пор они так и не ладили.
В Приюте привязанности превращались в одержимость. Непокорные эмоции становились неестественно чистыми. И реальность, в которой одной лишь любовью ничего не добиться, становилась до боли истинной. Единственное возможное счастье заключалось в причинении боли другим. Дети в Приюте учились не оставаться в одиночестве и не становиться изгоями, но так же и не путать зависимость с доверием. Это удушливая и неизбежная атмосфера наполняла «рай», каким был Приют. Все, что приобреталось и терялось там, создавало задающее чувство собственного «я», которым невозможно поступиться любой ценой.
Рики, Гай и Робби знали это. Они были детьми из приюта, знавшими, что действительно важно. Взрослые имели обыкновение называть таких детей «дорогими». Поэтому Рики не поверил, что Робби не мог полюбить никого, кроме Шелла. Но и спорить с ним он не хотел. Зная Робби, Рики решил, что тот сумеет пережить смерть Шелла.
На лице Робби появилась слабая улыбка, как будто он понял, о чем думал Рики.
Тор продолжал дуться, отойдя от стола к компьютеру. Он включал его и начал печатать, производя впечатление знакомого с этим делом человека.
— Ладно, — коротко бросил Робби. — Что вы хотите знать о Джиксе?
— А ты подготовился, — заметил Рики.
— Это единственная причина, по которой вы пришли ко мне, верно?
Рики ничего не сказал, не смотря на желание спросить, зачем Робби тратил время на предисловие.
— Нам нужна вся информация о последних делах Джикса, которая у тебя есть, — подал голос Гая, заботясь о делах насущных. — В частности, кто на самом деле всем заправляет и что у него в голове творится.
— Могу выдать вам досье на всех нынешних членов и подтверждение численности. Данные на диске.
— Хорошо.
Робби обсудил детали, а Тор едва ли хоть звук выдавил, работая за клавиатурой. Похоже, они эффективно работали в паре.
— Так вы, наконец, собрались Джикса на обед съесть. Мне их почти жалко.
— Мы следим за нашей диетой.
— В любом случае, ты — Черный Рики из трущоб.
Рики нахмурился с явным отвращением.С чего это ты сейчас такое говоришь? подумал он. Вслух же он произнес:
— Ты продаешь фальшивую информацию, Робби.
Это хватило, чтобы Робби замер. В отличие от деталей его прошлого и прогнившей натуры, если дело касалось торговли информацией, он был лучшим. О репутации Робби шептались по всем трущобам.
— Думаешь, я стал бы такими глупостями заниматься, как подделка информации? Как будто мне жить надоело. — Несмотря на свой импровизированный сарказм, говорил до странного подавленным тоном.
Тор неожиданно перестал печатать.
— А теперь что?
Тор посмотрел на Рики исподлобья и, наконец, заговорил.
— Слышал, вы с Робби были соседями в Приюте, — произнес он. — Ты и правда его девственности лишил?
Рики поразило, как Тор мог задать подобный вопрос с серьезным лицом.Этоеще откуда взялось? Насколько извращенно ни посмотри, но вопрос был бессмысленным. Рики и Роби невольно переглянулись; затем они тут же скривились и отвели взгляды.
Выражения их лиц, должно быть, подхлестнуло Гая. Он подавил смех.
— На некоторые вещи даже я не стал бы покушаться, — ляпнул Рики.
— Этомояреплика, — возразил Робби.
Даже в качестве шутки идея их совместного первого раза казалась им обоим слишком гротескной, чтобы его представить. Но Тор их вынудил это сделать.
С готовностью возвращаясь к менее неприятной теме, Робби спросил:
— Используешь этот шанс, чтобы заявить о возвращении Бизонов?
— Какой смысл сейчас этих призраков вытаскивать?
— Ты ушел в зените славы, с непрерывной чередой побед. На улицах имя Бизонов все еще обладает авторитетом. Когда-то давно Джикс считалтебязанозой у всех в заднице. Очевидно, они хотят начать с тебя.
Такую информацию ты и должен нам предоставить.Но Рики знал, что слухи остаются просто слухами. Лишь сами участники событий знали, где здесь правда.
Держи ушки на открытыми. Чтобы ни случилось, не отводи глаз от реальности. А рот держи закрытым.
Три основных правила успеха на черном рынке. Три испытанных и истинных правила самосохранения. Рики их не забыл.
— Их скулеж начал раздражать, так что я разберусь с ними сейчас, чтобы потом не париться. Конец истории.
— Если таков твой план, не думаю, что найдутся зрители.
— Поэтому я и пытаюсь свести грязную работу к минимуму, — ответил Рики с легкой угрозой во взгляде. Он пришел суда за достоверной информацией, а не слухами.
— Тут я с тобой согласен. Не ввязывайся в проблемы, если не можешь с ними разобраться.
Намеки в его голосе задели Рики, но он не посчитал нужным добавить что-то к разговору. Он не хотел, чтобы рыжий партнер Робби или Гай заблуждались на счет того, к чему все это было.
Получив информацию от Робби, он собирался безжалостно уничтожить кучку этих жалких сопляков. Его не волновало, насколько они юны и неопытны. Когда он начнет огонь, это будет навсегда.
Члены нелепой банды были вытеснены и рассеялись, сделавшись уязвимыми для атаки. Это была истинная справедливость — отражение враждебности, которую банда Джикса источала с момента своего появления.
Слухи о возрождении Бизонов наряд ли набрали бы силу только из-за нанесенного Джиксу финального удара. Изначальные члены Бизонов понимали это лучше всех.
Примерно в это время застывшая реальность подтолкнула Люка с действиям. И выражением этих застоявшихся эмоций стала игра «Альфонс».
Рики оставил все как есть. Все равно положиться на карты было лучшим способом убедиться, что подобного больше не повториться. Если он проиграет, то справится с этим — после трех лет «обучения» в качестве питомца Ясона, занятие подобными вещами на публике едва ли заботило его. К тому же, после вызова на игру «Альфонс» между выигрышем и проигрышем особой разницы не было. Если реванша не потребуется, ему больше не придется сталкиваться с этим.
Игра длилась три раунда; она заканчивалась, когда проигрывал зачинщик или же его оппонент подставлял задницу. Сношение было общепринятой единственно достойной ставкой. Вызов можно было бросить лишь раз. Хоть в игре и было три раунда, зачинщик при желании мог закончить ее после первого проигрыша. Не было смысла продолжать, если с самого начала уже не можешь получить все.
Так что когда Люк начал, поставив поцелуй, все простонали. Его уверенность в карточной игре должна быть сильной, если он хотел пройти все три раунда.
Рики неожиданно проиграл.
Зашумел хор голос в сопровождении пронзительного свиста и улюлюканья. С самодовольным выражением лица Люк слился в глубоком французском поцелуи с Рики. Вокруг слышалось, как зрители тяжело сглатывали.
Посреди поцелуя, от которого захватывало дух, их тела плотно соприкасались, Люк подался бедрами вперед, прижимаясь животом к Рики. Рики слегка опустил взгляд. В поле его зрения Норрис и Сид тревожно наблюдали за ними.
Было бы ложью сказать, что он ничего не чувствовал, когда их бедра терлись друг о друга, явная стимуляция, направленная на пах. Рики до отвратительности ясно понимал, что механизмы мужского организма никогда не подчиняются мужчине полностью.
И все же, то, что подобная мысль мелькнула в его голове, стало еще одной причиной для сохранения самоконтроля. Рики сохранял спокойствие посреди взволнованного шума. Он и сам не знал, делало ли его это сильным или жалким.
Желая дойти с ним до конца, Люк снова раздал карты. От равнодушного Рики его чресла всегда бросало в жар, и он жаждал узнать, насколько страстным тот может быть. Зрители затаили дыхание, сосредоточившись на карточной игре и болея за Люка.
Открыв свои последние карты, довольный удачей Люк улыбнулся.
— Две пары, — торжествующе произнес он. — Валет и Семерки.
Рики попросил две карты. Он безмолвно выложил свои карты на стол. Все внимание было приковано к его рукам. Три короля. Разочарованная толпа дружно шумно вздохнула. И все же, слабая улыбка на лице Люка не исчезла, но стала язвительной, без особой самоиронии. И на гримасу проигравшего это не походило.
Что за...
Что-то внутри Люка явно надломилось. Это Рики понял. Слегка нахмурив брови, он поднялся. При этом толпа зашумела совершенно отлично от недавней напряженной атмосферы. На одном выдохе воздух в помещении лишился всего напряжения.
Неожиданно сквозь толпу протолкался мужчина.
— Рики! — окликнул он.
В тусклом свете незамаскированный шрам на его щеке был ясно виден. Повернувшись на звук голоса, Рики внезапно замер. Фигура мужчина маячила перед ним. На миг от шока узнавания у него задрожали плечи.
Катц?
Неожиданно появление Катца поразило Рики, как удар в затылок. Его пульс до странного тяжело стучал, в горле пересохло. Мир закружился перед его глазами. Хоть он и знал, что лучше сбежать, он не мог сдвинуться с места.
— Мне надо поговорить с тобой. Найдется минутка? — Катц не только не замечал лихорадочно строившую предположения толпу, но даже игнорировал явное недоумение Рики по поводу его появления. — Я подожду снаружи.
Он развернулся на каблуках и пошел к выходу, а переполненный бар сплетничал за его спиной. Внезапное вторжение незнакомца — неважно, хорошим парнем он был или плохим, — вызвало переполох.
— Какого черта это сейчас было? Вы его лицо видели?
— Как жаль. Вполне симпатичный — но чертовски пугающий.
— Похоже, они с Рики знакомы. Старый партнер, как думаете?
— Тупица, его единственный партнер — это Гай.
Рики вздохнул себе под нос. Но он никак не мог остановить эту тяжелую поступь. Выходя через броско украшенную дверь, он заметил снаружи Катца, губы мужчины сложились в тончайшую улыбку. Возможно, он не до конца был уверен, что Рики придет.
— Четыре года прошло.
— А Вы знали, где меня искать. — Катц просто не мог ходить по окрестностям, расспрашивая о месте нахождения Рики. Что важнее, Катц быне сталтак делать. От этой мысли Рики озадаченно нахмурил брови.
Катц достал свой любимый портсигар из нагрудного кармана. Нет, не портсигар. Катц безмолвно открыл футляр и показал Рики, что там лежало.
И Рики понял, что его обманули.
Отслеживающее устройство последней модели. На экране футляра отображалась электронная карта, охватывающая Кузко Авеню и «Престиж». В месте, где, вероятно, находился бар «Сорая», мигала оранжевая точка.
Рики уставился на мигающую точку.Теперь понятно, подумал он.
Когда он был известен как Черный Рики, Катц дал ему ножик-бабочку со встроенным мобильным телефоном. Даже сейчас он лежал в кармане куртки Рики. Рики достал нож.
— Эта штука все еще работает? — спросил он, вертя его в руке.
— Полагаю, это я должен был сказать, — произнес Катц бесцеремонно. — Я думал, ты давно уже его выбросил.
— Я сто лет об этой штуке не вспоминал.
— Ну, она меня от лишних проблем избавила. — Катц отключил экран и вернул футляр в карман.
— Что Вы хотите? — спросил Рики. — Вы ведь пришли не просто о былых временах поболтать.
Рики знал, что Катц, известный делец черного рынка, редко покидал свой подземный офис — и он сомневался, что Катц сильно изменился за четыре года. У него должна была быть серьезная причина, чтобы показать свое лицо со шрамом в родных местах.
— Мы можем где-нибудь присесть и поговорить?
— Если такой длинный разговор предвидится, пойдем ко мне. — Рики снова почувствовал облегчение из-за того, что не взял с собой Гая тем днем.
На следующий день Гай обо всем узнает. О вызове Люка Рики в «Альфонсе», о том, что Рики с сомнительной целью ушел с мужчиной со шрамом на лице... но все это будет на следующий день.
Рики и Катц вместе покинули «Престиж».

    
  

  

  



  


  

    
      Дорога от Авеню Кузко до дома Рики заняла двадцать минут. Казалось, солнце садится необычайно рано для этого сезона. Когда они пришли, уже стемнело.
— О чем Вы хотели поговорить? — этот вопрос первым слетел с губ Рики, как только он ступил в свою комнату. — Забудьте о светской болтовне. Переходите прямо к делу.
Рики хотел как можно быстрее разобраться со всем и выпроводить Катца. Прямота была одним из способов намекнуть.
Он предложил Катцу стул, но тот не сел. Вместо этого он прислонился к стене и зажег сигарету.
— Этот парень, Кирие, — наконец произнес Катц. — Тот, что с забавными глазами. Ты его знаешь?
Прозвучавшее имя Кирие заставило Рики невольно нахмуриться. Через столько времени, почему он слышит это имя из уст Катца? Он не мог поверить, что новости о делах с Джиксом достигли даже ушей Катца — но, возможно, он не осознавал, как глубоко проникли в трущобы глаза и уши Катца. Катц не относился к тем, кто приходит неподготовленным.
— Чем бы он ни занимался, меня это не касается, — сказал Рики, желая предотвратить рождение любых предположений. Для Рики — и всех изначальных членов Бизонов — Кирие был вредителем и ходячим несчастьем. Какими бы ни были намеренья Катца, общение с Кирие на ежедневной основе было плохим началом.
— Правда? Странно, он кажется настолько одержимым тобой.
Рики не мог этого отрицать. Хотя одержимость Кирие относилась, скорее, к всеобщей известности, чем к нему самому; на самом деле, он винил Рики, что тот загораживает его лучи славы. Все их общие знакомые тоже это знали. Если Кирие без причины поднимал шум, делал он это ради привлечения внимания. Понятно, что они не ладили, учитывая, какими разными были.
Но Кирие не был простым хулиганом с раздутым самомнением. В этом случае проблема сама разрешилась бы без всяких сложностей. У Кирие были соответствующие идеи, амбиции и гордость. Госпожа Удача улыбнулась ему, и теперь его высокомерие не знало границ. Он изначально был засранцем, а теперь сделался еще хуже.
Рики не собирался быть добрым с Кирие. Он так же не реагировал на попытки Кирие раздуть пламя их соперничества. Рики меньше всего заботило, сколько раз ему приходилось бить его по лицу и насмешливо усмехаться:Ты здесь чужой.
Но теперь Кирие свалился на него в форме, способной нанести настоящий ущерб и бывшей совершенно другой проблемой. Рики хотелось так надрать Кирие задницу, чтобы он больше никогда здесь не показывался.
— Он разнюхивал на Рынке Розас, расспрашивал о тебе.
Рики не замечал, что вмешательство Кирие зашло так далеко. Видимо, разъезжать по трущобам на своей воздушной машине и бросаться громкими фразами было недостаточно; Кирие начал лезть в дела Рики, вероятно, в поисках грязи.
Казалось, столько времени прошло со времен его работы курьером, но, почему-то, Робби и Кирие продолжали в этом копаться. С Робби у него было общее прошлое и, хотя их связь была не такой сильной, как с Гаем, их троица не могла избавиться от проведенного вместе в приюте времени.
Но Кирие был не таким. Кирие был неприятным инородным телом, влезающим в повседневную жизнь Рики. То, что Катц объявился, дабы упомянуть Кирие, означало, что на подходе нечто большее. Когда он подумал об этом в таком ключе, лицо Рики напряглось.
— Нам обоим на пользу не пойдет, если всплывет слух, что я выполнял Ваши поручения, так?
— Расслабься. Поверхностный поиск ничего не откроет.
В его словах был смысл. Как один из перевозчиков Катца, Рики всегда внимательно относился к букве закона, даже провозя контрабанду по черным каналам. Прежде всего, если Катц брался за работу, какой бы подозрительной она ни была, он никогда не светился, так что подобные Кирие не могли ничего узнать.
Катц был более спокойным, требовательным и умелым дельцом, чем казалось по его внешности. Никто на черном рынке ни секунды в этом не сомневался. Если Кирие, разнюхивая, получит по носу, он точно это заслужил.
— Если это не проблема, то что Вам надо? — спросил Рики. Ему необходимо было небольшое предупреждение, если что-то надвигалось.
— Ты случайно не знаешь, кто прикрывает Кирие?
— Понятия не имею, — ответил Рики грубо и более яростно, чем требовалось. — Меня меньше всего волнует, чем он занимается. — Рики посмотрел на Катца, пытаясь понять, что задумал мужчина.
Рики знал, что Катц пришел не только из-за проблем с Кирие. Катц мог лучше всех понять, что после этих трех лет Рики старался избегать его любой ценой. Хоть они разделили «хорошие времена» в прошлом, Рики хотелось схватить Катца за воротник, вытрясти из него всю информацию и никогда больше его не видеть.
Соответственно, в последнее время, кроме визита в Парк Мистраль на аукцион, он никогда не заходил в Мидас. Но, будучи там, он получил шок от нового столкновения с Ясоном, и это лишь усилило его стремление избегать все, связанное с Блонди.
Но пока он упрямо поворачивался к этому спиной, проблемы объявились с неожиданной стороны и в неожиданной форме. Новое появление Катца было самым очевидным тому доказательством. И то, что дело дошло до требования личной встречи, лишь усугубляло положение.
Рики не мог осознавать скрытые проблемы в его отношениях с Катцем — не все трещины было легко заделать. Хотя инстинкты Рики не предупреждали его о мгновенной опасности, он был напряжен до боли в суставах. Размах опыта Катца сильно превосходил его собственный. Если бы это потребовалось, Катц мог в один миг раздавить Рики. Вот что значило обладать настоящей силой.
— Меня больше волнует, стоит ли все оставлять на виду с такой-то суматохой. Когда люди начинают совать свои носы в чужие дела, непросто потом снова их отвадить, — сказал Катц.
— У Вас другое на уме. Вы проделали весь этот путь, просто чтобы сказать это? Если слухи об этом дойдут до Кирие, он с ума сойдет. — В дополнение к своему раздражению Рики картинно пожал плечами. Хоть Катц едва ли относился к тем, кто души не чает в бывших подчиненных, из-за его нынешних слов складывалось обратное впечатление. Вел он себя так, будто предыдущих четырех лет и не было.
— Если бы я творил, что захочу, то предпочел бы, чтобы какой-то любитель не дурил мне головы. Как ты знаешь, мне не нравится смотреть, как какой-то парень пробивает себе дорогу наверх, чтобы в итоге его снова сшибли.
Шипы в словах Катца сильно ранили. Их подтекст был очевиден. Рики ощутил, как у него сжались внутренности. Не успел его разум приказать рту замолкнуть, как с его губ слетел вопрос:
— Катц… Эта Ваша речь. Четыре года назад…
Кода его мысли сгустились в слова, вопросы прояснились. За прошедшие четыре года он так и не смог найти удовлетворительные ответы, а теперь перед ним был Катц. Мужчина, который должен был знать больше, чем он.
Он знал, почему Катц выбрал на роль курьера его. Это была просто уловка, чтобы заманить его. Настоящим вопросом было:почему Катц продал его Ясону?
Рики понимал, что этот вопрос задавать не стоит. Он не мог повернуть ход времени назад. Бесполезное вскрытие старых ран не заставит прошлое исчезнуть — оно лишь вызовет свежее кровотечение.
С другой стороны, чем ближе подступали к губам слова, тем ближе всплывал к поверхности и сдерживаемый гнев. Он сказал себе, что никогда больше не произнесет это имя, но кипящая ярость была неудержима.
— Ясон однажды мне ту же фразу выдал. «Разве Катц не предупреждал тебя о вреде излишнего любопытства?». То, что у Вас двоих такие хорошие отношения и правда меня удивило.
— Ты и Кирие, — заметил Катц. — Вы в совершенно разных лигах, созданных с совершенно разными целями. Это было решено еще четыре года назад.
— Какого черта это значит? — Вслух Рики рычал низким голосом, но голос в его голове дико вопил. Он прищурился, ожидая, когда заговорит Катц. Его сердце выжидательно колотилось.
— Ты должен знать, что у Танагуры есть публичный образ и свой собственный частный мир, верно? — спросил Катц.
Ага, какая новость.Но не успел Рики выпалить эти слова, как Катц продолжил.
— Значит, в частном мирке кто-то должен дергать за ниточки, верно?
Рики с силой закусил губу. Теперь Катц что-то предлагал ему, дела, о которых не стоило говорить вслух. Он не сомневался, что сейчас копает сам себе могилу, но не мог заставить себя выставить Катца. Он должен был узнать правду, даже если потом будет сожалеть об этом.
Но —почему сейчас? Прошел год после его возвращения в трущобы. После всего этого времени, что подтолкнуло Катца открыть ему истину сейчас? Это пробуждало в его разуме еще больше вопросов. К чему бы дело ни шло, он просто не мог оставить его нерешенным. Он знал, что и Катц это так не бросит; он чувствовал, что мужчине надо что-то рассказать.
— Четыре года назад Ясон связался со мной через аукцион Гауч и спросил о странно выглядевшем полукровке. Черные волосы и черные глаза, суровый парень с соответствующим характером. Я знал, что он говорит о Рики из Бизонов. Я был посредником на черном рынке, а ты полукровкой из трущоб. Мы были нужными людьми на нужных местах.
Рики замер.
— Так этои правдаВы расставили ловушку.
— Это Ясон сказал, что я должен использовать тебя и посмотреть, что получится. Я просто не отказался. Хотя, что бы я тогда ни говорил, тебе это все равно покажется западней.
— Почему Вы довели дело до конца? Вы его боялись?
— Черт, да, боялся, — произнес Катц с явным безразличием. — Каждый раз, когда эти холодные глаза смотрели на меня — до сих пор трясет при мысли об этом.
И Рики знал, что Катц говорит правду. Он слишком часто чувствовал этот холодный взгляд на себе. Годами он страдал от унижения и пытки этим взглядом, покоряясь ему подобно ягненку.
Очень быстро это унижение превратилось в бездонный страх. Удар по лицу и то предпочтительнее был. Боль, которую несла в себе железная хватка Ясона, была безграничной, и Рики не сомневался, что Ясон знает, какую боль принесит. Вспоминая все это в таком свете, Рики чуть ли не испытывал это ощущение снова. Наполовину бессознательно он дернул головой, хватая ртом воздух.
— Но я устроил тебя на рынок с одним условием. Ему нравилась твоя гордость, но глуповатый полукровка ему не был нужен. Как и мне. Так что ты получил задание с ограниченным временем, и вот что в итоге получилось.
— Наша первая встреча.
— Именно.
Рики хотелось вверить, что все началось с полученной от Зака карты — но, на самом деле, это была всего лишь очередная фишка домино, сбитая остальными. Ясон вел игру с ночи их первой встречи. Точно так же, как Рики не мог избавиться от чувства унижения, Ясон, с большей охотой, не мог его отпустить. У Рики все тело заболело от неприятной реальности ситуации.
— Ради твоей же пользы, я наделся, что ты просто еще один толстолобый полукровка. Но у тебя были исключительные качества, необходимые, чтобы выбраться из этого ада.
Рики невольно нахмурился. Пожелание глупости не относилось к комплементам, которые ему хотелось бы слышать от Катца. Но оннечувствовал себя особо умным после того, как проглотил наживку. Слова Катца были для них обоюдоострыми, и фраза «исключительные качества» прозвучала для Рики злорадно.
— Или, возможно, стоит сказать, у тебя был исключительный необработанный материал, Рики. У тебя была гордость и амбиции, ты готов был потом и кровью добиваться необходимого. Ясон был доволен результатами. Он распознал стоящую вещь, заметив ее.
Значит, инстинкты Ясона ошиблись; ему стоило продолжать закидывать удочку на черном рынке. Это было бы лучше, чем пытаться превратить полукровку из трущоб в своего питомца.
Катц со значением посмотрел на Рики, не желая оставаться единственным, кто выдает информацию.
— Все это ведет к вопросу, на которыйяхочу получить ответ: что между тобой и Ясоном?
Рики не мог подобрать слов, хотя острый блеск глаз Катца прорезал обычно теплые интонации его голоса. Когда Рики не ответил, Катц пожал плечами и продолжил.
— Первым указанием от Ясона стало следить за появлением монеты Авроры в трущобах. Я задавался вопросом, с чего он взял, что я на нее наткнусь, ведь они в ходу только у рабов в Эосе. Если бы приказ не от Ясона исходил, я бы просто посмеялся над ним.
Рики вспомнил ту монету Авроры. Символ его позора и уничтоженной гордости. Подбирая ее, Рики не осознавал, как скоро узнает, что он просто затерявшийся в море ребенок.
— Но я ждал и наблюдал, а монета так и не появилась.
Конечно, не появилась. Рики не осмеливался обналичить ее или разузнать, откуда она. Будучи так же не в силах выкинуть эту штуку, он носил ее с собой как своего рода талисман — предостережение самому себе. Он понятия не имел, что это, пока Алек не увидел монету и не сказал «валюта рабов». Это открытие заставило его рассвирепеть.
— Возможно, Ясон просчитался, когда монета так и не всплыла. Но, в конце концов, это оказалось неважно. Ему все равно нужен былты.
Не зная причин и не владея информацией о великой стратегии, Катц просто делал то, что ему говорили. Рики знал, что такими были и всегда будут отношения Катца и Ясона.
Но почему Катц сейчас все это ему рассказывал? Он просто наносил последний удар? Вопрос застрял у Рики в глотке. Это была заноза в лапе, которую сам он вытащить не мог.Действительноего последний, лучший шанс.
— И как хоть что-то из этого связано с Кирие? — наконец спросил Рики. — Что бы Вы там ни искали, это ничего не меняет. Любопытство кошку сгубило, помните? — Пустое высокомерие невежественного уличного ребенка и порыв удовлетворить свое любопытство дорого ему обошлись. Он выплатил долг тремя годами в роли раба Ясона.
У Рики не было желания возвращаться к этой части его прошлого. Он покончил с ним, раз и навсегда.
— Я заплатил за свою гордость носом и некоторыми другими частями тела. Я ни за что не стану снова ввязываться в это ради чужака. Тем более, из-за Кирие. — Этими словами Рики дал понять, что для него значит Кирие.
— Вы разве не понимаете, что я чувствую? — продолжал Рики, и громкость его голоса росла. Он говорил на одном длинном злом дыхании, не давая Катцу вклиниться с возражениями. — Ущипнув руку, ты все равно не понимаешь, что такое настоящая боль, и потому ломаешь ее, просто чтобы убедиться. Так тогда вышло со мной. Пытаетесь сказать, как все было уВас?
Рики не мог притвориться, что этих трех лет не было. Но, даже если он не способен был отбросить их полностью, он мог двигаться вперед. Его не волновало, считали ли его трусом, пока прошлое было заковано в цепи этих трех окрашенных стыдом лет. Он не хотел прекращать жить. Хотя подобные мысли заполняли его разум, он все еще ощущал некую затяжную привязанность к собственной жизни. Он не мог отбросить ее или сдаться. Это и означало оставаться в живых.
— Странный вопрос. Что ты слышал обо мне? — спросил Катц.
— Ничего. Просто одного взгляда на Вас достаточно, чтобы понять, что в жизни Вам повезло.
Катц неожиданно скривился. До Рики дошло, что он наступил на мину.
— Думаешь, мне повезло? — саркастически спросил Катц хриплым пустым голосом. — Может, ты и прав, но я этого не ощущаю. — Он глубоко вздохнул. — А конкретнее, я был «вещью» у Блонди.
— Вы быличем?
Рики понадобилось несколько долгих секунд, чтобы осознать, что он сейчас услышал. И даже когда оносознал, удар шока все еще сковывал оцепенением его мозг.
Катц был трущобным полукровкой, так же как и Рики… и при этом он был когда-то«вещью» Блонди? Какогочерта? Как такое вообще возможно? Как это влияло на отношения Катца и Ясона? Рики даже представить не мог. Он даже не знал, какое выражение лица подошло бы к ситуации.
«Вещь».
В каждой комнате роскошной башни Эоса, расположенной в Танагуре, жил юноша, называемый «вещью». «Жил» — не совсем подходящее слово. С коротко остриженными волосами и формой, подчеркивающей худощавые очертания их тел, они были просто предметами роскоши, поставляемыми, как органические предметы быта.
Конечно, они там находились не ради собственного удовольствия. Их отбирали за внешность, хорошо сочетавшуюся с заданной обстановкой, и достойный интеллект, позволяющий пользоваться новейшим электронным оборудованием. Частная жизнь элиты проходила в стороне от Эоса, чтобы обеспечить эффективное выполнение обязанностей. Исходя из этого принципа, за рабами ухаживали «вещи». Чтобы устранить возможные проблемы из-за контакта «вещей» и рабов, «вещи» неизбежно кастрировались.
Когда Рики обнаружил, как далеко готова зайти элита — пренебрегая андройдами и кастрируя живых людей, чтобы использоватьихв качестве живых предметов быта, — просто чтобы жить в комфорте и спокойствии, то ощутил физическое отвращение. Но тогда особого сочувствия он не испытывал.
Рики знал Катца только как заправляющего сильной рукой на черном рынке. К моменту их встречи, Катц уже превратился в бессердечного меритократа, очистившего свое тело от последних капель человеческих эмоций. Рики не раз и не два задавался вопросом, настоящий ли человек Катц или андройд. Видимо, он был не так уж далек от истины.
Он все равно не мог представить Катца в роли одной из «вещей» Эоса. Хотя это было еще не все. Как будто желая снова поразить Рики, Катц сбросил еще одну бомбу.
— Ты знал, чтовсе«вещи» в Эосе — это полукровки из трущоб, Рики?
Из-за этой крупицы информации кровь отхлынула от лица Рики.
«Приятно познакомиться. Меня зовут Дарел».
В голове Рики внезапно вспыхнуло нежное лицо мальчика неопределенного возраста. «Вещь», приписанный к покоям Ясона.
«Моя работа заботиться о Вас, господин Рики. Если Вам что-то потребуется, пожалуйста, скажите мне».
Тогда он не понял. Речь и поведение Дарела были бесконечно раздражающими. Его не заботило, что работой «вещи» было погружение в каждый аспект его жизни.
В трущобах, когда Рики был с Гаем, он мог делать что пожелает и когда пожелает. Присутствие Гая приносило успокоение его душе. Он ни разу не посчитал его обременительным.
Дарел был не таким. Знание того, что Дарел всегда находился у него за спиной, постоянно бесило Рики. Сколько бы он ни кричал и ни оскорблял мальчика словами, тот все равно оставался там.
«Свои дела я по-своему и делаю».
«Не дави на меня, парень».
«Твою мать, оставь меня в покое!».
Но сколько бы раз он ни говорил это Дарелу, сколько бы ни разражался тирадами и ни бушевал, все повторялось по кругу снова и снова.
— Вам этого не сделать. В Эосе абсолютно только слово хозяина. Мой долг присматривать за Вами и следить за Вашим здоровьем — так решил Ваш хозяин.
Дарел даже врывался в ванную и пробовал оттирать каждый сантиметр тела Рики до идеальной чистоты.ТакойДарил был чертовски надоедливым. Даже погром в комнате не остановил Дарела. И что бы Дарел ни делал, это злило Рики еще больше. Временами, по той или иной причине, Дарел произносил самые неправильные слова и смотрел на Рики самым неправильным образом, вызывая у него приступы отвращения.
— С каких это пор трущобные полукровки превратились в вымирающий вид? Хватит шнырят вокруг меня. Ты просто заноза в заднице.
Все, что делал Дарил, выводило его из себя.
Но этот Дарел —все «вещи» Эоса…они все былиполукровками из трущоб?
Должно быть, Катц лгал. Это просто шутка, очередная игра. Пораженный вторым ударом Рики мог лишь тупо пялиться на Катца.
— Приют у Танагуры под каблуком, — медленно объяснил Катц, проясняя все сомнения Рики. — Ребенок с достаточно хорошей внешностью и мозгами, не знакомый с устройством мира, обречен превратиться в штучную живую «вещь» в Эосе.
Сам факт того, что могло существовать нечто настолько возмутительное… Рики от этого хотелось кричать. Но его дрожавшая сухая глотка, его скачущий пульс, его мозг, сомкнувшийся подобно коробке со ржавой крышкой — боль не давала издать ни звука. То, что говорил Катц, было больше чем невозможно, больше чем невероятно.
Нет. Возможно… Он просто нехотелверить в это.
— Почему, по-твоему, только в Церере сохранилось естественное рождение? Ты когда-нибудь пробовал хотьэторазузнать?
Рики покачал головой. Он не пробовал. Ему это просто было безразлично. Приют никогда не был для него подобием рая.
— Ты и правда веришь, что человек имеет право делать это так, как заповедовал Бог?
Рики и надэтимособо не задумывался, хотя и не мог сказать, будто правда в это верит. Но и заставить себяотрицатьэто он не мог. Вера слишком сильно врезалась в его кости. Таким его сделала Церера.
— Без генетического вмешательства мужчины и женщины рождались бы в примерно одинаковом соотношении. Единственная причина, по которой рождается меньше женщин, заключается в том, что кто-то корректирует основные биологические факторы. И делается это на протяжении поколений.
Рики тяжело сглотнул. Он уставился на Катца.
— Танагура контролирует популяцию. Превращая жителей трущоб в ненужный мусор, обитатели Мидаса считают себя лучше остальных. Мы — наглядный пример того, что случается с отбросами, не желающими кланяться и расшаркиваться. Живи все хорошей жизнью, и равновесие будет нарушено. Они не могут жить с нами, но и убить тоже не могут, поскольку тогда чаша весов слишком сильно склонится в одну сторону. Женщины, рожающие направо и налево, стали бы проблемой, поэтому они управляют процессом. Так что, куда бы шарик ни катился, он все равно в сточной канаве оказывается.
В трущобах, куда бы шарик ни катился, он все равно в сточной канаве оказывается.Холодных отголосков этих слов хватило, чтобы Рики пошатнулся на ногах.
Одна сторона лица Катца скривилась.
— Обнаружив, что меня выбрали на роль «вещи» в Эос, –заявил он, — я был так взволнован. Если у меня были подходящее лицо и мозги, значит, я отличался от остальных. Я покидал Приют ради лучшей участи. Но, в конечном счете, мусор остается мусором — а я был еще одним наивным ребенком.
Тяжелые слова Катца липли, как густой клей. Рики прекрасно понимал, о чем он говорит.
— В мою первую ночь в Танагуре нас привели в медицинский центр, и мы, наконец-то, поняли, что на самом деле значит быть«вещью». Это был шок. Я совершенно растерялся.
В голове Рики прекрасные, напоминающие андройда черты Катца неожиданно слились с лицом Дарела. Рики понятия не имел о настоящем возрасте Дарела и никогда не пытался его разузнать. Дарел исполнял любой приказ Ясона, что делало его врагом Рики. Рики не мог посочувствовать одному из своих мучителей, и в ответном сочувствии тоже не нуждался. Это привело бы к обнаружению его слабости.
Так что Рики нацепил упрямое выражение, заткнул уши и отталкивал любую тянувшуюся к нему руку. Он должен был сам выстоять на ногах. Гордость, сделавшая его тем, кем он был, не знала компромиссов. Можно было без преувеличения сказать, что его осознание своей принадлежности к трущобным полукровкам было неотделимо от защиты чувства собственного «я».
— Посмотрим на твою гордость, — насмешливо шептал ему в ухо Ясон. — Она отправится в мусор, где ей и место.
Голос Катца вывел Рики из задумчивости.
— В любом случае, — продолжал Катц, — я решил, что это лучше, чем окончить свою жалкую жизнь в трущобах. Мы были выбраны и отказаться особо не могли. Будь у нас выбор, не думаю, что кто-то из нас отверг бы предложение.
Если бы я так же положительно смотрел на вещи, возможно, я неплохо зажил бы в Эосе,не удержался от мысли Рики. Он неловко облизал свои потрескавшиеся губы. Но реальность «неплохой жизни» в Эосе была намного грубее и жестче. Он не мог к этому вернуться.
— Нельзя добиться успеха, не пожертвовав чем-то. Так что я заботился о рабах. «Вещам» легко найти замену — ты выполняешь приказы, чтобы выжить. Ты гасишь эмоции и соглашаешься, даже если приходиться наказывать кого-то из твоих земляков. Вот что значило соответствовать Блонди. Ты уже не был мужчиной, но если не пытался выйти за рамки того, на что тебя обрекли, мог оставаться довольным.
Руки Рики свернулись в кулаки. Слова Катца выставили роль «вещи» Блонди в совершенно новом свете.
Единственный закон в Эосе — слова твоего хозяина
Дарел делал Рики минет, потому что так приказывал Ясон. «Прекрати!» — кричал Рики, физически противясь, но без результата. Пока Ясон не отдавал соответствующего указания, Дарел стоически продолжал — разводя его колени, зарывшись лицом между бедрами Рики, возбуждая его, когда тот отказывался кончать.
— Вы еще не знаете, господин Рики. Каким пугающим он может быть.
Рики слишком хорошо знал, каким безжалостным, гордым и холодным может быть властный Ясон. Он затаил искреннюю ненависть к Дарелу, «вещи», который упрямо преследовал его лишь по слову Ясона, не пытаясь противиться приказам Блонди. Он не мог смириться с существованием Дарела.
ГосподинРики.
То, как Дарел обращался к нему, раздражало его гордость. Ему казалось, что почтенное обращение порочило его корни полукровки.
Хотя раб и «вещь» могли жить в одной комнате, их ценности были совершенно разными. Рики считал их двумя разными видами.
Рики ошибочно полагал, что «вещи» выращиваются и воспитываются в специальных учреждениях, как и рабы, поскольку минет Дарел делал лучше, чем Гай. Рики никогда раньше не занимался оральным сексом ни с кем, кроме Гая, так что новизна техники Дарела пробудила в нем совершенно неповторимые ощущения. Но, несмотря на физическое удовольствие, Рики терпеть не мог, когда этот евнух сосал у него. Даже покорно раздеться перед Ясоном, демонстрируя подчинение, даже мастурбировать, сжав зубы, для Ясона — все это было для Рики предпочтительнее «оральных услуг» Дарела.
Но даже когда Рики научился широко раздвигать ноги перед Ясоном. Блонди не приказывал Дарелу остановиться. Демонстрировать себя было недостаточно. Это было сексуальное воспитание во имя «дисциплины». Полностью обнаженный, он сидел на коленях Ясона, когда руки мужчины обвивали его торс, широко разведя его колени и удерживая руки и ноги. Ясон подзывал кивком Дарела, и тот сосал член Рики, пока у того не начинала трепетать задница и не дрожали яички.
Дарел мучил сладкое отверстие члена Рики кончиками пальцев и облизывал его своим заостренным языком. Уже это доводило Рики до экстаза, срывая судорожные стоны с его губ. Дарел сосал у Рики, пока не осушал его до дна, глотая каждую пролившуюся на него каплю.
—Во-мне-ничего-не-сталось, — кричал Рики дрожавшим голосом. А Дарел продолжал ласкать и лизать его.
— Твое тело куда честнее твоего рта, — холодно смеялся Ясон.
Но боль и смущение на этом не заканчивались. Прежде чем засунуть в Рики пальцы, Ясон приказывал Дарену расслабить его языком. Ясон наблюдал развлечения ради. Дарел занимался каждой складочкой плоти, пробуждая бесконечный источник удовольствия и отвращения, пока нижняя часть Рики не вставала от возбуждения.
Так продолжалось полгода. А потом Ясон начал спать с Рики, и Дарела в спальню больше не звали. Хотя объятия Ясона и соитие с ним вызывало определенную боль, которая, как он опасался, может разорвать его тело на части, это было лучше, чем открываться перед Дарелом и сталкиваться с его ртом.
Дарел все равно чистил потом Рики. Когда Ясон брал Рики и тот превращался в неспособный ходить студень — кровоточащий зад которого, пылающий после того, как в него вошли до упора, требовал смазки, — Дарел осматривал его с помощью катетера и сносил любые оскорбления.
Рики понятия не имел, как Дарел ко всему этому относится, и не стремился это узнать. Обычный Дарел был откровенно скромным, хотя и не сексуально. Было странным, что, когда обнаженный Рики переживал невиданные ранее ощущения, многочисленные минеты, сотрясавшие все его тело, он никогда не видел в Дареле ничего, напоминавшее сексуальное желание.
И все же Рики не считал Дарела одноразовым предметом. Если «вещи» были заменимыми предметами быта, то рабов, выведенных и выращенных в качестве помешанных на сексе игрушек для элиты, едва ли моно было другими словами описать. Презирать Дарела было все равно, что презирать себя самого.
Каким бы агрессивным Рики ни становился после секса с Ясоном, Дарел никогда не терял контроль над собой. После стольких месяцев Рики начал понимать, что так Дарел демонстрировал свою гордость. Требовалась неослабевающая сила, чтобы признать человека таким, какой он есть — каким бы жестоким и агрессивным он ни был. До Рики это доходило медленно, но все-таки дошло. И хотя к Дарелу, как к «вещи» симпатии он никогда не испытывал, относился он к нему лучше, чем к другим рабам Эоса.
В итоге, Рики боролся со скукой, наблюдая, как Дарел снует вокруг, разбираясь с делами в своей оживленной манере. Хотя Дарела это, как правило, настораживало — поведение Рики напоминало затишье перед бурей.
— Так же как все, что Вы делаете и говорите, отражается на чести Вашего хозяина, — говорил Дарел, — Ваше здоровье отражается на моих обязанностях и ответственности. Я живу ради того, чтобы Вы чувствовали себя здесь как дома. —Невоспитанный раб — позор для своего владельца и ответственность «вещи». В Эосе это было общепринятой истиной.
— Конечно, — рычал обычно Рики, в гневе повышая голос. — Ты кормишь рабов, переодеваешь рабов, чистишь рабов после того, как их отымеет хозяин. Я бы и не подумал притворяться свободным человеком!
Но, в конечном счете, в какие бы неприятности с другими рабами Рики ни ввязывался, Ясон говорил лишь одно:
— Салон — единственное место, где рабы могут делать, что захотят. На большую часть происходящего там закрывают глаза. Но пойми, Рики: если разгорится пламя, пусть спичку и не ты зажег, когда об этом пойдут слухи, винить будуттебя. Не давай им такой возможности.
Но потом всплыли его дела с Мимеей. Для Рики и Ясона скандал, сотрясший весь Эос и угрожавший сбросить Ясона с его трона, стал поворотным моментом. Рики был тем, чье тело заставили постичь истинный смысл слов «урок, который ты никогда не забудешь», и с того дня отношение Ясона стало жестче. Когда Рики не слушался дома, Ясон издевался над ним, пока тот не сдавался. А когда Рики послушно сидел у ног Ясона, тот насмехался над, спрашивая, какой обманный маневр он задумал. В такие моменты Рики рычал до хрипоты.
Тело, которое Ясон так жестоко наказал, после этого не могло даже вспомнить внимательности Дарела. Ичтостало с Дарелом? Рики не знал. Их слишком внезапно разделили.
Однажды закрытые двери главного холла внезапно распахнулись у него на глазах. На миг мир перед ним потонул во вспышке белого света. Рики будто во сне протянул к двери руку. Наполовину в шоке, Рики сделал шаг вперед… за пределы Эоса.
— Стоять! — крикнули охранники.
Рики, не задумываясь, бросился бежать. Но его побег оказался недолгим; его схватили и задержали. Рики был уверен, что за побег из Эоса с ним окончательно разберутся.
Как и ожидалось, Ясон промолчал. Но вместо того, чтобы отправить Рики в центр переработки и устранения, он вернул его в трущобы. Это вызвало еще больший шок, чем открывшиеся перед ним двери Эоса. Его кольцо раба было снято, ничто больше не сдерживало Рики. Его тело содрогалось от дикого восторга. Он убежал так быстро, как только мог, пока Ясон не передумал.
Рики посчитал, что в те дни Дарел просто ухаживал за другим рабом Ясона. Ушел Рики или нет, Эос от этого не изменился. По крайней мере, так он думал.
Но знание о том, что Дарел был выходцем из тех же трущоб, меняло эти три года в Эосе.Почему? Какогочерта? Он не хотел знать, но теперь знал. Рики внезапно возненавидел Катца за то, что тот бросил в него жесткую правду подобно копью, тем более теперь, когда Дарела больше не было рядом.
— Когда я был «вещью», — пояснил Катц, — доносы и кляузы казались мне бессмысленными. Но что-то в этом меня прельщало. Пять лет я смотрел на Мидас свысока. И это было приятно. Казалось, я ничего не боялся в этом мире.
«Вещь» Блонди. Скорее всего, его хозяином был сам Ясон.
— …наверное, именно поэтому я ту сделку с дьяволом заключил. «Не вижу. Не слышу. Не скажу». Это железный закон «вещи». Отведай хоть раз запретный плот любопытства, и ты никогда больше не сможешь забыть его вкус.
Череп Рики сжался вокруг его мозга подобно клещам. Особого веса в словах Катца не было. Открывать глаза навстречу правде было больно, но он не мог отвести взгляда от реальности.
Для Рики эти три года были сплошным удушающим унижением. Пока Катц продолжал свои разоблачения Рики силился понять его. Слова Катца походили на гнойную инфекцию.
— Я знал, что Приют — это игрушка в руках Танагуры, — безжалостно продолжал Катц. — Но мне было любопытно. Используя терминал в моей комнате, я провел полтора года, исследуя базы данных. Хорошо, что эти маленькие высокомерные рабы были безграмотными; я мог не волноваться, если они что-то увидят. Хотя охрана была достойной.
В этом был смысл. Рождаемые, выращиваемые и умирающие в своих клетках рабы всю жизнь проживали без знаний о внешне мире. Салон, где собирались рабы, с точки зрения Рики был искаженной детской площадкой для разряженных детей. Все в их окружении упрощалось, а охрана следила за каждым их шагом. Без личного кольца, заменявшего удостоверение личности, раб даже из своей комнаты выйти не мог.
— Но в каждой системе есть свои бреши. Надави в нужном месте, и систему можно подорвать, пусть и без необходимого пароля.
— Я это знаю, — усмехнулся Рики. Он не был настолько глупым полукровкой. — Алек говорил, что компьютер хуже женщины. Полезешь в открытую, залепит пощечину. Если будешь джентльменом и пойдешь в обход, то сполна получишь, что требуется.
На миг Катц замер. Рики решил, что внезапное молчание вызвано упоминанием Алека. Он обратился к словам старого напарника случайно, но реакция у Катца была интересной.
Рики решил не спрашивать, остается ли Алек одним из курьеров Катца. Катц тоже ничего больше не сказал по этому вопросу, вернувшись к своим откровениям.
— Поскольку доступ к базам данных был ограничен по времени, я не мог получить все необходимое за раз. Но трепет из-за отключения соединения на шаг впереди охраны волновал недостающие у меня части. Ответы не стали сразу очевидны, но я не мог противиться этому покалыванию. Ты знаешь, о чем я говорю, Рики.
Рикизнал, о чем он говорил. Этот трепет. Это возбуждение. Когда-то давно он бродил по ночному Мидасу в поисках этого восторга.
— Трущобный полукровка, поставленный «вещью», украл секреты Танагуры — и никто не заметил. Я не мог держать волнение в себе и поделился с другими. Но, сам видишь, к чему это меня привело. — Катц провел пальцем по длинному шраму на его лице. — Ясон просто сказал с тонкой улыбкой на лице, что я это заслужил. — Как будто представив эту улыбку и жестокий насмешливый голос, Катц слегка вздрогнул, его взгляд потемнел. — Он с самого начала все знал и ждал, когда я ошибусь. Это было частью забавы. Так они там и ведут дела, Рики. Я считаю себя везунчиком, раз смог уйти с рассеченным лицом. Альтернативой была жизнь продажной плоти на рынках.
В его словах не было бахвальства, не было скрытых страстей. Он говорил о собственном прошлом так же равнодушно, как о чужом. Сколько же горечи он проглотил? Вопросы изводили Рики на краю его сознания. В итоге он лишь неловко опустил взгляд.
Но мысли продолжали его терзать. Что задумал Катц? Почему он рассказал о прошломсейчас? Далеко, в другом мире, кто-то однажды сказал ему: «Разделенная радость удваивается. Разделенное страдание уменьшается». Это казалось слишком невероятным, но не была ли у Катцатакаямотивация?
Не может быть.
Он не хотел спрашивать. Он не хотел знать.Не вижу. Не слышу. Не скажу. Но, независимо от своих желаний, Рики знал, что столкнулся с правдой. Ему казалось, что, не сделай он этого, и никогда не сможет избавиться от проклятия, взваленного на него Катцем.
— Я все равно не понимаю, как это связано с Кирие, — медленно произнес Рики, — но меня это действительно не волнует. Я не собираюсь с ним связываться, даже если Выпытаетесьсказать, что он увяз слишком глубоко. К тому же, Вы так близки с Ясоном, у Вас больше власти. Сами спасайте Кирие.
Вне всяких сомнений, это Кирие бросил бомбу в логово банды Джикса. Поэтому, даже если Рики не хотел связываться с Кирие, многое надо было разгрестииз-заКирие. Меньше всего ему хотелось получить еще больше работы.
— Три года, Катц. Раньше Вы были «вещью», представление у Вас есть… — Рики оборвал себя, когда Катц просто уставился на него. Рики выждал секунду, а потом твердо посмотрел в ответ. — Если не хотите, чтобы Кирие повторил мою ошибку, Катц, тогдаВызаймитесь уговорами. Я не хочу связываться с Ясоном. Я получил свою свободу и оставил прошлое позади.
Катц испустил долгий вздох. Он достал еще одну сигарету. Подобно всеобщему молчанию, которому некуда деться, колышущийся фиолетовый дымок от сигареты тоскливо плыв по воздуху, прежде чем бесследно раствориться.
В какой-то момент пошел дождь, промочивший насквозь холодную ночь. Рики упал на узкую кровать и уставился в заляпанное окно. Куда бы не был направлен его взгляд, смотрел он не на настоящую реальность.
Глубоко внутри его головы продолжали звучать слова Катца. И не те, что касались Кирие.
— Помни, Рики, — произнес Катц на выходе. — То, что Ясон снял твое кольцо раба, еще не значит, что он с тобой покончил. Ясон никогда не был настолько милосердным.
Говорил он равнодушно, почти как если бы сам к себе обращался. Из-за его исполненного смысла взгляда у Рики волосы дыбом встали.
Какого черта он на самом деле пытается мне сказать?
Рики обнаружил, что снова отчаянно не желает это знать. Он не хотел оказаться втянутым в чьи-то разборки. И все же, несмотря на его неприязнь, скрытый смысл слов Катца вгрызался в его мозг.
Той ночью он плохо спал.

    
  

  

  



  


  

    
      Рики видел сны. У него давно уже не было настолько ярких сновидений. Возможно, встреча с Катцем после четырехлетней разлуки пробудила плохое предчувствие, очернившее его мысли — или, может, освобожденные правдой, которую сознательно он обдумать не мог, запечатанные воспоминания вырвались из подвалов его разума. В любом случае, ему снились вещи, которые он не хотел вспоминать.
Дворцовая Башня, получившая имя древнего божества Эос. Личная комната Ясона. Роскошные апартаменты, на которые не пожалели денег, под стать самому влиятельному человеку Танагуры. Хоть Рики и не оценил качество обстановки, они понимал, что это высококачественные товары, не просто выставленные на показ без всякой пользы. Это было своего рода повседневное великолепие, хоть и несколько дороже, чем позволяли распространенные вкусы. Рики не знал, как выглядят комнаты других представителей элиты, но комната Ясона его не раздражала.
Хотя уюта там он тоже не ощущал. Он кормился и обитал там, где его собственная воля полностью игнорировалась. Он был орлом с обрезанными крыльями. Рики был не в силах поступать по-своему, и сковывающие разум обстоятельства истончали его нервы. Заточение в комнатах Ясона тревожило и раздражало его до тех пор, пока он уже не был готов взорваться.
— Какого черта эта дверь не открывается? — прорычал он раздраженно. Он молотил по двери двумя руками, но ничего не происходило. Последние несколько месяцев он осваивал один и тот же урок. Он знал, что должен держать себя в руках, относиться ко всему хладнокровно, правильно оценивать ситуацию, но вместо этого продолжал вести себя как упрямый ребенок, неспособный бороться. Он знал, то, что он делает бессмысленно, но не мог остановиться.
— Я не понимаю, Дарел! — рявкнул Рики. Ему больше некому было излить свои тлеющие эмоции, так что он одарил тяжелым взглядом единственного человека в комнате. — Ты разве не говорил, что после моего дебюта я смогу ходить в центр отдыха или салон, когда захочу? Почему дверь не открывается?
— Полагаю, потому что на Вас до сих пор нет кольца раба.
Поведение Дарела — его спокойные, сдержанные, разумные интонации — не менялось, кричал ли на него Рики или же он делал Рики минет. Дарел лишь отвечал на вопросы Рики, поскольку, вероятно, ему было запрещено говорить о том, что оставалось непроизнесенным.
— Кольцо раба?
— Да. Кольцо с нанесенным на него Вашим регистрационным номером. Вы не можете ступить за пределы комнаты, если не носите его.
Рики впервые слышал о подобном. Прошло уже четыре месяца после того, как на него устроили засаду в Сасане — Восьмом Районе Мидаса — и забрали его в Эос. Четыре месяца прошло после слов Ясона: «С этого дня ты мой раб. Мы отправим тебя на вечеринку, когда я буду уверен, что ты меня не опозоришь. Я намерен разузнать, какие подкупающие качества ты скрываешь за своей дерзостью».
Хотя Ясон заявил о неоспоримом владении Рики, Рики все равно понятия не имел, что значит быть выращенным в Эосе рабом. Его «обучение» же вбило до глубины костей все возможные грубые и унизительные значения этого слова.
— Все рабы их носят?
— Ожерелье, серьга или браслет. Есть различные типы и стили колец, но они всегда есть у всех зарегистрированных рабов. Есть только один способ удостоверения личности, разрешенный для рабов.
— Так если у тебя есть кольцо, можно ходить, где захочешь?
— Если хозяин разрешает.
Ясон водил Рики на приветственную вечеринку для новых рабов. Там он водил его на поводке, прикрепленном к ошейнику. Обнаружив, что это была «форма», в которой дебютировали рабы, Рики чуть не умер от унижения. Он все равно открыто продемонстрировал свое сильное недовольство, отделившись там от других улыбавшихся рабов. Но без собственного кольца, Рики даже не считался «официальным» рабом.
Если верить Дарелу, рабы не дебютировали, пока не получали кольцо. Рики сомневался, как это стоит истолковывать. Его не признавали рабом Ясона? Значит, если он продолжит открыто не повиноваться Ясону, в итоге, его выгонят из Эоса?
Вскоре эти надежды развеялись. Его полгода держали в комнате Ясона без кольца раба. Чем больше Рики отказывался подчиняться, тем жестче становилось ежедневное воспитание Ясона.
— Как долго ты собираешься держать меня здесь взаперти?
— Пока ты сполна не получишь, полагаю.
— Что бы ты ни делал, я не собираюсь становиться питомцем надменногогосподинаБлонди, — восставал Рики, презрительно выплевывая вежливое обращение. — Даже ты должен был это понять во время дебютной вечеринки.
На вечеринке Рики быстро вляпался в неприятности. Он бравировал и лез на рожон, так что завязалась драка. В итоге у участников сложилось впечатление, что полукровки из трущоб — это грубые, жестокие, неукротимые животные.
Но каким бы бесстыдным и смущающим ни было такое поведение, Ясона оно ни капли не задело. Вскоре Рики понял, что это была грань несокрушимой гордости Блонди.
— Каждая вечеринка нуждается в развлечении со стороны. Едва ли я ожидал, что трущобный полукровка уйдет по-джентельменски. В любом случае, твой дебют состоялся и пока о нем можно забыть. Теперь ты официально мой раб, Рики.
— Если это так, — прорычал Рики, — быстрее выдай мне кольцо раба.
Ясон холодно улыбнулся.
— Ну-ну. По собственной воле просишь поводок. Это огромный шаг вперед.
У Рики перехватило дыхание. Связанные с манипуляцией игры — сарказм и презрительный смех — были частью его повседневной жизни, но мысль о добровольном превращении в раба вызывала отвращение.
— Не в этом дело. Меня чертовски бесит торчать в этой комнате целый день. Будь у меня кольцо, я бы смог и еще куда-нибудь выходить, верно? Так что заканчивай все осложнять и просто дай мне эту чертову штуку.
Рики по-прежнему мог покинуть комнату, только если Ясон вел его на поводке. Оказаться лишенным кольца раба в заботящемся о безопасности Эосе было явным наказанием.
А другие рабы не скрывали своих чувств. Они гордились свободой, которую давали им кольца, и демонстрировали врожденное чувство превосходства. Хотя сделать рабом полукровку из трущоб и было варварством, по крайней мере, относились к нему соответственно и держали в комнате. Эта мелкая подробность их успокаивала.
Рики не заботило, что на него смотрят свысока. Он просто тоже хотел обрести свою свободу; не из-за гордости, просто он больше не мог мириться с тем, что его водят на поводке и в ошейнике. Давящее чувство пребывания в заключении каждую минуту в течение дня задевало его за живое. С кольцом раба он, по крайней мере, смог бы бродить внутри Эоса.
— Если я только так могу выбраться из этих комнат, мне придется с этим смириться. — Рики произнес эти слова более откровенно, чем собирался. Он закусил язык, но было уже слишком поздно.
— Ясно… Полукровки упрямы, как я и ожидал. Ну, ладно. Если так хочешь кольцо раба, ты его получишь.
Рики рефлекторно отпрянул, почувствовав что-то зловещее в голосе Ясона — который был на несколько градусов холоднее обычного. Ясон сбросил свой пиджак. Он спокойно подошел к Рики и схватил его за руку.
— Эй,ай! Пусти!
Ясон затащил Рики в спальню и, как ни в чем не бывало, бросил его на кровать. У Рики голова закружилась от очевидной разницы в их силе.
— Я же сказал! — рявкнул Рики. — Я не какая-то игрушка! — Он был сбит с толку и встревожен необычным поведением Ясона. Когда он бывал неосторожен и не следил внимательно за Блонди, что-нибудь плохое обязательно случалось.
— Раздевайся.
Рики закусил губу. Со смиренным видом он разделся догола.
Никогда не вынуждай меня дважды повторять.
Если бы он возился, скулил и жаловался, Ясон удвоил бы пытку. Это Рики хорошо усвоил. Унижение, когда Дарел своим ртом вынуждал его кончить, а пальцы Ясон погружались вглубь его плоти, было обычным наказанием. Определенно не желая этого, Рики разделся и повернулся к Ясону.
И удивленно вытаращился.
До сих пор Ясон даже воротника рубашки ни разу не ослабил. Но сейчас он спокойно и изящно снимал свою одежду.
Какого… черта?
Совершенно сбитый с толку Рики смотрел с искренним изумлением. Ясон в ответ соблазнительно улыбнулся.
— Чего ты так удивляешься? Что хозяин хочет переспать с собственным рабом? Что в этом такого?
В тот момент Рики до глубины души пожалел, что попросил кольцо раба.
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Кольцо Рики типа «D» было сделано на заказ и отличалось от колец других рабов, как правило, сделанных в форме украшений. Кольцо, заказанное Ясоном для Рики, к нескончаемому стыду последнего было кольцом на член.
— Посмотрите на полукровку. Какие у него засосы.
— Говорят, Ясон с ним спит.
— Невозможно. С чего бы хозяин стал спать с рабом?
— Уже год прошел после его дебюта, а на званых вечерах он ни разу не показывался.
— Помилуй! Мне плохо от одной мысли о том, чтобы с ним спать.
— Тогда он, наверное, этим с «вещью» занимается.
— Идиот. У них бы хватило уматакогоне делать.
— Даже девственницу из Академии сначала объезжают, прежде чем искать ей пару. Он ни с кем не был, верно?
— Говорят, Ясон его только для себя держит.
— Угх. Но Ясону Минку так просто не откажешь.
Клевета, сарказм, презрение — все это присутствовало в салонах. Центр отдыха, где рабы проводили свое свободное время, был переполнен слухами, распускаемыми самодовольными рабами, почитаемыми своими поклонниками, и теми, кто удовлетворял желания в секретных потайных комнатах.
Но когда входил Рики, все рабы бросали свои дела. Он смотрели на него, излучая явственную неприязнь.
Кроме одной. Среди всех рабов в салоне одна не испугалась и решилась заговорить с ним.
— Привет. Меня зовут Мимея — не против, если я тут сяду?
— Сюда, Рики! Быстро!
Мимея схватила руку Рики. Ни колеблясь ни секунды, вдвоем они нырнули в отдельную комнату в салоне, захлопнув за собой дверь. Мимея обернулась, положила руки ему на щеки и облегченно вздохнула.
— Я рада, что все не так плохо.
— Что?
— Разве твое лицо не пострадало во время вчерашней драки?
— О, ты об этом? Ерунда.
Предостережений Дарела о рискованном поведении было недостаточно, чтобы сдерживать Рики. И все же, Рики знал, что должен быть осторожнее, иначе Ясон его накажет. Даже если Рикиначиналдраку, он делал так, чтобы слухи об этом не покидали пределов салона.
— Но… у тебя кровь шла. Я так волновалась, что ты из своей комнаты выйти не сможешь.
— Этого маловато, чтобы меня там заперли.
— Но Ясон ведь в тебе души не чает?
Рики не знал, на каком основании могло возникнуть подобное недоразумение. На миг он лишился дара речи.
— Это не так, — произнес он, слова его были окрашены горячностью.
— Конечно, так, — многозначительно заявила Мимея. — Ты единственный остаешься таким прекрасным все это время.
Рики нахмурился, припоминая обстоятельства своей жизни, далеко не «прекрасной». Если бы эту фразу произнес кто-то кроме Мимеи, легчайший намек на сарказм или насмешку пробудили бы в нем ярость.
— На вечеринках всегда так весело, но, поскольку мой хозяин никогда не говорит «нет», я не могу отказать даже худшим партнерам. Я не могу выставить хозяина в плохом свете, верно?
О — вот она о чем говорит.Поняв, наконец, смысл ее слов, Рики опустился на диван. Просто Ясон не заставляет меня спариваться.
Послушание и сладострастие были главными положительными качествами рабов, пытавшихся увеличить свою стоимость через повторяющиеся сексуальные контакты. Эксгибиционизм и нарциссизм вызывали у Рики отвращение, но таким было определение хорошего раба в Эосе. Официальные появления вроде дебюта означали, что рабы были звездами шоу от начала и до конца. Кроме дебютной вечеринки, Рики едва ли нанес хоть один «официальный» визит — а во время своего дебюта худшего впечатления произвести он просто не мог. Ему снова и снова напоминали, как сильно, на самом деле, ненавидят и презирают трущобного полукровку, и он начал лучше понимать преступно бесчеловечное сердце Блонди, сделавшего его своим рабом.
Вслед за его дебютом последовала оргия, но он не мог там появиться без назначенного партнера. Соответственно, на такие званые вечера Рики не ходил. Он не был уверен, что ему туда хотелось. Рики слышал лишь приукрашенные похвалы, ради которых рабы собирались потом в кучки. Никто не сплетничал о званых вечерах перед ним, так что он понятия не имел, что там происходило. Ему даже представить тяжело было, на что они были похожи.
До того, как он начал общаться с Мимеей, Рики даже не знал, что считалось здравым смыслом среди рабов Эоса. Какую бы вечеринку ни проводили, к Рики относились как к чужаку. Но он не собирался заводить друзей среди других рабов. Каким бы одиноким он ни был, они вызывали у него только раздражение. В некотором смысле, Рики был совершенным одиночкой.
— Даже я против воли тебе слегка завидую, — сказала Мимея. — До твоего появления никто не обращал внимания на здешние порядки, потому что это были просто порядки. Чтобы хозяин и правду заботился о рабе…
Ясон не заботится обо мне,подумал Рики. Ясон играл с ним, как кошка с мышкой. Но Рики не озвучил свои мысли; жалобы на эту тему Мимее — девушке, которая наделяла секс весьма отличной от его мнения ценностью, — ничего бы не принесли.
— Никто не смеет это сказать, но все тебе завидуют, Рики. Теперь я понимаю, что чувствуют Лютер и Стейн, почему они бросают тебе в лицо твое прошлое в трущобах и относятся к тебе, как к врагу.
— Кто это?
— Лютер еще здесь, но не Стейн. Слухи подтвердились. Он отправился в гарем «Джалан».
«Джалан» был известным мужским борделем в Мидасе — таким известным, что даже Рики о нем знал. Лучших его работников надо было за месяц заказывать.
— Как чистокровному силуреанцу, уверенности ему не занимать. Даже если он когда-нибудь рассорится с господином Айша, он говорит, что, наверное, все равно сохранит свои семенные права.
— Семенные права?
— Да. Если у тебя есть семенные права, твои гаметы регистрируются. Позже можно обратиться с этим в Академию.
Другими словами, право стать племенным жеребцом.
Рики не знал, чем это отличается от спаривания в Эосе. Но он понял, в общих чертах, что даже отправляясь на пастбище, некоторые рабы сохраняли право выбора. В каком смысле, это была последняя безопасная гавань для чистокровок, тем более, что женщины всегда ценились больше из-за способности рожать детей.
Но Рики удивился по совершенно иной причине. Невежество и наивность были главной подкупающей особенностью рабов Эоса. Нимфомания ограничивала круг их интересов сексом; они не знали другого способа самоутверждения, кроме как высмеивания друг друга. Рики считал их всех тупицами с соответственно ограниченным словарным запасом.
Так что он и представить себе не мог, чтобы слова вроде «семенные права» или «регистрация гамет» так легко слетят с губ Мимеи. Возможно, даже рабы могли бы жить по-другому, получай они нормальное образование.
Но как только эта мысль мелькнула у него в голове, он мысленно рассмеялся. Добавь слишком много разума в смесь, и дилемм станет только больше — так же, как у Рики. В этом смысле, невежество, пожалуй, было благословением для рабов Эоса.
— Так у него когда-нибудь был секс с парнем?
— Конечно, нет, Рики! Он чистокровка. Все его партнеры — только женщины, причем лучшие. С чего ты такие вопросы задаешь?
Чистокровный мужчина, у которого никогда не было однополого секса. Должно быть, это стало отличительным развлечением «Джалана». Для Стейна, без сомнения, гордого своим статусом первоклассного партнера, это было невыносимым унижением.
Рики сделал паузу.
— Ты уверена, что тебе стоит общаться с парнем вроде меня, Мимея? — спросил он. — Твой хозяин меня терпеть не может. Если он узнает, мы окажемся по уши в дерьме.
Владельцем Мимеи был Рауль Хамм. Он, в некотором смысле, был еще большей элитой Блонди, чем Ясон. Его холодный суровый взгляд говорил больше, чем любые язвительные слова.
— Ничего. Никто не станет болтать. Если кто-то проговорится, то тоже получит неприятности. Но… ты меня любишь, Рики?
В этот миг Рики не знал, что отвечать. Он не ослышался? Его щеки нервно дернулись. Мимея, наверное, была единственным человеком в его жизни, способным так легко задать этот вопрос. Он сомневался, что она действительно осознает смысл своих слов.
— Вы, ребята из Академии, точно странные.
Мимея хихикнула. Это был сладкий, мягкий, приятный смешок. Очарованный ее улыбающимся лицом, на короткий миг Рики попал под ее чары. Не успел он заметить, как ее тело прижалось к нему.
— Поцелуй меня.
— Что?
— Поцелуй меня.
Рики заметно напрягся.
— Я люблю тебя, Рики. С тобой я всегда счастлива.
Почему Мимея говорила ему такое? Созданная в Академии кукла для любви и полукровка из трущоб. Это было почти смешно; у них не было ничего общего.
— Я люблю тебя, Рики.
Нет,хотелось ответить Рики. Ты просто живешь в какой-то грезе. Мы не свободны, Мимея. Ни в каком смысле.
— Меня в любой день сосватать могут. После составления пары мы уже больше не сможем так видеться. Мысль об этом для меня невыносима.Пожалуйста, Рики…
Поцелуи, которыми они обменивались, стали не просто игривыми. Переспи он с ней, и пути назад уже не будет. Если бы об этом узнал Ясон, Рики и Мимея заплатили бы сполна. В лучшем случае, их отправили бы в какой-нибудь низкосортный бордель Мидаса — в худшем, это стало бы их концом.
С другой стороны, а если Ясонзнал? Рики понял, что, переспи он с Мимеей, и Ясон стал бы посмешищем для всего Эоса. Трущобный полукровка никогда не должен клеиться к кукле из Академии — скандал потряс бы Эос до глубины души. Но, позволяя Рики играть с ней и даже спать с ней — трущобному полукровке, ни разу не появившемуся на оргии, — она предавала хозяина. Это нанесло бы удар гордости Ясона и ослабило бы его власть Блонди.
Почему-то подавляемый смех не прекращался. Рики нечего было терять.Совершенно нечего. Кольцо раба впилось в его бедра, а лицо Рики скривилось в немом смехе от извращенных мыслей. Глава Бизонов пал ниже уличного бабника. Он превращался в обычного раба.
«Вы все объединились против нас, чтобы разрушить наши отношения!».
Мимея вскрикнула от удовольствия, ее голос пронзал его подобно первородному крику. До самых глубин его мозга… до глубины сердца.
«Ты отличаешься от других, правда? Ты ведь только меня любишь?».
Ее надрывная любовь была такой болезненной.Прости. Прости.
«Трус!».
При этом ему показалось, как будто у него на спине что-то разрывается, рвется, как от удара утыканной гвоздями плетью.
Но настоящий страх был еще впереди.
«Ты наслаждался с Мимеей без моего позволения. Ты правда думаешь, что сможешь так легко отделать после того, как все раскрылось?».
«Ты мой раб. Запомни это до мозга костей».
Пульсирующее удовольствие поставило дыбом каждый волосок, возбудило каждый нерв вне пределов разумного. Каждый сантиметр его тела был поглощен созревшим и стучащим восторгом. Его тело корчилось, спазмы наэлектризованного онемения сокращали его мышцы. Его мозги перекатывались в черепе. За его веками пробегали вспышки наркотического шока. Его тело горело и плавилось в лужицу плоти.
«Хватит… уже.. больше… не… буду… пощады!».
Обжигает.
Обжигающая боль…
Обжигающий страх…
В итоге, он понятия не имел, что говорил.
Рики пробудили от кошмара собственные крики.
Он отвратительно себя чувствовал. У него в горле было сухо как в пустыне, его суставы болезненно хрустели как ржавые петли, голова шумели и болела. Он был на гране тошноты.
Трехгодичный кошмар закончился, и он вернулся в трущобы. Он собирался, наконец, переделать себя.
Эта часть моей жизни окончена,напомнил он себе. Теперь его ничто не сдерживало. И все же…почему?
Рики вытер пот с лица и сжал зубы.
В тот день, убегая со всех ног, он добрался до Прэга. Когда у него закончились силы и энергия, служба охраны схватила его, прежде чем он укрылся в подполье.
— Наконец! Пару ссадин и синяков ему не помешают, но не перестарайтесь.
— Эти трущобные полукровки чертовски упрямы!
— С этим жучком он просто не мог уйти.
Они избили его, затащили в камеру, швырнули внутрь и накачали снотворным. Его мысли стали путанным и туманными. Внутренности его черепа сдувались, как дырявый шарик, и он, наконец, потерял сознание.
Когда Рики открыл глаза в следующий раз, там был Ясон.
— Ну, ты точно под раздачу попал. А я ведь говорил им товар не портить. — Ясон схватил Рики за челюсть и посмотрел ему прямо в глаза.
Рики смахнул его руку.
— Не трогай меня!
Но ледяной взгляд Ясона оставался твердым.
— Давно я уже не видел в твоих глазах такой борьбы, Рики. Из-за драки с охраной твоя дремавшая кровь трущобного полукровки снова проснулась? — Его голос был зловеще спокойным и тихим — возможно, даже нежным.
— Заткнись уже и разберись с этим.
В уголка губ Ясона появилась холодная улыбка.
— Отдаешься на волю судьбы? Как мило. Но не стоит ли тебе сначала осознать свои ошибки?
В его миг острая боль ударила его в промежность. Рики стонал и содрогался, но его руки в наручниках могли лишь неловко изгибаться, вынуждая его терпеть пронзающие тело стрелы. Это была чистая боль, с которой он давно уже не сталкивался. Не подпуская удовольствие, эта тяжелая изнуряющая агония была частью мира. Снова столкнувшись с ощущениями, о которых он забыл, Рики скривился, а из его глотки вырвались стоны.
— Теперь вспомнил, Рики? Пока ты носишь мое кольцо раба, ты никуда не можешь сбежать, нигде не можешь спрятаться. Так почему ты так глупо себя ведешь?
Холодное обращение Ясона к рассудку разозлило Рики. Он распахнул глаза и выпалил ответ, его дыхание с хрипом вырывалось из легких.
—Жизнь-раба-хуже-дерьма!
Секундой позже из его рта вырвался лишь крик, доходивший до дрожавшего фальцета, когда мучительный электрический шок ударил его тело.
— Тебе так не нравится быть рабом?
—Меня-от-этого-тошнит!
Ясон схватил Рики за шиворот.
— Какой у тебя язычок. Я бы не поверил, что ты так далеко зашел, и тебе все еще есть, что сказать.
Наэлектризованная боль слегка ослабла. Рики хватал ртом воздух, цепляясь за новые ощущения. Он сильно нахмурился, закусил дрожащую губу и смог успокоить бешеное сердцебиение.
Голос Ясона отдавался эхом в его ушах.
— Это кольцо может вызвать более сильную боль. Познакомить тебя кое-чем другим?
Теперь между вспышками ослабевающей боли появлялось своеобразное пощипывающее онемение. Рики почувствовал, как пальцы Ясона обхватывают ужасно страдающую часть его тела. Конечности Рики замкнуло, но по совершенно новой причине.
— Что, не можешь ничего дерзкого сказать? — Едва ли этот вопрос необходимо было задавать, но Ясон был безжалостен. Рики застонал и изогнулся. — Или тебездесьбольше нравится?
Что-то как будто сломалось и хлынуло вперед внутри Рики. Его вскрики перешли в вопль. Горячая пульсация наполнила его бедра обжигающим жаром.
— Без наркотиков и афродизиаков, одно лишь этого достаточно, чтобы сексуально стимулировать любую часть твоего тела. Все еще утверждаешь, что ты не раб?
—Проклятый-чертов…— но как бы он ни боролся, удовольствие, доставляемое его нервной системе, поднималось по позвоночнику. Рики глотал слезы.
— Кто твой хозяин?
—Я-не-чья-то-подстилка! — выпалил Рики.
У него осталась лишь его гордость.
Рики не старался помнить прошлое. Но кошмары не угождают разуму. Воспоминания просто повторяются. Даже слова Ясона тогда — «Ты должен вернуться на свое место, в трущобы» — теперь казались ему сном. Если бы онтогдазнал, где окажется сейчас…
Рики затаил дыхание, как будто внезапно совершенно потерял ориентацию.

    
  

  

  



  


  

    
      В ясном ночном небе мерцали звезды. Затемненные полумесяцы двух лун, висевших в небе, четко выделялись на фоне темного космоса. Студеная тьма окутала плечи мужчины подобно холодному толстому покрывалу. Насколько хватало глаз, все замерло, как будто умерев.
Оранжевое сияние оттеняло мрак, предавая всю уверенность единственного пятна света в океане теней. Съежившись за стеной, поглощавшей свет, Гай в очередной раз коротко вздохнул.
— Как обычно. Я рановато.
До прошлой ночи он не замечал на своем компьютере сообщения от Кирие. «Нам надо поговорить». После этой одинокой фразы следовало указание места и времени.
Благодаря Кирие, им пришлось разбираться с Джиксом. Из-за этого в мире Гая царила суматоха. Учитывая обстоятельства, он лишился дара речи, когда Кирие нагло прислал ему сообщение.
Он и правда хотел знать, что задумал мелкий ублюдок. Из-за Кирие, повсюду хваставшего своими деньгами и раздувавшего свое эго, банда Джикса стала такой жестокой. Все они были невоспитанными трущобными крысами. Две группировки, вовлеченные в порочный круг, сделали трущобы опасным местом для жизни.
Гай подумывал проигнорировать это разовое сообщение, но у него к Кирие были свои претензии — так что он решил встретиться с придурком. Но по мере приближения назначенного времени, у Гая появлялись и другие мысли.Если Рики узнает, он придет в бешенство.
Они все знали, что Рики не переносит Кирие и не пытается это скрывать. Кирие вел себя примерно так же. Он не пытался смягчать свои слова и поступки, сколько бы Рики его ни отшвыривал пинком.
Разделяемая Рики и Кирие враждебность больше напоминала кровную вражду прирожденных врагов. Схожесть с семьей была неуловима, но временами это неожиданно проявлялось. То, как Люк и остальные привязались к Кирие, убедило Гая, что ему не просто кажется. Сид был тем, кто привел Кирие. Если подумать, это Кирие хотел попасть в штаб в «Гермесе» и спланировал, как зацепить Сида. Хотя Рики отказался от лидерства и распустил банду, имя Бизонов жило в легенде и притягивало приспешников: льстецов, подхалимов и тех, кто получал сполна, но ничему не учился. Они просто приходили.
Среди них Кирие был единственным, кто задержался.
Возможно, все преследовали тень Рики, которого некогда увидели. Гай до сих пор не мог удержаться от мысленного смеха. Их снисходительное отношение кормило огромное эго Кирие. Ярко освещенная машина Кирие была броским продолжением его собственного разума. Он не мог не вести себя как сноб, каковым и являлся.
Гай и остальные не завидовали так сильно смотревшему на них свысока надменному взгляду, поскольку находили все это глупым. Они понимали бурлящую сущность своих натур. Так что они знали, что было естественным, а что — лишним. Кирие был лишним.
Затем, однажды, никому не сказав ни слова, Рики исчез из трущоб.
Ценой использования Кирие ради заморозки этого чувства потери, стала банда Джикса. Они не могли свалить всю вину на Кирие, но именно его газовая бомба стала мелочью, сломавшей мир и спокойствие их повседневной жизни. Пути назад не было.
Затем на них обрушилась и неожиданная удача.
Черный Рики, а?Гай зажег сигарету и затянулся. То, почему Рики покинул Бизонов, — эти три пропущенные года — было достаточной причиной, чтобы оправдать визит к торговцу информацией Робби. Хотя Гай получил лишь намек на правду.
«Ты стал весьма пугающим, Рики. Хоть ты и таскаешься, как побитый пес, пару козырей в рукаве у тебя еще есть».
Слова Робби были до странного ободряющими. Несмотря на внешний вид, Рики все равно оставался Рики. Гай знал это, и ему казалось, будто у него с плеч свалился огромный груз.
— Гай? — его окликнул голос из темноты, прерывая раздумья.
— Это ты, Кирие?
— Ага,– послышался короткий ответ, сопровождаемый скрипом шагов по мостовой. — Прости, что заставил в такое место придти.
Прислушиваясь к приближавшимся шагам, Гай внезапно задался вопросом, как давно Кирие пришел. Гай совершенно не заметил его прибытия, несмотря на мертвую тишину вокруг. И все же, он не стал особо углубляться в размышления об этом; ему просто хотелось быстрее со всем покончить. Он раздавил свою сигарету кончиком ботинка, поджидая Кирие.
— Спасибо, что пришел, — поблагодарил Кирие с улыбкой. По крайней мере, Гай посчитал, что это была улыбка; он ориентировался на оттенки голоса, который слышал в темноте.
— Давай просто закончим с этим, идем? Не то, чтобы мне до смерти хотелось снова тебя увидеть. — Гай с самого начала решил прояснить, что быть дружелюбным с Кирие он не собирался.
— Ты просто хотел первым появиться.
— Без разницы, — коротко ответил Гай. — Мне тоже есть о чем с тобой поговорить.
Это была настоящая причина, почему Гай пришел на встречу.
— Ха… он не берет трубку.
Набрав номер Гая и прождав дюжину гудков, Рики, наконец, повесил трубку. Он подумывал поужинать с Гаем, но это было невозможно, раз он не мог связаться с мужчиной.
— Полагаю, ничего не поделаешь, — со вздохом произнес Рики, покидая квартиру в одиночестве.
Летающая машина Кирие скользила над ярким неоном, разбрызгивая его отражения. Окруженный этим необычным чувством полета — весьма отличным от трепета во время езды на черном мотоцикле — Гай смиренно вздохнул себе под нос, задаваясь вопросом, почему все так обернулось.
Вседолжнобыло закончиться встречей с Кирие и его разносом… но Кирие продолжал настаивать, обещая Гаю полезную информацию.
— Просто дай мне шанс, — лебезил Кирие. — Я помню о твоих лучших побуждениях. А ты ничего не потеряешь, присутствуя до конца.
Кирие определенно что-то ему навязывал. Прогулка на его летающей машине была последним, о чем думал Гай. Но затем Кирие произнес:
— Слушай, просто встреться с ним. Просто чтобы доказать, что я старался. Сделай так и ты не пожалеешь, услышав его рассказ.
Его рассказ.
— Ты разве не хочешь узнать, чем занимался Рики, покинув Бизонов?
Любой другой вопрос — и Гай, развернувшись на каблуках, ушел бы. Он мог понять, почему Робби ему это говорил, но Кирие? Чтоонзнал?'
Но историю о трех неизвестных годах Рики Гаю хотелось узнать. Любой ценой. Он понял намек в улыбке Кирие, так что Гай поддался давлению и оказался в воздушной машине.
Ему стоило волноваться, где они в итоге окажутся, но это его не тревожило. Скользя сквозь ядовитый неоновый пейзаж, Кирие посылал машину в узкие щели между пластами зданий. Гай слишком поздно начал задаваться вопросом, что вообще происходит.
Они приземлились и вышли. Шедший на пару шагов впереди Кирие не сообщил, где они находятся. Время от времени он оглядывался через плечо, проверяя, на месте ли Гай, а потом продолжал идти.
Когда они наконец пришли, Гай оказался в роскошном номере люкс, каких никогда раньше не видел.
— Дерьмо, — пробормотал он.Такое место должно было в целое состояние обойтись.
Просторное широкое помещение содержало все возможные удобства. Полированные поверхности мебели и техники ярко поблескивали. После тусклых трущоб Гай здесь чувствовал себя неуютно и не к месту. Он знал, что оказался в месте, совершенно ему не подходящем. Это неприятное чувство только возросло, когда, наконец, перед ним появился изящный златовласый мужчина.
Блонди!Аристократия Танагуры, элита среди элиты.
Гай внезапно узнал в нем мужчину, встреченного ими в Парке Мистраль. Того, кто так сильно заинтересовал Рики. Хоть его лицо и было наполовину скрыто широкими очками, такую неземную красоту не спрячешь.
— Спасибо, что встретились с нами. — Кирие склонил голову перед Блонди.
Это было так не похоже на надменного хулигана, которого знал Гай, что он едва не засмеялся. Секунду он пялился на них. Но от взгляда холодных глаз, пронзившего Гая подобно двум ледяным пикам, у него волосы на затылке дыбом встали.
— Так вы, наконец, пришли со мной встретиться. — От отзвуков слов Блонди у Гая быстрее забилось сердце. — Хорошая работа. А вот твоя обещанная награда.
Он дал Кирие карточку, которую тот сунул в нагрудный карман. Лицо Гая затмило озабоченное непонимание, его взгляд перебегал с Кирие на Блонди.
— Прости, Гай, — ответил на это Кирие. — Но мужчина должен делать то, что должен. Без тебя я не мог на следующий уровень перейти.
В этот миг поминание ударило Гая, подобно электрическому разряду в голове.
— М-минуточку! — неуверенно произнес он. — Какого черта? Это какая-то шутка? — его возмущенный голос перешел в сдавленный крик. Кровь ринулась по его венам, лавиной обрушившись на сердце.
— Он хотел тебя независимо от цены, — произнес Кирие со странными льстивыми нотками в голосе. — Для вас обоих это выигрышная ситуация.
Гай показалось, что на его растущий гнев внезапно вылили ведро холодной воды.
— Так ты зарабатываешь, продавая друзей, — пробормотал он, мысленно совершив разоблачение. Но для него было уже немного поздно. Это был «бизнес» Кирие… поэтому он и подлизывался к отродью из трущоб.
— Не будь таким наивным. Когда тебе на колени падает шанс, ты хватаешься за него. Разве не все так делают? Иначе навсегда останешься трущобным отбросом. Я что угодно сделаю, чтобы выбраться из трущоб.
То, с какой радостью Кирие так грязно играл, заставило Гая прищуриться. Гай слышал отголоски Рики в словах Кирие. Еще одно знакомое сходство.
«Я не буду до конца жизни рассиживаться с глупым лицом», — сказал как-то Рики. «Пустая трата времени. Если навсегда таким останусь, то сгнию изнутри».
Почему Рики так сильно ненавидел Кирие? Гай впервые почувствовал, что понимает. Поэтому они с самого начала и привязались к Кирие, поэтому обратились к нему после исчезновения Рики. Но все это было неважно. Кирие был не тем.
Копия — это совсем не то, что подлинник.
То, что Рики бросил Бизонов, демонстрировало его гордость и решительность. Продавая своих друзей, Кирие смешивал свою гордость с грязью. Их поступки казались похожими, но в их причинах крылись настоящие различия.
— У меня ест планы на будущее. А у тебя нет? — поддразнил его Кирие.
Это ты хватаешься за соломинки,подумал Гай, но вслух ничего не сказал. Его слова на тот момент ничего бы не изменили.
— Это твой шанс стать рабом элиты. Пользуйся. Большой куш у тебя под рукой, надо просто его взять. Через какое-то время сам меняблагодаритьза это будешь.
Гай не сомневался, что в этом плане Кирие сильно заблуждается. Этого никогда не случится. Их с Кирие устремления были совершенно отличными, и эта перекрученная форма реальности была единственным для Кирие способом справиться с тем, чем он занимался. Хотя большинство людей это и разозлило бы, Гай успокоился и взял себя в руки.
Гай пожалел Кирие за его глупость. Однажды он получит по заслугам — Гай ясно это видел. «Поступай с другими так, как они поступали с тобой» — таким был закон трущоб. И когда придет время, Кирие пожалеет, что у него нет друзей, которые заступились бы за него.
— Ну, обращайтесь с ним хорошо, — произнес Кирие легкомысленно. Блонди кивнули. Кирие ушел, не оглянувшись. Без болтовни Кирие, в комнате повисла тишина.
— Ты сдался довольно быстро, — наконец, сказал Блонди слегка разочарованно. — Я надеялся послушать крики и мольбу. — Он холодно усмехнулся уголком рта.
Думая, как лучше ответить, Гай на миг отвел взгляд.
— Похоже, если бы я закатил истерику, это ничего не изменило бы.
Блонди тихо согласился с ним таким спокойным голосом, что Гай не усомнился в его полной искренности.
Прям перед ним был Блонди из Танагуры. Гай знал, это не сон и не иллюзия, но не мог избавиться от ощущения, что это какая-то дурная шутка.
— Итак… Сколько же Кирие за меня получил?
— Десять тысяч.
Гай против воли охнул. Он насмешливо рассмеялся, инстинктивная реакция на абсурдность цифры.
— Ты в курсе, что он тебя обсчитал? За такую суму полукровка из трущоб себе горло перережет.
— Кирие примерно то же самое говорил.
Молчание между их словами скрывало невысказанные детали.
— Давай пока забудем про этот бред о моем превращении в раба.
— Почему это?
— Во мне нет ничего привлекательного. Никаких необработанных алмазов — только булыжник, который ни один Блонди не возьмет. Так что у тебя другие мотивы, если именно я нужен.
Блонди улыбнулся, его губы вытянулись в тонкую холодную линию. У Гая появилось ощущение, что он столкнулся с мужчиной совершенно другой породы. Он погрузился в молчание.
— Ну, чувствуй себя как дома.
ОбэтомГай меньше всего думал. Зная, что Блонди об этом осведомлен, он повернулся и принял вызывающую позу.
— Если ты голоден, я могу тебе что-нибудь организовать.
Гай сдался.
— Черт, если ты настаиваешь. — Ночь обещала быть долгой, а уйти он не сможет. Он решил стараться изо всех сил. Если он подыграет, то, возможно, узнает что-то интересное.
— Что ты будешь?
— Без разницы, — ответил Гай, садясь на диван. Он не представлял, какую еду употребляют в таких роскошных апартаментах.
Очевидно, не обидевшись, Ясон привычным движением включил терминал. Посмотрев на него, Гай вздохнул.
Да, какая-то шутка.Кому так сильно потребуется полукровка из трущоб? Они были неудачниками. Любой путь в реальности под названием «трущобы» заканчивался заграждением. Измотанные отчаянием, полукровки загнивали и разлагались во тьме. Гай всегда верил, что так и будет гнить там остаток своей жизни.
Он не обладал ни животным магнетизмом Рики, ни неутомимой энергией Кирией, заставлявшей его переступать через других, чтобы пробить собственный путь. У него не было храбрости, чтобы пробиться во внешний мир. Так что такой человек делал здесь?
Сколько бы он над этим ни думал, но понять не мог. Он бы хорошо посмеялся, проснувшись следующим утром и обнаружив, что это было мимолетным сном. Подавшись апатии, Гай снова тяжело вздохнул.
Примерно в тот же миг Кирие усмехнулся себе под нос. Обмануть Гая и доставить его Ясону оказалось слишком легко. Все прошло так гладко, что он даже не вспотел. Он совершенно не чувствовал вины. Прежде всего, знай он, что совесть хоть как-то будет его тревожить, он бы и не позвал Гая. На его губах, наоборот, играла легкая улыбка.
Он превосходно справился. Но где-то глубоко его разум намного сильнее тревожили другие вещи. Гай занимал его мысли больше необходимого. Все эти приступы зависти, тлевшие внутри него — сегодня он с ними распрощается. С такой решимостью он не мог сдержать бурливший внутри него смех.
Так этому ублюдку и надо.
Почему-то, в этот миг в его голове возник образ не Гая, но Рики. Легендарного Рики, вернувшегося в трущобы лишь год назад. За время его трехгодичного отсутствия, Кирие никогда не удавалось расположить к себе Гая, партнера Рики. Этот засранец каждый раз пренебрегал им.
Но теперь Кирие отомстил Гаю. А когда об этом узнает Рики…
Кирие надеялся увидеть реакцию Рики. От этой мысли он фыркнул. Будет ли он удивлен? Разозлится ли? Закричит? Или огорчится? Ему хотелось увидеть, как спокойствие Рики наконец-то падет.
С такими извращенными чувствами, согревавшими его сердце, Кирие залез в свою летающую машину и умчался в ночь.

    
  






  

  Послесловие автора



  Послесловие автора


  

    
      Привет.
«Ах!» — сказала я, и январь закончился.
«Э?» — удивилась я, и февраль пронесся мимо.
«Не может быть!» — взвыла я, будто позируя для картины Эдварда Мунка «Крик», и март скрылся.
Апрель, а я подхватила жуткую простуду. Чувствуя себя какой-то гадостью, я на неделю залегла на своем смертном ложе. Не успела я заметить, как закончилась Золотая Неделя.
Слезы и стенания.
В прошлом году я совсем запуталась в делах, и потому в этом году решила все тщательно планировать, чтобы работать в более ленивом темпе.
Но в мгновение ока наступил май!
Аргх!
Я клялась успетьвот столько— а потом обернулась, и, бога ради, не мог уже наступить конец 2004!
Ну, ладно.
Третий том «Ai no Kusabi». Три года унижения и желания, которые Ясон и Рики провели вместе. Случайная встреча Рики и Робби, все еще скованных страхом и ненавистью со времен общего прошлого в Приюте. И Кирие, тайком строящий искусные планы и оттачивающий свое оружие.
Что вы думаете о «Ночном Кошмаре», который образуется при переплетении этих трех нитей? Подзаголовок этого тома отсылает к боли и страданиям из-за прошлого, которое никто не хочет вспоминать.
В издании в твердой обложке я это изрядно обошла стороной, но теперь, наконец, обратилась к деталям этих трех лет Ясона и Рики. В любом случае, здорово уладить все в одном томе, как я и надеялась.
Кроме анимации, я надеюсь, вы насладитесь и тем, как эти три года представлены на драма-CD, выпущенном «Magazine Magazine» под названием «Темное Возбуждение». То, как там общаются Ясон (Кането Сиозава) и Рики (Тосихико Секи), по-настоящему щекочет чувства, если вы понимаете, о чем я.
И болезненные дилеммы, с которыми столкнулись Рауль (Се Хаями), как «прирожденная элита», и Дарел (Ретаро Окиаю). И первое пробуждение любви в Мимее (Эми Синохара). Я бы хотела, чтобы вы так же оценили страстное исполнение актеров, предназначенное только для прослушивания. Я не могу прогнать из головы невероятную музыку. Она настолько хороша.
Он еще не должен был разойтись, так что тем, кто заинтересован, стоит как можно быстрее приобрести «Magazine Magazine»! (Пожалуйста, простите меня, но ответить на вопросы о его наличии я не могу. И вообще, это не в моей власти).
Ну, ладно.
Что касается моих планов на будущее, «Детский Уголок: День Спорта» должен выйти примерно в то же время, что и эта книга. А в феврале «Kadokawa» выпускает «идеальное издание» драма-CD «Неудачные Обстоятельства».
А в августе «Movic» выпускает второе издание драма-CD «Двойной Спирали» («Цепи Любви»). Как и предыдущие эпизоды, он очень сильный и крутой!
С нетерпением жду новой встречи в четвертом томе «Ai no Kusabi». Да, я работаю так быстро, как могу. Стараюсь изо всех сил!
До новых встреч,
Риеко Йосихара
Май, 2004

    
  






  

  



  


  

    
      Уже какое-то время погода была какой угодно, только не ясной и прохладной. Один за другим дни занимались в мрачном сером небе, портящем дружеские отношения и разъедающем душу. Единственным плюсом этих неподдельных туч было полное отсутствие дождя.
По крайней мере, так подумал Рики, сжимая руль своего черного мотоцикла и заводя его.
Мидас. Полдень. Лхасса.
Пусть и рассеянные затянутым небом, лучи полуденного солнца смогли достигнуть темных переулков между возвышавшимися зданиями. Даже малейшего шороха человеческой жизни нельзя было услышать в этом районе Оранжевой Дороги, жители которого отсыпались после похождений прошлой ночью.
Избавленное от своего неонового макияжа, ужасно невзрачное лицо Цереры прельщало совершенно по-другому. Вычищенные, обнаженные и заштукатуренные разводы въелись настолько глубоко, что, казалось, адское зловоние будет каплями просачиваться наружу до конца времен.
Тем не менее, ни в ярких восторгах карнавальных ночей, ни при ясном свете дня обычный курортник в Мидасе не показался бы в этих темных переулках. Это место обвивалось вокруг себя, словно лабиринт, призванный сбивать с толку восприятие.
Лишь те, у кого на уме была четкая цель, решались приходить сюда.
Рики остановил свой мотоцикл среди этих переулков, где посреди дня до сих пор царствовала ночь. Припарковавшись, он прислонился к стене и зажег сигарету. Обычно он так много не курил. Но сейчас это был единственный способ успокоить нервы.
Дело было не в оральной фиксации, но и горький вкус он не любил. Просто это было лучший после сильного успокоительного вариант. Он слегка поднял взгляд, неустанно рыскавший по сторонам, выискивая углы, его зрачки время от времени сужались, как будто реагируя на неспокойные мысли.
Прямо через дорогу находился круглосуточный магазин наркотиков. Начиная лучшим легальным дерьмом и заканчивая отбросами — «жадность», «скорость», «гонка» и «полет ангела» — покупатель, желающий полетать, не отрываясь от земли, мог купить все это здесь. Поскольку заведение было казенным, клиент мог не опасаться, что товар разбавлен крысиным ядом. Но подойдет ли продукт под его метаболизм — другой вопрос.
Конечно, были и магазины, продававшие из-под полы и другой товар. Но это обходилось недешево.
Взгляд Рики был направлен на другую цель. Его интересовал не захудалый магазинчик, а мужчина, обитавший под ним. Мужчина, имевший доступ в этот новейший цифровой мир. Катц.
Стоит ли сделать этот короткий шаг или нет?
Он не любил нерешенные дела. Не любил, когда не знал конечный итог и когда его следует подводить. Рики приехал сюда не ради того, чтобы создавать проблемы кому-то, кроме себя. Он явно показался здесь не для того, чтобы, высунув голову, тут же лишиться ее.
Итак, что дальше? Какой вариант для него наилучший?
Его мысли кружились в голове. Чем больше он колебался, тем нерешительнее становился. Возможно, это была загадка без решения.
Или, может, он и не искал решения. Возможно, он был слишком напуган, чтобы связываться с правдой. Тлеющие окурки, падавшие к его ногам, отражали мысли в его голове. Он не мог крутануть ботинком и раздавить их.
Сегодня шел пятый день, как Гай нигде не показывался. На один или два дня можно было не обращать внимание. Но после третьего он заволновался. Тем более, когда стало ясно, что домой Гай не возвращался.
Никто не знал, где был Гай или куда он ушел. Он испарился, никому ничего не сказав. Это было совсем не похоже на Гая. Гай не бросил бы работу, исчезнув.
Тем не менее, у членов старой банды были свои надежные теории о Гае.
— Гай здоров. Тебе не кажется, что он развлекаться ушел?
— Он всегда был чертовски популярен. Недостатка в добровольцах не будет…
— А после взбучки этим хулиганам Джикса с ним все подружиться хотят.
Товарищи по старой банде не беспокоились о нем так, как Рики. Это не значило, что отсутствие Гая их не тревожит. Скорее, это было негласное правило не совать свой нос туда, куда не просят.
Пара Гая и Рики постепенно распадалась. Пока Рики отсутствовал эти три года, Гай новой пары ни с кем не создал, но недостатка в «друзьях для секса» не испытывал. А когда Рики вернулся, банда не могла не заметить, что, хотя они спали друг с другом на постоянном основании, что-то изменилось.
Так что Рики не мог сказать, с кем был Гай. Настолько сильно они разделились. Рики это понимал. Он не собирался поднимать шум из-за серьезности исчезновения Гая и раздувать из мухи слона. Но это не значило, что он перестал волноваться.
— Я слышал, кто-то из Танагурской элиты предложил Гаю стать его рабом.
Рики было бы намного спокойнее, если бы он не слышал постоянно одни и те же раздутые слухи об элите, делающий своими рабами полукровок из трущоб.
Гай ни за что бы на такое не повелся.
Хотя такое тоже возможно. Смутные предположения и возможности забурлили в глубине его мозга и поднялись наружу, оставляя после себя гнойные зудящие раны.
Если не тревога, то страх. Страх, ведомый лишь Рики, о котором он не мог рассказать. Что хуже, Гая видели с Кирие. Одного этого хватило, чтобы его подозрения удвоились.
Но, что важнее всего, у Рики волосы на затылки дыбом становились из-за тени мужчины, витающей за спиной Кирие.
Гай всегда все тщательно обдумывал, семь раз отмерял, прежде чем отрезать. Кирие не мог так просто чем-то его подкупить. Рики это знал.
И все же, раз противником был Ясон, нельзя было предугадать, как карта ляжет, несмотря на осторожность Гая.
Ясон хочет Гая.
Если Кирие не просто нес чушь — если Ясон такое сказал — это меняло все. Но зачем здесь нужен был Кирие? С этой последней мыслью Рики совершенно не мог разобраться.
Что бы Ясон ни захотел, он получал это. Такова была его сущность. Ни при каких обстоятельствах он никогда не отступал от цели.
Страх Рики перед Ясоном был так велик, что он не мог очистить закутки своего разума от тревоги. Гай мог попасть к Ясону против воли. Он не мог исключать такую возможность.
Он не знал, что ему скажет Катц, но тому могло быть что-то известно. Одна эта мысль завела Рики так далеко. Но сейчас, отчасти из-за того неприятного инцидента на днях, его ноги застряли в грязи как раз в важный момент.
Но дело было не в этом. Нет. Катц появился перед ним после четырех лет и сказал: «То, что Ясон снял твое кольцо раба, еще не значит, что он с тобой покончил. Ясон никогда не был настолько милосердным».
С тех пор, как Катц ушел после этих зловещих слов, Рики казалось, что под ногами у него шаткая почва. Что происходило? И почему? Зачем было Катцу объявляться, создавая это угрожающее явление посреди его скучной жизни? Истинные намеренья Катца всегда оставались недосягаемы.
Рики мог смириться с неприязнью, враждебностью, презрением. Получи он их на всю катушку, в открытую, и он справился бы. Но Катц давал ему лишь смутные намеки и мутные предположения.
Рики устраивала его заурядная жизнь. Вялые, полные безделья дни. Но после того, как его жизнь так внезапно перевернули с ног на голову, Рики хотелось схватить Катца за лацканы и закричать: «Что такого хорошего это приносит мне?».
Поначалу он посчитал, что инцидент с Джиксом привел к неким неизбежным и ожидаемым переменам. Цена за восстановление равновесия в его жизни. Возвращение к делам с Катцем во второй раз не было неминуемым. К тому же, однажды он узнал, до какой степени связаны друг с другом Ясон и Катц.
Эти убеждениядолжны былибыть твердыми. Разве что Катц — с его связями с Ясоном — был единственным, к кому он сейчас мог обратиться. Такой была невыносимая нереальность. В то же время, он отчаянно не желал лезть в какую-нибудь кроличью нору, не зная, что ожидает его на дне.
Рики и так выкопал себе слишком много могил. Его уже совершенно не волновало, если он слышал от совершенно незнакомых людей «грубый, необучаемый мусор».
Но он не хотел быть дураком, совершающим все те же глупые ошибки.
Так что он вынужден был смотреть, куда ступает, и раскрывать планы без необходимости. Так он сказал себе, но не мог унять нервное волнение в животе.
Катц должен знать.Желание поразило его подобно удару раскаленным ножом в живет. Ему не нужна была информация, полученная от сети информаторов. Не смутные слухи, появлявшиеся из ниоткуда и туда же уходившие.
Твердые, неоспоримы факты.
Как только эта мысль пришла в голову Рики, на краю его сознания всплыл надменный образ Робби. Тем не менее, даже в трущобах мужчина мог заколебаться, противопоставив надежную руку информатора Божьего Мрачного Жнеца его плохой репутации. И это — а так же то, что счет окажется весьма неприятным — заставляло Рики с осторожностью отнестись к возможности снова потянуться в том направлении.
Робби не откажется от разумной платы в обмен на нужную информацию. Но, учитывая недавние дела с Джиксом, что бы он ни делал, счет это не уравнивало.
Рики не переживал заново проблемы со времен их пребывания в Приюте. Нет, если бы в их прошлом было просто двое детей, дерущихся друг с другом, они давно бы уже все прояснили.
Одну нить, связывавшую их, нельзя было разорвать. В отличие от отношений Рики и Гая, общие корни Рики и Робби уходили намного глубже. И их невозможно было выкинуть из их общих воспоминаний.
Когда в голове Рики всплыли эти воспоминания, три года с Ясоном пронеслись в его мыслях, заставив его сжать зубы.
Ясон Минк.
Златовласый, голубоглазый Блонди. Элита, правящая Танагурой. Нерушимые цепи этого проклятья до сих пор сковывали его. Путы, невидимые глазу.
— Йо. — Внезапно рука похлопала его по плечу. Рики дернулся и крутанулся.
— Что ты делаешь в таком месте? Не думал, что ты сейчас из дома выходишь.
Это был Кирие.
Какого черта здесь Кирие делает?Внезапное появление причины его проблем заставило Рики нахмуриться.
Стройное тело Кирие было облачено в сшитое на заказ блестяще-розовое меховое пальто. Пальцы украшали кольца. Как обычно, Кирие выглядел крайне обескураживающе и хвастливо. Покажись он в таком виде в трущобах, и через считанные минуты его бы раздели догола и устроили групповое изнасилование. Хотя в Мидасе, среди толпы броско разодетых туристов, Кирие смотрелся как раз к месту. Выделялся, скорее, Рики, легко одетый в свою старую куртку и джинсы.
— В самом деле. Что случилось?
— Тебя это не касается. — Сама необходимость ответа раздражала Рики. Кирие просто не мог не заметь его настроение, но все рано продолжал стоять там.
— Ты пробудил мой интерес, это точно. У тебя, наверное, важное дело, раз ты весь этот путь проделал.
— Отвали, — выплюнул Рики. Сейчас общаться с Кирие он не мог.
Но Кирие не уходил; он и глазом не моргнул. Вместо этого он начал слишком уж фамильярно заискивать перед Рики приторным голосом, который его раздражал.
— И что же это значит, то, что мы встретились вот так? Может, выпьем в местном заведении. Я угощаю.
Именно это Рики и не любил в Кирие. Он подчеркнуто ответил:
— Я еще не пал так низко, чтобы подачки от детей принимать.
В трущобах за ребенка можно было сойти лет в тринадцать. В свои восемнадцать Кирие едва подпадал под эту категорию. Сейчас Рики это не волновало. По его мнению, Кирие запачкал собственное гнездо, а потом просто ушел. Он всегда был лишь недомерком.
Инцидент с Джиксом начался из-за того, что Кирие ввязался в битву, которую не мог завершить. Лучше всего было бы так все и оставить, но Кирие пошел на базу Джикса с бомбой со слезоточивым газом, вынудив Рики и остальных убирать за ним.
В этом смысле у Кирие не было повода демонстрировать Рики свою надменную физиономию. Бесстыдство этого парня было чертовски невероятным.
— С чего такое плохое отношение?
Кирие был еще спокойнее и собраннее обычного. Он вечно нес чушь. Скорее, легкое приукрашивание правды и слухов, которые он собирал на улице, — воспринимая все по-своему — было обычной манерой общения Кирие. Не видевший Кирие некоторое время Рики подумал, что тот стал решительнее и самоуверенней.
Бесстрашный, уравновешенный, коварный или хитрый.
Кроме того, стоя с ним лицом к лицу, Рики не мог не заметить, что комплекция у них с Кирие не сильно отличается. При их первой встречи Кирие был на добрую голову ниже. Теперь они были одного роста.
Почему-то это разозлило Рики. Возможно, Кирие был не менее самоуверен, чем какой-нибудь брокер или посредник. Он по-прежнему оставался отбросом и смердел до небес. Но вел себя так, будто стал святым ангелом.
По внешности Кирие можно было принять за чьего-нибудь броского любовника. Если вкратце, он относился к тому типу богатых выскочек, обнаружив которых однажды с ножом в спине никто бы не удивился. Маленький горделивый позер. Но это просто было отражением его предполагаемого социального статуса. Всего лишь павлиний хвост.
Даже если полукровка хотел подняться в этом мире, возможности на него с неба так сразу не падали. В удушливых трущобах это было общеизвестно. Но сгусток эго вроде Кирие не мог почувствовать этого, не порисовавшись. И все же, Рики не обязан был потакать тщеславию Кирие.
— Я бы хотел выпить с тобой. Всего разок. Будем считать это свиданием, ладненько?
Рики проигнорировал его. Он попытался оттолкнуть Кирие. Тот прижался к нему своим телом и зашептал на ухо:
— А может, перекинемся парой словечек о Гае за нашим пивом?
Глаза Рики широко распахнулись. Тревоги у него в груди закопошились подобно рою пчел.
— Ты это хочешь услышать? — спросил Кирие, расстояние между ними было не толще волоска. Его губы расплылись в откровенно злорадной улыбке.
Сукин сын!
Лицом к лицу они сверлили друг друга взглядом в плотном молчании. Высокомерие Кирие как будто сдерживало безмолвную ярость Рики. Едва пошевелив пальцем, Рики мог схватить Кирие за лацканы и выбить из него дух. Но если он хоть немного подпортит Кирие здоровье, едва ли тот выдаст что-нибудь.
С тонкой улыбкой на губах Кирие расчетливым взглядом смотрел на Рики. Было ли это «да» или «нет»?
Когда Кирие успел превратиться в такую занозу? Рики сжал зубы, но взгляда не отвел. Сейчас тузы в рукаве были у Кирие. Ему больно было это признавать, но он выплюнул сигарету и растер ее носком ботинка, поскольку пока раздавленная сигарета была единственным, на что он мог направить свой гнев.
— Пошли.
Кирие кивнул с победоносным выражением на лице. Рики прикусил язык и проглотил свое раздражение. Он вынужден был следовать за Кирие. Он не спросил, куда они шли. Кирие жизнерадостно вел его с довольной улыбкой на губах.
Кирие обещал купить ему выпивку, но направлялись они не в бар. Рики выпивка не волновала, так что свои возражения он не озвучивал. И все же, его интересовало, куда они идут.
Кирие расслабленной походкой пересек Оранжевую Дорогу. Здесь он был на своей территории. До тех пор, пока они не оказались перед его блестящей воздушной машиной — без единого пятна на ее серебристом корпусе — он даже не оглядывался через плечо, чтобы проверить, на месте ли Рики.
Кирие знал: выставь перед ним Гая, и Рики проглотит эту блестящую приманку. Настолько он был уверен в себе.
— Садись, — произнес он с надменным взглядом.
Рики пригнулся и легко скользнул на сидение. Зайдя так далеко, он не мог повернуть назад, даже если не знал, что произойдет. Хотя пока он постарается изо всех сил не обращать внимания на богатую пошлость и невыносимую гордость Кирие.
— Это последняя модель «Стеллы». Сделана на заказ. Единственная в своем роде. Хотя, полагаю, трущобному полукровке это совершенно ничего не говорит.
Гордо демонстрируя свои обширные познания, Кирие коснулся панели рядом с рулем. Играючи, без грохота, какой издавал мотоцикл Рики, машина поднялась в воздух.
Сделанная на заказ или ржавое корыто — Рики это не волновало. На уме у него было лишь благополучие Гая. Так что он держал рот закрытым, позволяя Кирие молоть вздор и не перебивая его. Даже если он злился так сильно, что ему хотелось запихнуть кулак в горло Кирие и разорвать ему легкие.
Если этот засранец в итоге не выдаст новейшую информацию, я ему личико начищу.
Воздушная машина покинула Лхассу и лениво повернула в небе к Церере и трущобам.
— Глядя на трущобы свысока с такой перспективы, понимаешь, в какой мелкой мусорной куче мы выросли.
Чтобы понять это, незачем было кружить на летающей машине. У обитателей Цереры это было в крови. Время и место здесь были неважны. В каком бы мире он ни жил, человек без постоянного идентификационного чипа был никем.
Их существование стерли с официальных карт Мидаса. Они существовали лишь как «трущобные полукровки». Рики пытался выползти из этих трущоб и, в итоге, вынужден был признать поражение. Закончил он там же, где начинал.
Но сейчас ничего из этого его не волновало. По сравнению с теми тремя годами, когда его гордость обратилась прахом вместе со всем остальным, трущобы были раем.
— Ты вернулся побитым псом, а я стал победителем. В чем разница, а?
Может, ты и разбогател, копаясь в этой вонючей дыре и получая проценты с выручки, но победителем тебя это не делает, мудак! Настоящий победитель — это…
Настоящими победителями становились парни вроде Катца. Перед мысленным взором Рики возник образ его проницательного лица со шрамом. Рики закусил губу. В трущобах, чтобы сохранять череду побед, приходилось платить. Катц сейчас, без сомнения, сводил свои счеты.
Но с кем? С Ясоном?
— В любом случае, твоя эра заканчивается. А столько людей до сих пор оказывают бессмысленное почтение твоему призраку.
Бросив острый косой взгляд, Рики произнес:
— Хватит уже. Переходи к чертову делу.
В его голосе явно слышалось раздражение.
Но с лица Кирие не сходила легкая улыбка.
— Мне хотелось немного поговорить с тобой по-мужски. И вот, мы скользим по воздуху высоко над всем. Хорошая возможность для личной беседы, тебе так не кажется?
— У меня нет времени экскурсии с тобой устраивать.
— Ах, ты настолько тревожишься за Гая?
Понимающая улыбка изменила интонации Кирие.
Сукин сын!подумал Рики, но вслух не издал ни звука. Разгорячись он, позволь своим эмоциям выйти наружу, и Кирие лишь поднимет планку. Без сомнения, этого он так долго и ждал.
— Ну, могу сказать, на данный момент твои переживания слегка запоздали.
— Где он? Где Гай?
Кирие беззаботно ответил:
— Думаю, болтает с неким Блонди из Танагуры.
После секунды, потребовавшейся на усвоение этих слов, кровь отхлынула от лица Рики.Не может быть, подумал он. А потом —конечно. В его сердце боролись два чувства. Перед глазами у него все поплыло.
— День за днем питается лучшими блюдами. Расслабляется в джакузи. Не могу сказать, что не завидую. Питомец Блонди. И все благодаря личной рекомендации. Гай и правда поднимается в мире.
—Онсказал, что занимается этим? — в подавленном голосе Рики явно слышала боль.
Кирие драматично вздохнул.
— Какой идиот не откусит от этого яблока?
Рики все равно не мог поверить своим ушам. Гай просто не мог сбежать вот так, ничего ему не сказав. Но такая возможность, пусть и маловероятная, была лучше той, над которой он едва мог заставить себя поразмыслить. Но это не отменяло пульсирующую боль, пронзавшую до глубины его мозг.
— Что бы кто ни говорил, все мы считаем себя самыми справедливыми. Разве нет? — Когда эти слова слетели с губ Кирие, Рики показалась, как будто какой-то раскаленный шип вонзился в его пульсирующее нутро.
Мы все считаем себя самыми справедливыми.
Именно эти слова крутились в голове Рики пять лет назад. Не в силах и дальше мириться с жизнью в трущобах и гнить изнутри, он оборвал свои связи, чтобы вырваться в одиночку.
У тебя есть всего две руки, чтобы вцепиться в самые дорогие в жизни вещи,
А то, что он не мог удержать, он вынужден был отпустить. Так ему говорила Айре.
Не отпускай то, что важно. Не совершай ошибок. Если отпустишь, назад уже не вернешь.
Айре была права. Настолько права, что он это ощущал. Это он слишком легкомысленно относился к реальности, как будто был властелином вселенной. Сейчас уже для сожалений было слишком поздно.
Его гордость за то, кем он являлся. Шанс прожить жизнь по-своему. И Гай, его лучшая, незаменимая половина. Это три вещи были нужны ему в жизни, и он даже оборвал свои связи с Бизонами, чтобы их сохранить. Айре говорила о двух, но он решил для себя, что если не сможет ухватить что-то рукой, вцепится в это зубами.
Он верил, что это возможно. Надо лишь подняться достаточно высоко на черном рынке, и однажды это станет реальностью. Он не жалел усилий. Презираемый как трущобный отброс, который никогда ничего не достигнет, перед лицом глупой и открытой враждебности, он добивался результатов своим умом, силой и энергией, затыкая тех, кто его критиковал.
Нелегко было читать все знаки и принимать каждый вызов с поднятой головой. Но все попадавшие на него искры он тут же гасил. Чтобы выжить при меритократии, хорошей головы на плечах было мало. Если он не хотел оказаться обманутым, его сила должна была быть не просто видимостью.
Хотя жестокость и насилие не были такими же, как в трущобах, грубая сила жеребцов подвергалась испытанию на черном рынке. Так что никакой пощады не давалось и не принималось.
Сильным был не тот, кто победил — сильными были победители. Эта фундаментальная истина работала в трущобах так же, как и на рынке. Различалась лишь размеры дополнительно вклада усилий.
Тем не менее, дорога, которую, как считал Рики, он выбрал, была покрыта трясиной. Во сне он мчался по поверхности, устроенной Ясоном. Это была односторонняя дорога. Развороты были запрещены. Наделенные властью могли переписать дорожные правила, когда им вздумается.
Судьба человека у них в руках.
Рики никогда в это не верил. И все же реальность человеческой согласованности нельзя было отрицать. Рики никогда не забывал, как ему повезло, когда он встретил в приюте Гая. Называйте это простым совпадением, но для Рики эта встреча была совершенно необходимым фактором для установления равновесия в его жизни.
Потому что эта встреча подарила ему причину, чтобы жить.
Все хорошо. Ты не одинок в этом мире. Я здесь, с тобой.
Вот что ему сказал Гай, обвив его тело руками, когда он спал в одиночестве, промерзая до костей. Тепло тела Гая спасло его. Рики вцепился в него, не желая отпускать. Остальной мир мог катиться прочь, пока рядом с ним был Гай.
Так что они сразу стали парой, как только их объявили взрослыми в возрасте тринадцати лет и выпустили из Приюта. Никому больше не позволялось увести у него Гая.
Этого должно было быть достаточно. Но появились и другие желания.
Рики не мог больше выносить мысль о том, чтобы бросить свою жизнь в загнивающие трущобы. Поэтому он выбросил свои года с Гаем. В канаву. Все.
Как еще мог он назвать ту случайную встречу с Ясоном? Зовом судьбы? Или удачей, или предназначением, или чем-то совершенно иным. Возможно, просто звеном в цепи реальности.
Порой Рики это казалось какой-то неотвратимой судьбой. А сейчас от этой мысли он тяжело сглотнул; его спину лизнула влажная волна шока. Когда он вспомнил эти три года с Ясоном, полные похоти и ненависти к себе, его мышцы дернулись, а горло затрепетало.
Он не хотел, чтобы кто-нибудь узнал эту часть его прошлого.
Он держал нечто, что больше не хотел никогда отпускать. То, с чем он не мог расстаться ни при каких обстоятельствах: сущность того, что составляло его бытия.
Так что его не беспокоило, что Кирие назвал его побитым псом. Выдающееся упорство, которое демонстрировал Кирие, пытаясь числиться в рядах победителей, больше не была частью системы ценностей Рики.
Но ради сохранения этой незыблемой части себя он ничего не сказал Гаю о правде касательно этого бизнеса с рабами. Иначе Гай начал бы читать между строк и что-то замечать.
Например, что Рики получил в обмен на все эти удовольствия.
Настоящий шведский стол секса, без морали и запретов. Хотя все они в трущобах так и представляли, отталкивающая мысль о разъяснении, как глубоко на человеческое тело может повлиять нескончаемая и несдержанная прелюдия — когда вся гордость и разум улетучиваются…
То самое чувство, когда его соски терзают, пока они не начинают торчать как гвозди — одержимость яростной страстью…
Невыносимый трепет, давящий на его пылающую промежность…
Жар и непристойный восторг, приправленный болью из-за кольца, которое впивается в самый срамной мужской орган…
Но главное, экстаз, когда Ясон погружает свой член глубоко в него, чуть ли не ломая его тело на куски…
Как бы оно ни было презренным, нежеланным и насильственным — даже с заломленными за спину руками — это наслаждение все равно оставалось несомненно волнующее.
Секс с Гаем приносил ему лишь чувство удовлетворенности. Удовлетворяй и удовлетворяйся. Исцеляй и исцеляйся. Один тянется и не встречает отказа от другого.
Но секс с Ясоном был совершенно другим. Когда он сопротивлялся, Ясон вырывал у него удовольствие. Заставлял его тяжело дышать, пока каждый вздох не начинал царапать горло. Снова и снова доводил его до предела. Выжимал, набрасывался и унижал его, выдавливая желание до последней капли. Забирал его тело и душу.
И при всем этом еще большую агонию приносило понимание, что удовольствия, ломавшие и зажигавшие его тело, были неоспоримы. В его голове пронеслась мысль:испытывает ли теперь Гай этот ежедневный опьяняющий стыд?
Воспоминания обо всем этом вызвали укол пульсирующей боли пониже пояса, приведя Рики в чувства.
Он до сих пор этого жаждет?
Не в силах избавиться от неприятного ощущения, бурлившего внутри него, Рики закусил губу. Но, как будто пробужденное все еще тлеющей памятью, возбуждение все равно покалывало его тело.
Кирие смотрел на него через плечо. Нет, он на негопялился. Не мигая. Просто всматривался в его профиль.
Где сейчас Гай?
Но Кирие не мог знать.
Действительно ли Гай хорошо живет у Ясона, пользуясь всеми благами, которые тот может предложить?
Кирие просто не мог этого знать. Так же, как и понять истинные мотивы Ясона.
Кирие давно был в деле, и незнание стало для него благословением. Незыблемая правда заключалась в том, что он сделал, как ему сказали, заманил Гая и продал его Ясону. Вот и все. Для него важно было сохранять связь с Блонди из Танагура. Получаемое взамен серебро было просто дополнительной наградой.
Кирие готов был использовать все подручные средства и отбросить все ненужное ради этой цели. Благодаря таким принципам, бизнес процветал. Он думал, что получал все. Никто больше не мог назвать его трущобным отбросом.
Кирие не мог сдержать улыбки, появившейся на его губах. Все они его удерживали, когда он ковырялся в объедках и отходах. Все они искали ленивого спокойствия коллективного разума, мешая ему. Это не он весь день пялился на свои ноги. Он смотрел только вверх.
У него не было времени оглядываться через плечо на прошлое.
Он знал, что такой жизнью и должен жить. Но тогда почему Рики до сих пор так влиял на него? Откуда эта вечная заноза под ногтем?
Гай стал рабом Блонди.
Потребовалось произнести это, чтобы содрать холодную маску с лица Рики. Так какое выражение он явил бы миру, расскажи Кирие ему всю правду? Нетерпеливые возможности обжигали и волновали его нутро, поднимаясь по позвоночнику, чтобы поразить его грубые желания.
Он хотел больше. Больше настоящего Рики, вытащенного на свет божий.
Этот порыв невозможно было подавить. Переключив управление на автопилот, он лениво откинулся на сидении. Как будто очарованный нахмуренным лицом Рики и его поджатыми губами, он приблизился к щеке Рики и зашептал ему на ухо:
— Что если — что если япродалГая? Что бы ты тогда делал?
— Что ты говоришь? — мрачно спросил Рики через миг.
— Десять тысяч. Вот сколько стоил Гай. Как и ожидалось от Блонди. Они на такие вещи не скупятся. Честно говоря, такая цена за Гая остается для меня загадкой. Не знаю, что творится в голове у этой элиты.
Если бы Рики позволил себе разозлиться в тот миг, это напоминало бы молнию во время грозы или бушующие языки пламени в вулкане.
Кирие покрылся гусиной кожей.
Но причиной была не лютость эмоций Рики. Вовсе нет. Это была истинная сущность Рики, и она вызывала дрожь вроде горячей пульсации по его бедрам, покалывая кожу. Заставляла сердце биться быстрее. Посылала трепет возбуждения по позвоночнику. Неужели он наконец-то снова сорвал маску с легендарного главы Бизонов?
Нет. Не просто главы Бизонов.
Кирие внезапно вспомнил ночь, когда Рики едва ли вспотел, побив ту шпану Джикса. То, что Кирие разглядел сквозь тьму, как молчаливый прохожий, стоя и наблюдая — это тоже был настоящий Рики.
Смоляные волосы и глаза. Его тело, обрамленное темными красками, для трущоб было редкостью, что порождало слухи, будто глубоко в его ДНК скрывались чистокровные корни.
Рики ни на кого больше не походил. И тени, которые отбрасывало его существование, обычными тоже не были. Поэтому, как слышал Кирие, Рики и называли «Черным Рики».
Обычно Рики относился ко всем, кроме Гая, с холодным безразличием. Но после метаморфозы в его глазах засияло неистовство. Он был Духом Разрушения. Чернокрылый зверь из мифов и легенд, предсказывающий смерть и пожирающий людские души.
У всех, кто смотрел на него, замирало сердце. Один взгляд, и взрослые мужчины ощущали трепет между ног, охваченные сладострастной похотью, которую никогда раньше не испытывали, бурлящей и безжалостно тянувшей их к нему. Обжигая до боли, кровь кипела в их венах, разрывая их внутренности. Их мозг покалывало, а потом он словно коченел. Бешеный пульс стучал в их глотках. Все, кто встречал Рики, оказывались в его распоряжении и сходили с ума.
— И что надо элите из Танагуры от полукровки из трущоб вроде Гая? Ну, не мне это говорить. Главное, что между мной и Блонди открыты каналы. Думаешь, я могу от этого отказаться? Ни за что.
Продолжая болтать, Кирие понимал, что, распалившись из-за возбуждения в нижней половине тела, он подначивал Рики куда больше необходимого.Давай, ненавидь меня, сколько влезет, думал он. Только сунув правду ему в лицо, Кирие, один лишь Кирие, получит его взгляд и сердце. Он просто не мог расстаться с удовольствием от этой мазохистской фантазии.
— Кто знает, — спокойно произнес Кирие. — Может, даже Гай ждал этого шанса. И кое-кто смог его подтолкнуть, когда это потребовалось.
Секундой позже раздался тяжелый влажный треск.
Железный кулак Рики врезался сбоку в голову Кирие. У того из глаз звезды посыпались. Перед глазами все поплыло. Вялый ступор сковал его мозг. Но он все равно не мог прекратить болтать.
— А- если бы — Гай — не был — твоим партнером — тебя бы — это — не волновало. — Он медленно вытер со рта кровь тыльной стороной ладони. — Верно? — Он смерил Рики тяжелым взглядом. — Он такая горячая штучка? Ваша с ним пара — это древняя история. Верно? У вас вообще хоть до поцелуев дело еще доходит? Так что дает тебе чертово право так злиться из-за того, что он стал игрушкой Блонди?
На миг Рики растерялся. Вся эта ярость Кирие не по адресу мысленно вернула его назад в приют к истории с Робби…
— Я не сделал ничего, о чем буду жалеть, — выпалил Кирие, сильно нахмурившись. Мы все здесь гнием. Если ради того, чтобы выползти отсюда, понадобилось бы продать собственную плоть и кровь, я бы так и сделал! И избавь меня от этой чуши о жизни без надежды, это не для меня!
Эгоизм настолько явный, что он сведен к минимуму. Эмоции, рожденные из отчаяния. Рики знал источник, из которого родился характер Кирие, и потому ненавидел его.
Жизнь не может стать хуже, чем она уже есть, так что мне нечего терять.
Кирие так сильно напоминал его самого в молодом наивном прошлом, что он терпеть не мог находиться рядом с ним.
— Сейчас ты корчишь из себя сильного мира сего, но было время, когда ты поступил бы точно так же.
Темные глаза Рики блеснули, остановив взгляд на Кирие. Опасаясь очередного удара, Кирие инстинктивно отшатнулся. Но двигался у Рики только рот.
— Посади эту штуку, — холодно произнес он. А когда Кирие посмотрел на него в ответ, замерев на месте, продолжил. — Если не хочешь увидеть, как твой сделанный на заказ драндулет превращается в мусор, немедленно опусти его на землю.
В его словах звучало нечто, наводящее ужас. Это была не просто угроза. Она была проникнута смертью.
Кирие напряженно вернулся на свое место и повернулся вперед.
— Не здесь. Оранжевая Дорога.
Его руки неловко лежали на руле, пока он давил на педаль газа. Вернувшись на Оранжевую Дорогу, он медленно повернул налево и сбросил скорость. Скользя по траектории подлета, воздушная машина приземлилась на землю.
Дверь открылась с легким гудением. Холодный воздух кольнул кожу, прежде чем ринутся внутрь салона. Рики выскочил наружу, не оглядываясь.
— Ты больше не захочешь попадаться мне на глаза, Кирие. Если действительно не стремишься расстаться с конечностями.
Лучше пусть меня изобьют, чем игнорируют до конца своей жизни! —хотел крикнуть ему Кирие, но просто сжал губы и проглотил слова.
Оставив Кирие, Рики направился прямо к черному входу магазина наркотиков. Он собирался поговорить с Катцем.
Дерьмо! Дерьмо! Дерьмо!Но он не мог усмирить свой бурлящий гнев и быстро бьющееся сердце. Этот сукин сын Кирие! Когда в следующий раз увижу этого чертова мелкого ублюдка, я его убью!
И все же в глубине его мозга было нечто вялое и окоченевшее.Как до этого дошло?
Даже с каждым длинным шагом он не мог унять дрожь в ногах.
Это был я? Моя вина?
Рики потерял идентификационную карту, полученную от Катца. Так что он попробовал прижать левую руку к горизонтальной прорези на охранной панели. Если отпечаток его ладони до сих пор хранился в системе, двери лифта должны были открыться.
Даже этот короткий миг ожидания усугубил его раздражение. Но секундой позже свет сменился с красного на зеленый. Он вздохнул с облегчением. Его личный код не был удален. Или, скорее, это было дело рук вечно бдительного Катца. Он предвидел, что Рики начнет действовать и обновил записи. Хотя при нынешнем настроении Рики, возможно, лучше было бы получить от ворот поворот в дверях.
— Дерьмо.
Древний электрический лифт грохотал и трясся так же, как и четыре года назад. Изменился же сам Рики и ситуация, в которой он оказался.
Катца внезапное появление Рики не удивило. Система безопасности без сомнения сообщила о его приходе, как только подтвердила подлинность отпечатка ладони. Офис Катца выглядел, как всегда, строго. Та же отделка. Тот же диван для посетителей. Опрятный и аккуратный рабочий стол, напоминающий о неврозе.
Единственным отличием было то, что теперь Рики не ожидал терпеливо на диване, пока Катц закончит со своей дневной работой. Рики не ждал теплый прием, а его присутствие не было желанным. Если Катц без возражений позволил ему пройти, игнорировать его не станут.
— Даже не спросите меня, зачем я пришел? — спросил Рики, засунув руки в карманы.
Катц посмотрел на него. Он не сказал «Подожди» или «Проваливай».
— Или Вы меня ждали? — надавил Рики. Восприняв молчание как согласие, он продолжил. — Если так, выкладывайте. Зачем Ясону Гай? И почему для этого дела он использовал Кирие?
Он перешел к сути проблемы. Не то, чтобы Рики не мог вынести ожидания. Скорее, он не мог собраться с мыслями, пока не услышал слетевшие с его губ слова.
Катц сделал перерыв в работе. Или у него закончилось терпение. Он откинулся на спинку своего роскошного стула и медленно поднял взгляд.
— А почему ты его лично не спросишь? — Его холодные манеры были совершенно иными по сравнению с его визитом в жилище Рики. Этот Катц был невозмутимым и расчетливым дельцом черного рынка. — Если хочешь, я тебе это организую.
К такому ответу Рики не был готов. Его выражение помрачнело, так же как и мысли. Он пришел сюда за правдой. А Катц пошел на хитрость, из-за чего его мысли рассеялись.
Рики выплюнул, переполненный ехидства:
— Думаете, Вы можете просто сидеть здесь со спокойным лицом и дергать меня за цепь?
Катц посмотрел на Рики. Он даже бровью не повел.
— Я дергаю тебя за цепь?
— Я пришел сюда откровенно поговорить с Вами. А Вы глупые шутки отпускаете?
В пустом воздухе повисло недолгое молчание. В этот миг Рики понял, что работали совершенно другие мотивы. Проведенная между ними черта была четкой и яркой. Настаивать на своем или рискнуть — решение принимал не Катц. Все зависело от Рики.
Он посмотрел на Катца в ответ.
— И что мне делать на встрече с Ясоном?
И все же это резкое столкновение слегка притупило лихорадочный жар. Рики нужно было указание, подсказка. Кирие против воли выдал информацию. Единственное, что Рики нужно было от Катца — то, чего он до сих пор не знал: истинные намеренья Ясона.
— Я должен опуститься на четвереньки и умолять за Гая? — спросил Рики, но он лучше всех знал, что так просто Ясон не сдастся. — Он даже не встанет, чтобы от меня отмахнуться. — И ему бы повезло, отделайся он только этим. Едва ли любая встреча лицом к лицу с Ясоном могла закончиться на такой вежливой ноте. — Думаете, можно подергать за ниточки и так легко его подцепить? — презрительно рявкнул Рики. — У него найдется лучшее применение своему времени, чем тратить его на бывшего раба.
Я должен встретится с ним,едва не сказал он, но с силой закусил губу.
Катц зажег сигарету согласно своей любимой привычке. Он прекрасно знал, что Рики следил за магазином наркотиков, задолго до того, как тот показался в самом магазине. Для этого камеры наблюдения и нужны были.
Камеры были установлены вокруг магазина под разными углами, охватывая все закутки. И в одном из них появился Рики.
Так он наконец-то показался,подумал Катц. Затем он посмотрел снова и обнаружил там Кирие. Потом эти двое куда-то ушли. Катц наблюдал сцену, когда Кирие пришел и увел Рики. Но вскоре после этого Рики вернулся, заявившись без приглашения. Один взгляд на его лицо — и Катц без проблем представил обстоятельства, сопровождавшие исчезновение Гая.
Рики совсем не уважал Кирие. Но Катц еще не забыл, что Кирие копался в прошлом Рики. И то, как он липнул к Рики, будто потерявшийся щенок.
Хотя Кирие и пытался подражать Рики, у него это никогда не выходило, несмотря на его собственное сильно обаяние. Когда об этом узнал Ясон, у него лишь приподнялись уголки губ. Без всяких вопрос понятно, почему Ясон использовал Кирие именно для этой работы.
Катц знал, Ясон ждал, когда Рики сделает первый шаг. Ждал, когда Рики передаст весточку Гаю.
— Ты знаешь, на что способен Ясон, — произнес Катц. — Ему не доставит удовольствия притащить тебя в свое логово и помучить. Но потрясти перед тобой твоим старым партнером и посмотреть на твою реакцию — это для него все равно, что ужин с представлением.
У безвкусицы мужских пристрастий должны были быть какие-то границы. Даже Катц мог с этим согласиться. Те, кому был знаком только хладнокровный Катц, не поверили бы своим словам, услышав это от него.
Это был не воскресный спектакль. Стоило лишить трущобных полукровок возможности наблюдать, ожидая, что их собратьев настигнет провал, как они уже не смогли бы почувствовать волнение азарта. С избытком хватало лишь отвратительного фарса заключительного акта.
Но Катц думал так только потому, что был заинтересован в игре.
Но теперь все было по-другому. С самого начала, с первой кости домино, которую Рики опрокинул пять лет назад, Катц был сообщником Ясона. И даже сейчас он не собирался опускать занавес и заканчивать шоу.
А Ясон позволил кости домино упасть лишь потому, что был в капризном настроении той ночью. Катц не знал, где и когда Ясон впервые положил взгляд на Рики. Но с самого начала он не относился серьезно к мысли о том, что Блонди из Танагуры затеял всю эту игру только для того, чтобы отыметь кусок трущобного мусора, а потом отбросить его.
Где-то он просчитался. Но это был не просто просчет. То, что он совершенно не мог объяснить. Развитие событий, выбившее всех из колеи. Нечто, заставившее даже Ясона выпрямиться и обратиться во внимание.В способностях Рики не было ничего бесполезного.
Катц, наверное, с таким же успехом попал под чары Рики. Называть Рики таким же трущобным полукровкой, как он сам, было ложью. Даже если пойти на уступки в плане расы и посчитать итогом ничью, Рики все равно принадлежал к лучшей породе.
Рики всегда мог за отведенное время справиться с заданием и сбежать из западни, прежде чем попасть в захват стальных челюстей. Он обладал непоколебимой гордостью, амбициями и находил хитрое применение своей неиссякаемой силе воли.
Он не был бесполезным полукровкой, который, если из него выбить всю глупость, превращается в пустой мешок. Слегка отполировать, и этот малообещающий грубый камень станет драгоценностью. Рики был своеобразной рудой. И радость, которую испытывает старатель, была знакома Катцу.
Его награда.
Он не давал своим надеждам на Рики умереть. Когда капризное настроение Ясона пройдет, Катц собирался оставить Рики в качестве своего ученика. Он хотел вывести наружу сияющий блеск, скрытый внутри.
Но это предположение стало его первой ошибкой. Ясон не собирался так легко расставаться с этим необработанным бриллиантом.
Пока Рики мог свободно плавать в водах черного рынка, эти двое разделяли взаимопонимание. Но затем Ясон решил надеть на Рики ошейник и кормить с руки.
Невероятно. Внезапная потеря того, с чем Катц связывал свои надежды, уязвило его до глубины души. Боль была такой, будто он полностью лишился какой-то части тела. Никогда в своей жизни он не испытывал ничего подобного.
После этого Катц решил для себя, что больше не пустит в свою жизнь другого человека. Он и представить себе не мог, что грехи прошлого явятся в той форме, что сейчас стояла перед ним.
— Тебе решать, встречаться с ним или нет. Давай обойдемся без попыток обмана и перейдем к делу. Единственный способ разобраться с этим — сделать и посмотреть, что получится.
Катц задействовал логику, подгоняя Рики. Рики пришел сюда не затем, чтобы Катц указал ему направление. Он был здесь, так что Катц мог открыть дверь и выпихнуть его туда. Катц мог оттянуть его пальцы от заработанной с трудом свободы.
Как бы больно ни было это осознавать, но Катц уже отогнал свою совесть. Гай был простой приманкой, наживкой в воде, чтобы заманить Рики в сети. Иначе Ясон никогда не заплатил бы Кирие такое щедрое вознаграждение.
Десять тысячкариоза полукровку из трущоб. От абсурдного масштаба сделки голова кружилась. То, что этот Кирие нагло запросил такую сумму, лишило Катца дара речи.
Ясон, наверное, тоже позволил себе ироничную улыбку. Зная, что за этим фарсом игра идет хорошо, он не стал пресекать мошенничество и заплатил юнцу. Катц не знал, как это расценить. Хотя его не касалось, как Ясон тратил свою мелочь.
Единственная ценность Гая для Ясона заключалась в том, что он был бывшим партнером Рики. Так что Ясон не стал бы его трогать.
Катц знал, где держали Гая. Раньше он уже использовал это место — там можно было с удобством расположить контейнеры на карантин без ограничений. Но он не позволил этой информации выскользнуть, ибо знал, что Рики в качестве благодарности выбьет из него все детали.
Что значил для Рики Гай? Катц и это знал. Когда Ясон распорядился использовать Рики, он провел тщательное расследование.
Две стороны одной монеты.Настолько сильной была связь между ними. Так что он не сказал ничего Ясону. Или, точнее, не счел необходимым сделать это. Он представить себе не мог, чтобы Ясон после такого привязался к Рики. Все-таки, он получил эти факты еще на начальном этапе расследования.
Ясон разрушил эти отношения, сделав Рики своим рабом. Катц не знал, что с ними стало после этих трех лет, когда оба они лишились своей половины. Ясон ничего ему не рассказывал о жизни Рики в роли раба. А Гай Катца совершенно не интересовал.
И все же, хотя тот не проронил ни слова, ушей Катца достигли слухи о нестандартном, неподобающем и откровенно странном поведении Ясона.
Закон о Рабах Танагуры не призвал у рабов прав человека. Рабы от начала до конца были собственностью элиты. Их маленькие любовные игрушки.
Так почему Ясон пренебрег Законом о Рабах — и более того, почему он пошел на такой риск и открыл столько лазеек, чтобы вернуть Рики в трущобы? Катцу это казалось бессмысленным.
С самого начала Катц не верил, что Рики был чист и свободен, что он заполучил свою свободу навсегда. Потому что в глазах Ясона Рики не мог быть кем-то кроме простого раба.
У Ясона Катц был сродни утвари. «Вещь» из Эоса. Он знал, как обходились с рабами. Знал больше, чем мог забыть. Особенно о том, как Ясон обращался со своей собственностью. Он не мог избавиться от этого знания.
У Катца просто не было средств определить истинную природу отношений Рики и Ясона. Когда Ясон сделал Рики своим рабом, информационные каналы Катца были перекрыты. Сама ситуация была беспрецедентной. Не говоря уже о том, что три года держать питомца мужского пола на исходе его подросткового возраста было так же поразительно необычным.
За это время Ясон не искал ему пару, а держал для себя. Если это правда, то ситуация была куда страннее любого вымысла, какой мог представить Катц. Если это правда — если Рики так драматично изменил легендарного Ледяного Человека — то зависть и восхищение Катца не знали границ.
А его сердце заболело совершенно по-новому. Рики был тем, кто полностью завладел его хозяином, отчужденным от остального мира. Катц из тени попробовал проверить эти способности, и был поражен убедительным результатом.
Ясон посадил Рики на поводок, как раба, и заставил повиноваться. И все же, раб посадил на поводок хозяина. Какая ирония.
Более того, если Катц не ошибался, Ясон и сам об этом знал, и потому еще сильнее старался затащить Рики назад в загон.
Но почему?Почему он был так зациклен на Рики?
Катц не представлял, что творилось в голове у Ясона — и он не был уверен, что хочет разделить ход его мыслей. Высунь он свой нос любопытства ради, и ему придется заплатить высокую цену, с носом расставшись. Катц знал, что этот страх не лишен основания.
Он не станет высовываться без необходимости. Это всегда было его главным принципом. И оставалось до сих пор. Было очевидно, что он не станет спешить и выкладывать на стол все свои карты. Все-таки, как и все люди, в первую очередь Катц любил себя. Даже если это означало мрачное и унылое рабство до конца жизни.
Ясон собственной рукой оставил шрам у него на лице. Даже сейчас Катц не мог избавиться от этих воспоминаний. Залатать глубокую выемку было просто медицинской процедурой, которую он никогда не рассматривал.
Он оставил шрам в качестве знака своей верности Ясону, точно так же, как его прозвище на черном рынке —Шрам Катц— служило напоминанием о его юношеской наивности и неопытности.
И все же, когда перед ним появился Рики, эти давно уже отсеченные чувства снова ожили, не давая себя игнорировать. Шип, который он давно уже вытащил, снова пронзил его плоть.
— Не думаю, что у Ясона есть какие-то планы на Гая, — произнес Катц, говоря правду, которая была бы понятна каждому. — Иначе он бы так далеко не зашел. У него должна быть другая причина заплатить столько Кирие.
Стало совершенно очевидно, что Ясон прочесывает воды, конечной целью ставя поиски Рики.
— Мимолетная прихоть пройдет где-то через пару недель. После этого товар перепродадут по теневым каналам. Или на аукционе черного рынка. Что-то в этом роде. Хотя едва ли можно гарантировать сохранность товара, пришедшего из такого места.
У него на глазах лицо Рики стало на тон бледнее.
— Это можно считать некой угрозой? — вопрос прозвучал неровно и хрипло.
— Угроза? Пойми меня правильно, Рики. Угрожая тебе, я ничего не получу. Ты пришел сюда за моей честной оценкой ситуации, верно?
— Больше похоже на то, что ты пытаешься меня раздразнить. А если бы я сказал, что хочу лично встретиться с Ясоном?
— Тогда я пришел бы к правильному выводу, что ты просишь об этом лишь потому, что не можешь придумать другого способа спасти Гая?
Рики закусил губу, на миг лишившись дара речи.
— Что Ясон собирается делать с Гаем?
— Что делать с Гаем?.. Это ведь не Ясону решать. Мяч на твоем поле, Рики. Как это было у тебя? Уверен, теперь ты это вспоминаешь.
Катц смотрел на него, его голос звучал ровно и твердо. Но Катц не мог подавить растущее внутри отвращение. Он вел себя совсем как Кирие. Его совесть, может, и не подала голос, но Катц все равно против воли сжал зубы.
Рики не ответил. Несмотря на штормовые завывание в его сердце, он не мог разомкнуть губ. Если бы он мог, он выкрал бы Гая у Ясона и вернул его в трущобы. Не просто обычное желание, это граничило с воплем необходимости. Это был огонь, который в нем разжигало существование Гая.
С другой стороны глубоко внутри продолжали упорно жить цепи, связывавшие его с Ясоном.
Позорное звание «раба». Проклятие бытия простой игрушки. Бесстыдство его служения и рабства. Логика и разум, совращенные удовольствием. Полный крах самоконтроля. Мучительный стыд и унижение. Гниющие лозы гордости.
Эти три года с Ясоном, скованные цепями похоти. Даже после трех лет сильные, цепкие и ядовитые плотские желания волновали и возбуждали его чресла, поднимаясь, словно вызванная наркотиками галлюцинация. Как будто дразня его, воспоминания не желали упокоиться в прошлом.
Даже вернувшись в трущобы, Рики не мог ни с кем спать. Он боялся, что, раскрепостившись, пусть и временно, но превратится в того, кто уже не был им.
И все же его тело жаждало этого вызывавшего онемение опьянения. Кровь пылала в его венах, пожирая его подобно кислоте, поскольку он стал узником жажды, которую не в силах был утолить. Неконтролируемый голод — не поддающийся ни разуму, ни самообладанию — преследовал его мысли, куда бы он ни пошел.
Он просто не мог встретиться с Ясоном, пока Блонди управлял этой странной неизведанной силой в его сердце. Когда дело коснулось его тревоги за Гая и сжимавшего его нутро волнения, эту границу он пересечь не смог.
Его мысли наводнили зыбкие моря противоречивых эмоций. Сжав зубы перед лицом дилеммы, он не видел других доступных ему путей.

    
  

  

  



  


  

    
      Дни тянулись один за другим, а Рики все не мог привести свои запутанные мысли к какому-либо определенному заключ